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YASe
PIERWSZA

Rozdzial pierwszy

1

Niektore kobiety rodza mordercéw, inne ida z nimi do 167ka, a jeszcze
inne biora z nimi §lub. Lina Aysgarth zyla ze swoim mezem przez nie-
mal osiem lat, nim domyslila sie, ze wyszla za morderce.

Podejrzenie to co$ wrecz subtelnego, tak malo wyrazistego, ze nie-
latwo dostrzec moment, w ktéorym sie zrodzilo. Jednak spogladajac
wstecz na serie scenek, tworzacych obraz jej malzenskiego zycia, Lina
doszla z czasem do wniosku, ze niektdre z nich - tu jaki§ drobny in-
cydent, zupeklie niezauwazony wtedy, tam malo istotna sytuacja, nieraz
przypadkowe slowo rzucone przez meza - gdy padlo na nie $wiatlo jej
strachu, staly sie jak szereg latarni wzdluz ciemnej, prostej drogi: drogi,
ktora za dnia wyglada calkiem bezpiecznie, a noca jakze ztowrogo.

W tym pdézniejszym Swietle nawet jej pierwsze spotkanie z Johnniem
bylo jak czerwony trojkat ostrzegawczy, ktérego przekaz $wiadomie
zignorowala.

A bylo to podczas pikniku zorganizowanego przez panny Cothersto-
ne.



Panny Cotherstone zawsze organizowaly pikniki i prosily uczestni-
kéw o przyprowadzenie przyjaciol: zgubny to zwyczaj, bo przyjaciele
naszych przyjaciol sa nader czesto nieprzewidywalni. W owym czasie
Lina McLaidlaw mieszkala w Abbot Monckford, malej wiosce w Dorset,
jakie$ jedenascie kilometrow od najblizszej stacji kolejowej, wiec nawet
piknik panien Cotherstone stanowil dla niej nie lada wydarzenie.

Piknik odbywal sie w miejscu stynacym w okolicy ze swego piekna ze
wzgledu na Panorame. Lina, ktéra Panorame widziala juz chyba ze sto
razy, wybrala sie, bo mogla sie tam nadarzy¢ okazja spotkania kogo$
nieznajomego. Czasami zdawalo jej sie, ze jedyna atrakcja, dla ktorej
warto bylo zy¢ na wsi, byli wlagnie nieznajomi.

Na pikniku, o ktérym mowa, pojawil sie tylko jeden nieznajomy.

- Moja droga - Lina zagadnela starsza panne Cotherstone, udajac,
ze podziwia Panorame - kim jest ten do$¢ atrakcyjny mezczyzna, ktory
przyszedl z Barnardami?

- Ten bardzo atrakcyjny mezczyzna - poprawila entuzjastycznie
starsza panna Cotherstone. - Czyz nie jest po prostu boski? To Johnnie
Aysgarth. No wiesz, kuzyn Middlehamow.

- Wiem.

Lina patrzyla na mlodzienca z rosnacym zainteresowaniem. Wiec to
byl Johnnie Aysgarth.

- Slyszala§ o Aysgarthach? - rzucila zawiedziona panna Cother-
stone.

- Oczywiscie - przytaknela Lina.

Naturalnie, ze slyszala juz o Aysgarthach. Kazdy, kto znat Middle-
hamoéw, slyszal o Aysgarthach. Sir Thomas Aysgarth byl bratem cio-
tecznym lorda Middlehama. Lord Middleham, w przeciwienstwie do
wiekszosci jego arystokratycznych braci, zdolal jako$§ zachowaé swoje
wlosci, a na dodatek sporo gotowki na ich utrzymanie. Nie udalo sie to
natomiast sir Thomasowi Aysgarthowi, ktory mieszkal teraz w aparta-
mencie w Hampstead i czesto korzystal z uprzejmosci tych krewnych i
starych przyjaciol, do ktorych mogt sie jako$ wprosié¢ na dlugie wizyty. Z
jego czterech synow jeden zgingl na wojnie, drugi mieszkal w Australii,
gdzie podobno zajmowal sie hodowla owiec, trzeci byl aktorem, a
Johnnie, najmlodszy, byl - c6z, nikt w zasadzie nie wiedzial, kim tak
naprawde byl Johnnie. Jednak wystarczylo tylko wspomnie¢ nazwisko
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Aysgarth, aby rozmowa natychmiast skierowala sie wlasnie na niego.

- Zatrzymal sie w Penshaze - poinformowala panna Cotherstone.

Z Penshaze lord Middleham nadal zarzadzal Abbot Monckford oraz
przyleglymi osadami Abbot Tarrantington i Abbot Blansford réwnie
twarda reka - jesli nie w teorii, to na pewno w praktyce - jak jego feu-
dalni przodkowie pieéset lat temu.

- Ale co on wlasciwie robi z Barnardami? - dopytywala sie Lina.

Panna Cotherstone wzruszyla ramionami. - Ujelabym to inaczej: co
Barnardowie robig z nim? A to zdaje sie raczej oczywiste, nieprawdaz?
Nie chce by¢ zlosliwa, ale Jessie i Alice nie mlodnieja, mam racje? Poza
tym Barnardowie maja pienigdze, a Aysgarthowie ich nie majg. Powie-
dzialabym wiec, ze wszystko jest calkiem jasne.

- Biedak - rozeémiata sie Lina - jesli jest juz zaklepany dla Jessie al-
bo Alice. Ile on ma lat?

- Nie wiem. Ale Barnardowie bez watpienia moga cie o tym poin-
formowac, jesli jeste$ ciekawa.

- Akurat! - prychnela Lina.

A jednak byta ciekawa.

Byla ciekawa, czy Johnnie Aysgarth jest tak fascynujacym czlowie-
kiem, jak méwiono. Byla ciekawa, czy jest tak atrakcyjny, na jakiego
wygladal. Byla ciekawa, dlaczego kobiety, ktére go znaja, wymawiaja
jego imie z doprawionym ostrozno$cia zachwytem. Byla ciekawa, czy
jest jednym z prostakdéw paplajacych tylko o koniach, psach, strzelaniu,
towieniu i polowaniu, jednym z tych, ktérymi usiane bylo cale jej zycie,
czy moze cho¢ raz z Penshaze przybyl osobnik bardziej cywilizowany.
Byla ciekawa, czy czuje sie urazony, ze Barnardowny nazywaja go juz
s<Johnniem”. I czy juz sie kto6ras$ z nich zainteresowal.

W gruncie rzeczy, mys$lala sobie Lina, Johnnie Aysgarth byl niezna-
jomym i dlatego automatycznie wzbudzil jej ciekawosé. W kazdym ra-
zie, myslala dalej, obserwujac go ukradkiem, wydawal sie czarujacy; jej
zainteresowanie wzrosto.

Wkrétce zostalo tez zaspokojone.

Zanim zasiedli do lunchu, pojawila sie u jej boku - raczej niechetnie,
co spostrzegla Lina z rozbawieniem - pani Barnard, prowadzac pana
Aysgartha.
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- Och, droga Lino, pozwdl, ze ci przedstawie... To jest pan Aysgarth,
panna McLaidlaw. Pan Aysgarth zatrzymal sie w Penshaze.

- Ach tak? - zainteresowala sie Lina. - Wiec zna pan panstwa Midd-
leham, panie Aysgarth?

Coéz za idiotyczne pytanie, pomys$lala. No przeciez, ze zna Middle-
hamoéw, skoro sie u nich zatrzymal. I doskonale zdaje sobie sprawe, ze
wiem, iz jest ich kuzynem.

Johnnie Aysgarth ciagle trzymal jej dlon, obleczona w rekawiczke ze
Swinskiej skory.

- Tak - uSmiechnal sie - znam panstwa Middleham. Prawde moé-
wiagc, Charlie Middleham jest jakim$ tam moim kuzynem. Lecz oni
najwyrazniej wcale mnie nie znaja, inaczej nie przyjeliby mnie pod swoj
dach.

- A gdziez to... - zaczela pani Barnard i oddalila sie, spogladajac
nieufnie.

Johnnie Aysgarth wcigz uémiechal sie do Liny. Byl to zarazliwy, in-
tymny usSmiech, ktory zdawal sie sugerowac, ze ze wszystkich zebra-
aych tu ludzi jedynie oni mieli prawo sie do siebie u$miechac. A w
oczach Johnniego pojawily sie prawdziwe iskierki.

Lina odwzajemnila uSmiech. Ten mezczyzna w istocie byt fascynu-
Jacy.

W koncu cofnela dlon. Nikt jeszcze nie $ciskal jej tak dlugo przy po-
witaniu.

Zauwazyla teraz, ze Johnnie byl nizszy, niz jej sie zrazu zdawalo,
mierzyl najwyzej metr siedemdziesiat, mial natomiast szeroka klatke
piersiowa, najwyrazniej byt umiesniony i wysportowany. Jego oczy byly
szare, a wlosy bardzo ciemne i nad skroniami ukladaly sie w drobne
loczki. Dla Liny byla to najweselsza twarz, jaka kiedykolwiek widziala.

- Sporo sie napracowalem, by zmusi¢ te kobiete, aby mnie pani
przedstawila - powiedzial. - Wcale nie miala na to ochoty.

- O? - mruknela Lina, nieco zaskoczona. I dodala cicho: - Ciekawe
dlaczego?

Johnnie roze$mial sie.

- Och, z pewnoscia w wyobrazni zaklepala mnie dla jednej ze swoich
komicznych cérek - powiedzial niczym nie onieSmielony. - Nie chciala,

bym poznal rywalke.
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Lecz jesli Johnnie Aysgarth nie byl onieSmielony, Lina z pewnoscia
byta.

- Rywalke? - powtérzyla najchlodniej, jak tylko potrafila.

- Te tutaj rywalke - odpar} z uémiechem. - Kto by chcial patrze¢ na
panny Barnard, kiedy pani jest w poblizu?

Lina czula, ze sie czerwieni z irytacji. Nie byla przyzwyczajona do tak
bezposrednich flirtbw. Nalezalo pokaza¢ temu Johnniemu Aysgarth,
gdzie jego miejsce.

- A co pan sadzi o naszej Panoramie, panie Aysgarth? — spytala rze-
CZOWO.

To pytanie przyszlo jej na mysl, gdy tylko Johnnie pojawil sie przy jej
boku. Nalezalo je zada¢ z leciutkim u$mieszkiem, ktory sugerowalby, ze
w podobnych okoliczno$ciach wszystkie dziewczyny z okolicy pytaja o
to samo, a odpowiedZ poddaja surowej ocenie. Jesli byt cho¢ troche
inteligentny, powinien odczyta¢ 6w usmiech wlasciwie, jeéli nie...

Tylko ze Lina o u§miechu zapomniata.

- Do diabla z Panorama - odparl po prostu pan Aysgarth. - Chce po-
dziwia¢ panig, a nie jaka$ tam Panorame.

Rumieniec Liny stawal sie coraz mocniejszy.

Raptem parsknela $miechem. Przeciez nie mozna traktowaé po-
waznie tego czlowieka. Alez glupie byly inne kobiety. Nagle zdala sobie
sprawe, kogo przypomina jej mina Johnniego: malego chlopca, bio-
racego udzial w wesolej, dzieciecej psocie, ktory uSmiecha sie do swego
wspolnika.

Do takich ludzi trzeba méwic ich wlasnym jezykiem.

- Jesli probuje mi pan powiedzieé, ze jestem ladna, to obawiam sie,
ze traci pan czas. Cala rodzina od dawna wpaja mi, ze nic z tych rzeczy.
Prosze zapyta¢ panig Barnard, jesli woli pan uslysze¢ postronna opinie.

Oczy Johnniego Aysgartha zaiskrzyly sie znowu.

- Och, pani Barnard mowila o pani co$ zupelie innego.

- Co?

- Ze jest pani bystra.

Lina skrzywila sie. - Wedle norm Barnardéw kazdy jest bystry.

- Wiec rozumie pani, pomyslalem, ze skoro jest pani bystra, chcia-
laby pani uslysze¢, ze jest ladna; oczywiscie, gdyby byla pani jedynie
ladna, powiedzialbym, zZe jest pani rowniez bystra.
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- Och - roze$miala sie Lina. - To takie sg panskie metody, co? Ale
dlaczego wysila sie pan, by méwi¢ mi cokolwiek?

Johnnie nagle spowaznial. - Bo gdy tylko pania zobaczylem, wie-
dzialem, ze jest pani jedyna osoba w tym towarzystwie, z ktéra warto
dluzej porozmawiac.

- Doprawdy? - rzekla stabym glosem Lina.

Nagla szczero$¢ Aysgartha znéw pozbawila ja pewnosci siebie.

- Tak - stwierdzil z przekonaniem. - A jest inaczej? Przeciez dosko-
nale pani wie, ze mowie prawde.

Raz jeszcze obdarzyl ja swoim intymnym, wszechwiedzacym u$mie-
chem. Jednak tym razem Lina sie zaniepokoila.

Stwierdzila: patrzy tak, jakby znal kazda moja mys$l. I pewnie tak
jest.

Poczula sie naga.

A Johnnie przez cale popoludnie nie odstepowatl jej niemal na krok.

2

Lina weszla do swojej sypialni w podlym nastroju. Zachowywala sie
chlodno, wrecz nieuprzejmie, a mimo to nie zdotala pozby¢ sie Johnnie-
go, dopoki nie znalezli sie pod drzwiami jej domu. Nie zaprosila go do
Srodka.

Zdjela teraz kapelusz i wpatrywala sie w odbicie swojej twarzy w lu-
strze. Policzki wciaz plonely jej ze zdenerwowania.

Byla zla, ze poczatkowo towarzystwo Johnniego sprawialo jej przy-
jemno$¢. Byla zla, gdy uswiadomila sobie, ze przez chwile naprawde
uwierzyla, iz mu sie podoba, i my$l ta sprawila jej ogromna rados$é.
Wiedziala, ze wygladala najlepiej, jak na swoje mozliwosci, gdy pani
Barnard przyszla go przedstawié. Wiatr zarézowil nieco jej zwykle blade
policzki, a zawadiacki, niebieski kapelusik, ktéry doskonale kompo-
nowal sie z kolorem jej oczu i filuternie sie ukladal, byl najtadniejszym,
jaki miata. W tamtej chwili czula sie zachwycona, my$lac, ze kto$§ uznatl
ja za atrakcyjna.

A tymczasem on po prostu bawil sie nig, eksperymentowal, tak jak
zwykl robi¢ ze wszystkimi kobietami i dziewczetami, jakie spotykal,
mowiac rzeczy, bedace - jak sadzil - miodem dla ich uszu, z jezykiem
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wepchnietym w policzek i blyskiem drwiny w oku, ktérego inne ghup-
taski nie potrafily rozszyfrowac.

Ale jej sie udalo. I teraz gorzko tego zalowala.

Zaczela przebierac sie do kolacji, proébujac przemowic sobie do roz-
sadku i odzyska¢ spokéj.

Miala dwadzie$cia osiem lat - napomniala siebie - nie osiemnascie.
Jakie to, na Boga, mialo znaczenie, Ze mezczyzna sprobowal na niej
swych wyéwiechtanych metod, ktére najwyrazniej sprawdzaly sie w
przypadku innych, skoro w jej przypadku zawiodly? Zadne. Jednak bylo
to denerwujace. Powinien mie¢ do$¢ rozumu, aby zauwazy¢, ze jest inna
od calej reszty kobiet.

Jej nerwowe podekscytowanie rosto.

Johnnie Aysgarth byl niezno$ny. Przez tak dlugi czas kobiety po-
wtarzaly mu, iz nie mozna mu sie oprze¢, ze w koncu w to uwierzyl. Bral
to za pewnik. Wykorzystywal. Uwazatl ze jest fascynujacy, bo méwi rze-
czy, ktoérych inni nie o$mieliliby sie powiedzie¢, podchodzi do dopiero
co poznanej dziewczyny i rozmawia, jakby znal ja od lat. Czy inne ko-
biety naprawde nabieraly sie na te prymitywne sztuczki? Lina poczula
sie jak faryzeusz posrod swojej plci.

»,Chce podziwia¢ panig, a nie jaka$ tam Panorame.”

Nie do zniesienia!

»,Gdy tylko panig zobaczylem, wiedzialem, ze jest pani jedyna osoba
tutaj...” - Nie! ,,...jedyna osobg w tym towarzystwie, z ktora warto dluzej
porozmawiac”.

Przebierajac sie, Lina nieustannie odtwarzala te rozmowe w my-
Slach.

Teraz wszystko bylo dla niej jasne. Ale tez byla glupia, zeby daé sie
tak podej$c. Najpierw powiedzial, ze jest ladna, bo sadzil, ze to wla$nie
chce uslysze¢, potem zmienil front i stwierdzil, ze ciekawie sie z nig
rozmawia. I tym trafil w dziesiatke. Zaraz po lunchu juz byla jego. Cie-
kawie sie z nig rozmawia!

Mogla juz sobie wyobrazi¢, jak Johnnie opisuje te scene przyjacie-
lowi.

No i sobie wyobrazila: ,,Wiesz, wszystkie maja swoje stabos$ci. Z po-
czatku strzelilem gafe, ale szybko to nadrobilem. Po prostu pozwolilem
jej uwierzyé, ze jest interesujaca. Tak wlasnie trzeba, chlopcze. Jesli nie
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sq ladne, zawsze sadza, ze sg interesujace. Dobry Boze, uwierza w kazde
twoje stowo i beda cie za to uwielbiaé”.

Wyobrazila sobie rowniez, co nagadali mu Barnardowie.

»~Ach, Lina McLaidlaw. Jest niesamowicie bystra. Wszystkich nas
przeraza. Jej siostra wyszla za Cecila Wittona, pewnie pan o nim sly-
szal. Tak, tego pisarza. Lina czesto ich odwiedza. Zna r6znych pisarzy i
wielkich ludzi. Zawsze czujemy sie strasznie ghupio, kiedy opowiada
nam o Wellsie, Edgarze Wallace i innych znakomitosSciach. Jest dla nas
stanowczo zbyt inteligentna.” Na wsi za§ w towarzystwie nie ma po-
wazniejszego zarzutu, jak bycie inteligentna.

Johnnie na to odpowiedzial: ,Tylko patrzcie uwaznie. Jeszcze przed
podwieczorkiem bedzie ze mna flirtowac”.

Pewnie sie o to zalozyl. Czy kto$ jej kiedy$ przypadkiem nie mowil,
ze Johnnie Aysgarth zawsze gotow jest zalozy¢ sie o cokolwiek?

Z nieukrywana wsciekloScia Lina $ciggnela druga ponczoche.

Cobz, jesli sie zalozyl, to przegral. Nie flirtowala z nim. A on nie mial
nawet do$¢ rozumu, by zauwazy¢, ze w ogole nie nalezala do tych, co
lubig flirtowac, ze szczerze nienawidzila flirtu i nigdy w zyciu nie flirto-
wala. Byl najzwyklejszym w $wiecie glupcem, podobnie jak reszta mlo-
dych mezczyzn. Moze glupcem innego rodzaju, ale i tak ghupcem.

Zreszta jakie to mialo znaczenie? Zamierzal przeciez poslubi¢ jedna z
bogatych panien Barnard. Wszystkiego najlepszego - i dla niego, i dla
niej! Z pewno$cia juz go wiecej nie zobaczy.

I nie widziala go tak dlugo, ze zaczela sie powaznie obawiagé, iz rze-
czywiScie nigdy go juz nie ujrzy.

3

Jak sama sobie uswiadomila, Lina miala dwadzie$cia osiem lat. Za$ jak
dowiedziala sie posrod wielu innych rzeczy podczas kolejnych kilku dni,
Johnnie Aysgarth mial lat dwadzie$cia siedem.

Moéwiac, ze zdaje sobie sprawe z wlasnego braku urody, wyznala mu
szczera prawde. RzeczywiScie byla tego Swiadoma. Rodzina infor-
mowala ja o tym fakcie tak czesto i dobitnie, ze nie mogla mie¢ naj-
mniejszych watpliwosci. Aby swa opinie podkresli¢, krewni nierzadko
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nazywali ja ,,skrzynka na listy”, co stanowilo przemila aluzje do jej ust.

To Joyce, mlodsza siostra Liny, byla ta §liczna w rodzinie. Wpajano
to obu dziewczynkom od najmlodszych lat. Nie miaty braci. Wbrew woli
ojca, Joyce poSlubila pisarza, ktéry byl jednocze$nie dyletantem, czy
raczej dyletanta, ktory przy okazji pisal. Posiadal w kazdym razie mno-
stwo wlasnych pieniedzy, précz tego, co w posagu wniosta Joyce. Po
Slubie stal sie do$¢ stawny, choé¢ nie wiadomo, ile z tego zawdzieczal
urodzie zony. Zamieszkali w Londynie, w wielkim domu w Hampstead i
Lina z calego serca siostrze zazdro$cila.

- Niestety, moja droga - mawiala pani McLaidlaw do swej starszej
corki, odkad ta przekroczyla dwudziestke. - Niestety, to Joyce jest piek-
na, a nie mozna spodziewaé sie dwoch Slicznotek w jednej rodzinie. Ty
masz tylko te swoje wlosy i rzesy, wiec bedziesz musiala polegac raczej
na rozumie.

Pani McLaidlaw nalezala do epoki, w ktorej zalety dziewczyny oce-
nialo sie jedynie w kategoriach mozliwosci zlapania meza.

Lina zawsze wiedziala, ze musi by¢ inteligentna.

Jako osiemnastolatka zdawala sie bardzo z siebie zadowolona z tego
powodu. Przylaczyla sie do ruchu feministycznego, traktujac go, po-
dobnie jak siebie sama, niezwykle powaznie; czytala przy tym mnostwo
broszurek, kilka tekstow nawet sama napisala i otwarcie afiszowala sie
z pogarda dla rodziny i sgsiadéw. Gardzila rowniez uroda i mezczyzna-
mi, innymi stowy, wszystkim procz Liny McLaidlaw.

Jednak przed osiggnieciem dwudziestego 6smego roku zycia jej po-
glady bardzo sie zmienity.

Nudzac sie w domu, marzac o ucieczce, jednak nie majac do$¢ odwa-
gi, by podja¢ tak drastyczny krok i wyjechac tylko dlatego, ze sama tego
chciala, doszla do wniosku, iz warto$ci, ktérym holdowala, w przypadku
kobiety nie maja racji bytu. Przekonanie matki o takich a nie innych
celach w zyciu kobiety, a zwlaszcza szczere komentarze calej rodziny
odniosty w koncu skutek. Lina, ktora zawsze byla podatna na wplywy,
wpadla w druga skrajnoé¢. Nie wiadomo kiedy, zaczela pogardzaé swoja
inteligencjg, ktéra znacznie przewyzszala $rednia przedstawicielek jej
plci, i doszla do wniosku, ze u kobiety i tak liczyl sie tylko wyglad. A
poniewaz urodziwa nie byla, jako kobieta uwazala sie za nieudacznice.
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Prawda byla taka, ze teraz nie tylko pogardzala swoim rozumem, ale
w ogole zalowala, ze go posiada.

Jak wkrotce odkryla, inteligencja byla w jej zbiorze cech ta, ktorej
absolutnie posiada¢ nie nalezalo. W przypadku kobiety stanowila ona
niewybaczalng zbrodnie. Kleptomanie mozna bylo wybaczyé, inteli-
gencji - nie. Plotki o jej nieszczesnym rozumie odstraszaly od niej mlo-
dych mezczyzn réwnie skutecznie jak szwadron policji. Jedynie w czasie
krotkich i sporadycznych wizyt u Joyce, ktorej goScie szanowali warto-
Sci calkiem inne od tych obowiazujacych w Abbot Monckford, cieszyla
sie, ze nie jest kompletna idiotka, ale poniewaz z calego serca nienawi-
dzila mlodych literatéw, réwnie dobrze mogla w ogole nie ruszaé sie z
domu.

Ach, te rodziny...

Rodzina Liny nigdy nie zadala sobie trudu, by jej powiedzie¢, ze na-
wet jesli jej twarz nie byla konwencjonalnie piekna, to z pewno$cia byla
atrakcyjna i zapadala w pamieé. Wérod twarzy naszych przyjaciol, na-
wet wérdd twarzy kochankdéw, zdarza sie niewiele takich, ktore bez tru-
du mozemy sobie wyobrazi¢ pod ich nieobecno$¢. A twarz Liny do ta-
kich wlasnie nalezala.

Byla to bardzo drobna twarzyczka i nie liczac ust, drobne bylo w niej
wszystko: filuterna buzka elfa, ktéra rzadko mozna bylo spotkaé u ko-
biet. Wlosy, ktore doceniala nawet jej matka, mialy jasny, srebrzysto-
zloty kolor, a jej oczy, osloniete dlugimi, podwinietymi rzesami, byly
zywoniebieskie. Usta miala czerwone i duze, jesli poréwnac je z innymi,
niezwykle drobnymi elementami jej twarzy. Gorna warga byla mniejsza
od dolnej, a broda waska i delikatna. Lina nie byla wysoka, lecz jej z
dawien dawna szkoccy przodkowie obdarzyli ja mocnymi ko$¢mi. Prze-
sada byloby powiedzieé, ze posiadala muskularne cialo, jednak z pew-
noscia nie byla filigranowa. Jej rece byty bardzo drobne i delikatne. Nie
lubila sportéw i nie byla w nich dobra, jednak w pieszych wedrowkach
mogla pokona¢ niejednego mezczyzne.

Pochodzila z rodziny o zolierskich tradycjach. Jej ojciec byl pierw-
szym czlonkiem rodu McLaidlaw od Bo6g wie ilu pokolen, ktoéry nie
splodzil syna dla armii. Cho¢ byt czlowiekiem dobrodusznym, zdarzaly
sie chwile, gdy general McLaidlaw ponuro spogladal na swe corki. Lina
zdawala sobie z tego sprawe i nawet go rozumiala. Nie byla snobka po-
nad miare, lecz naiwnie sie radowala, ze ze strony ojca pochodzi w
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prostej linii od Roberta the Bruce*. Jednak ten fakt nie powstrzymalby
jej przed poslubieniem mezczyzny, ktérego obdarzytaby miloécia, nawet
takiego, ktory wprawilby jej rodzicow w przerazenie.

* Robert I Bruce (1274-1329) - mozny szkocki, spokrewniony z rodem kréolewskim wygastym w
1290. Podczas okupacji wiekszosci kraju przez Anglikéw koronowal sie w 1306 i podjat z nimi
wojne. W 1314 rozgromil Edwarda II, a w 1328 uzyskal od Anglii uznanie szkockiej suwerennosci
(wszystkie przypisy thumacza).

Kobiety nie maja takiego poczucia przynalezno$ci klasowej jak mez-
czyzni. To §rodowisko raczej niz instynkt kaze im przyjmowac okreslo-
ne standardy. Chorzystka, ktora poslubi arystokrate, moze przeciez
przewyzszy¢ klasa niejedng hrabianke, a cérka ksiecia moze by¢, i cze-
sto jest, bardziej wulgarna niz zwykla przekupka. Jesli Lina kiedykol-
wiek zawahalaby sie, zawierajac blizsza znajomos¢ z czlowiekiem, kt6-
rego jej ojciec nazwalby wyrzutkiem, to jedynie wowczas, gdyby chciala
sie upewni¢, ze ich malzenstwo w ogole mialoby sens; ustaliwszy juz to,
nie zastanawialaby sie ani minuty dhuze;j.

Bo teraz Lina bardzo chciala wyj$¢ za maz.

Nie pogardzala juz dluzej mezczyznami. Zywila do nich gleboki sza-
cunek.

Nie byla szcze$liwa, a za szcze$ciem tesknila. Znala siebie na tyle do-
brze, by wiedzie¢, ze w samotno$ci nigdy szczeSliwa nie bedzie. I po-
mimo swej ponadprzecietnej inteligencji w wieku dwudziestu o§miu lat
Lina byla w glebi serca na tyle staro$wiecka, by wierzyé, ze szczeécie
kobiety plynie jedynie z malzenstwa. Mieszkajac przez cale zycie na wsi,
gdzie nie rozmawia sie na takie tematy, nie orientowala sie, ze w Wiel-
kiej Brytanii odsetek szczesliwych malzenstw najprawdopodobniej wy-
nosi jakie$ 0,0001.

Lina chciala wyj$¢ za maz, i to bardzo.

Dwa lata temu prawie jej sie udalo.

To, co Lina uwazala za swdj pierwszy i jak na razie jedyny romans,
ciagnelo sie czas jaki$ i mialo sromotne zakonczenie. Niedoszlym mal-
zonkiem byl mezczyzna z calego serca akceptowany przez jej ojca, mto-
dy posiadacz ziemski z sasiedniego hrabstwa, czlowiek o doskonalym
pochodzeniu i nienagannej reputacji. Jedyna drobng plamka na tym
uosobieniu doskonalo$ci byt fakt, iz intelektualnie nie réznil sie on wie-
le od swoich wystawowych buhajow, z ta tylko réznica, ze nie zro-
zumialby znaczenia czerwonej plachty, gdyby takowa zobaczyl; jednak
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to, naturalnie, nie martwilo generala McLaidlawa, a i Lina zdolala
przymknaé na owo niedociggniecie oko. Poniewaz nawet ta drobna
plamka miala swoja $wietlang obwddke: mlody czlowiek byt takze jak
jego buhaj niezawodny. Pierwszy raz w zyciu Lina mogla sie na kim$
wesprzeé, przynajmniej moralnie, jesli nie duchowo, i taki stan rzeczy
napawal ja wielkim spokojem.

Wyobrazala sobie, ze jest ogromnie zakochana w tym filarze, opoce
szlachetno$ci.

Kiedy go nie widziala, przypisywala mu wszystkie zalety, ktorych -
do czego nawet w skryto$ci serca obawiala sie przyznac - wcale nie po-
siadal. Wkladala tez w jego usta namietne wypowiedzi, jakie - tego byla
pewna - nigdy nie przeszlyby mu przez gardlo. W rzeczywistosci zrobil-
by sie czerwony jak jedna z tych jego krow na sama mysl o rozmowie na
takie tematy: tematy, ktérych zdecydowanie nie porusza sie przed $lu-
bem, po Slubie zresztg tez chyba nie, bo wtedy od razu przechodzi sie do
czynéw. Kiedy przebywala w jego towarzystwie, ze zdziwieniem przyla-
pywala sie niekiedy na ziewaniu z nudow.

Jego stosunek do niej byl najzupelniej poprawny. Byl mily, troche
tepy, ale pelen szacunku. Lina za§ wolalaby, zeby o tym szacunku cza-
sem zapomnial. Zakochana kobieta, nawet ta mloda, nie pragnie sza-
cunku. Pragnie czego$ znacznie goretszego. A jeSli tego nie otrzyma,
zejdzie z piedestalu, na ktérym postawiono ja wbrew woli, i zaskoczy
swego wielbiciela zupehie irracjonalnym atakiem histerii.

Powoli Lina zaczela zdawa¢ sobie sprawe, ze kazdego rodzaju filar,
nawet ten zbudowany z szacunku i niebywale solidny, moze by¢ réw-
niez niewiarygodnie nudny. Rozumiejac juz, ze pomylila sie, biorac
zwykla ufnos¢ w jego rzetelno$¢ za milos¢, pozwolila, aby romans spalit
na panewce. Nie doszlo nawet do oficjalnych zareczyn, bo ,filar” dzialal
strasznie powoli. Niedoszly narzeczony wrécil wiec do swych $win i
jablonek, za$ Lina zlala poduszke litrami lez, placzac nie nad tym, co
utracila, lecz czego nigdy nie zaznala.

Lina nie byla jednak Samsonem. Jej filar nie runal wraz z nia, lecz
zupehie niewzruszony, oglosit po paru miesigcach swoje zareczyny z
inng, najwyrazniej bardziej stanowcza dziewczyna, a Lina zaczela go-
dzi¢ sie z mys$la o wiecznym panienstwie.

W ciggu dwbch ostatnich lat nie wydarzylo sie nic, co mogloby jej
nastawienie zmienic.
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Minelo az dziesieé dni, zanim Lina ponownie spotkala Johnniego Ays-
gartha.

Bylo to w niedziele, w piekny dzien, jaki zdarzy¢ sie moze jedynie na
poczatku kwietnia. Lina zostawila rodzicom w pokoju Observera, a
sama z Sunday Times pod pacha udala sie na wylozony kamiennymi
plytami taras i usadowila sie w stonicu na lezaku.

Niestety, cze$¢ tarasu byla widoczna od ulicy i chociaz general McLa-
idlaw od lat wspominat o posadzeniu w tym miejscu zywoplotu, to nic w
tej w sprawie nigdy nie zrobiono. Lina podniosla oczy znad kolumny
Jamesa Agate'a* i zobaczyla, ze otaczaja ja Fraserowie.

* James Agate (1877-1947) - w latach 1923-1947 krytyk literacki i teatralny dla Sunday Times. Byl
réwniez powieSciopisarzem, eseistg, znanym przede wszystkim ze swego dowcipu i licznych aneg-
dotek. Uwazany za jedna z najwiekszych osobowosci zlotego wieku angielskiego dziennikarstwa.

Rodzina Fraseréw byla bardzo wesola, bardzo nowoczesna i bardzo
jowialna. Kazdy zawsze mowil: ,I koniecznie musimy zaprosi¢ Frase-
row. Oni potrafiag rozruszaé towarzystwo”. Lina ich wprost nie znosila.

- Wkladaj kapelusz, kochana - rzucila rado$nie pani Fraser. - Przy-
szliSmy zaciagnac cie do ko$ciota.

- Och! Nie zauwazylam, jak wchodziliScie - podskoczyta Lina.

- ChcieliSmy wejs¢ frontowymi drzwiami - chichotala najstarsza
panna Fraser - ale Johnnie cie spostrzegt i nalegal, abySmy zakradli sie
tedy.

- Johnnie? - powtorzylta ghupio Lina.

Teraz dopiero poéréod Fraserow zauwazyla Johnniego Aysgartha,
ktorego oczy skrzyly sie na widok jej zaklopotania. Lina oblala sie ru-
miencem i zapalala nienawiscia do wszystkich.

Jej umyst z trudnoécia szukal po omacku drogi od Jamesa Agate'a,
przez niezno$nie wszechwiedzacy u$miech Johnniego Aysgartha az do
pani Fraser.

- Do kosciota? - powtdrzyla i zorientowala sie, ze jej odpowiedziom
brakuje polotu.

- To takie miejsce, gdzie wszyscy sie modla, kochana - wyjasnita
krotko najmlodsza panna Fraser. - Z pewnoscia o nim slyszata$. Zwykle
mozna tam spotka¢ pastora.
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Fraserom braku polotu nie mozna bylo zarzuci¢.

- Badz cicho, skarbie. - Pani Fraser u$miechnela sie sztucznie i
zwrdcila do Liny: - Tak, droga Lino. Dziewczeta stanowczo nalegaja,
aby$ z nami poszla.

- Ale... ja wcale nie zamierzalam i$¢ dzisiaj do kosSciola - wydukata
Lina.

- To teraz mozesz zmieni¢ swoj zamiar - zauwazyla Srednia panna
Fraser. - Musisz z nami p06j$¢, wiec uznaj juz swoja decyzje za podjeta.

Johnnie Aysgarth wcale sie nie odzywal. Po prostu stal i szczerzyt do
niej zeby. Ale jego uSmiech byl nader wymowny. Kazda zmarszczka na
jego twarzy mowila, ze doskonale wie, iz Lina przylaczy sie do to-
warzystwa, a przylgczy sie tylko dlatego, ze takie jest jego zyczenie.

Lina probowala zdoby¢ sie na spokdj.

- Tak czy inaczej, nie moge przeciez p6jS¢ do kosciola w tej su-
kience.

Whbrew wlasnej woli, pochwycila spojrzenie Johnniego. Bylo wy-
raznie pelne drwiny. Lina zaczerwienila sie jeszcze bardziej. Oczywiscie
jej uwaga mogla $wiadczy¢ jedynie o banalnoéci, stwierdzenie, ze
Stworca moze by¢ czczony przez panne McLaidlaw tylko w jej naj-
lepszej sukience, nie $wiadczylo dobrze o osobie, ktora sposrod dwu-
dziestu czterech uczestnikéw pikniku byla jedyna istota godna roz-
mowy.

- Wiec idzZ sie przebraé - rzucila trzezwo $rednia panna Fraser.

- I pospiesz sie - dodala jej mlodsza siostra.

Pani Fraser usadowila sie na lezaku.

Lina z wéciekloScig weszla na gore. Dobrze wiedziala, kto byl odpo-
wiedzialny za te groteskowa inwazje. ,Dziewczeta” stanowczo nalegaja,
czyz tak? Akurat! A w ogole, kto im dal prawo, zeby ,,nalegac¢”? To bylo
nie do zniesienia.

Poza tym wszyscy ja tam zobacza, siedzaca obok Johnniego Aysgar-
tha. Moze nawet bedzie prébowal trzymac ja za reke podczas kazania
albo przyjdzie mu do glowy co$ rownie niedorzecznego. I kazdy sie do-
mySli, dlaczego przyszla, i beda plotki, a ludzie beda opowiadaé najbar-
dziej niestworzone historie.

Ale kiedy zrzucala z siebie sukienke, najbardziej zloScilo ja to, ze nie
potrafila zdoby¢ sie na odmowe.
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- Dokad sie wybierasz, moja droga? - spytala ja zaskoczona matka,
gdy pie¢ minut pézniej spotkaly sie na schodach.

Lina pokazala swoj modlitewnik w takim geScie, jakby to byt waz.

- Do koéciola - odparla gorzko.

- Co? Calkiem sama?

- Nie, z Fraserami.

Z Fraserami? Sadzitam, ze ich nie lubisz?
Nie cierpie ich - odparla z przekonaniem Lina.

- Hm, w kazdym razie dziekuje ci, skarbie. Juz najwyzsza pora, aby
kto$ z nas wybral sie na nabozenstwo - skwitowala jej rodzicielka.

Coz, z zyciem na wsi wigza sie pewne obowigzki.

Prawie kilometr polnej drogi do kosciola Lina przebyla, idac pomie-
dzy Johnniem a panig Fraser w zlowrogim milczeniu. Nie pozwolila sie
ukoi¢ nawet budzacym sie na wiosne zywoplotom i mimo uszu pusz-
czala komentarze na ich temat czynione przez jej wspoltowarzyszy.
Johnnie prawie w ogole sie do niej nie odzywal.

Przy drzwiach koSciola poczula jego reke na swoim ramieniu. Pro-
bowala ja strzasnaé, ale trzymal zbyt mocno. Nie mogta sie ruszy¢, pod-
czas gdy Fraserowie wchodzili do srodka.

Po6zniej, ku jej niewypowiedzianemu oburzeniu, zostala obrdcona i
wyprowadzona $ciezka z powrotem, mocno trzymana przez Johnniego
za lokie¢ na oczach kilkorga jeszcze innych sp6znialskich.

- Panie Aysgarth! - sapnela. - Co pan sobie, na Boga...?

Oczy Johnniego blysnely calkiem jak oczy uczniaka, ktéoremu udal
sie jakis figiel.

- Chyba nie sadzila pani, ze naprawde idziemy do ko$ciola, co? Wy-
bierzemy sie na mily, dlugi spacer po okolicy, podczas ktérego prze-
prosi mnie pani za swoje piekielnie nieuprzejme zachowanie z zeszlego
tygodnia.

- Nic podobnego! - wybuchla Lina. - Prosze natychmiast pusci¢ mo-
jareke.

- Alez zrobi pani tak, jak mowie, a ja nie mam zamiaru pani pu-
szcza¢. Chodzmy, Lino.

I poszli.
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I c6z, kochanie, kto byl w koéciele?

- W koncu nie poszlam - odparla Lina, nakladajac na talerz sos
chrzanowy z tacki obok. - Wybralam sie na spacer.

- Z Fraserami? - zdziwila sie pani McLaidlaw.

- Nie, z Johnniem Aysgarthem.

Przeszedl ja leciutki dreszcz podniecenia, gdy wypowiadala jego imie
tak niby od niechcenia.

General McLaidlaw zmarszezyl krzaczaste brwi, usitujgc sobie cos
przypomniec.

- Johnnie Aysgarth? Najmlodszy syn Toma Aysgartha, mam racje?
Szkoda, ze okazal sie takim ladaco. Biedny Tom. Moze i jest glupcem,
ale zawsze byl na wskros uczciwy. A to co, he? Chrzan? Nie wiedzialem,
ze jest teraz sezon na chrzan. A moze to ze sloika, he? - spytal podejrz-
liwie general McLaidlaw.

- Alez skad, kochanie - odparta pani McLaidlaw, klamigc w zywe
oczy.

General McLaidlaw natozyt sobie porcje i posmakowal.

- Nie, czué, ze jest $wiezy. Od razu poznam réznice. Nie znosze je-
dzenia ze sloikow. Nigdy nie smakuje tak samo.

- Nigdy, kochanie - zgodzila sie pani McLaidlaw.

- Ojcze, dlaczego twierdzisz, ze Johnnie Aysgarth to ladaco? - spyta-
la catkiem spokojnie Lina.

- Bo to prawda. Wyrzucili go z jakiego$ klubu za oszustwa karciane,
nie bylo tak? A moze tylko chcieli go wyrzuci¢. Tak czy siak, nie-
przyjemna sprawa. A co on tu robi?

- Zatrzymal sie w Penshaze. Podejrzewam, ze lord Middleham nie
zaprosilby go do siebie, gdyby zostal wyrzucony z jakiego$ klubu za
oszukiwanie w grze w karty.

Serce Liny bilo tak predko, ze nie mogta przetkna¢ $liny.

- No to moze chodzilo o kobiete. Bylo co$ paskudnego, tego jestem
pewien. Wielkie nieba - mamrotal general McLaidlaw - nie moge prze-
ciez pamietac¢ najdrobniejszych szczeg6low dotyczacych kazdej osoby,
nieprawdaz...? I chodzilo o kobiete. Byl pozwany w sprawie o zdrade
malzenska czy co§ w tym rodzaju. Albo moze dopiero zamierzano go
pozwac. Sprawe chyba ostatecznie wyciszono, ale...
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- M¢éfie-toi - powiedziala Lina z wojowniczym blyskiem w oku - les
oreilles domestiques t'écoutent.

- Ach! Hm! - mruknal general i ustapit.

Zawsze ustepowal, gdy corka zwracala sie do niego po francusku. Li-
na chodzila do szkoly w Paryzu, a general nie.

Lina starala sie, jak mogla, zje$¢ swdj lunch tak, jakby to byla naj-
zwyklejsza niedziela, podobna do wszystkich innych w jej zyciu.

Johnnie Aysgarth wszystko jej teraz wytlumaczyl.

Teraz juz wiedziala, ze z poczatku Zle go ocenila, zupeie bez serca.
By¢ moze szczegOly nie byly jeszcze tak calkowicie jasne, ale Johnnie
staral sie, by go zrozumiala. Zle go wtedy ocenita.

Podczas tamtego pikniku trzymat sie jej tak kurczowo, bo jeszcze
nigdy w zyciu nie spotkal dziewczyny, ktéra od pierwszego wejrzenia
tak mocno przyciagnelaby jego uwage.

Ciekawie bylo to uslysze¢. Tym bardziej ze nie bylo to zwykle po-
chlebstwo. Zrazu sceptyczna, bardzo sceptyczna, Lina stopniowo zy-
skata calkowita pewno$c, ze to nie bylo pochlebstwo. Potem przez jakis
czas jej unikal, bo obawial sie, ze ja urazil. Obawial sie - tak, obawial sie
jej. Naprawde sie obawial. Przestraszyla go. Byla taka opanowana,
pewna siebie i swej umiejetnosci kierowania mezczyznami... Ona! Lina
zwyczajnie musiala sie roze$miac.

Johnnie przepraszal, wyja$nial, blagal o wybaczenie. I Lina mu wy-
baczyla. Samo wykroczenie zostalo w zasadzie przemilczane, niemniej
jednak, po krotkich ceregielach Johnnie uzyskal przebaczenie.

Po czyms$ takim ranek stal sie wrecz niewyobrazalnie piekny.

Lina miala sie z nim znow spotka¢ po potudniu. Mial przyjecha¢ sa-
mochodem i zabraé ja na przejazdzke z podwieczorkiem w jakiej$ uro-
czej gospodzie, gdziekolwiek mieliby taka znaleZz¢. Alez oczywiScie, ze
bez trudu znajda urocza gospode. To byl wlasnie taki dzien.

O wpdt do trzeciej Johnnie zadzwonil, aby powiedzie¢, ze jest mu
szalenie, szalenie przykro, ale kuzynostwo zaplanowalo to czy owo na
popotudnie, tak iz nie moze spotkac sie z Lina.

Weszla na gore z przekonaniem, ze juz nic dobrego jej w zyciu nie
spotka.

Nie widziala Johnniego przez kolejne dwa tygodnie. Pod koniec tego
okresu byla gotowa na kolanach pokona¢ kilometr publicznej drogi, aby
tylko sie z nim spotkac.
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Z.areczyli sie jakies dwa miesigce pozniej.

Dla Liny narzeczenstwo to nie bylo szczesliwe.

Na poczatku niemal szalala z rado$ci. Wydawalo sie zupelnie nie-
wiarygodne, ze ona, Lina McLaidlaw, zwana skrzynka na listy, zauro-
czyla mezczyzne tak do$wiadczonego, tak dowcipnego, tak przystojne-
go, tak wyksztalconego i w ogoble jak Johnnie Aysgarth. A jednak go
zauroczyla. Johnnie ja ubostwial. Stokrotnie jej to powtarzal, usmie-
chajac sie figlarnie na jej niedowiarstwo. No i calowal z ogromnym
przekonaniem. Lina nigdy nawet nie $nila, Ze mozna z takim przeko-
naniem calowa¢. Johnnie calowal ja tak, ze az zaczynala ja bole¢ szcze-
ka. Byla zachwycona.

Przez cale zycie Lina czula potrzebe posiadania autorytetu, ktory
moglaby umie$ci¢ przed soba na piedestale i uwaza¢ za nieomylny. Jak
dotad pozycje te zajmowal jej ojciec, ustepujac na chwile pani dyrektor
z jej pierwszej szkoly. Teraz zastapil go Johnnie, ktérego Lina ustawila
na najwiekszym, najjasniejszym, najlepszym piedestale, z jakiego kie-
dykolwiek w swym zyciu korzystala.

Cokolwiek Johnnie zrobil, bylo stuszne.

Ku jej przerazeniu, ale i rado$ci, wcale nie traktowal jej z szacun-
kiem, nie byl nawet uprzejmy. Za to wyraznie widzial w niej kobiete, a
jak dotad Lina nigdy czego$ takiego nie doswiadczyla. Wiedziala, ze
Johnnie jest pierwszym mezczyzng, ktory uznal ja za ekscytujaca, i cho-
ciaz byla pruderyjna, wrecz Swietoszkowata, mysl, ze inne panie, znacz-
nie mniej inteligentne od niej, a czasami nawet brzydkie, byly przed-
miotem zalotéw, jakich jej nie bylo dane poznaé¢, znacznie godzila w jej
proznoé¢ czy moze nawet co$ od proznosci glebszego. Teraz jednak mo-
gla owych awanséw doswiadezy¢. I chociaz musiala zdzieraé z siebie
kolejne warstwy pruderii, by moc sie nimi cieszy¢, cho¢ w jej umysle
rozkosz toczyla nieustanng walke z odraza, wiedziala, jak bardzo cier-
pialaby, gdyby wszystko mialo sie nagle skonczy¢. Poza tym skoro byly
to umizgi Johnniego, wszystko bylo w porzadku. I chociaz co bardziej
niewybredne gesty budzily jej niecheé, starala sie zaglusza¢ to $mie-
chem, mimo ze czasem byla naprawde zgorszona. Czula, ze Johnnie
wzgardzilby nig, gdyby sie o jej zgorszeniu dowiedzial.

A jednak zaloty owe z czasem ustaly.
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Po jakich§ dwdch tygodniach Lina zyskala pewno$¢, ze zapat John-
niego znacznie sie ostudzil. Wyjezdzat z okolicy, podczas nieobecnosci
rzadko do niej pisywal, a kiedy wracal po jakich§ dwoch czy trzech
dniach, nie byl juz wobec niej tak zatrwazajaco Smialy jak weze$nie;.

Co noc Lina wyplakiwala sie w poduszke i szukala powodu. Czy byla
wobec niego zbyt chlodna? Czy byla na tyle glupia, ze nie zdolala ukry¢
swojego zgorszenia, i tym go zniechecila? A moze byla zbyt szczera pod-
czas ich ostatniej sprzeczki? Czesto pod wplywem impulsu méwila cos,
czego poOzniej za zadne skarby nie mogla sobie przypomnie¢. Czy dala
sie ponie$¢ nerwom z powodu jeszcze bardziej blahego niz zazwyczaj?
Czesto jej sie to zdarzalo. A moze - c6z za okropna mysl! - po prostu
przestala by¢ dla niego atrakcyjna?

7 desperacja zastanawiala sie, czy nie lepiej byloby ,odda¢ mu sie”
(w my$lach uzywala tego wlasnie frazesu) przy pierwszej lepszej okazji,
kiedy by jej zapragnal, niewazne, czy po Slubie, czy przed. Sama tego
chciala, naprawde. Jednak obie panny McLaidlaw dobrze zapamietaly
przestroge matki, ze kiedy mezczyzna ,dostanie to, czego chce”, nie
bedzie mu juz zalezalo na niczym wiecej; a Lina nie mogla znie$¢ mysli,
ze Johnnie méglby chcie¢ od niej jedynie tego, wiec uznala, ze lepiej nie
ryzykowac.

Tymeczasem tak general, jak i pani McLaidlaw zdawali sie wierzyc¢, ze
Johnnie chce od niej o wiele wiecej.

I w tym tkwil kolejny problem. General wyrazal swoja opinie z iécie
zolierska precyzja, podczas gdy pani McLaidlaw wolala ucieka¢ sie do
aluzji i pelnych troski pytan. Ich wymowa byla jednak taka sama jak
atakow generala: oboje rodzice wpadli na niedorzeczny pomysl, ze
Johnnie nie tyle pragnal samej Liny, co raczej pie¢dziesieciu tysiecy
funtow, ktore zgodnie z ostatnig wola babki nalezaly jej sie - podobna
kwote miala otrzymaé¢ Joyce - po $mierci ojca. Ze zlosci na rodzicow
Linie odjelo niemal mowe, jednak nie na tyle, by zmilczala stowa, ktére
zadnej corce nie powinny przyj$¢ nawet do glowy.

Niezrazony general kolejny raz wyglosil swa stanowcza opinie, ze ca-
ly r6d Aysgarthow to nicponie i ze Johnnie jest takim samym ladaco jak
reszta z nich, jezeli nie gorszym, a jesli niezaleznie od tego, czy chcial jej
pieniedzy, czy nie, Liny nie sta¢ bylo na znalezienie lepszego kandydata
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do malzenstwa, to juz lepiej by bylo, gdyby przywdziala habit, czy co
tam kobiety przywdziewaja w takich sytuacjach.

Lina dzielnie stawiala czolo ojcu i zmilczala insynuacje matki, ale
czula sie przez to wszystko naprawde podle. Nie zeby w tym, co méwili,
zawieralo sie ziarnko prawdy. Kimkolwiek Johnnie dawniej by nie by},
a z jego wlasnych przechwalek wynikalo, ze byt nie lada lobuzem - co
Lina troche potepiala, a jednocze$nie uwazala za powod do dumy - a
wiec kimkolwiek by nie byl, nie nalezal to tego rodzaju ludzi. O tym
Lina wiedziala. Wiedziala. Lecz z drugiej strony, dlaczego byl wobec
niej tak zimny i obojetny ostatnimi czasy?

Ostatecznie zawsze dochodzila do wniosku, ze Johnnie ja przejrzal.
Nie byta taka osobg, za jaka ja uwazal. Byla nudna dla mezczyzny przy-
wyklego do obytych w Swiecie, fascynujacych kobiet. Nudna, pru-
deryjna, ghupia, prowincjonalna. Johnnie zaczynal to wszystko widzie¢.

Wtedy Lina plakala. A ocierajac lzy, zaciskala zeby i méwita glo$no:

- Tak czy inaczej, nie oddam go innej kobiecie. Nigdy!

I znow plakala.

Wreszcie jakie§ dwa dni p6zniej Johnnie zwykle calowat ja tak na-
mietnie, uwodzil tak czarujaco i niby zartem usilowat robi¢ z nig tak
przerazajaco niestosowne rzeczy, ze na kilka godzin zapominala o
wszystkich swoich troskach.

Skutek oczywiscie byt taki, ze szalone uwielbienie Liny siegneto zeni-
tu i nawet wszyscy generalowie §wiata, ustawieni w falandze pomiedzy
nig a ohltarzem, nie zdolaliby powstrzymaé jej przed poslubieniem
Johnniego. Przyznawala skromnie w duchu, zZe nie zna sie na mezczy-
znach, jednak w ogoble nie myslala o tym, ze Johnnie calkiem niezZle zna
sie na kobietach.

Przez caly czas wisialo nad nig widmo prowadzenia domu. Lina, kt6-
ra od zawsze zamartwiala sie na wyrost, byla przekonana, ze nigdy nie
zostanie dobra gospodynia. Martwila sie, ze Johnniemu nie bedzie z nig
dobrze, ze bedzie zapominala o pascie do butdéw, o zamowieniu $mieta-
ny do truskawek i ze w domu zawsze bedzie czego$ brakowalo. Przysie-
gala sobie, ze zawsze bedzie przeglada¢ koszule Johnniego po odebra-
niu z pralni, by po domu nigdy nie rozlegl sie dono$ny krzyk, ze przy
jakiej$ czesci garderoby brakuje guzika. Chociaz wiedziala, ze tak wla-
$nie bedzie.
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Potem zamartwiala sie zno6w obojetno$cia Johnniego i milion razy
zadawala sobie pytanie, czy aby na pewno ja kocha, czy moze tylko po-
stepuje po rycersku, nie chcac ztamacé danej obietnicy, a jesli tak, to czy
nie nalezy podjac jakiego$ dzialania, cho¢by nie wiadomo jak desperac-
kiego, i czy dziewczyna tracac to, traci w istocie wszystko.

Podczas narzeczenstwa Lina wystawila swoja rodzine i przyjaciél na
ciezka probe. A i jej samej trudno bylo ze soba wytrzymac.

W kazdym razie Johnnie musial ja jednak kochac.

Musial ja kochaé, bo zaledwie trzy miesiace po ogloszeniu zareczyn,
na poczatku wrzesnia, wzial z nig §lub.

Targana wdzieczno$cia i namietno$cia Lina zostala przed boskim ol-
tarzem formalnie oddana przez zrezygnowanego, cho¢ wciaz oburzo-
nego generala McLaidlawa, Johnniemu Aysgarthowi.

Rozdzial drugi

1

Kochanie - odezwala sie niepewnie Lina - dale$ przeciez kelnerowi
banknot piec¢dziesieciofrankowy, a nie stufrankowy, prawda?

Johnnie uémiechnal sie do niej szeroko, chowajac reszte do kieszeni
spodni.

- Oczywiscie. Troche na nim zarobiliémy. Nieczesto zdarza sie przy-
lapa¢ francuskiego kelnera na tego rodzaju pomylce, prawda? Uciekaj-
my, zanim sie zorientuje.

- Ale... chyba nie zatrzymasz tej reszty?

- Pewnie, ze zatrzymam - odpart szczerze zdziwiony Johnnie i wstal.

Lina chwycila rekawiczki i torebke i ruszyla za nim. Tez zdziwiona - i
oszolomiona. Czy nie bylo to strasznie nieuczciwe, zatrzymaé sobie
pietdziesiagt frankow, nic nikomu nie méwigc? Tymczasem Johnnie
zdawal sie traktowac to jak doskonaly zart.

W milczeniu szla obok niego bulwarem. Czula sie urazona, jakby
Johnnie oszukal ja, a nie jakiego$ nieznajomego kelnera z Café de la
Paix. Bo to byto oszustwo, bez dwoch zdan.
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A moze nie? Przeciez Johnnie nie moglby, nikogo $wiadomie oszu-
ka¢, wiec najwidoczniej w ogole nie potraktowal tego jak oszustwa. A
jednak...

Myslami cofnela sie do dosé niezwyklego incydentu, ktory mial miej-
sce poprzedniego dnia po lunchu. Siedzieli i rozmawiali przez kilka go-
dzin, jak im sie czesto zdarzalo - chociaz mijal juz sibdmy i ostatni ty-
dzienn miodowego miesigca - a kelnerzy stopniowo opuszczali sale, az w
koncu zostali we dwoje sami, co Johnnie zaznaczyl, calujac ja przez stoh
Wreszcie za dwadzie$cia czwarta poszla przypudrowaé nos, a Johnnie
najwyrazniej nie zaplacil wtedy rachunku.

Kiedy wrocila, Johnnie byl nadal sam, ale trzymal juz swoj kapelusz i
rekawiczki. Natychmiast zerwal sie z krzesla i zeszli na d6l. Akurat gdy
wychodzili, do Johnniego podszed} kelner i co§ powiedzial. Lina stala
juz w drzwiach i nie slyszala dokladnie, ale zdawalo jej sie, ze kelner
spytal, czy Johnnie zaplacit rachunek. Johnnie odpar} co$ beztrosko i
ruszyl za nig na ulice, gdzie wsiedli wprost do czekajacej przy krawezni-
ku takséwki. Lina obejrzala sie akurat, gdy samochod ruszal, i zdolala
pochwycié osobliwe spojrzenie kelnera patrzacego przez przeszklone
drzwi, spojrzenie pelne powatpiewania, a nawet podejrzliwosci. Wygla-
dal, jakby w tej sekundzie, jaka mu jeszcze zostala, probowal podja¢
decyzje, czy nie wybiec za nimi na chodnik.

Bylo to, rzecz jasna, niedorzeczne, bo Johnnie musial uregulowac
rachunek, kiedy pudrowata sobie nos, ale spojrzenie kelnera bylo tak
dziwne, ze w taksowce spytala Johnniego, czy zaplacil, a ten z niejakim
zdziwieniem odparl, ze oczywiscie. Nie myslala o tym wiece;.

Wmowila sobie, ze dluzej zaprzata¢ sobie tym glowe byloby non-
sensem.

Teraz, po aperitifie szli pieszo do Madeleine, na lunch u Voisin.
Johnniego jak zwykle bawili mijajacy ich ludzie.

- Kochanie, spojrz tylko, co tez idzie w naszg strone. Nie, ten z ke-
dzierzawa czupryng. Jak myslisz, kto to taki? Artysta czy zbiegly ze
szpitala wariat? Co6z, nie ma chyba nic zdroznego w tym, ze lubi nosi¢
fioletowor6zowy krawat do czerwonej koszuli, ale sadzisz, ze wolno mu
zakladac¢ tez fioletowe skarpetki? Zawola¢ zandarma, kochanie? Na-
prawde uwazam, ze powinniSmy poda¢ go do sadu za to, ze tak rani
nasze oczy. Hejze, a czy siedzenie tej dziewczyny nie wyglada jak okret,

26



ktory zerwal cumy? Powiemy jej o tym? Z pewnoSciga bedzie nam
wdzieczna. Jestem pewien, ze trzeba go z powrotem zacumowac. Ty jej
o tym powiedz, kochanie, tobie bardziej wypada.

- Johnnie - powiedziala Lina - wr6¢ ze mna, prosze, do Café de la
Paix i oddaj kelnerowi te piecdziesiagt frankdéw. Zréb to dla mnie.

Johnnie roze$mial sie i wsunat jej dton pod swoje ramie.

- Alez ty jeste$S zabawna! Nie cieszysz sie, ze cho¢ raz przechy-
trzyliSmy tych zlodziei? Uwierz mi, ze jestem z tego powodu catkiem
zadowolony. Oni tylko czatuja na okazje, zeby nas okras¢. Ciesze sie, ze
cho¢ raz udato nam sie na nich odegrac.

- Ale to... to jest nieuczciwe, kochanie - rzekla rozpaczliwie Lina.

- Nieuczciwe, tez co$! Od naszego przyjazdu oszukano mnie na o
wiele wiecej niz piecdziesigt frankow. Teraz troche wyréwnaliSmy ra-
chunek. - Spojrzal na nig z gory, uSmiechajac sie w typowy dla siebie
figlarny sposob. - Nie badz taka drobiazgowa, dziecinko. Poza tym bar-
dzo mnie to cieszy.

- Ze oszukale$ kelnera na pieédziesiat frankow?

- Ale$ ty zabawna! - rzucil z poblazaniem Johnnie.

Jednak Linie nie bylo do $miechu.

Po lunchu Johnnie zabral ja do najlepszego sklepu obuwniczego w
Paryzu i kupil najdrozsza pare pantofli, ozdobionych uroczymi pior-
kami absurdalnie plomiennorudej barwy. Tego poranka wspomniala
mimochodem w sypialni, ze przed wyjazdem z Paryza koniecznie musi
sobie kupi¢ pare pantofli.

Nim opuscili sklep, zdazyla calkiem zapomnie¢ o tamtych piecdzie-
sieciu frankach.

Johnnie byl cudowny.

2

Ogolnie rzecz biorac, Lina rozkoszowala sie blogo swoim miodowym
miesigcem.

Johnnie byl idealem: byt troskliwy, czuly, cierpliwy. Ani razu sie nie
poklocili, a weigz $miali sie i rozmawiali. Pierwszy raz w zyciu Lina mo-
gla mowi¢ bez najmniejszych ograniczen i zalewala Johnniego poto-
kiem slow, ktorych ten stuchat z uwaga, choc jego komentarze nie zawsze
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wydawaly sie na miejscu, przez co Lina nie miala pewnosci, czy zdolal
wychwyci¢ wszystkie subtelnoéci, jakie probowala mu przekaza¢. Jed-
nak juz samo moéwienie pozwalalo jej oczy$ci¢ umyst z rupieci, ktore
nagromadzily sie tam przez lata.

Mimo to przez pierwszy tydzien lub dwa zameczala sie watpliwo-
Sciami, czy kiedykolwiek stanie sie dostatecznie dobra zona.

Rozpaczliwie usilowala w malzenstwie odnalez¢ - i ofiarowa¢ - cal-
kowite spelnienie, ale niezaleznie od tego, jak bardzo sie z poczatku
starala, nie potrafila zrozumie¢, o co bylo tyle halasu. Wydawalo jej sie,
ze wszystko to bylo, delikatnie mowiac, zbyt mocno okrzyczane. W cia-
gu pierwszych trzech dni z charakterystyczna dla siebie rozpacza
stwierdzila, ze nigdy nie bedzie dobra zong, zZe najwyrazniej brakuje jej
czego$, przez co nigdy nie bedzie z niej pod tym wzgledem pozytku. Nie
przyszlo jej na mysl, ze podobnie sprzeczne emocje targaja kazda $wie-
zo upieczong mezatka. Jej przypadek byt przeciez wyjatkowy. Nigdy
nikt przed nig nie mégl do$wiadczy¢ podobnie intensywnych i rozbiez-
nych uczuc.

Johnnie byl dla niej bardzo uprzejmy i delikatny, a jej uwielbienie
dla niego rosto wraz z przeéwiadczeniem o wlasnych brakach. Swiado-
mo$¢, ze odkrywa jej niedoskonalo$é, chociaz nigdy o tym nawet nie
wspomnial, doprowadzala ja do rozpaczy. Kiedy spal, lezala obok niego
i godzinami plakala. Zawsze uwazala sie za osobe namietna, lecz gdy
przyszlo co do czego, okazalo sie, ze to nieprawda; co gorsza, nie byla
nawet w stanie zrozumie¢, co to takiego namietnoé¢. Stalo sie jasne, ze
nie rozrozniala wezeéniej namietnosSci psychicznej od fizycznej, biorac
za pewnik, ze obecno$¢ jednej Swiadczy o posiadaniu drugiej. Teraz juz
jednak wiedziala, ze nigdy nie odniesie sukcesu jako zona.

Wezesniejsze do$wiadczenia wzmocnily ten pesymizm. Zdala sobie
sprawe, dlaczego nigdy przedtem nie stala sie obiektem $mialych zalo-
tow. Inni mezczyzni instynktownie wyczuwali jej niedociagniecia. Je-
dynie Johnnie popeknit tak rycerski blad.

Probowata rozmawiaé¢ o tym z Johnniem, chciala przeprosi¢ go za
swoje braki, ale wydawalo sie, ze on nie bardzo wie, co ja wlasSciwie nie-
pokoi. Przyszlo jej na mysl, ze Johnnie moze wcale nie jest taki spo-
strzegawczy ani wrazliwy, jak jej sie wcze$niej wydawalo. Kochanek
idealny powinien znaé¢ mys$li kochanki tak dobrze jak wlasne, bo jak
inaczej moglby je odgadywac i z wyprzedzeniem spehniaé jej zyczenia?
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Johnnie albo nie chcial zrozumie¢ ogromu kltopotow, ktory padat cie-
niem na nich dwoje, albo probowal zby¢ wszystko $miechem, a tego Li-
na znie$¢ nie mogla.

Podobnie niepokoila ja w duchu bieglos¢ Johnniego w sztuce ko-
chania. Mo6wila sobie - i méwila Johnniemu - Ze w ogdle nie interesuje
ja jego zycie w czasach, kiedy sie jeszcze nie znali. Ale nie byla to praw-
da. Lina odkryla, ze jest zazdrosna, czasem nawet bardzo, o wszystkie te
kobiety, ktére Johnnie kochal, zanim pokochal ja.

Jestem $mieszna - powtarzala sobie ze }zami w oczach. Zaborczo$¢ to
najgorsza z cech. Nie bede zaborcza.

Ale jednak byla. Czula sie zaborcza. Johnnie nalezal teraz do niej, tak
jak ona do niego, i szczerze zalowala, ze biorac ja za zone, nie byl nie-
winny, tak jak ona. Jednocze$nie przez caly czas nie mogla przestaé
mysle¢, jak to cudownie, Ze jej maz ma na koncie takie doSwiadczenie i
takie sukcesy.

Johnnie byl tego samego zdania.

Jednak w gruncie rzeczy Lina calkiem dobrze bawila sie podczas
swojego miodowego miesiaca.

Jednej rzeczy z cala pewnoScig nie mozna bylo Johnniemu zarzucié -
skapstwa. Wydawal pienigdze z nieus§wiadomiong rozrzutnoscia, ktora
wprawiala Line w ostupienie.

Johnnie instynktownie - i dzieki swemu wychowaniu - wybieral zaw-
sze najdrozsze restauracje i hotele, a gdy juz sie tam znalazl, zamawial
jedynie najdrozsze dania oraz wina. Moze nie zdawat sobie z tego spra-
wy, jednak dla Liny bylo oczywiste, ze bral za pewnik, iz wszelkie naj-
drozsze rzeczy zostaly stworzone specjalnie dla niego, i po prostu nie
przyszto mu do glowy, ze moglby zadowolic¢ sie czym$ tanszym.

Z tego samego powodu nic nie moglo by¢ za dobre dla zony John-
niego. Kazdego ranka do ich apartamentu dostarczano dla niej bukiet
Swiezych kwiatow; wystarczylo, ze o czym$ wspomniata, a juz przy naj-
blizszej okazji te rzecz otrzymywala. Lina, ktéra sama miala gusta raczej
skromne, nie wiedziala, czy ptaka¢ nad rozrzutnoscia Johnniego, czy
raczej Smiac sie z nieuswiadomionej arogancji, jaka sie za nig kryla. W
swym marnotrawstwie Johnnie wydawat sie bardziej chlopiecy niz kie-
dykolwiek.
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Nieustannie go za to sztorcowala, ale on $mial sie jedynie i zarzucal
jej prowincjonalizm, a poniewaz w obecno$ci Johnniego 6w prowincjo-
nalizm bardzo ja peszyl, Lina tez zmuszona byla kwitowa¢ calg roz-
mowe $miechem. Johnnie zawsze potrafil ja rozSmieszy¢. To zas, jak
Lina wiedziala, najsilniejsza wiez, jaka moze polaczy¢ dwoje ludzi: kie-
dy potrafig sie $miac z tego samego powodu. A oni Smiali sie naprawde
duzo. Lina powiedziala nawet Johnniemu, ze przechichotal caly ich
miesigc miodowy, od poczatku do konca, bo rzeczywiscie tak bylo, nie-
kiedy Smiejac sie w calkiem niestosownych momentach.

Raz czy dwa Lina namoéwila go na obiad w skromnej restauracyjce
na lewym brzegu, ktora pamietala jeszcze z czaséw szkolnych, gdzie jej
zdaniem jedzenie bylo rownie dobre jak w drogich restauracjach, a ja-
kie$ dziesie¢ razy tansze, ale Johnnie nie czul sie tam dobrze. Nauczyt ja
za to sporo o trunkach. Linie zdawalo sie, ze podczas miodowego mie-
sigca wypila wiecej alkoholu niz w calym dotychczasowym zyciu. Cza-
sami zdawalo sie jej rowniez, ze wla$nie tego potrzebowala.

Ku jej ogromnej radosci, w miejscach publicznych byl wobec niej tak
samo troskliwy i czuly jak prywatnie. Wszelkie obawy, jakie trapily ja
do dnia §lubu, ze Johnnie nie kocha jej naprawde, musialy prysnaé wo-
bec tak otwartych zalotéw, tak bardzo typowych dla Johnniego i cal-
kiem nietypowych dla kazdego innego Anglika. Najwyrazniej ja ubo-
stwial i nie zamierzal kry¢ sie z tym przed $wiatem. Przechodzil ja
dreszcz rozkoszy, kiedy w restauracji calowal jej dlon tuz pod nosem
kelnera. Tylko Johnniego bylo sta¢ na takie zachowanie.

Mial juz dla niej nawet wlasne imie. Nazywal ja czasami ,malpecz-
ka”, bo - jak to ujal - jedzac, robila dokladnie takie miny jak malpka.
Przy stole siedzial zawsze naprzeciw niej, aby moc sie jej przygladac i
mruczet z rozkoszy.

- Te twoje malutkie szczeki miazdza kazdy kawalek tak, jakby$ od
tygodnia nie widziala jedzenia. Wiesz, ze jesz malutkimi kesami? Na-
prawde. Ty moja urocza malpeczko!

- W domu méwiono na mnie ,skrzynka na listy”.

Lina czula sie w obowigzku podzieli¢ ta informacja, tak jak zwykle
wspomina sie o swoich wadach, kiedy inni nas bardzo chwala.

- Skrzynka na listy! - powt6rzyl oburzony Johnnie. — Przeciez masz
najstodsza, najcudowniejsza i najbardziej szelmowska buziuchne pod
sloficem, ktérag musze natychmiast pocatowac.
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- Johnnie, nie mozesz! Nie tutaj!

- Nie moge? - odrzekl Johnnie, u§miechajac sie figlarnie, i bylo dla
wszystkich jasne, ze moze.

W takich chwilach Lina przysiegala sobie z pasja, ze bedzie przy-
kladna zona, jesli tylko Johnnie nadal bedzie ja tak kochal.

I zanim sie zorientowala, tak sie wla$nie stalo, odkryla, ze jest przy-
kladna zong. Po prostu to sie stalo. Johnnie gratulowal swojej uczenni-
cy, a Lina czula sie tak szcze$liwa, ze wydawalo sie jej, iz grzeszy, jakby
zagarniala dla siebie cale szczeScie $wiata i nie zostawiala nic dla in-
nych.

Po tym wydarzeniu miesigc miodowy przeszedl nawet naj$mielsze
wyobrazenia Liny, na jakie sobie pozwalala, odkad tylko jej mysli za-
czely krazy¢ wokol tych spraw jakies dwanascie lat temu.

Wrocili do Anglii w ostatnim tygodniu pazdziernika.

Rozdzial trzeci

1

Johnnie rozpart sie wygodnie w fotelu, zalozyl noge na noge, podrapal
sie w skryta pod jedwabiem kostke i roze§mial, jakby to witasnie byl
najlepszy dowcip na $wiecie. - Ani grosika! - powtérzyl. - Sadzitem, ze
powinnas o tym wiedzied.

- Shusznie - odparla cierpko Lina. Po chwili dodala, zdobywajac sie
na spokoj: - I co w zwigzku z tym zamierzasz?

Juz sobie wyobrazala, jak zebrza o chleb, chodzac od drzwi do drzwi.

- Och, nie wiem. Pewnie wszystko sie ulozy. Zawsze tak jest.

Lina byla zbyt przygnebiona, aby odpowiedzie¢ co§ temu panu Mi-
cawberowi*.

* Pan Micawber - nieuleczalny optymista z powiesci Dawid Copperfield Karola Dickensa.

Johnnie wlasnie jej oSwiadcezyl, ze po szeSciu tygodniach od zamie-
szkania w nowym domu nie ma zadnych pieniedzy, ani pensa na zycie.
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- Wiec dlaczego wybrales ten dom? Jest dla nas o wiele za duzy. Co
cie, na Boga, opetalo? - W jej glosie rozpacz szybko przechodzila w iry-
tacje.

- Mbobwilem ci juz, kochanie - odezwal sie Johnnie urazonym tonem.
- Bedziesz kiedy$ miala mnostwo pieniedzy. Uznalem, ze to bez sensu
czekaé na wygodne zycie. Pomyslalem, ze lepiej zaczaé zy¢ dostatnio od
zaraz.

- Ale nie potrzeba nam az o$miu sypialni dla wygody.

- Lubie, kiedy w domu jest duzo pokoi - odparl z nonszalancja
Johnnie.

Lina wpatrywala sie w niego z broda oparta na dloni.

Taka zupelna nieodpowiedzialno$¢ wprawiala ja w oslupienie. Za-
wsze wiedziala, ze Johnnie jest nieodpowiedzialny, ale przez mysl jej
nawet nie przeszlo, ze wybralby dom dwukrotnie dla nich za duzy, nie
posiadajac funduszy na jego utrzymanie. General McLaidlaw od $§lubu
postanowil wyplacaé corce pensje w wysoko$ci pieciuset funtéw rocz-
nie, ale to mialy by¢ pienigdze na jej wlasne wydatki. Zreszta aby
utrzymac Dellfield, potrzeba bylo co najmniej dwa razy tyle.

A Johnnie wybral dom z o§mioma sypialniami tylko dlatego, ze lubit
duzo pokoi. To do niego podobne. Nie przyszlo mu do glowy, ze moglby
poczekaé na wiekszy dom do czasu, gdy bedzie go na to staé.

- Ile miale$ swoich pieniedzy? - spytala Lina.

Przedtem nigdy o tym nie rozmawiali. Zakladala, ze Johnnie, mimo
iz sptukany jak wszyscy Aysgarthowie, jest na tyle zamozny, by moc ich
utrzymac, cho¢ spodziewala sie, ze bedzie musiala doklada¢ do gospo-
darstwa z pensji wyplacanej przez ojca. Teraz okazalo sie, ze na jego
dochody nie mogla liczy¢ w ogole.

- Ach - uSmiechnal sie Johnnie - pozyczylem jaki$ tysiac przed na-
szym Slubem, kochanie.

- Tysiagc! Aha, wiec moze nie jest tak zle. - Lina silila sie na opty-
mizm, cho¢ wystarczajaco przykre bylo to, ze Johnnie w ogdle musial
co$ pozyczaé. - Biorac pod uwage, ze dom jest umeblowany i po remon-
cie.

- Po remoncie? - powt6rzyt zaskoczony Johnnie. - Jeszcze za niego
nie zaplaciliémy. Ani za meble.

- Wiec na co wydales$ ten tysiac? - spytala Lina ostro.
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- Coz, kochanie, na nasz miesiagc miodowy. Mowiac szczerze, uwa-
zam, ze poradzilem sobie calkiem niezZle. Nie spodziewalem sie, ze wro-
cimy z jaka$ gotowka, a jednak starczylo nam jej na utrzymanie jeszcze
przez szesc¢ tygodni.

- Ty chyba jeste$ - zaczela Lina powoli - szalony.

W ocenie jej szkockiej duszy beztroskie wydawanie pieniedzy - i to
pozyczonych! - zakrawalo niemal na bluznierstwo.

Johnnie zerwatl sie na nogi, patrzac jak przyznajacy sie do winy, lecz
niezbyt skruszony uczen, i podszed! do jej fotela.

- Moja ty malpeczko, §lub z toba to byla najrozsadniejsza rzecz, jaka
w zyciu zrobilem. Kto wie, moze nawet jedyna rozsadna rzecz, jaka mi
sie przydarzyla. Nie powinna$ bra¢ mi za zle, ze chcialem to troche
uczcié.

Pochylil sie nad nig, lecz Lina odwrocila twarz. - Nie, Johnnie. Nie
chce, zebys mnie calowal. Jestem zdenerwowana. Nie sadzilam, ze mo-
zesz by¢ tak bezmy$lny. Nie, Johnnie, przestan, prosze.

Johnnie upad} na kolana przy jej fotelu i objal ja.

Jednak tym razem nie zdolal jej oczarowacé, zas gdy po chwili do po-
koju weszla stuzaca, by zabra¢ tace z filizankami po kawie, poderwal sie
gwaltownie na nogi, a cieniutka nitka jego sily perswazji pekla zupeknie.

Ledwo zamknely sie drzwi, a Lina juz wybuchla, jakby ten krotki
przerywnik sprawil, Ze jej oburzenie siegnelo zenitu.

- Coz wiec teraz proponujesz? Nie mozesz tak po prostu tego zo-
stawi¢. Musimy przeciez jako$ zyc¢.

Bylo dla niej niemal nie do pojecia, ze Johnnie mogl wpakowac sie w
malzenstwo, nie posiadajac zadnych dochodéow, ani nawet jakichkol-
wiek perspektyw ich uzyskania.

- A twoj ojciec...? - rzucit Johnnie z nadzieja w glosie. - Bez trudu
moglby zwiekszy¢ twoja pensje, gdyby tylko chcial.

- Na pewno nie zechce. A ja nawet nie oSmiele sie go prosic.

Lina mogla juz sobie wyobrazié, co na taka prosbe odpowiedzialby
general McLaidlaw, a duma nigdy nie pozwolilaby jej tych stow wyshu-
cha¢. Patrzyla na Johnniego z uraza i nieufnoScia, a w uszach brzmialy
jej aluzje i ostrzezenia rodzicow.

- Poza tym - dodala cierpko - chyba nie chcialby$ by¢ na utrzymaniu
zony, prawda? Przynajmniej mam taka nadzieje.
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- Oczywiscie, ze nie, kochanie - odparl pospiesznie Johnnie, cho¢
dla podejrzliwych uszu Liny w jego glosie bylo za malo przekonania.
Podrapal sie w swoja krecong czupryne, patrzac na nig z komicznym
zaklopotaniem. - C6z, w najgorszym wypadku sadze, ze zawsze uda mi
sie co$ pozyczy¢. Prawde mowiac, jeszcze nigdy nie pozyczalem od sta-
rego Middlehama... Juz wiem - ciggnal z zapalem - wezme samochod i
jutro z rana pojade do Abbot Monckford. To tylko jakie$§ sto kilome-
trow. Stary Middleham powinien nam co$§ da¢ na miesiac lub dwa. A
niech to, w koncu jest kuzynem, a jaki uzytek z kuzyna, jesli nie mozna
go czasem skubna¢? Pojedz ze mna, to jeszcze zalapiemy sie na lunch.

Lina spojrzala na meza ze zloScig i zniecierpliwieniem.

- Nie! Nie wiem, jakie zycie prowadziles dotad, moj chlopcze, ale
nie mysl sobie, ze tak dalej bedzie. Nigdy nie zylam w takim chaosie i
zy¢ tak nie zamierzam. Musisz wzig¢ sie w gar$¢. Nie ma mowy o dal-
SZym pozyczaniu.

Po raz pierwszy Lina podjela decyzje sprzeczng z decyzja Johnnie-
go. Oznaczalo to poczatek nowej ery, jesli nawet zadne z nich tego nie
zauwazylo.

Johnnie, ktoéry nigdy jeszcze nie slyszal, aby zona mowila do niego
tym tonem, popatrzyl, lekko zdziwiony.

- Ale co innego mozna zrobié¢?

Nowe poczucie odpowiedzialno$ci, formujace sie w Linie przez
ostatnie dwadzie$cia minut, przybralo nagle ostateczny ksztalt w ko-
lejnym wybuchu irytacji. W obliczu takiego braku odpowiedzialnoSci
musiala by¢ odpowiedzialna za nich oboje. Po raz pierwszy w pelni zda-
la sobie sprawe, ze jest od niego starsza, i nie byla to kwestia tylko tego
jednego roku, ale calej tej przepasSci dzielacej osobe dorosla od bez-
mys$lnego, denerwujacego chlopca.

- Co innego mozna zrobi¢? Dziwie sie, ze Smiesz sta¢ tu i zadawac
takie pytanie. A co robig inni ludzie, ktorzy nie maja pieniedzy? Czy ta-
ka my$l nigdy nie przyszla ci do glowy? Musisz i$¢ do pracy, moj chlop-
cze. PRA-CO-WAC! To wlaénie musisz zaczaé robié!

- Pracowac? - powtorzyl nieufnie Johnnie, jakby nabral podejrzen
co do implikacji, jakie to stowo ze soba nioslo. - Méglbym pracowac,
kochanie, gdybym tylko mial gdzie. Ale co mialbym robi¢?
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- Och, wielkie nieba, czy to ma jakie$ znaczenie? Z pewnoscia mog}-
bys$ co$ znalez¢. Nie powiesz mi chyba, ze nikomu sie na nic nie przy-
dasz? Chociaz musze przyzna¢, ze jak dotad nie wykazale$ sie zadna
przydatnoscia, chyba ze do pozyczania pieniedzy.

- Dobrze, juz dobrze - burknal Johnnie. - Powiedzialem, ze bede
pracowal, jesli co$ znajde. Nie musisz tak do mnie mowic.

- Wydaje mi sie, ze musze - odparla Lina, ktorej nerwowos¢ i znie-
cierpliwienie wciaz rosly. - W gruncie rzeczy, najwyzsza pora, aby kto$ z
tobg w ten sposob porozmawial. Chyba domys$lasz sie, co ludzie o tobie
mowia? Ze jeste$ utracjuszem.

- Aty, jak sie domys$lam, zgadzasz sie z nimi? - zaszydzil Johnnie.

- Nie wierzylam im i na dowod tego wyszlam za ciebie za maz. Ale w
co mam teraz wedlug ciebie wierzy¢? Mezczyzna, ktory potrafi pozyczyc
tysigc funtéw, nie widzac perspektywy splacenia dlugu, a potem ocze-
kuje, ze przez reszte zycia bedzie na utrzymaniu ojca swojej zony...

Lina byla rownie zdziwiona jak Johnnie, slyszac wlasne stlowa. Wy-
dawalo sie, ze same plyna z jej ust, a ona moze jedynie siedzie¢ i sie im
przystuchiwaé.

Johnnie miat coraz bardziej nadgsang mine.

- Kontynuuj. Pewnie mi wkrotce powiesz, ze ozenilem sie z toba dla
pieniedzy.

- Jeéli tak powiem, powtorze jedynie to, co méwito mi mnostwo lu-
dzi - odparla Lina i wybuchla placzem.

Byla to ich pierwsza klétnia, jak widaé bardzo powazna.

2

W ciggu godziny klétnia wyciszyla sie na tyle, ze przypominala teraz
bardziej lub mniej zajadla dyskusje.

Co mial zrobi¢ Johnnie?

Wydawalo sie, ze Johnnie nie mial zadnych pogladéw na ten temat, nie
liczac stabo ukrywanej niecheci do robienia czegokolwiek. Jednak w uro-
czy sposob dal do zrozumienia, ze jesli Lina wymysli mu stosowne zajecie,
to podporzadkowujac sie jej szalonym pomystom, najprawdopodobnie;j
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sie go podejmie. Niestety, kazda jej propozycje odrzucal z miejsca jako
nieodpowiednia.

Lina szlochala, to ze zloSci, to znéw z frustracji, a Johnnie stal obok,
nadasany.

Stuzaca wniosla na tacy whisky i wode sodowa, z ktérych natych-
miast zrobiono dwa szczodre drinki na ukojenie zszarganych nerwow.

Dyskusja ciaggnela sie dalej w nieco lagodniejszym tonie. Lina znowu
szlochala, ale tym razem dala sie ukoi¢. Nalano znowu whisky i dysku-
towano dale;.

Co miat zrobi¢ Johnnie?

Przez typowa dla rodzicéw Aysgarthéw nieudolnoéc zaden z ich sy-
now nie byl wyksztalcony ani nawet przysposobiony do wykonywania
jakiegokolwiek zawodu. Kazdy zostal wychowany tak, iz oczekiwal, ze
bedzie miat pieniedzy, ile dusza zapragnie, za$ rozrzutno$¢, uwazana za
przywilej dzentelmena, byla raczej podsycana, niz potepiana jako za-
chowanie w obecnych czasach godne jedynie glupca. Jedynym tema-
tem, na ktérym Johnnie znal sie naprawde dobrze, byly konie: ich szko-
lenie, dolegliwos$ci i hodowla; ale na sugestie Liny, ze moglby sie tym
zajac¢, odparl, ze musialby posiada¢ niezbedny kapital. Podobne obiek-
cje pojawily sie przy pomysle otwarcia stajni wyscigowych, za$ Lina
sama od razu odrzucila propozycje prowadzenia drobnego dzen-
telmenskiego handlu konmi jako zajecia zbyt niepewnego i niewystar-
czajacego. Ale dlaczego Johnnie nie moglby zosta¢ weterynarzem? Nie
moglby, bo do tego potrzebne byly lata nauki i procz koni trzeba bylo
znad sie roéwniez na calym mnostwie innych zwierzat. Ponadto Johnnie
wecale nie chcial zosta¢ weterynarzem.

Wiec co mial zrobi¢ Johnnie?

Lina moéwila tonem coraz bardziej nie znoszacym sprzeciwu. John-
nie porzucil juz swoje dasy i byl teraz czarujaco skruszony, lecz jego
malzonka pozostala niewzruszona i praktyczna, odtracajac go, gdy tylko
chciat jg przytuli¢, a kiedy w konicu udalo mu sie ja objaé, w milczeniu
poddawala sie jego pocalunkom, mysSlami krazac nieustannie wokol
jednego tematu.

- Skarbie, czyzby$ mnie juz nie kochala, tylko dlatego, Ze najpierw
chcialem cie zdoby¢, a dopiero potem pomysle¢ nad naszym utrzyma-
niem? - pytal Johnnie, ocierajac sie policzkiem o jej policzek.
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- A mechanika? - odparla zwiezle Lina. - O samochodach wiesz
przeciez wszystko. Nie moglbys sie tym zajac?

Johnnie byt zmuszony przerwa¢ pojednawcze umizgi, by zauwazy¢,
ze wiedza o samochodach moze sie jedynie przyda¢ mechanikowi w
warsztacie.

- Cobz, gdybym byla mezczyzna - podsumowala Lina nie bez goryczy
- predzej przyjelabym posade mechanika, niz zyla z pieniedzy swego
teScia.

- Kochanie - odpowiedzial Johnnie z wyrzutem - dobrze wiesz, ze
nie chce by¢ na utrzymaniu twojego ojca do konca zycia. Pomys$lalem
sobie jedynie, ze moglby nam teraz troche pomdc. Wkroétce z pewnoscia
wszystko sie utozy. Jak zawsze.

Przez caly wieczor Johnnie nie przestawal powtarza¢ tego wygod-
nego kredo: nie ma sie czym przejmowac, wkrotce wszystko sie ulozy.
Jak zawsze.

Dla Liny stalo sie oczywiste, ze istotnie zamierzal w zadowoleniu
czekaé, az wszystko sie samo ulozy. Nigdy nie zdola go zmusi¢ do ak-
tywnego poszukiwania pracy. Wedle wlasnych standardow Johnnie po-
szed}l na niesamowite ustepstwo, nie odmawiajac jej podjecia, gdyby sie
co$ pojawilo, i najwyrazniej czul sie z tego powodu nader zacnie. Lina
zorientowala sie, ze nie moze liczy¢ na Johnniego, iz ten przyjmie na
swe barki ciezar pracy i utrzymania dachu Dellfield nad ich glowami,
wiec zmuszona byla znaleZ¢ na to Srodki sama; i ta wiedza dala jej dziw-
ne poczucie wyzszo$ci. Johnnie mogl by¢ nie wiadomo kim, cho¢by naj-
bardziej czarujacym czlowiekiem pod stoncem, najbardziej przez nia
ukochanym, ale w sprawach praktycznych byl wprost beznadziejny.

Tego wieczoru nie znalezli odpowiedzi na pytanie, co ma zrobi¢
Johnnie.

3

Lina miala swoje idealy, gdy chodzi o malzefistwo.

Mimo skazy, jaka pojawila sie na doskonaloSci Johnniego, idealy
owe przetrwaly. Co wiecej, zostaly podbudowane, bo, jak wszystko w
przypadku Liny, mialy one nature praktyczng.

Zona, jak uwazala Lina, moze dla meza wiele zrobié. Fakt, ze wiek-
szo$¢ z nich nie robi nic, nie mial zadnego znaczenia. To juz ich problem.
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Lina zawsze sobie przysiegala, ze jesli kiedykolwiek wyjdzie za maz, nie
poprzestanie na wprowadzaniu w zycie stereotypowego modelu zony
idealnej, czyli na perfekcyjnym prowadzeniu domu i wycigganiu ra-
mion, gdy tylko maz zapragnie sie do niej przytuli¢. Bedzie robié¢ o wiele
wiecej. Bedzie aktywnie pomagaé mezowi w jego pracy. I byta pewna, ze
niezaleznie od rodzaju wykonywanego przez meza zawodu, zawsze mo-
ze sie przydac¢ solidna pomoc kobieca.

Fakt, ze Johnnie nie mial zadnego zajecia, ani wcale takowego nie
szukal, sprawil tylko, ze pomoc Liny stala sie tym cenniejsza. Teraz nie
tylko zamierzala pomaga¢ mu w pracy, kiedy juz jaka$ znajdzie, ale
przede wszystkim postanowila ja dla niego znalezé. Zona moze wiele
zrobi¢ dla meza, nawet wbrew jego woli.

Po dalszych wielogodzinnych dyskusjach w koncu zadecydowano o
charakterze przyszlej pracy Johnniego: mial zaja¢ sie czyja$ posia-
dlo$cig. Teraz zadaniem dla Liny bylo znalezienie kogo$ z wielkim ma-
jatkiem, kto potrzebowalby nadzorcy i kto zaplacilby Johnniemu wy-
starczajaco duza sume pieniedzy za pelnienie takiej funkcji. Tryskajac
zapalem, Lina zabrala sie do dziela.

Mieszkali z Johnniem w zupelnie dla niej nowej czeSci kraju. Bylo to
co prawda w Dorset, ale zupelnie na drugim koncu hrabstwa od Abbot
Monckford, blizej Londynu. Lina nie znala nikogo w okolicy, kiedy tu
przybyla, ale teraz zaczeta wyszukiwaé przyjaciol swoich przyjaciol, kto-
rzy mieszkali na tyle blisko, by mozna bylo rozwijaé¢ z nimi znajomoSci.
Bylo jednak troche probleméw z nawigzaniem kontaktéw z wazniej-
szymi posiadaczami ziemskimi. Johnnie, spokrewniony z polowa ary-
stokracji, zostal zmuszony do odgrzania na wpot zapomnianych znajo-
moéci i skontaktowania sie z najdalszymi nawet, lecz nie budzacymi
watpliwo$ci kuzynami. Lina, pracowicie odsiewajac prawdopodobnych
krewnych od niekrewnych, zapraszala tych pierwszych na kolacje.

Siedzac u szczytu wlasnego stolu, z poczatku umierala z nieSmia-
tosci, ktorag ku wlasnemu przerazeniu starala sie zamaskowaé trudnym
do zniesienia, sztucznym ozywieniem. Wiedziala, ze takie zachowanie
krepowalo jej mniej pewnych siebie gosci, za$ ich skrepowanie onie-
Smielalo z kolei ja jeszcze bardziej; a jednak nie potrafila wyzbyc¢ sie tej
maniery. Widziala, jak Johnnie obserwuje ja z drugiego kranca stolu z
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figlarnie uniesiona brwig. OczywiScie on od samego poczatku czul sie
doskonale w roli gospodarza.

Mineto kilka miesiecy, nim Lina nauczyla sie naturalnego zacho-
wania, a tymczasem jej podstawowy cel zostal osiggniety.

Niejaki kapitan Melbeck, daleki krewny Johnniego, odziedziczyl
wlasnie posiadlo$¢ obejmujaca niemal dwanascie tysiecy akréow i kil-
kana$cie farm, a nie mial bladego pojecia o prowadzeniu takiego ma-
jatku, dlatego tez z wdzieczno$cia zobowiazal sie placi¢ Johnniemu
piecset funtéw rocznie, zeby ten zajat sie wszystkim za niego.

Lina, pokonujac trudnosci, pozyczyla od ojca nieco pieniedzy, aby
splaci¢ dlugi Johnniego, zwolnila dwoje stuzacych i postanowila jak
najoszczedniej gospodarowac¢ w Dellfield, majac do dyspozycji tysiac
funtow rocznie.

A Johnnie kazdego ranka wyruszal z rezygnacja, ale punktualnie, w
trzydziestokilometrowa droge do swojego biura w majatku Bradstowe.

Lina zegnala go z przepelniong czulo$cig dumg. Johnnie w swej no-
wej roli czlowieka pracujacego znow stal sie dla niej weieleniem dosko-
natoSci.

Rozdzial czwarty

1

Na wsi - zauwazyla Lina z zapalem - nie wybiera sie przyjaciol, tylko z
wdziecznoScig przyjmuje tych, ktorych zsyla opatrznosc.

RozeSmiala sie, nieco skrepowana, jak zwykle, gdy zdalo jej sie, ze
powiedziala co$§ wzglednie madrego w obecno$ci swego szwagra.

Cecil mieszal kawe i wpatrywal sie w glebie filizanki, jakby spodzie-
wal sie tam odkry¢ tajemnice wszech$wiata.

- Uwazam, ze masz $wieta racje, Lino - odparl melancholijnie.

- A kogoz to zeSle nam opatrzno$c¢ tego popotudnia? - spytata Joyce,
ktora wygladala chlodno i elegancko w bialej, jedwabnej sukience, a
przy tym absurdalnie mlodo jak na matke dwojki dzieci.
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Lina wymienila gosci, ktorzy mieli pojawi¢ sie na jej przyjeciu z te-
nisem tego popotudnia.

- Obawiam sie, ze uznasz ich za okropnych nudziarzy - przeprosila
Cecila.

- To nie inni sg nudni - odpowiedzial Cecil rozmarzonym glosem. -
To my jesteSmy nudni, jesli ich za takich uwazamy.

- Nie trzymaj filizanki w ten sposéb, kochanie - poprosita Joyce. -
Wylejesz sobie kawe na spodnie.

Cecil spojrzal ze zbolalg ming na filizanke, a potem na swoje biate
spodnie, po czym inaczej uchwycit te pierwsza.

- Masz racje, kochanie - mruknat.

Lina zalowala, ze Johnnie nie wracal do domu na lunch. Cieszyla sie
z odwiedzin Cecila i Joyce, milo bylo spotka¢ kogo$, przed kim znéow
mogla sie wykaza¢ intelektem, ale bez watpienia Johnnie potrafil roz-
luzni¢ atmosfere. Cecil byl czarujacy, ale czasami bywal nieco zbyt po-
wazny.

Kiedy nadszed} odpowiedni moment, Lina zaproponowala Cecilowi i
Joyce, by poc¢wiczyli singla, podczas gdy sama udala sie na gore, aby sie
przebra¢. Cecil od razu przystal na propozycje, jak zreszta na wszystkie,
ktére mu przedstawiano, zas Joyce zwlekala tylko chwilke, by jej osta-
teczna zgoda wydatla sie tym cenniejsza.

Stojac przy duzym, niskim oknie w sypialni, Lina obserwowala przez
kilka minut ciemna, puszysta czupryne Joyce, Smigajaca na tle zieleni
kortu, i tyczkowata posta¢ Cecila, wyginajaca sie w nieprawdo-
podobnych wygibasach po drugiej stronie siatki. To dziwne, ze Cecil
gral tak dobrze. Nikt by sie tego nie spodziewal. Joyce, ktdéra w Abbot
Monckford stynela z doskonatej gry, dawala sobie z nim rade jedynie w
pierwszym gemie. Line natomiast oboje przerastali co najmniej o kilka
klas.

Za to Johnnie zwykle zdobywal nad Cecilem spora przewage i osta-
tecznie go pokonywal. Johnnie byl chyba najlepszy.

Lina skonczyla sie ubieraé¢, wlozyla buty na gumowej podeszwie i ze-
szta na dét. Dochodzilo juz wpdt do czwartej. Lada chwila mieli zjawi¢
sie goscie.

Krzesla i stoly wyniesiono rano na zewnatrz, bo dzieki Bogu dzien
byl przepiekny. Lina udala sie do kuchni, by sprawdzi¢, czy dzbany z
lemoniada i jablecznikiem zostaly juz przygotowane, a potem przeszia
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do salonu po srebrng papierosnice. Gdy dotarta do ogrodu, Joyce i Cecil
zdazyli juz skonczy¢ gre i siedzieli pod rozlozystym cedrem obok kortu.
Przylaczyla sie do nich i trwali razem w blogiej ciszy, jaka moga dzieli¢
ludzie, ktoérzy znaja sie na tyle dobrze, by nie strzepic jezyka na byle co.

Lina byta troche niespokojna.

Podczas dwoch lat jej malzenistwa Joyce kilkakrotnie przyjezdzata do
niej z wizyta, ale po raz pierwszy towarzyszyt jej Cecil. Kazdy, kto mial
przyj$¢ na przyjecie tego popotudnia, znal nazwisko i reputacje Cecila i
bardzo pragnal, a przynajmniej tak twierdzil, pozna¢ go osobiscie. Jed-
nak Cecil nie cierpial, gdy skakano wokol niego, i Lina miala wielka
nadzieje, ze nikt nie bedzie probowat tego robi¢. Doszla teraz do wnio-
sku, ze bledem bylo zapraszaé¢ Edith Farroway. Jak mogla by¢ tak nie-
madra? Bez watpienia Edith bedzie plotla jakie$ niestworzone rzeczy. A
jesli nie ona, to z pewnoScia jej siostra, Mary. Za$ jeSli ani Edith, ani
Mary, to juz z pewnos$cia Bob Farroway. Co ja, u licha, pchnelo do tego,
by w ogdle zaprasza¢ Farrowaydéw? To byl zupelnie niedorzeczny po-
mysl. Przez nich Cecil bedzie Zle sie czul. Do glowy przyszla jej szalona
mys$l, aby zadzwoni¢ do Farrowayow i odwolaé ich wizyte, podajac jakis
wiarygodny pretekst.

Juz prawie wpadla na odpowiedni pomysl, kiedy pojawila sie Ella,
pokojowka, i zapowiedziala panny i pana Farroway.

- Och, co slychac¢? - spytala Lina wylewnie. - Tak sie ciesze, ze mogli
nas panstwo odwiedzic...

2

Przyjecie trwalo w najlepsze.

Jednakze wcale nie bylo udane, Lina czula to na kazdym kroku. Mar-
twilo ja to i wprawialo w zaklopotanie, bo jej przyjecia zazwyczaj sie
udawaly. Zdazyla sie sporo nauczy¢ na temat zabawiania gosci od czasu
tamtych pierwszych nieszczesnych kolacyjek. Jakie$ trzy miesigce temu
Johnnie powiedzial jej nawet, ze stala sie jedna z najlepszych pan do-
mu, jakie znal, a standardy Johnniego w tym wzgledzie byly naprawde
wysoKkie.

Na korcie Cecil i towarzyszaca mu Winnie Treacher, pulchna, mloda
kobieta, ktora starala sie, jak mogla i niebotycznie pocila, co niestety
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nie mialo wplywu na rezultaty, zmagali sie z Edith Farroway i Mar-
tinem Caddisem, powaznym absolwentem Eton, ktory zamierzal pisa¢
powiesci i traktowal Cecila z tak balwochwalczym szacunkiem, ze nie
$mial nawet odbija¢ mu mocniejszych pilek. Nie byt to inspirujacy set, a
druga z wymienionych par wyraznie przegrywala.

Krzesla przy korcie zajete byly przez jaki$ tuzin apatycznych widzow,
bardziej lub mniej ospalych po herbatce i truskawkach ze $mietana, za$
Lina prowadzila meczaca rozmowe z lady Fortnum, pryncypialng i bly-
skotliwa kobietka o oczach jak paciorki i kedzierzawych wlosach, ktéra
nie grala w tenisa tego popotudnia i, z tego, co wiedziala Lina, nigdy
tego nie robila, co w najmniejszym stopniu nie przeszkadzalo jej instru-
owa¢ innych, jak grac¢ sie powinno. Byla corka wiasciciela przedzalni
bawelny w Lancashire, a jej dziadek byl niegdy$ pracownikiem w jed-
nym z zakladow, ktore pozniej staly sie wlasnos$cia jej ojca. Z tego po-
wodu odczuwatla najwyrazniej pewng dume.

- Aldous Huxley? - zareagowala ostro na nieprzemyslang uwage Li-
ny. Rozmowa, ze wzgledu na obecno$¢ pisarzy, zeszla na literackie tory.
- Nie, moja droga, nie lubie Huxleya. W ogo6le nie rozumiem, dlaczego
wszyscy robig wokol niego tyle halasu. Przeczytalam jedna z jego ksig-
zek 1 to mi wystarczy. Nie przeszkadzalo mi bynajmniej, ze byla nie-
przyzwoita; zdaje sie, ze posiadam dosy¢ szerokie horyzonty, ale zwy-
czajnie nic z tego nie moglam zrozumieé i podejrzewam, ze sam autor
nie bardzo wiedzial, o co mu chodzi. Jestem pewna, ze pani szwagier
przyzna mi racje: Aldous Huxley nie jest nic wart.

Lina mruknela co$ wymijajaco, zastanawiajac sie jednocze$nie, dla-
czego lady Fortnum musiala koniecznie zalozy¢ na przyjecie w ogrodzie
diamentowy wisiorek, wielki jak ogromne ziarno fasoli.

Poglady jej rozmoéwczyni na pana Aldousa Huxleya nie zdziwily jej
bynajmniej. Juz dawno przestala sie denerwowa¢ dogmatycznymi wy-
wodami na tematy artystyczne, jakie majg miejsce w intelektualnych
kregach na prowincji. Je§li komus$ nie spodobala sie dana ksigzka, ob-
raz lub utwér muzyczny, osoba owa brala za pewnik, ze ta ksigzka, ob-
raz lub utwér muzyczny byly po prostu zle, a ludzie, ktoérzy mieli co do
tego inne zdanie, byli najzwyczajniej w bledzie. Zadnej pani krytyk nig-
dy nie przyszlo do glowy, ze jaka$ ksigzka moze zwyczajnie wykraczac
poza mozliwosci jej intelektu (mezezyzni oczywiscie czytali jedynie po-
wieéci kryminalne).
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~Alez droga pani Aysgarth! Wezmy chociazby rodzenstwo Sitwellow!
Czy Osbert Sitwell* nie jest tym czlowiekiem, ktory recytuje swoje wier-
sze, podczas gdy jego siostra gra na trabce? Coz, rzecz w tym...”

* Osbert Sitwell - angielski poeta, powie$ciopisarz i autor opowiadan, ktérego utwory znane s3 z
lekkoéci i satyry. Brat Edith Sitwell, pionierki modernizmu w poezji angielskiej oraz Sacheverella
Sitwella, poety i krytyka, a takze autora ksiazek podrézniczych i z historii sztuki.

Nie ma sensu przytacza¢ dyskusji na temat Osberta Sitwella.

Cho¢ pani krytyk dodalaby zapewne: ,Rzecz w tym, ze po co pisaé o
nieprzyjemnych sprawach, skoro tyle ich juz mamy na $wiecie. Lubie
mile, inteligentne historie o prawdziwych ludziach. Zna pani pewnie
Gilberta Frankau. Albo Michaela Arlena. Wiem, ze dla niektorych Arlen
jest nieco przeintelektualizowany, ale ja go lubie”.

Lina mruknelaby pewnie stowo pochwaly, przyznajac, ze Michael Ar-
len to bardzo popularny pisarz, co bezsprzecznie byto prawda i do ni-
czego jej nie zobowigzywalo.

Nagle poczula, ze dluzej juz nie zniesie towarzystwa lady Fortnum.
Podniosta sie i wymyslila jaka$ bystra wymoéwke, ktéra zabrzmiala jed-
nak strasznie nieszczerze, i opuscila swa rozmowczynie i jej poglady
literackie, pozostawiajac ja w towarzystwie Harry'ego Newshama, ktory
siedzial po jej drugiej stronie.

Miala zlosliwa nadzieje, ze Harry rozerwie ja swoim ulubionym te-
matem: polityka.

Spojrzala na rzad krzesel. Freda Newsham siedziala obok majora w
Srednim wieku i oboje sprawiali wrazenie straszliwie soba znudzonych.
Najwyrazniej major Scargill bardziej interesowat sie gra niz swoja towa-
rzyszka, co z punktu widzenia Fredy bylo niewybaczalnym grzechem.
Freda zawsze oczekiwala zainteresowania, zainteresowania i jeszcze raz
zainteresowania - nawet na ogrodowym przyjeciu z tenisem.

Lina u$miechnela sie do Janet Caldwell, ktéra grzecznie wyshuichi-
wala opowie$ci Boba Farrowaya na temat niesamowitych wyczynow
jego starego auta marki Morris na okolicznych wzgorzach. Janet miala
do$¢ rozumu, by nie gra¢ w tenisa, skoro nie grala wystarczajaco do-
brze. Lina czesto zazdro$cila jej odwagi.

Janet lubila dobre uczynki. Lina nie.
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Dwa krzeslta byly wolne, jedno obok Mary Farroway, a drugie obok
Joyce.

- Troche dretwi s3 ci twoi dzisiejsi goscie - zauwazyla Joyce z sio-
strzang szczero$cia, gdy Lina opadla na krzesto obok nie;j.

Lina zgodzila sie z nig. - Chociaz niektorzy byliby pewnie calkiem
zabawni na jednym z twoich koktajli - dodata. - Sadze, ze sa onie-
$mieleni obecnoscia Cecila.

- Cecil tak wlasnie na ludzi dziala. Nie mam pojecia dlaczego.

Lina jednak to pojecie miala. Bedac najlagodniejszym z mezczyzn,
Cecil onie$mielal takze ja. Wiedziala tez, ze i ona wywoluje podobne
reakcje u innych, co wydawalo jej sie juz calkiem nie do pojecia.

- Moze to przez brode - zachichotala cicho.

Set dobiegl konica i Lina zaaranzowala kolejng gre.

Poprzedni gracze zajeli miejsca na krzestach: Winnie Treacher usia-
dla sama, za$ Cecil, z bardziej niz zwykle melancholijna ming, po-
miedzy Edith Farroway i Martinem Caddisem. Lina spostrzegla lite-
racki ognik rozpalajacy sie w oczach pani Newsham i uslyszala slowa
Edith Farroway:

- Oczywiscie sama czesto mysle, ze moglabym napisaé ksiazke, gdy-
bym tylko miala na to czas.

Pobiegla na ratunek Cecilowi.

Wydawalo sie, ze jego melancholia jest zarazliwa. Twarze stawaly sie
coraz bardziej apatyczne, tu i 6wdzie rozlegalo sie ziewanie i zamilk}
nawet konski Smiech Boba Farrowaya. Harry Newsham zaniechat za-
bawiania lady Fortnum i w skupieniu, z wielkim zainteresowaniem ob-
serwowal gre na korcie. Rozgladajac sie bezradnie dokola, Lina doszla
do wniosku, ze ze wszystkich nieudanych przyje¢, w jakich kiedykol-
wiek uczestniczyla, to bylo najgorsze.

I nagle cala atmosfera sie odmienila.

Harry przestal obserwowac gre i uémiechnat sie od ucha do ucha, la-
dy Fortnum wyprostowala sie na krzeéle i wyraznie przygladzila na-
stroszone piorka, rozblysly znudzone oczy Winnie Treacher, na twarzy
Mary Farroway szczera rado$c zajela miejsce uSmiechu rezygnacji, jej
siostra wrecz wstala i pokiwala, a gracze na korcie przerwali mecz, by
na powitanie machna¢ rakietami - Lina za$ podskoczyla i niemal po-
biegta do postaci w bialych flanelach, ktéra wylonila sie z domu i zmie-
rzala w ich kierunku.
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Juz samo pojawienie sie Johnniego wystarczylo, by katastrofe prze-
mieni¢ w triumf.

3

Na pewno sie znajdzie, lady Fortnum - powtarzala bezradnie Lina. -
Musi sie znalezé. Przeciez nie moze byc¢ nigdzie daleko, prawda?

- Musi sie znalez¢ - wtorowal krzepko major Scargill. - Nie moze
by¢ nigdzie daleko.

- Tak, musi sie znalez¢ - akompaniowaly z najwiekszym przeko-
naniem pozostale glosy.

- Mialam go, kiedy wyszlam po podwieczorku - twierdzila sta-
nowczo lady Fortnum, patrzac na pania domu podejrzliwie, przez co ta
poczula sie mocno urazona. - Pamietam to doktadnie.

- Miala go pani, kiedy siedzialySmy obok siebie - powiedziala Lina i
miala ochote doda¢: ,I pamietam, jak sie zastanawialam, po jaka chole-
re zalozyla go pani na takie przyjecie”.

- Tak - przyznala lady Fortnum. - Mialam go, gdy razem sie-
dzialy$my.

Jej ton nie byl w zadnym wypadku znaczacy, ale Lina tak go wlasnie
odebrala.

- Johnnie - spytala lekko zniecierpliwiona - jeste$ pewien, ze wsze-
dzie zagladales?

- Osobiscie przyjrzalem sie kazdemu Zdzblu trawy w promieniu
dwudziestu metréw - odpowiedzial radosnie Johnnie. - Wie pani, co
sadze, lady Fortnum? Z pewnoScia znajdzie go pani, kiedy sie pani roz-
bierze.

- Mam nadzieje - odparla sucho lady Fortnum. - Nie zamierzam tu
rozglasza¢ jego wartoéci, ale, tak miedzy nami, w zadnym razie nie
chcialabym stracié go na zawsze.

Lina zaczerwienila sie ze zloSci, ale nie zbity z tropu Johnnie za-
proponowatl z uémiechem:

- Moze jednak zechcialaby sie pani upewni¢ tu, u nas w domu?
Chetnie bede pani towarzyszyt jako bezstronny swiadek.

Kto$ zarechotal glo$no, a spod grubej warstwy pudru na policzkach
lady Fortnum wydobyla sie purpura.

- Dziekuje, ale nie sadze, zeby wlasnie tam nalezalo szukaé.
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Lina odezwala sie chlodno i zdecydowanie: - MySlalam, Johnnie, ze
zaproponujesz lady Fortnum, aby przejrzala nasze kieszenie.

Na moment zapanowala przerazliwa cisza, podczas ktdrej Lina, mi-
mo ogarniajacej ja wsciekloSci, zaczela sie zastanawiaé, czy to mozliwe,
ze wypowiedziala przed chwilg te stowa, ktore zabrzmialy wérod zebra-
nych tak spokojnie.

Wreszcie major Scargill, okropnie czerwony i gdaczacy jak stara
kwoka, znalazl odpowiednie slowa i nieco uglaskal mocno nastroszone
piorka lady Fortnum, a Johnnie, robigc ukradkiem komiczne miny,
ktore nie wiadomo jak i kiedy przemienily wielka dame z poszkodowa-
nej w szkode czyniacg, odprowadzil ja do samochodu.

Lina, ciagle zla, ale $wiadoma ciazacej na jej barkach odpowie-
dzialno$ci za znalezienie diamentu wartego piec¢ tysiecy funtow, obser-
wowala, jak Johnnie rozmawia z lady Fortnum kilka minut, zanim ta
wsiadla do samochodu, i spostrzegla, ze w tym krotkim czasie wyraz
twarzy kobiety zmienil sie, podejrzliwos¢ ustgpila miejsca zyczliwosci, a
na koniec czemus$ w rodzaju skruchy. Johnnie byl niesamowity.

Poszukiwania trwaly, a ich uczestnicy wykazywali sie wielka energia.
Wszyscy goscie zostali, aby pomoc. Nawet Freda Newsham udawala, ze
szuka, a Janet Caldwell sprawiala wrazenie rownie zafrasowanej jak
Lina. Kazdy wkladal w to tyle wysilku, ze co rusz kto$ na kogo$ wpadal,
jako ze lady Fortnum, przemieszczajac sie raczej niewiele od momentu,
gdy widziano wisior po raz ostatni, ograniczyla obszar poszukiwan do
zaledwie kilkunastu metrow.

Sympatia, na poczatku niema, a stopniowo coraz czesciej wyrazana
na glos, byla calkowicie po stronie Liny i Johnniego. Panowala zgoda co
do tego, ze kto$, kto przybywa na przyjecie ogrodowe z ogromnym dia-
mentem na szyi, zastuguje, by wréci¢ do domu bez niego. Jednak z dru-
giej strony rozumiano wyjatkowo delikatng sytuacje, w jakiej znalezli
sie gospodarze. Bo gdyby okazalo sie, ze Johnnie nie mial racji, méwiac,
iz lady Fortnum znajdzie wisior, kiedy sie rozbierze, trudno byloby zro-
zumie¢, jakim sposobem blyskotka mogla znikna¢ tak sama z siebie na
takiej malej powierzchni.

Martin Caddis zaproponowal nawet, aby powaznie potraktowac po-
myst Liny, by mezczyzni wywrdcili na druga strone kieszenie spodni,
ale wyraznie przygnebiony Johnnie nie chcial nawet o tym slyszeé. Je-
dyne, na co mogt przystac, to aby sprawdzili mankiety swoich spodni,
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ale znaleziono w nich tylko gromadzace sie tam zwykle klaczki tkaniny.

Kiedy w koncu po godzinie Lina z piskliwym $miechem oglosila ko-
niec poszukiwan, brylantu wcigz nie bylo.

- Teraz przepadl na dobre - zauwazyla Joyce, kiedy patrzyli na
ostatni samochdd wyjezdzajacy za brame posiadlosci. - Ciekawe, ktore z
nich go ze soba zabralo?

- Joyce, jak mozesz - rzekla stanowczo Lina. - Pewnie ugrzazl gdzie$
w ziemi. Znajdziemy go jutro rano.

- Oczywiscie, ze go znajdziemy, kochanie - powiedzial z przeko-
naniem Johnnie i objal ja3 w pasie. - Nie zamartwiaj juz tym wiecej swo-
jej gloweczki.

- Coz, zaluje, ze nie posiadam takiej wiary - odparla Joyce. - Ja zaw-
sze spodziewam sie po ludziach najgorszego.

- Masz racje, moja droga - podsumowat Cecil, ze smutkiem gladzac
brode.

Lina $cisnela lekko obejmujaca ja reke.

- Tak czy inaczej, wejdzmy do Srodka - powiedziala - i przygotujmy
sie do kolacji - zaproponowala.

- Zdejme tylko siatke i zbiore pilki - powiedzial Johnnie. - Mozesz
pierwsza wzig¢ kapiel, malpeczko, jesli masz ochote.

4

Diament znalazl sie jeszcze tego samego wieczora.

Znalazla go Lina w kieszeni bialych spodni Johnniego.

Johnnie zszed} na dol, by przygotowaé koktajle (mimo ze kapal sie
drugi, przebrat sie jako pierwszy), a kiedy Lina byla juz gotowa, zajrzala
do jego garderoby, by sprawdzié, czy panuje tam porzadek. Flanelowe
spodnie Johnniego jak zwykle poniewieraly sie po podlodze, gdzie je
zrzucil; nawet Lina nie zdolala nauczy¢ go skladania ubran. Podniosla
spodnie mechanicznie i zauwazyla podluzna zielong plame na kolanie,
na ktére Johnnie upadl. OczywiScie nie bylo mowy o ponownym zato-
zeniu, wiec Lina przejrzala kieszenie przed wlozeniem ich do kosza z
brudng bielizna. Lewa byla pusta, za§ w prawej znajdowal sie diamen-
towy wisiorek. Lina poczula taka ulge, ze prawie sie rozplakala.
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- Johnnie - wybuchtla, gdy tylko weszla do salonu, gdzie pozostala
trojka saczyla juz swoje koktajle Johnnie, jeste$ nie do wytrzymania.
Dlaczego mi nie powiedziale$, ze znalazle$ ten nieszczesny diament?

Johnnie, ktory wladnie nidst dla niej koktajl, stanal jak wryty.

- Shucham? - rzucit ghupio.

- Dlaczego nie powiedziate§ mi, ze znalazle$ ten diament, kiedy po-
szedle$ Sciaggac siatke? - powtoérzyla rozzloszczona Lina. - Wiedziales,
jak sie tym martwie.

Wziela od niego koktajl i wypila jednym haustem. Johnnie potrafil
czasami grac¢ na nerwach.

- O co chodzi? - spytala Joyce. - Znalazl sie wisior?

- Tak. Johnnie natknal sie na niego, kiedy wroécit do ogrodu zdjac
siatke. Byl w kieszeni jego bialych spodni.

- Widzisz, przeszukuje mi kieszenie - rzucil Johnnie przez ramie do
Cecila. - Twoja tez?

- Dlaczego mi, do diaska, nie powiedziale$? - upierala sie Lina.

Johnnie spojrzal na nig ze swoim najbardziej figlarnym u§miechem.

- Pomyslalem sobie, ze bedzie to niezla nauczka dla tej wiedzmy, je-
§li przez dzien czy dwa poudajemy, ze nie mozemy go znalez¢. Oczy-
wiscie, ze ci nie powiedzialem, malpeczko. Natychmiast popsulabys za-
bawe!

Roze$miat sie.

- Uwazam, ze to wcale nie jest Smieszne - odparla zimno Lina. - Po-
daj mi, prosze, jeszcze jeden koktajl.

Lina nie miala wielkiego poczucia humoru.

A podczas kolacji Johnnie dalej byl w doskonalym nastroju i niemi-
losiernie zartowatl z Cecila.

5

Co dziwne, w koricu to samej Linie, a nie lady Fortnum, zginela cenna
bizuteria.

Jaki$ tydzien po wyjezdzie Cecila i Joyce Lina zorientowala sie, ze w
jej kasetce z bizuteriga brakuje diamentowo-szmaragdowego pier-
Scionka. Nie nosila go czesto, bo byt dos¢é staromodny i nieporeczny, a
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ona nigdy nie dala go przerobi¢, ale mial piekne kamienie. Pamietala,
ze zalozyla go jednego wieczora pod koniec wizyty Joyce, i byla niemal
pewna, iz wlozyla go potem do malej, wylozonej zamszem kasetki, w
ktorej przechowywala swoje klejnoty i blyskotki, a ktéra zawsze spo-
czywala - nie zamknieta na klucz - w gornej szufladzie po lewej stronie
toaletki; jednak pier§cionka z pewnos$cig tam nie bylo.

Jej pokdj i caly dom przewr6cono do géry nogami, bo niezaleznie od
warto$ci pier§cionka, Lina przywigzywala sie do rzeczy i czula sie przy-
gnebiona juz samym faktem utraty. Jednakze po klejnocie wszelki §lad
zaginal.

Johnnie ogromnie jej wspétezul, lecz zauwazyt z wyraznym zado-
woleniem, ze przeciez z jego inicjatywy jakie$ pot roku wezesniej wszy-
stkie kosztownoSci Liny zostaly ubezpieczone na swoja pelna wartosé,
dzieki czemu strata finansowa praktycznie jej nie dotknie. Pomog? jej
zglosi¢ szkode w firmie ubezpieczeniowej, ktéra zgodnie z umowa wy-
placila pieniadze.

Johnnie do$¢ nachalnie prosil, by Lina pozyczyla mu te kwote na ja-
kie$ przedsiewziecie, ktore - jak zapewnial - mialo im przynie$¢ ogrom-
ne korzysci, jego szczegolow nie mogl jednak wyjawié. Ale Lina, ktéra
byla nader uparta, gdy chodzilo o jej wlasne pienigdze, nie zaufala ta-
kim niesprecyzowanym planom i zamiast tego kupila sobie inny, mod-
niejszy pierscionek.

Przez caly czas jednakze spokoju nie dawaly jej okolicznosci, w ja-
kich zginal jej stary pierscien, a poniewaz wychodzilo na to, ze nie mogt
go ukras¢ nikt inny jak tylko pokojowka Ella, Lina na wszelki wypadek
postanowila sie jej pozby¢. Byla gotowa to zrobic tym chetniej, ze ostat-
nimi czasy dziewczyna zaczela sie wobec niej zuchwale zachowywac i
zdawala sie obraza¢ na delikatne, niemal zartobliwe reprymendy, jakich
Lina udzielala swojej stuzbie.

- Nie rozumiem, co sie z nig stalo - zalila sie Lina Johnniemu. - Byla
zawsze taka sympatyczna. Pewnie zwyczajnie jest zbyt ladna. Jakis
mezczyzna ze wsi musial przewrocié jej w glowie. Niezaleznie od tego,
czy wziela moj pierécionek, czy nie, najwyzsza pora, aby od nas odeszla.

A Johnnie przyznal, ze rzeczywiScie, juz czas najwyzszy, by Ella ode-
szla.
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Tak wiec Ella zostala odprawiona, a wkrotce catkiem zapomniana,
podobnie jak pierScionek, o ktorego zaginiecie ja obwiniono.

Rozdzial pigty

1

Jednym z incydentéw malzenskiego zycia, ktore Lina na zawsze zapa-
mietala, byla pierwsza wizyta pana Thwaite'a.

- Pan Thwaite - zapowiedziala Ethel, nowa pokojoéwka, nie udziela-
jac dodatkowych informacji.

Pan Thwaite byl bardzo wysoki. Mial wielki, haczykowaty nos, a
glowe pokryta drobnymi loczkami.

- Witam - zawolal donoénie. - Witam, witam. He?

Najwyrazniej zdawalo mu sie, ze juz sie przedstawil.

- Witam - odparla Lina, probujac powstrzymaé Smiech i odnoszac
wrazenie, jakby jej go$¢ uciekt z kartek powiesci P. G. Wodehouse'a*.

*P. G. Wodehouse (1881-1975) - angielski powies$ciopisarz, dramaturg i autor opowiadan znany
ze swego humoru.

- Wiec to pani jest zona naszego starego Johnniego? - zgadl pan
Thwaite, potrzasajac jej dlonia.

- Owszem, to ja.

- Biedna ptaszyna, he? - rzucil zagadkowo pan Thwaite, a po chwili
rozeSmial sie bardzo rozbawiony. - Nie mialem nic zlego na mysli.
Znoéw bylem niedelikatny, he? To znaczy... Ech, jak tam sie miewa moj
stary druh?

Lina zadzwonila po herbate i z niejakim trudem namowila goscia, by
usiadl. Odpowiedziala, ze Johnnie miewa sie doskonale. Nie bylo go w
tym momencie, ale spodziewala sie, ze wroci na podwieczorek.

- Ciggle tyra na tym majatku, co? I pewnie dalej tego tak niena-
widzi, he?

- Tak, nadal tam pracuje. Czy pan mieszka gdzie§ w okolicy, panie
Thwaite? - spytala Lina grzecznie.
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Z jakich$ powodow pan Thwaite uznal to za doskonaly dowcip. Ro-
zeSmial sie serdecznie.

- Dobry Boze, nie! He? To znaczy... Tu, w okolicy? Wielkie nieba,
nie. Mieszkam w Yorkshire. Ach, wiem juz, o co chodzi. Nie, nie, cho-
dzilem z Johnniem do szkoly. MieszkaliSmy w jednym pokoju. Serdecz-
ni kumple, wie pani, jak to jest. Od skonczenia szkoly widzialem sie z
nim tylko dwa razy. W zeszlym roku wpadlem na niego w Newbury.
Stracil kupe forsy. Nadal ciggnie go na tor, mam racje?

- Johnniego? - odparla Lina. - Nie, nie sadze, aby teraz chadzal na
wysScigi.

Przyszlo jej tymczasem do glowy, ze to dziwne, iz nie slyszala o tej
wizycie w Newbury.

- Co? O kurcze. Na serio? Dobry Boze, biedny stary druh. Musiat sie
troche zmieni¢, he? Pewnie to przez malzenstwo, co? Jak sie ostatnio
widzieliSmy, mowil, Ze sie ozenil. ,,0 kurcze - rzeklem. - Chyba nie upa-
dles tak nisko, stary druhu?” ,Nie martw sie - powiedzial mi - jeszcze
kiedy$ niezle na tym wyjde.” ,Ach - odparlem - to zmienia postac rze-
czy.” Hej! Pewnie nie powinienem byt tego méwic. He? Znow bylem
niedelikatny, prawda?

- Alez skad - rzekla Lina, ukrywajac zdumienie. - Johnnie i ja do$¢
dobrze sie rozumiemy.

A jednak nie spodobalo jej sie to, ze Johnnie chwalil sie tak pie-
niedzmi, ktore miala kiedys otrzymac.

- To jest pomyst - zawolal pan Thwaite z zapalem. - Dzieki temu
malzenstwo staje sie zno$niejsze, he? Johnnie mowil tez, pamietam, ze
jest z pani niezla babka. No, no! Ale jak mu sie wiedzie, staremu dru-
howi? Jest jakim$ zarzadcg czy kims takim, co? Dobry Boze! He?

- Nic nie powiedzialam - odparta Lina cicho.

- Nie, jasne, ze nie. Pewnie rzucitem: ,he”, he? Zawsze mowie ,he”.
Bobg jeden wie, dlaczego. Taki ghupi zwyczaj, naprawde. No wiec jak mu
sie wiedzie, staremu druhowi? Zdréowko dopisuje? Nie widzialem go od
wiekow. O, juz to pani mowilem... No tak, przejezdzalem niedaleko i
pomyslalem sobie, ze wpadne do starego druha. Chyba nie przeszka-
dzam, co? Nie szykuje sie pani jaki$§ podwieczorkowy najazd albo ban-
kiet, albo co tam innego, he? He?
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- Skadze znowu - Lina odparla tak lekko, jak tylko zdolala. - Zawsze
chetnie widuje dawnych znajomych mego meza. Zaraz pojawi sie her-
bata. Oczywiscie, musi pan zostac¢ i spotka¢ sie z Johnniem. Wiem, ze
ma by¢ dzisiaj na podwieczorku.

- Doprawdy, jak rany! Pewnie taki sam z niego obibok jak zawsze.
He?

Wejscie Ethel z taca wybawilo Line od koniecznosci odpowiedzi.
Jednak w najmniejszym stopniu nie przeszkodzilo to panu Thwaite.
Wsrdd brzeku filizanek bzyczal wesolo jak bak.

Lina ledwo zdazyla napemi¢ filizanki, gdy uslyszala zgrzyt klucza
Johnniego w drzwiach wej$ciowych. Przepraszajac goScia, wybiegla, by
zamieni¢ z nim stowko.

- Johnnie, pomy$lalam, Ze lepiej cie uprzedze. Jest tutaj nader
dziwny czlowiek o nazwisku Thwaite, ktory twierdzi, ze chodzil z toba
do szkoly.

- Co, stary Beaky Thwaite? A co go tu sprowadza?

- Mowi, ze przejezdzal niedaleko i postanowit cie odwiedzi¢ - wyja-
$nila Lina. - Czy on jest calkiem pomylony?

- Nie calkiem. - Johnnie wyszczerzyl zeby. - Ale troche chyba tak.
Pewnie milczy jak zaklety, co?

- Milczy? Tez co$! Tylko wejdz i go postuchaj.

- Zabawne. Jako chlopiec byt strasznie nieSmialy. Przyjechat do nas
raz czy dwa na $wieta, a moi rodzice zawsze twierdzili, ze od momentu
wejscia do domu az do chwili wyjazdu nie odezwat sie ani stowem.

- Cobz, najwyrazniej teraz nadrabia stracony czas - zachichotata Li-
na. - Pospiesz sie, kochanie, umyj sie i pom6z mi. Dhluzej juz tego nie
zniose.

Wchodzac po schodach, Johnnie rzucil do niej przez ramie:

- W kazdym razie, badz dla niego mila, malpeczko.

- Jestem. A z jakich§ konkretnych powodow?

- Posiada tyle pieniedzy, ze sam nie wie, co z nimi robié. Zawsze
uwazalem, ze nalezy by¢ uprzejmym dla takich ludzi.

- To moze mialby dla ciebie lepsza prace - zauwazyla Lina z na-
dzieja.

Johnnie wzruszyt ramionami i udat sie na gore.
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Trzy minuty pdzniej Lina byla $wiadkiem serdecznego spotkania
dwoch starych, szkolnych przyjaciol. Amerykanski producent filmowy
czulby sie zawiedziony. Zamiast uécisna¢ sie goraco i poklepaé po ple-
cach, po prostu z impetem stukneli sie nawzajem w piersi.

- No, Beaky, stary grzeszniku, jak milo cie widzie¢. Jak sie, u diabla,
miewasz, co?

- Tyjesz, stary druhu - rzekl w odpowiedzi Thwaite. - Kurka wodna,
tyjesz. He? Musi go pani troche odchudzi¢, pani Aysgarth. Jak na imie
twojej zonie, stary druhu? Przeciez nie moge jej ciagle nazywac ,pania
Aysgarth”. Brzmi tak piekielnie oficjalnie. He?

Lina przemilczala niedorzeczna prosbe, by nazwat ja panig Staro-
druhowa.

- Ma na imie Lina.

- Lina, he? Cholernie tadne imie, jak rany - ocenil gloSno pan Thwa-
ite. - To moze mogtbym sie zwracaé per ,Lina”?

- Oczywiscie - odparla Lina, uémiechajac sie sztucznie.

Miala ustalone poglady na to, kto mégt moéwi¢ do niej po imieniu i
po jak dlugim czasie znajomosci.

Podala panom filizanki z herbatg i z umiarkowanym zainteresowa-
niem przyshuchiwala sie wspomnieniom mezczyzn.

Na poczatku sprowadzaly sie one do starego Tego, starego Owego i
tego, co sie wydarzylo staremu Tamtemu. Z czasem jednak wspo-
mnienia pana Thwaite'a przybraly bardziej osobisty charakter.

- Pamietasz, jak zdobyle$ nagrode Izajasza, co? Dobry Boze, nigdy
tego nie zapomne. Zaloze sie, ze nic ci o tym nie moéwil, Lino, he?

- Nie. - Lina wyrwala sie z obmyslania potencjalnego menu, gdyby
nieoczekiwany go$¢ zamierzal zosta¢ na kolacji, do czego Johnnie, nie-
bywale goscinny i nie zaklopotany zawarto$cia spizarni, z pewnosScig go
zacheci. - Nie przypominam sobie, by mi o tym opowiadal. O co chodzi?

- Coz, dyrektor szkoly cholernie lubil Ksiege Izajasza i inne takie
tam i w ktéoryms semestrze ufundowal nagrode w konkursie na ten te-
mat. Pewnego dnia ten oto stary druh byl w gabinecie dyrektora i na
jego biurku zauwazyt kartke. Skopiowal ja. Oczywiscie nie splamit sie
naukg. Nigdy. Ale nagrode zdobyl. I co ty na to?

- Doprawdy, Johnnie - roze$miala sie Lina, lecz jej kodeks moralny
sprawil, ze Smiech 6w zabrzmial nieszczerze.
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Ta historia przypomniala jej nieco pewne wydarzenie, ktére roze-
gralo sie w Paryzu podczas ich miodowego miesigca i mialo zwigzek z
kelnerem i zle wydang reszta.

- Ale oczywiScie Johnnie nie zatrzymat tej nagrody, panie Thwaite?

- Nie zatrzymal! Akurat! Widze, ze jeszcze nie znasz Johnniego. Na
dodatek ten stary kundel nie pisnal mi ani stowem, ze zna pytania, wy-
jawil to dopiero po czasie! - Thwaite roze$mial sie gromko.

Line zaciekawilo, czy to byl wlasnie ten honorowy kodeks, z ktorego
stynely prywatne szkoly.

Johnnie zawtorowal Smiechem.

- Tak, potrafilem cie niezle wykiwa¢ w tamtych czasach.

Uchwycil zbolale spojrzenie Liny i dodal pospiesznie:

- Nie rob takiej tragicznej miny, malpeczko. Ten test z Izajasza to
nie bylo nic powaznego.

- Tak jakby to miato dla ciebie jakiekolwiek znaczenie, stary druhu -
odparowal Thwaite. - Johnnie potrafit éciaga¢ chyba najlepiej w calej
szkole, Lino. Nigdy sie nie uczyl, ale co roku dostawal nagrode i ukon-
czyl w pierwszej szostce. Zaloze sie, ze dostalby stypendium w Oxfor-
dzie, prawda, stary druhu, gdyby jego kariera nie zostala przerwana
przez...

- Shuchaj, Beaky, czy nie jeste$ nieco nietaktowny? Powiniene$ wie-
dzie¢, ze kobiety nie rozumiejq tej... no, jak to sie mowi, malpeczko?

- Etyki?

- Chyba tak. Coz, etyki Sciggania. Przedstawiasz Linie nieciekawy
obraz jej biednego meza.

- He? - mruknal Thwaite. - Ach, juz rozumiem, co masz na mysli.
Przepraszam, stary druhu. Znowu bylem niedelikatny, he? Wszystko to
niewazne, Lino. Scigganie to sztuka i takie tam. Kazdy to robi. Sam nie
bylem w tym dobry, ale probowalem. Wybacz, stary druhu, he?

- No a co ty porabiasz ostatnimi czasy, Beaky?

- Ja? Ach, wiesz, szwendam sie to tu, to tam. Nic wielkiego.

- SzczeSciarz z ciebie, stary zbdju, miec tyle pieniedzy...

- Ech, daj spokoéj. Mowie ci, wcale nie jest ich tak wiele. Po prostu w
sam raz.
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- Dla mnie z pewnoScia byloby w sam raz - uSmiechnal sie szeroko
Johnnie.

Johnnie nie zaprosil pana Thwaite'a na kolacje.

Lina odczula taka ulge, ze calkiem zapomniala wyja$ni¢ kilka nie-
pokojacych ja kwestii zwigzanych ze sztuka $Sciggania.

Pana Thwaite'a za$ nie widziala przez kolejne cztery lata.

2

Po trzech latach zycia w Upcottery Lina mogla sobie pogratulowa¢
dwoch rzeczy.

Pierwsza byl fakt, ze Johnnie, ktéry zanim ja spotkal, nigdy w zyciu
nie zhanbil sie pracg i nigdy nawet pod uwage nie bral mozliwosci jej
znalezienia, naprawde sie wdrozyl. Co wiecej, teraz uwazal ten swoj
obowiazek za sprawe oczywistg.

Kazdego ranka, moze nieco mniej punktualnie, ale juz bez rezygnacji
na twarzy, Johnnie wyruszal, aby zaja¢ sie przegladami technicznymi
domkéw pracujacych w majatku robotnikéw, sporzadzi¢é szacunkowy
kosztorys naprawy dachéw i przeprowadzi¢ rbéznorakie pertraktacje,
jakich wymagala jego praca; i kazdego ranka Lina, ktora wstawala
wczesnie, aby poda¢ mu $niadanie, calowala go w progu na pozegnanie,
jak kazda porzadna zona z prowingcji.

W rzeczy samej, Johnnie byl calkowicie zreformowanym hulaka.
Nawet general McLaidlaw przyznal, Ze Lina zmienita go z tego, kim by},
w pozytecznego czlonka spoleczenstwa. Lina doskonale zdawala sobie
sprawe tak z samej przemiany, jak i z tego, ze byla to wylacznie jej za-
shuga.

Ciagle nie byla pewna, jak jej sie to udato.

Z niejakim zdumieniem przypominala sobie ten wieczoér, ktory za-
poczatkowal rewolucje. Co$ jakby ja wtedy opetalo, dalo jej niesamowi-
ta site charakteru, o ktora sie wczesniej nie podejrzewata, zdecydowanie
potezniejszg w tym momencie niz sila charakteru Johnniego. I co naj-
dziwniejsze, jesli chodzilo o Johnniego, to przez caly czas pod wplywem
tej sily pozostawal. Tamtego wieczoru Lina pokazala swoja moralna
przewage, ktora - z czego zdawala sobie sprawe - Johnnie nie-
przerwanie uznawal. Bylo to oczywiscie absurdalne, bo po tym jednym
incydencie Lina z zadowoleniem powrdcila do swej moralnej podleglosci
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Johnniemu i denerwowalo ja, ze czasami Johnnie chcial j3 udobruchaé
i przymilatl sie do niej, zamiast wydawac¢ kategoryczne nakazy, ktore
zdecydowanie wolala. Z drugiej jednak strony sioddmym zmyslem wy-
czuwala, ze to nie byly jego metody dochodzenia do celu. Nadal uwiel-
biala Johnniego za to, ze byl jak wyroéniety uczniak, lecz nie chciata by¢
traktowana jak jego wychowawczyni.

Drugg rzecza, ktérej mogla sobie pogratulowac, bylo to, ze po trzech
latach mieszkania na angielskiej wsi wcigz nie zostala czlonkinia Insty-
tutu Kobiet*, nigdy nie zorganizowala zadnego festynu w ogrodach
Dellfield i nie zgodzila sie wstapi¢ do zadnej grupy, religijnej ani $wiec-
kiej, zajmujacej sie gldbwnie namawianiem ludzi do robienia r6znych
rzeczy wbrew ich woli w celu wspomozenia instytucji, ktéra ich w ogole
nie obchodzi.

* Instytut Kobiet (Women's Institute) - brytyjska organizacja kobiet zainteresowanych prowadze-
niem domu i praca spoleczna.

Nie znaczy to, ze Lina nie podziwiala osob, ktore do tego talent po-
siadaly. Jej najblizsza przyjaciotka w Upcottery, Janet Caldwell, pro-
wadzila nawet lokalng filie Instytutu Kobiet, ale Lina ani na moment
nie pozwolila, aby ten fakt zakldcil ich przyjazn.

Wrecz przeciwnie, zazdros$cila Janet rado$ci, ktora ta czerpala z wy-
pelnienia swych obowigzkow.

Lina zdawala sobie sprawe ze swego lenistwa.

Jeszcze w domu to jej lenistwo w zasadzie pielegnowano. ,Och -
mawiano, gdy w gre wchodzily jakie§ kwestie praktyczne - nie ma co
polegaé na Linie. Ona sie tym nie zajmie. Lina zawsze buja w oblokach.”
A poniewaz Lina nigdy nie miala ochoty wykonywa¢ jakichkolwiek za-
dan, bardzo sie starala podtrzyma¢ owo mniemanie na temat swego
bujania w oblokach. Bylo to mniemanie zupekie falszywe,»ale oprocz
Liny nikt o tym nie wiedzial.

W domu rodzicow nie bylo z tym klopotéw. Ale we wlasnym domu
Lina nie mogla juz chowac¢ sie w oblokach. Joyce zawsze byla niezmier-
nie zdziwiona, ze Lina potrafila prowadzi¢ dom z réwnym powodze-
niem jak ona sama.

Jednak mentalne lenistwo Liny nie opuscilo.

Nie bylo to dobre, blogie lenistwo, dumne i otwarcie informujace
reszte $wiata, ze moze sie wypchac. Jej lenistwo bylo powodem udreki.
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Przez caly czas Lina czula, ze powinna sie ruszyc¢ i zabraé¢ za co$ po-
zytecznego, ale z drugiej strony, przynajmniej na razie, nie mogla znie$¢
mys$li o swym udziale w tych wszystkich wiejskich dzialaniach. Zas
moment, kiedy moze zdolalaby taka mysl znie$¢, zdawalo sie, ze nigdy
nie nadejdzie.

Dlatego wlasnie Lina tak bardzo podziwiala Janet, ktéra byla zawsze
gotowa ruszy¢ sie i zabra¢ za co$ pozytecznego.

Bo Janet byla osoba powazna. Podobnie zreszta jak Lina, cho¢ na
swdj nieco odmienny sposob. Jednak laczyla je intelektualna wiez na
tyle mocna, ze takie réznice jej nie oslabialy. Po zaledwie dwoch mie-
sigcach w Upcottery Lina zorientowala sie, ze Janet Caldwell jest jedyna
naprawde inteligentna osobg w sasiedztwie - nie wylaczajac z tego
Johnniego.

Lina wcigz nie wiedziala, czy w tym wzgledzie powinna by¢ John-
niem rozczarowana, czy nie. W czasie narzeczenstwa zdolala sobie
wmowié, ze Johnnie posiada Intelekt, stabo rozwiniety wprawdzie, lecz
taki, ktory pod jej czujnym okiem moglby wypusci¢ pak, a po Slubie
zakwitna¢ i dorownaé kwiatowi inteligencji z towarzystwa Joyce. Oka-
zalo sie jednak, ze byla w bledzie. Je§li nawet Johnnie posiadal jakis
Intelekt, to wcale nie probowat go rozwija¢. Lina bardzo tego zalowala.
Widziala sie juz w roli umyslowej ogrodniczki i bardzo jej sie ta wizja
podobala.

Czula, ze powstaje miedzy nimi przepasé¢, poglebiana wcigz brakiem
dyskusji o nowych ksigzkach i nieobecno$cig podniety plynacej z roz-
moOw na czysto akademickie tematy. Johnnie bowiem w ogole nie czytal
nowych ksiazek, chyba ze byly to kryminaly, a nawet gdyby je czytal, nie
widzialby w nich nic podniecajacego. Jesli zas chodzi o tematy akade-
mickie, zwyczajnie nie rozumial zainteresowan swojej zony - a czego
Johnnie nie rozumial, z tego sie $émial. Zas z drugiej strony Lina tak
wiele od niego otrzymywala, tak wiele dzieki niemu czerpala z pelno-
krwistej cielesnoéci, ze w zetknieciu z tym bezbarwny intelektualizm
wydawal sie calkiem nie z tej bajki. Doprawdy, w poréwnaniu z tym, co
symbolizowat dla niej Johnnie, wszelki intelektualizm rzeczywiscie wy-
padat blado.

Otaczajac Johnniego i wszystko, co bylo z nim zwigzane, czulg mi-
loécig, Lina nie tylko akceptowala jego filisterstwo, lecz czasem wrecz
zaczela mu go zazdros$ci¢. Johnnie byl jej dzieckiem, a czy dzieci potrafia
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mySle¢ abstrakcyjnie? Jedzenie i picie, milo§¢ i cialo, surowe mieso
zycia stanowi ich troski, a nie zawilo$ci cywilizacji.

Skoro jednak Lina nie byla stworzona do zycia jedynie w taki sposob,
Janet Caldwell doskonale wypeiala luke, ktéra w innym wypadku
moglaby rozrosna¢ sie do nie lada rozmiarow.

Janet ukonczyla szkole Swietego Hugona w Oxfordzie z wyrdznie-
niem.

W przeciwienstwie do wielu inteligentnych kobiet, nie uwazala za
konieczne oszpecat sie tylko po to, by podkresli¢ swe walory intelektu-
alne. I cale szcze$cie, bo urode miata ponadprzecietna: jej wysokie, bla-
de czolo, czarne wlosy rozdzielone przedzialkiem i ogromne, szare oczy
nadawaly jej klasyczny wyglad, ktérego nie mogly popsuc¢ nawet duze,
pelne usta. Miala tak delikatny glos, ze czasami w ogole nie mozna jej
bylo uslysze¢. Byla sporo mlodsza od Liny, samotna, i mieszkala ze
swoja owdowiala matka w malym, niewiarygodnie czerwonym domku
na szczycie niewielkiego wzgobrza, ktory sama nazywala Domkiem dla
Lalek.

Lina byla nieSmiala po swoich wczeéniejszych do$wiadczeniach w
przyjazni. Czula sie zawsze mocno zaskoczona i nieco wdzieczna, gdy
wydawalo sie, ze kto$ ja polubil. Janet od poczatku okazala jej sympa-
tie, ktora Lina od razu odwzajemnila. Obie odkryly w sobie jedyne
bratnie dusze w okolicy i szybko nawigzaly ten rodzaj zazylej znajomo-
$ci, ktora wérdd kobiet czesto przeradza sie w bliska przyjazn.

Jak sie okazalo, trwala.

Morze herbaty zostalo wypite i rzeka stow wylana w podluznym,
przewiewnym salonie Liny, gdy Johnnie zmagatl sie z ksiegowoscia na
oddalonej o trzydziesci kilometrow farmie.

Pewnego popoludnia na poczatku listopada obie panie siedzialy przy
kominku i czekaly na herbate. Prowadzily zdawkowa rozmowe, dopoki
Janet nie podjela pewnego delikatnego tematu.

- Lino - rzekla swym delikatnym, niemal placzliwym glosem - dla-
czego nie macie dziecka?

- Dobre pytanie - rozeSmiala sie Lina. - Zapewniam cie, ze to nie
moja wina.

- Johnniego?

- Nie. Natury.

- Chcialabys$ zosta¢ matka?
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- Chyba tak.

Lina zawstydzila sie lekko. Mimo bliskiej przyjazni po raz pierwszy
poruszyly z Janet tak osobisty temat. Szczycily sie tym, ze réznia sie
tutaj od innych przedstawicielek swojej plci, ktéore z ogromnym za-
palem wchodzily z butami w prywatne zycie swych przyjacidtek lub
przejawiajac psychologiczny ekshibicjonizm, wyjawialy wlasne taje-
mnice, co je zawsze napawalo wstretem.

- Chyba bym chciala. Chociaz Johnnie jest takim dzieckiem, ze mo-
ze nie brakuje mi drugiego tak bardzo, jak mogloby sie zdawac.

Janet oparla sie w fotelu i splotla swe szerokie, blade dlonie na ko-
lanie.

- Gdybym miala kiedy$ wyj$¢ za maz, to tylko po to, by mie¢ dzieci.

- Tak czy inaczej, milo jest mie¢ meza - zauwazyla lagodnie Lina.

- Tak? - spytala Janet.

Janet nie lubila Johnniego.

Jak sie Linie zdawalo, byla jedyna kobieta, ktéra nie ulegla jego cza-
rowi. OczywiScie Janet nigdy tego nie powiedziala i starala sie nie da¢
tego po sobie poznac¢, ale bylo to raczej ewidentne. Nigdy nie zostawala
dluzej niz kilka minut, jesli Johnnie wrocil do domu przed jej wyjéciem,
i trzeba sie bylo sporo napracowa¢, by naméwi¢ ja na wspolng kolacje.
Lina nie mogla tego zrozumie¢, bo Johnnie staral sie by¢ dla niej zaw-
sze mily i w najmniejszym stopniu nie odplacal jej niechecig; cho¢ przy-
znac trzeba, Ze pod jej nieobecno$¢ zabawnie nasladowal jej cichy glos i
wywazone ruchy.

Nigdy nie przyszlo Linie do glowy, ze Janet mogla by¢ o Johnniego
zazdrosna.

- I wlasny dom - dodala Lina, mys$lac o Abbot Monckford. - Moge
bez trudu zrozumie¢ dziewczyne, ktora wychodzi za mezczyzne, ktérego
wecale nie kocha, tylko po to, aby mie¢ wlasny dom.

- Ale ty nie dlatego wyszla$ za maz?

- Ja? O, nie. Prawde moéwiac, perspektywa prowadzenia domu na-
pawala mnie strachem. Przed $lubem sama my$l o tym byla dla mnie
najgorszym koszmarem. Mys$lalam, ze sobie nie poradze.

- Tymczasem zdaje sie, ze jeste$ najbardziej zaradna gospodynia w
tej czeSci Dorset - stwierdzila Janet. - Jestem calkowicie przekonana, ze
w zadnym domu nie jadlam lepszych kolacji niz tu.
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- To akurat nie jest nic trudnego - roze$miatla sie Lina. - Mowilam ci
juz sto razy. Wystarczy zatrudni¢ dobra kucharke - i samej gotowac
troche lepiej od niej. Ot, co.

- Calkiem proste - uémiechnetla sie Janet, gdy podano herbate.

Janet w ogole nie potrafila gotowaé i nie chciala, aby Lina ja tego
uczyta.

Rozmowa zeszla na bardziej blahe tematy, bo po pokoju wciagz kre-
cila sie pokojowka.

Kiedy wyszla, Janet wpatrywala sie przez chwile w racuszek na swo-
im talerzu, nim zaczeta go w koncu skuba¢ w zamysleniu.

- W malzenistwie - odezwala sie w koncu - nie moglabym znieé¢ in-
tymno$ci. Nie chcialabym, zeby mezczyzna widzial mnie niekompletnie
ubrana.

- Mozna sie do tego przyzwyczaié. A kiedy mezczyzna méwi ci, ze
calkiem ladnie wygladasz... Janet, ty zastanawiasz sie nad wyjSciem za
maz?

- Wielkie nieba, nie. Po prostu bylam ciekawa. Zabawne, ze jeszcze
nigdy nie rozmawialySmy o tak osobistych aspektach malzenstwa...
Johnnie moéwi ci takie rzeczy?

- Johnnie jest mezem doskonalym i zawsze zauwaza, co mam na
sobie. W gruncie rzeczy, bardzo interesuje sie damskimi strojami. I ma
doskonaly gust.

- Oby tylko interesowal sie strojami, a nie kobietami, ktére je nosza
- skwitowala cierpko Janet. - Jeste$ czasem zazdrosna o Johnniego?

- Nie - odparla krotko Lina. - Nigdy mi to nie przyszlo do glowy.
Zreszta nawet nie mam powodu. Od razu wiedzialabym, gdyby co$ sie
dzialo. Johnnie nie potrafilby niczego ukry¢.

- Nigdy nie lekcewaz swojego przeciwnika, moja droga.

- Przypuszczam - rzekla Lina - ze czulabym sie zraniona, gdyby
Johnnie zdradzil mnie kiedykolwiek. Prébuje sobie wmoéwic, ze jestem
nowoczesna i niewierno$¢ nie miataby dla mnie wiekszego znaczenia,
pod warunkiem ze bylby to jednorazowy incydent i nic powaznego,
ale... Tak, czulabym sie zraniona. Jednak nie zalamalabym sie. W kaz-
dym razie Johnnie zawsze by do mnie wrdcil.

- Bylby glupcem, gdyby tak nie zrobit - rzekla z przekonaniem Ja-
net.
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- Przyszla pani Newsham - zakomunikowala pokojowka, otwierajac
drzwi.

- Do diabla! - zaklela pod nosem, prawie niestyszalnie, Janet.

Lina powtoérzyla cicho jej uwage. Janet zaczynala méwi¢ coraz cie-
kawsze rzeczy.

- Cobz, powinnam chyba wraca¢ do moich przewodnikéw. Dziekuje
za herbate, Lino - powiedziala Janet, ktora nie lubila Fredy Newsham.

3

Salon Liny dostarczal jej wiele przyjemnosci. Byl to dhugi, wysoki, ra-
czej waski pokdj z trzema wielkimi oknami, wykonczonymi szerokimi
parapetami jakie$ trzydzieSci centymetrow nad podloga, przez ktoére
daloby sie wyj$¢ wprost na trawnik rozciggajacy sie tuz pod Sciang do-
mu.

Lina umeblowala go dos¢ skromnie. Na drewnianej, lakierowanej
podlodze lezalo kilka dywanikow dobrego gatunku, do tego stalo piani-
no (na ktéorym Lina nie grala tyle, ile powinna), kanapa, kilka foteli i
dwa stoliki, a Sciana naprzeciwko kominka zostala niemal calkowicie
zakryta potkami na ksigzki. Nie bylo tam zadnych zbednych drobiazgow
ani ozddb. Gust Liny byl prosty, wrecz surowy.

Z rzeczy znajdujacych sie w pokoju za nieuzyteczne mogly uchodzié¢

jedynie cztery krzesla Hepplewhite'a*, ktore Lina dostala z domu od
matki, a ktore byly zbyt cenne, aby na nich siedzie¢; lecz to wlasnie ich
malowane oparcia staly sie dla Liny punktem wyj$cia przy doborze ko-
lorow w trakcie urzadzania salonu, podobnie jak przy urzadzaniu ja-
dalni kierowala sie kolorystyka wiszacej w niej martwej natury Pietera
Snydersa.
* Hepplewhite, George (?-1786) — ebenista angielski, tworca klasycyzujacego kierunku w meblar-
stwie ang. Meble Hepplewhite'a byly gléownie mahoniowe, zdobione czesto intarsja lub dekoracja
malarska (ornamenty roslinne) w medalionach. Typowe dla jego stylu sa gléwnie krzesla i fotele z
azurowymi oparciami.

Pewnego popoludnia pod koniec stycznia Lina wrdcila z wyprawy na
zakupy do odleglego Bournemouth i niespodziewanie zastala John-
niego, ktory przy kominku jadl sp6zniony podwieczorek. Gdy tylko
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weszla do pokoju, ogarnelo j3 niejasne przeczucie, ze czego$ tam braku-
je, jednak natychmiast ustgpilo ono zdziwieniu na widok Johnniego.

Zdejmujac rekawiczki, podeszla blizej, aby go pocalowac, bo nigdy
nie darowal jej pocalunku, kiedy wchodzila do pokoju, w ktérym sie
znajdowal.

- Woezesnie dzi$ wrociles, kochanie.

Tak - odpart Johnnie. - Mialas dobry dzien?

Owszem. Wprawdzie nie dostalam wszystkiego, co chcialam, ale...
Hejze, masz nowy kapelusz. Kapitalny, nieprawdaz?

Podoba ci sie? - spytala zadowolona Lina.

- Najladniejszy, jaki miala$ od lat. Ach, moja ty madra matpeczko.

Chwycil ja za reke i posadzil sobie na kolanach.

- Kochanie, chce sie napi¢ herbaty - protestowala roze$miana Lina,
mys$lac w duchu, jak to milo, ze po ponad trzech latach malzenstwa
Johnnie wciaz sadza ja na kolanach.

- Napij sie tutaj - zaproponowal Johnnie.

Lina, zwrécona plecami do pokoju, podniosta dzbanek z herbata.
Johnnie dalej mocno obejmowal ja w pasie.

- Kochanie, musze wsta¢. Chcialabym zdja¢ plaszcz.

Tym razem Johnnie ustapil. Podniosla sie, zdjela plaszcz i przewie-
sila go przez oparcie fotela. Znéw ogarnelo ja dziwne wrazenie pustki.
Rozejrzala sie po pokoju.

- Johnnie! Gdzie sa krzesla Hepplewhite'a?

Johnnie zerwal sie z fotela, objal ja i przytulil do piersi.

- Skarbie, mam dla ciebie okropnie dobra wiadomo$¢. Stuchaj. Pa-
mietasz tego Amerykanina, o ktérym ci opowiadalem? Wiec on...

- Jakiego Amerykanina? Nigdy nie mowile$§ mi o zadnym Amery-
kaninie.

Lina byla juz mocno zaniepokojona. Mimo u$miechu Johnnie mial
wypisang na twarzy wine. Takze sposdb, w jaki ja obejmowal, budzit jej
podejrzenia. Johnnie trzymatl ja tak zawsze, kiedy musial przyzna¢ sie
do czego$, czego nie powinien byl zrobic.

Spojrzala na niego, nie odwzajemniajac u$émiechu.

- No wiesz, ten Amerykanin, ktory przyjechal tu ze mna tydzien czy dwa
temu, wtedy, kiedy gdzie$ wyszlas. Ten, ktory tak bardzo zainteresowat sie
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krzestami. Nie méwilem ci? Zdawalo mi sie, ze tak. A na pewno mialem
taki zamiar. Wiec przyszed! tu dzisiaj po potudniu i...

- Nie byte$ po potudniu w Bradstowe?

- Nie, wrocilem po lunchu, bo nie mialem nic do roboty. Ale stuchaj,
kochanie. Ten facet, Amerykanin, nie uwierzysz, jak oszalal na punkcie
tych krzesel. Zaproponowal mi za nie diablo duzo pieniedzy. O wiele
wiecej, niz wyceniono w ubezpieczeniu. Oczywiscie - zapewnil zadowo-
lony z siebie Johnnie - powiedzialem mu, ze nie zamierzam ich sprze-
dawac. I wiesz, co on wowczas zrobil? Do diaska, malpeczko, prawie
podwoit oferte. Byloby szalenistwem, nie przyja¢ takiej propozycji.

- Johnnie... chyba ich nie sprzedales?

- Kochanie, mowie ci, ze byloby szalenstwem nie sprzeda¢ ich za
cene, jaka zaproponowal.

- Pus¢ mnie. Nie, Johnnie, pu$¢ mnie.

Lina napierala mocno rekoma na pier§ Johnniego, tak iz w koncu
musial ja uwolni¢.

- Shuchaj, malpeczko, chyba sie na mnie nie gniewasz? Naprawde,
kochanie, byloby...

- Nie miale§ prawa ich sprzedawac. Nie byly twoje. Nalezaly do
mnie.

- Och, daj spokoj, skarbie, wiem, ze teoretycznie byly twoje. Ale...
no co6z, sadze...

- One sq moje - przerwala gwaltownie Lina. - I nie zamierzam ich
sprzedawaé. Nie interesuje mnie, co proponowal twdj Amerykanin. Nie
sprzedam ich. Gdzie teraz s3?

- Coz, zabral je. Samochodem.

- Wiec musisz je odzyskac.

- Alez, najdrozsza, badz rozsadna. Nawet nie wiem, gdzie pojechal.
Nic o nim nie wiem.

- Nie obchodzi mnie to - rzucila Lina, oddychajac szybko. - Bedziesz
go musial odnalezé, i tyle. Nie sprzedam tych krzesel, a ty musisz je
odzyskac.

Johnnie probowat znowu ja obja¢. - Kochanie!

- Nie, m6wie powaznie. Przestan, Johnnie. Jestem na ciebie bardzo
zla. Nie miale$ prawa sprzedawac ich bez pytania mnie o zgode.
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Johnnie mial bardzo strapiong mine. - Mys$laltem, ze zrobie ci przy-
shuge.

- Tak, oczywiScie. Ale oszczedz mi takich przystug w przyszlosci.
Coz, lepiej daj mi te pienigdze. Przechowam je do czasu, kiedy kupiec
odda nam krzesta.

- Ale ja ich nie mam - odparl pospiesznie Johnnie. - Ten czlowiek
ma nam przystac czek.

Lina patrzyla na niego, zdebiala.

- Co? Nie wiesz, gdzie pojechal, nic o nim nie wiesz, ale zaufale$ mu
na tyle, by przyja¢ obietnice zaplaty czekiem?

- Och, facet jest w porzadku. Zupelnie w porzadku. No wiesz, to
przyjaciel Melbecka. Poza tym w razie klopotéw mozemy go znalezé
przez ambasade amerykanska. Po prostu nie mial przy sobie ksigzeczki
czekowej. Daj spokdj, kochanie, trzeba czasami ufa¢ ludziom. Bez wat-
pienia przesle nam czek.

- Niech tylko sprobuje inacze;j.

Malpeczko!

Tak?

Chyba sie na mnie nie gniewasz, co?
Owszem, Johnnie, gniewam sie. Naprawde.

Ale Johnnie sprawial wrazenie tak skruszonego, ze Lina przybrala w
koncu nieco tagodniejszy wyraz twarzy.

Johnnie od razu to zauwazyl i chwycil ja mocno.

- Moja najdrozsza, nie zto$¢ sie. Juz wystarczy. Jest mi tak strasznie
przykro. Mys$lalem, ze sprawie ci przyjemno$c.

Wygladal na tak zawiedzionego, ze Lina musiala mu w koncu wy-
baczy¢.

- Ale pamietaj, Johnnie - powiedziala wéréd pocalunkéw - ze czynie
cie odpowiedzialnym za ich odzyskanie.

- Odzyskam je - obiecal solennie Johnnie. - Nawet jesli bedzie trze-
ba Scigac tego goScia za oceanem.

4

Jednak Johnnie nie odzyskal krzesel.
Wydawalo sie, ze Amerykanin po prostu znikngl. Nie przyslal tez
czeku. Johnnie ogromnie sie tym martwil, ale co mozna bylo zrobic?
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- Idz na policje - po jakichs$ trzech tygodniach powiedziala Lina. -
Juz dawno powinni$my byli to zrobi¢. Jeszcze dzi§ zadzwonie na policje
w Dorchester i zglosze kradziez.

- Och, to nie jest najlepszy pomyst - powiedzial Johnnie.

- Ato niby dlaczego?

Odpowiedz Johnniego byla niejasna, ale stanowcza. Lina zrozu-
miala, ze dzwonigc na policje, moglaby ogromnie obrazi¢ kapitana
Melbecka, a by¢ moze nawet zagrozi¢ posadzie Johnniego.

- Bzdura! - wypalila prosto z mostu. - Ten czlowiek byl po prostu
zlodziejem. Z pewnos$cia oszukal réwniez kapitana Melbecka.

Ale w glebi ducha nie byta tak przekonana. A juz ostatnig rzecza, ja-
kiej pragnela, bylo narazanie posady Johnniego. Dobrze jednak, ze on
tego nie wiedzial.

- Postuchaj mnie, Lino - rzekl powoli, a Lina od razu zorientowala
sie, Zze ma jej co$§ waznego do przekazania, inaczej nie uzylby jej imie-
nia, bo czynil to nader rzadko. - Poshuchaj, nie wolno ci dzwonié na po-
licje.

- Ale mam taki zamiar. Dlaczego mi nie wolno?

- No c6z - zaczal Johnnie z ming desperata - tak naprawde to dosta-
tem od niego czek.

- Dostale$? Wiec dlaczego sklamales, ze ci nie zaplacil?

- Bo wydalem wszystkie pienigdze.

Wydate$? Doprawdy, Johnnie! Na co?

Musialem splaci¢ kilka dlugéw - wyjasénil niechetnie Johnnie.
Jakich dlugow? Nie wiedzialam, ze masz jakie$ dlugi. Co za dtugi?
No cbz, skoro juz musisz wiedzie¢, chodzi o wysScigi konne. Po-
sluchaj mnie, wiem, Ze nie powinienem byl tego robi¢, ale prawda jest
taka, ze mialem n6z na gardle. A propozycja tego Amerykanina po pro-
stu z nieba mi spadla. Nie mialem innego wyjécia. Jest mi strasznie
przykro, matpeczko.

Lina wiedziala, ze powinna by¢ na niego wsciekla, ale Johnnie wy-
gladal na tak zawstydzonego, ze caly impet z niej uszedl.

- Czy od tamtej pory nadal bywasz na wyscigach?

- Nie. Nie postawilem ani jednego zakladu.

- Czy jesli ci przebacze, obiecasz mi, ze juz nigdy nie bedziesz tam
gral?
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- Nigdy. Przenigdy.

- Nigdy wiecej? Czy to szczera obietnica, Johnnie?

- Przysiegam - zapewnial gorliwie Johnnie. - Malpeczko, jeste$ naj-
drozsza, najstodsza, najwspanialsza kobiets...

Lina wiedziala, ze bylo to warte czeku.

5

Zaledwie dwa tygodnie pdzniej znowu udala sie do Bournemouth.
Johnnie nie chcial, aby jechala, jednak pewne rzeczy mozna bylo kupié
jedynie tam.

Przechodzila obok sklepu z antykami pana Marshalla przy ulicy So-
uth. Na wystawie stalo krzeslo, bez watpienia krzesto Hepplewhite'a.
Lina rozpoznala znajomy wzor.

Wpatrywala sie w nie przez dobre pie¢ minut, zanim weszla do skle-
pu.
Pan Marshall podszed! do niej i odpowiedzial na pytania.

- O tak, prosze pani, to jest Hepplewhite. Tak, mam cztery takie
krzesta. Pozostale trzy sg tam, jesli chcialaby je pani obejrzec.

Lina podazyla za nim i wpatrywala sie w meble, zastanawiajac sie,
jak uzyska¢ potrzebne jej informacje.

- Domyélam sie, ze zna pan ich pochodzenie? - rzekla w koncu po-
woli. - Oczywiécie nie watpie, ze sa oryginalne, ale czy wie pan, skad sie
u pana wziely?

Pan Marshall potarl biala szczecine na brodzie.

- Rzecz jasna moglbym udzieli¢ pani tych informacji, gdyby je pani
kupila. Oczywiscie, ze wiem, skad pochodza. Prawde mowigc, sam ne-
gocjowalem wysoko$¢ zaplaty z wlacicielem, ktérego rodzina posiadala
te krzesta od momentu wykonania ich przez samego Hepplewhite'a.
Moge pania zapewnic, ze ich pochodzenie jest jak najbardziej w po-
rzadku.

- Chcialabym jednak pozna¢ nazwisko poprzedniego wtasciciela -
powiedziala Lina beznamietnie.

Pan Marshall wahal sie chwile, po czym poddat sie w przyplywie za-
ufania.

- Cobz, droga pani, tak miedzy nami, wladcicielem byt czlonek ro-
dziny Aysgarthow. OczywiScie zna pani to nazwisko?
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- Tak - przytaknela Lina. - Znam to nazwisko. Dziekuje. Dam panu
znac, jesli sie zdecyduje na kupno.

Wyszla ze sklepu.

I nigdy nie wspomniala Johnniemu o tym incydencie.

Przeciez miala jego obietnice.

6

Janet Caldwell zesztywniala. - To chyba jeszcze nie Johnnie?

Dlaczego ona go tak nie lubi?, zastanawiala sie Lina. Przeciez to ab-
surdalne.

OczywiScie to byt Johnnie.

Jego glos, w najweselszym z mozliwych tonow, wlewal sie przez
drzwi salonu, gdy mijal przypominajacg sierzanta pokojoéwke, mniej
ujmujaca, lecz znacznie solidniejsza nastepczynie Elli.

Twarz Liny mimowolnie sie rozpromienila. Janet stanowila tego
dnia dosy¢ ciezkawe towarzystwo. Przybycie Johnniego byto wiec jak
powiew cieplego wiatru, ktory wywial watle akademickie duchy przez
dziurki od klucza i szpary w oknach.

Wpadt z impetem do pokoju.

- Witaj, malpeczko! Witaj, Janet! Witaj, Janet! Witaj, malpeczko!
Dwie §liczne kobiety i jeden przystojny mezczyzna, czyz mozna, u licha,
chcie¢ wiecej? Witaj, malpeczko, moj skarbie.

Ucalowatl Line.

- Witaj, Janet, najdrozsza.

Cmoknal zdumiong Janet w policzek.

- Johnnie - zaémiala sie Lina - co sie z toba dzieje? I dlaczego jestes
tak wcze$nie w domu?

- To dla mnie pamietny dzien - rzucil Johnnie, stajagc znowu w
drzwiach. - Ethel! Ethel! Ethel, spojrz tylko, widze jedynie dwie fi-
lizanki, dwa talerzyki i, a niech to, tylko dwa spodeczki na tacy. Co to
ma znaczy¢, Ethel? To ja umieram z pragnienia, a ty odmawiasz mi
herbaty? Nie ma dla mnie nawet spodeczka, na wypadek gdybym chcial
chlepta¢? Czy tak musi by¢, Ethel? Czy to madre, Ethel? Czy to w ogole
uprzejme?

Pani sierzant zachichotala. - Nie spodziewalam sie, ze wroci pan na
podwieczorek.
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- Ale wrocitem! Wielkie nieba, nie poznala§ mnie w korytarzu? Oto
wiec jestem i prosze cie o filizanke, a ty stoisz tu i spierasz sie ze mna.
Biegiem, Ethel, natychmiast przynie$ mi filizanke.

Ethel odeszla, wciaz chichoczac.

- Johnnie, kochanie, czy$ ty catkiem oszalal?

- Niecalkiem, pani Aysgarth, serce moje. To tylko szok na widok
Janet. Janet, czy ja naprawde cie pocalowalem, czy to byt tylko sen?

- Naprawde mnie pocalowale$ - Janet uSémiechnela sie grzecznie. - I
nie mam pojecia dlaczego.

Johnnie przykleknal na jedno kolano i rozlozyt ramiona w teatral-
nym gescie.

- Bo cie kocham. Bo cie uwielbiam. Panno Caldwell, prosze mi wy-
baczy¢ $miale slowa, ale nadszedl wreszcie czas, kiedy nie moge juz
dluzej skrywa¢ mej szlachetnej namietnosci. Od dawna zywilem, ni-
czym zmije w lonie, nadzieje, iz pewnego dnia... Dokoncze innym ra-
zem.

Johnnie podniost sie z godnos$cia i strzepnal kurz z kolana, bo oto
weszla Ethel z filizanka, po czym wyszla z pokoju wsrod nieporadnie
tlumionych prychnie¢.

- Johnnie, powiesz mi wreszcie, co sie z toba dzieje?

Johnnie wlozyl reke do kieszeni marynarki, wyciagnal z niej jakis
przedmiot i rzucil go na kolana Liny.

- Chcesz $liczny naszyjnik, kochanie? A diamentowy pier$cionek? I
broszke? Nie, mysle, ze te podarujemy Janet, aby wreszcie przestala ci
zazdro$ci¢. W samochodzie mam dla ciebie futro. Jest tam tez troche
innych rzeczy, ale sam juz nie pamietam, co. Kupowalem wszystko, co
mi proponowano, i zdaje sie, ze bylo tam kilka kapeluszy. Wybierz sobie
jakie$ sukienki. Kapelusze mozna odeslaé, jesli ci sie nie spodobaja.
Bylem na tyle przytomny, aby takiej mozliwosci zazadaé.

- Johnnie, czy ty jeste$ pijany? - spytala Lina, wpatrujac sie z nie-
dowierzaniem w bizuterie na swoich kolanach.

- Raczej tak - przyznal Johnnie. - Nie patrz na to z taka nieufnoscia,
laleczko. To prawdziwy diament. W drodze powrotnej wstapilem do
Bournemouth. Burmistrz i wladze miejskie gwarantuja jego autentycz-
nos¢.

Z Bradstowe bylo do Bournemouth znacznie blizej niz z Upcottery

- Ale...?
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Johnnie uémiechat sie promiennie. - Pewnie nie wiedzialas, ze odby-
la sie dzi§ Grand National? Coz, tak sie akurat zlozylo, ze postawilem na
zwyciezce. CzterdzieSci do jednego, moja malpeczko. CzterdziesSci do
jednego! I co o tym sadzisz?

- Johnnie! - Lina byla réwnie podniecona jak on. - Ile wygrales?

- Trzymaj sie mocno, to ci powiem. Cztery tysiaczki i wszystko do
raczki.

- Chyba nie cztery tysiace funtowi

Za tyle pieniedzy mozna bylo prowadzi¢ dom przez osiem lat.

- Cztery tysiace funtéw - rzekl dumnie Johnnie. - Lub, jesli wolisz,
osiemdziesiat tysiecy szylingow.

- Matko jedyna - mruknela Janet, ktéra rocznie wydawala na ubra-
nia czterdziesci pie¢ funtéw.

Line zwyczajnie zatkalo.

- Johnnie! - wykrztusila. - Nie moge w to uwierzyc.

Jej praktyczny umysl, skonfrontowany z czyms niewiarygodnym, nie
mogl sobie z tym poradzi¢, lecz w koricu mu sie udalo.

- Co z tym zrobimy?

- Co? - powtdrzyl zdziwiony Johnnie. - Wydamy, rzecz jasna.

7

Weiaz jeszcze dyskutowali, na co przeznaczyé wygrana.

Janet juz wyszla, bez broszki, ktorej przyjecia stanowczo odmowila.
Przez kilka godzin z zapalem rozmawiali w salonie; pietnascie minut
poOzniej niz zwykle udali sie na gore, by sie przebrac¢; tam kontynuowali
rozmowe przez otwarte drzwi sypialni Liny i garderoby Johnniego.

Johnnie chcial zwyczajnie roztrwoni¢ nieoczekiwang fortune, Lina
nie uwazala tego za najlepszy pomyst.

Lina zostala nieco udobruchana niesamowitg szczodroScig John-
niego i przyjemno$cia, jaka jej sprawil. Najwyrazniej gdy tylko dowie-
dzial sie o wygranej, natychmiast pomyslal o niej. Wsiadl prosto do sa-
mochodu i popedzil do Bournemouth, aby kupi¢ jej, co tylko przyszio
mu na mysl. Diament w pierScionku byl wspanialy; Lina domysélila sie,
ze musial kosztowa¢ co najmniej dwieScie funtéw. Naszyjnik miat
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szafirowy wisiorek, w broszce tkwila piekna perla; futro, jak sie okazalo,
bylo z norek, a w samochodzie znajdowalo sie mnéstwo kapeluszy i
strojow, z ktorych mogla sobie wybrac, co jej sie podobalo. Lina byla
przerazona, a jednocze$nie odurzona taka lekkomys$lnoscia z jej po-
wodu.

- Ale przeciez nie zaplacile$ za te wszystkie rzeczy? - moéwila spe-
szona.

- Zaplacilem za kazda jedng z nich - zapewnil Johnnie.

- Skad wzigle$ pieniadze? Mowiles, ze dostaniesz czek dopiero w
nastepny poniedzialek.

- Och, juz dobrze, dostalem te pieniadze.

Lina byla zbyt otumaniona szcze$ciem i skonsternowana, by dopy-
tywac sie, jakim sposobem Johnnie dostal w koncu te pieniadze.

Ze zdumieniem réwniez zdala sobie sprawe, ze na tak dlugi czas zu-
pelie zapomniala, iz Johnnie ztamal dang jej obietnice. Jednak réznica
miedzy wygrywaniem a przegrywaniem jest tak wielka, ze nawet gdy
uprzytomnila sobie ten fakt, zganila go jedynie pro forma.

- Johnnie, obiecale§ mi przeciez, ze nie bedziesz juz wiecej tam
gral...

- Daj spokdj, kochanie, chyba nie bralas tego na serio.

- Wiasnie, ze tak. OczywiScie, ze tak.

- Wolalaby$ raczej, zebym nie wygral tej milej sumki? - Johnnie
u$miechnal sie figlarnie.

- Bylabym na ciebie bardzo zla, gdyby$ przegral. Ile postawiles?
CzterdzieSci do jednego, czyli... Johnnie, postawile$ sto funtéw. John-
nie... sto funtow!

- To byt pewniak - tlumaczyt Johnnie. - Rozmawialem z wila-
Scicielem konia. Nie bylo najmniejszej mozliwoéci przegranej. Wilasci-
wie to wcale nie byl zaklad, tylko zwykle siegniecie do kieszeni bukma-
chera.

- Hm! - mruknela Lina, z trudem przybierajac sroga mine.

- Poza tym - dodal bez zwiazku Johnnie - Grand National sie nie li-
czy. Kazdy stawia male co nieco w Grand National.

- Ale obiecasz mi teraz, Johnnie, ze juz wiecej tego nie zrobisz?

- Oczywiscie, skarbie - odpart Johnnie bez namyshu. - To naprawde
byla wyjatkowa okazja. I to jaka!
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Lina, zadowolona z danego stowa, przestala drazy¢ temat.

A zatem, co nalezalo pocza¢ z pieniedzmi?

Tak czy inaczej, nie bylo juz czterech tysiecy funtow.

Johnnie przyznatl sie w koncu, ze mial kilka dlugow.

Nie byly to zaklady, ot, zwykle dlugi. Mogl je teraz wreszcie splacic.
Jakie dlugi? Och, takie tam. Niektore sprzed wielu lat, o ktorych Lina
nic nie wiedziala; tak, jeszcze sprzed $lubu. Ile wynosily? No c6z, dwa
tysiace pokryja je bez trudu.

- Dwa tysigce? - powtorzyla zdumiona Lina. - Byle§ komu$ winien
dwa tysigce i nic mi o tym nie powiedziale$?

- O czym glowa nie wie, nad tym serce nie placze - odparl rado$nie
Johnnie.

Lina nie mogla powstrzymac¢ sie od $miechu. - Johnnie, jeste$ nie-
poprawny.

W konicu okazalo sie, ze po odjeciu tego i owego, pozostalo niewiele
ponad osiemset funtow.

- Przeciez nie wydale$ tysigca dwustu na mnie - zawolala Lina po
pospiesznym obliczeniu, jakie wykonala, mocujac podwiazki.

- Nie, ale spojrz tutaj.

Johnnie wkroczyt do pokoju, poprawiajac szelki. W dloni trzymat
czek.

- Cobz to, kochanie?

- Zakrzesla. Pamietasz?

Lina spojrzala na czek. Opiewal na sume dokladnie dwa razy taka,
na jaka wycenil meble ubezpieczyciel.

- Och, Johnnie!

UScisnela go w przyplywie uwielbienia. Juz Johnnie wiedzial, jak
naprawiac bledy. Teraz juz wszystkie jego grzechy poszly w niepamiec.

- Slysze gong - powiedzial Johnnie. - Pospiesz sie z sukienka, mal-
peczko, nie cierpie ostyglej zupy. Co zamierzasz wlozy¢?

- Niebieska zorzete? Taki mialam zamiar.

- Wolalbym czarny aksamit. W nim wygladasz najpieknie;j.

- Naprawde, kochanie?

Szczesliwa Lina nucila wesolo, zakladajac sukienke z czarnego ak-
samitu.

71



8

Trzy dni pézniej podzielili sie resztg. Lina otrzymala czterysta funtow
na wlasne wydatki i Johnnie zostawil sobie czterysta na roztrwonienie.

Pojechali za to na poludnie Francji, do Antibes.

Pod czujnym okiem Liny sto funtow wystarczylo im na blogie, trzy-
tygodniowe wakacje. Potem Johnnie wymknal sie jej, udal do Monte
Carlo i w trzy godziny wydatl calg reszte.

- M6j biedny gluptasku - powiedziala Lina, prowadzac zasmu-
conego Johnniego do pociggu do Paryza. - Mam tylko nadzieje, ze to cie
oduczy hazardu. Jedli tak, to mozna powiedzie¢, ze nie byla to szczegdl-
nie droga lekcja.

Ostatecznie byly to przeciez pieniadze Johnniego, ktére mogt wydac,
jak chcial, a przez te trzy tygodnie zyli jak w bajce i Johnnie byl dla niej
stodki jak nigdy przedtem. Przecigganie takiego szczeScia w nieskon-
czono$¢ byloby kuszeniem losu.

- Nigdy wiecej Monte Carlo - odparl Johnnie z przekonaniem.

Lina wrocila do Anglii orzezwiona, pelna nadziei i jeszcze bardziej
zakochana w Johnniem.

Rozdziat szosty

1

Pani Newsham byla drobng, energiczng kobieta w wieku Liny, cha-
rakteryzujaca sie zwawoscia, ktéra mylnie brala za dowcip, i przecietna
uroda, ktora blednie uwazala za piekno. Jak stwierdzila kiedy$ nie lu-
biaca jej Janet, Freda Newsham nigdy nie popelniala tego strasznego
bledu, jakim jest niska samoocena.

Lina réwniez za nig nie przepadala, jednak musiala przyznaé, acz
niechetnie, ze ja podziwiala. Freda Newsham miala wszystkie te cechy,
ktore Lina sama pragnelaby posiada¢, a wiedziala, ze nigdy ich mie¢ nie
bedzie. Cho¢, prawde moéwigc, mimo tych cech Freda wcale nie byla
mila osoba. Byla niesamowicie pewna siebie, miala ogromny tupet i
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dominowala nad swoim wspanialym mezem tak, jak dzokej dominuje
nad wyscigowym wierzchowcem. A tego akurat Lina nigdy by w swoim
malzenstwie nie pragnela.

Panstwo Newsham przybyli do Upcottery zaledwie kilka miesiecy
przed Aysgarthami. Jako dwie nowo przybyle w tych stronach Lina i
Freda, co naturalne, zblizyly sie do siebie cztery lata temu i cho¢ odkad
Lina zaprzyjaznila sie z Janet, a Freda takze zdobyla nowych zna-
jomych, nie spotykaly sie juz tak czesto, to oba malzenstwa jadaly
wspoOlnie kolacje kilka razy do roku.

Pewnego wieczoru w pazdzierniku, tuz po krétkim pobycie Liny i
Johnniego na Rivierze, Aysgarthowie byli w go$cinie u Newshamoéw.

I wtedy to Harry Newsham zagotowal porto.

A Johnnie $mial sie do rozpuku.

A Freda, ktéra nie znosila by¢ powodem zartow, nawet za posre-
dnictwem meza, stracila nad soba panowanie.

- Harry, ty idioto! Mozna by pomysle¢, ze nigdy nie piliémy porto.
Co ci, do diabla, przyszlo do glowy, zeby postawi¢ butelke przy komin-
ku?

- Chcialem, zeby sie troche ogrzalo - wymamrotal Harry Newsham,
macajac swoj kawaleryjski was i patrzac zalo$nie na pare unoszaca sie z
kieliszkow. - Przeciez to sie wlasnie robi z porto, prawda, Johnnie?

- OczywiScie - potwierdzil Johnnie, otwarcie mrugajac do Liny. -
Nigdy nie nalezy chlodzié¢ porto.

- Za kilka minut bedzie w sam raz - lagodzila sytuacje Lina, lekce-
wazac mrugniecie Johnniego, a tym bardziej zto$¢ Fredy.

- Bzdura! - warknela Freda. - Przynie§ druga butelke, Harry. Na
szczeScie mamy ich calkiem sporo w piwnicy.

- Dobrze, kochanie.

- A kiedy bedziecie z Johnniem sam na sam - dodala Freda zloSliwie
- popro$ go o kilka rad na temat postepowania z winami.

Harry oddalil sie ze skrucha z pokoju.

Byl wysokim, dobrze zbudowanym mezczyzna, ktory wygladal cal-
kiem jak oficer kawalerii. W rzeczywistosci odziedziczyl przedzalnie
bawelny w Lancashire, sprzedal ja w okresie powojennej koniunktury i
za otrzymane pienigdze (za rada malzonki) osiadl na wsi, by zajac sie
polityka i wies¢ zycie ziemianina. Po niepowodzeniach w tym wzgledzie
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w Srodkowej Anglii postanowil (za radg malzonki) kandydowaé jako
Liberal z obwodu wyborczego, w ktéorym znajdowato sie Upcottery, i
osiedlit sie tu, by (za nieco zjadliwg juz radg malzonki) sprobowaé by¢
ziemianinem raz jeszcze.

Po chwili otwarto nowa butelke porto, skonsumowano jej zawarto$¢,
a Harry'emu, z akcentowang wielkoduszno$cia, ostatecznie wybaczono.

Lina i jej gospodyni zgodnie ze zwyczajem udaly sie do salonu. Zad-
na z nich nie miata ochoty wychodzi¢, ale bylo to uwazane za stosowne,
a w domu Fredy zawsze robilo sie to, co stosowne - dbala o to przy-
najmniej Freda, je$li (jak sie moglo zdawac¢) nie Harry. Freda po-
dazajaca w tweedach za ogarami wygladala bardziej stosownie, niz
moglby to sobie wyobrazi¢ jakikolwiek damski krawiec czy sprzedawca
odziezy.

Jednak Lina podejrzewala, ze nie beda dlugo same. Harry Newsham
mial zwyczaj zabawia¢ swoich kompanow, nie tylko mezczyzn, ale kaz-
dego, kogo zdolal zaciagnaé w spokojne miejsce, rozmowa na temat
wolnego handlu, od ktérego przechodzil do nieprawidlowosci w re-
formach podatkowych, jako Ze te zagadnienia interesowaly go najbar-
dziej. Harry naprawde powaznie traktowal polityke.

W swym zagraconym czy tez, jak to sama moéwila, przytulnym sa-
lonie, Freda usadowila sie na obszernej sofie i podciagnela stopy na
siedzisko.

- Teraz, moja droga - rzekla do Liny siedzacej w fotelu po drugiej
stronie kominka - mozemy sobie porzadnie poplotkowaé.

Freda uwielbiala uzywac tego wyrazenia. Jej porzadne plotkowanie
polegalo na mozliwie najglo$niejszym i najszybszym moéwieniu o ni-
czym, w trakcie ktérego potencjalny rozmoéwca mogl jedynie potakiwac
lub zaprzecza¢ w krotkich przerwach na oddech.

- Tak - potwierdzila Lina, ktora nie przepadala za plotkowaniem,
ale z do$wiadczenia wiedziala, ze potrafi stuchac.

Przez wzglad na znane wszystkim gusta Liny Freda od razu zaczela
ochoczo i ze znawstwem mowic o ksigzkach.

Wedle tego, co sama o sobie mdwila, czytala po prostu wszystko. Na-
turalnie z tego powodu uwazala sie za oczytana. Jesli za$ jaki§ autor
napisal co$, co wykraczalo poza jej poziom inteligencji, natychmiast
mieszala go z blotem.
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Lina shuchala i potakiwala. Lepiej bylo zgadzac sie z Freda niz jej
przeczy¢.

I stuchac dale;.

Coraz czeSciej z ust gospodyni padalo jakie$ stanowcze stwierdzenie,
z ktorym, gdyby wyszlo od Janet, Lina zaczelaby polemizowaé. Ale
przeciez nie mozna bylo polemizowa¢ z Freda. Freda byta jedna z tych
kobiet, dla ktérych stowo ,,polemika” stanowilo synonim ,kt6tni”. ,,Och,
moja droga, nie polemizujmy, na Boga, na ten temat”, mawiala Freda, a
Lina miala ochote zatkaé sobie uszy.

Teraz na przyklad przytakiwala, ze zaden z ich mezéw nie mog} po-
szczyci¢ sie dobrym gustem literackim.

- Cho¢ oczywiscie - rzekla Freda - zmuszam Harry'ego do czytania
naprawde dobrych rzeczy, jakie znajde w bibliotece. Mam na mysli
pisarzy pierwszej klasy: Wellsa, Warwicka Deepinga i im podobnych.
Jednak obawiam sie, ze w ogole do biedaka nie docieraja.

- Johnnie czyta tylko kryminaly - powiedziala Lina.

- Wiem. Oczywi$cie jo nigdy nie czytam takich rzeczy.

- Naprawde? - Nie po raz pierwszy Lina uslyszala te bezsensowng
uwage. Zastanawiala sie, dlaczego ludzie, ktorzy nie lubig ksigzek de-
tektywistycznych, sg tacy z tego dumni. - Ja uwielbiam dobra powie$¢
kryminalna.

- O, tak, moja droga. Wiedzialam, ze to powiesz - Freda uSmiechne-
la sie ze zrozumieniem. - A jak idzie twojemu szwagrowi tworzenie no-
wego dziela...? Och, musze ci co§ powiedzie¢. Ktéregos dnia podczas
spotkania w gronie znajomych rozmawialam z pewnymi ludzmi, z Lo-
ngthwaite'ami, znasz ich? Wlasciwie rozmawialam z lady Longthwaite,
a ona oczywiScie nie wiedziala, ze znam twojego szwagra...

Freda opisala dokladnie i stosownie dlugo caly incydent, nie pozo-
stawiajgc na lady Longthwaite suchej nitki z powodu jej literackiej nie-
wiedzy.

- Ha, ha - rozeSmiala sie z obowigzku Lina.

- A skoro juz mowa o spotkaniach, to jak poszlo Johnniemu w Mer-
chester w zeszly wtorek?

- W Merchester? - powtorzyla ghupio Lina.

- No tak, na wys$cigach. Widzieliémy go, ale nie rozmawiali$émy. Ma-
chalam mu, ale zdawal sie zbyt zajety, zeby odmachac. Nie wiem nawet,

75



czy nas w ogole zauwazyl. Nic ci nie mowil? Wiec chyba nas jednak nie
widzial. Och, mieliSmy strasznego pecha, moja droga, troche stracili-
$my. Mam nadzieje, ze Johnniemu poszlo lepiej?

Lina zachowala zimng krew. - Och - rzucila swobodnie - chyba nie
bylo tak Zle.

- Pewnie Janet przyniosla mu szczeScie. - Freda nie potrafila po-
wstrzymac sie od zlosliwosci.

- Janet?

Tak jak Lina nigdy nie podejrzewala, ze Janet mogta by¢ zazdrosna o
Johnniego, tak samo nie przyszlo jej do glowy, ze Freda moze by¢ za-
zdrosna o Janet. Wiedziala jedynie, Ze obie nie lubily sie wzajemnie o
wiele bardziej, niz mozna by sie spodziewaé, nawet znajac réznice w ich
temperamentach.

- Janet? Och, tak, co$ o tym wspominal.

Uratowal ja brak zainteresowania Johnniego wolnym handlem. Ule-
gajac sugestii, zbyt oczywistej, by ja zlekcewazy¢, Harry byl zmuszony
przejs$¢ z nim do salonu.

- Gdyby nam sie tylko udalo sprawi¢, zeby Torysi zrozumieli te pro-
sta rzecz - mowil, otwierajac drzwi salonu. - Wéwczas mogliby$my...

- Z pewnoScia! - zawolal z entuzjazmem Johnnie. - Sadze, ze masz
calkowita racje, Harry. Co$ ciekawego w radiu, Fredo? Do diaska, za-
zdroszcze wam tego odbiornika. My na naszym przekletym przeno$nym
radyjku odbieramy jedynie Daventry.

I tak oto radio skutecznie uciszyto dyskusje o wolnym handlu.

Ale nie uciszylo Harry'ego.

Wyciagnal swoje skrzypeczki z jedna strung i falszywie akompa-
niowat Jackowi Payne'owi* przez nastepne dwie godziny.

»Dlaczego - myslala zrozpaczona Lina - musimy znosi¢ takie meki w
imie dobrych towarzyskich relacji?”

* Jack Payne (1899-1969) - brytyjski muzyk jazzowy.

2

Z.agadnela Johnniego w samochodzie w drodze do domu.
- Johnnie, znowu byle$ na wyscigach?
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- Na wyScigach? - powtérzyl Johnnie ze Swietym oburzeniem. -
Oczywiscie, ze nie. Dlaczego pytasz?

- A co robile$ we wtorek po poludniu?

- We wtorek po potudniu?

To wlasnie powiedzialam.

Pewnie pracowalem. C6z innego moglem robi¢?

Och, Johnnie - rzucila Lina niecierpliwie - tylko mnie nie oklamuj.
W ostatni wtorek byle§ na wyscigach w Merchester. Widzieli cie tam
Newshamowie. Nie udawaj, ze bylo inaczej. Byle$ z Janet, wiec wystar-
czy, jak ja o to spytam.

- Ach! - krzyknal Johnnie ze zrozumieniem. - Nie wiedzialem, o co
ci chodzi. Tak, oczywiscie, ze tam bylem w zeszly wtorek. Przez moment
zapomnialem. Musialem jecha¢ do Merchester w interesach, wiec wpa-
dlem na moment na tor, zobaczy¢ wielka gonitwe, i przypadkowo spo-
tkalem Janet. No jasne.

- Johnnie!

Stucham, kochanie?

Czy to prawda?

No, doprawdy, malpeczko...

Tak wlasnie bylo? I nie stawiale$ zadnych zakladow?

- Dobry Boze, skadze. Nigdy wiecej. Oczywiscie, ze nie. Nie po-
stawilem na zadnego konia w tamten wtorek. A twoje slowa zabrzmialy
- ciaggnatl Johnnie z wyrzutem - jakby$ mys$lala, ze zZtamalem obietnice...

- Wiesz, kochanie - odparla Lina ze skruchg - rzeczywiScie tak po-
mys$latam.

- Obiecalem, ze nie bede tam wiecej gral. Ale nie obiecywalem, ze
moja noga nie postanie na wyscigach.

- Nie, oczywiScie, ze nie, kochanie.

- Naprawde, musisz mi troche bardziej ufa¢, matpeczko.

- Tak, kochanie. Przepraszam.

- Och, juz dobrze - powiedzial wspanialomyslnie Johnnie.

3

Jednak zeby sie upewnié, Lina postanowila poméwié z Janet.
Ku jej zdumieniu nawet nie musiala z niej niczego wyciagac.
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Janet wpadla po Line i, jak to sie czesto zdarzalo, zaprosila na spa-
cer. Nim uszly kilkaset metréw, sama napomknetla:

- W zeszlym tygodniu wpadlam na Johnniego na wyscigach w Mer-
chester. Mowit ci o tym?

- Tak, co$ slyszalam. Tylko mi nie mow, ze zaczely cie interesowac
konie, Janet.

- Alez skad. Wybieralo sie tam kilkoro moich przyjaciét i zapro-
ponowali mi przejazdzke, wiec pomyslatam, co mi szkodzi, tym bardziej
ze przejezdzali doslownie obok moich drzwi. Pierwszy raz uczest-
niczylam w takim towarzyskim spotkaniu na wyscigach. Bylo calkiem
przyjemne.

- Do Merchester jest spory kawalek drogi. Mieszkalam kiedys blisko
tego miasta.

- Tak, zgadza sie, to daleko stad - przytaknela Janet niepewnie.

Nie, nie zapytam jej, czy Johnnie stawial na co$, myslala Lina.

Ufam mu. Nie robil zakladow.

- Ajak ci sie ukladalo z Johnniem? - spytala.

- Doskonale - roze$miala sie Janet. - Zawsze nam sie doskonale
uklada, nieprawdaz? Zreszta widzialam go nie dtuzej niz pie¢ minut.

- Wiesz, Janet, tylko nie zaraz sie wyScigowa goraczka.

- Obiecuje, ze sie nie zaraze. Dlaczego?

- Och, niektérym sie to zdarza - powiedziala Lina powoli. - Na przy-
klad Johnniemu. Kiedys.

- Naprawde? Nic mi o tym nie méwilas.

- Nie. Teraz juz oczywiScie z tego wyszedl, ale...

- Tak?

- Coz, jesli go jeszcze kiedys spotkasz na wyScigach - moéwila Lina z
desperacja - bedzie dowodem przyjazni, jesli mi o tym wspomnisz. To
wszystko.

Janet skinela glowa. - Rozumiem. Wiec to bylo co$§ powaznego?

- Moglo sie Zle skonczy¢.

- Dobrze, o wszystkim ci powiem. WlaSciwie sama nie wiem, dla-
czego nie wspomnialam o tym, kiedy sie ostatnio widzialySmy. Zdazy-
lam juz pewnie zapomnie¢, ze go tam spotkalam - nawet, ze sama tam
w ogole bylam. Ale oczywiScie wtedy jeszcze nie wiedzialam.

- Nie, oczywiécie, ze nie.

Nie bylo potrzeby mowic wiece;.
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Lina byla wdzieczna Janet za jej takt i wspolczucie.

Z wdziecznoscia usScisnela ja lekko za ramie, a Janet uSémiechnela sie
ze zrozumieniem.

Lina odwzajemnila uémiech. Uswiadomila sobie, jak wspaniale jest
mie¢ tak oddana przyjaciolke, z ktora w naprawde istotnych sprawach
mozna porozumie¢ sie bez stow.

4

Jaki$ tydzieh pdzniej Lina nie mogla znalezé swojego diamentowego
pierécionka, ktory Johnnie podarowat jej, kiedy wygral swoj wielki za-
klad tej samej wiosny.

Odegrano niemal te same sceny, co dwa lata wczesniej. Pokoj Liny
zostal przewrécony do goéry nogami, przeszukano caly dom, na wskro$
przepytano sthuzacych, wszystko na nic. Na dodatek nie bylo teraz Elli,
na ktéra padlyby podejrzenia, a pani sierzant byla o wiele za glupia na
nieuczciwosc.

Lina chodzila wyjatkowo przygnebiona.

PierScionek mial dla niej warto$é o wiele wieksza niz tkwigcy w nim
drogocenny diament. Byl trwalym symbolem szczodrosci i dbalosci
Johnniego. Gdy sie na niego zdenerwowala, pierScien zawsze jej przy-
pominal, ze przy tamtej wielkiej okazji maz myslal wlasnie o niej i w
pierwszym odruchu obsypat ja prezentami. Symbolizowal mito$¢ John-
niego.

A teraz znikl

Oczywi$cie Johnnie ogromnie jej wspolczul. Przypomniat tez, tak jak
uprzednim razem, ze pierécionek byl ubezpieczony na swoja pelng war-
to$¢, wiec mogl by¢ zastapiony identycznym. Lina przyznala mu racje,
lecz szlochala skrycie, bo pomimo swej praktycznosci byla w glebi serca
bardzo sentymentalna i zaden inny pierScionek nie znaczylby dla niej
tyle samo co ten, ktéry Johnnie sam dla niej wybral, kupil i rzucil jej na
kolana jak skrystalizowana krople milo$éci. Niemalze wolalaby, niema-
drze, by w ogole nie byt ubezpieczony, bo woéwczas nie mozna byloby go
niczym zastgpic.

Ich kucharka, urazona podejrzliwoscia Liny, zlozyta wypowiedzenie i
opuscila dom.
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A wtedy Lina dokonala innego przerazajacego odkrycia. Jej pier-
Scionek nie byl jedynym brakujacym przedmiotem.

Gdy to sobie wreszcie u$éwiadomila, nie mogla sie nadziwi¢, ze nie
zauwazyla weze$niej braku tak wielu innych rzeczy. Pokoje wydawaly
sie niemal ogolocone. Z salonu znikly dwie figurki, z gzymsu kominka w
jadalni para mosieznych $wiecznikow, z kredensu deserowy serwis
Sevres i tuzin innych cennych drobiazgéw. Stalo sie jasne, ze w domu
grasowat zlodzie;j.

Johnnie byl nie mniej zdumiony od Liny. Jednak nie zgodzil sie z
nig, ze w domu byl zlodziej. Wedlug jego teorii to raczej kto$§ z ze-
wnatrz, kto$, kto znal warto$¢ przedmiotow, wszedt i wzial, co mu sie
spodobalo. Johnnie byt tym straszliwie oburzony. Twierdzil z przeko-
naniem, ze nalezalo wini¢ zbiegla kucharke: pewnie ktérego$ popotu-
dnia zostawila pusty dom i otwarte tylne drzwi.

Mimo to sprzeciwil sie zamiarom Liny, ktora chciala dzwonié¢ na po-
licje. Zdecydowanie sie im sprzeciwil.

Thumaczyl, Ze nie sposob bylo orzec, kiedy zabrano przedmioty, nie
daloby sie nawet sporzadzi¢ pelnej listy brakujacych rzeczy, wiec policja
nie mogtaby nic zrobi¢, a oni mieliby nie konczace sie klopoty. Po co
wiec sie trudzié?

Tak obstawal przy swoim, ze dzwonienie na policje byloby jedynie
stratg czasu dla wszystkich, iz w koficu w umysle Liny zaczela sie for-
mowac przerazajaca obawa.

Udala sie do Bournemouth i do sklepu pana Marshalla.

Poprosila o pomoc samego wiasciciela sklepu, ktéremu powiedziala:

- Zastanawialam sie, czy znajde u pana jaki$ ladny, stary serwis de-
serowy w rozsadnej cenie.

Pan Marshall rozpromienit sie. - Coz, tak sie akurat sktada, prosze
pani, ze mam co$ takiego. Trafil do mnie jakie$ trzy tygodnie temu.
Sevres - prawdziwe cacko. Mam pokazac?

- Prosze - rzekla Lina.

Dwie minuty p6zniej juz patrzyla na wlasny serwis deserowy.

Tylko ze cena wcale nie byla rozsadna. Byla niewiarygodna. Jednak
pan Marshall zapewnit ja, ze zakup bylby okazja nawet przy tej kwocie.
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- Itak wiele bym na tym nie zarobil, biorac pod uwage, ile sam
zaplacilem - dodal.
Zamiast tego Lina kupila pare starych mosieznych $wiecznikow.

5

Tego samego wieczora postawila je na stole obok srebrnych, jeden na-
przeciw siebie, drugi naprzeciw Johnniego.

Kiedy zabrali sie za deser, Johnnie u§émiechnat sie do niej przez stol.

- Ciagle ci smutno z powodu tego pierScionka, malpeczko? Bie-
dactwo. Nie mysl o tym. Kupimy ci tadniejszy, kiedy juz zbijemy fortu-
ne.

- Johnnie - rzucila Lina raptem - zauwazyles te $wieczniki? Kupilam
je dzisiaj w sklepie Marshalla w Bournemouth. Podobaja ci sie?

Johnnie przeniést wzrok z jej twarzy na $wieczniki i z powrotem na
nig. Nie odpowiedzial. Jego usmiech zgasl, gdy sie jej tak przypatrywal.

- Pan Marshall pokazal mi rowniez serwis deserowy Sevres - rzekla
powoli, jakby wyrzucala z siebie stowa w rytmie bicia wlasnego serca. -
Ale byl zbyt drogi.

Johnnie ciagle milczal.

- Johnnie, ile dostale$ za moj pierécionek?

Johnnie zaczat bawi¢ sie okruszkiem chleba na stole.

Spojrzal na nia.

- To nie byl wlasciwie twoj pierScionek, kochanie, prawda? To zna-
czy, niezupekie.

- Nie? Sadzilam, ze mi go dales.

- Tak, wiem. Ale... - Johnnie nagle podskoczyl, obszed! stét i objat
Line. - Malpeczko, mialem istne pieklo ostatnimi czasy.

Lina siedziala niewzruszona jego usciskiem. - Znéw stawiale$ na wy-
Scigach?

Johnnie, z policzkiem w jej wlosach, przytaknal.

- Przegrales?

- Troche. W kilku ostatnich tygodniach. Ale...

- I musiate$ ukras¢ rzeczy z domu, aby splaci¢ diugi?
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- Och, nie przesadzaj, kochanie. Nie mozna kras¢ rzeczy, ktorych sie
jest wlascicielem.

- One nie nalezaly do ciebie. Byly moje.

- Tak, ale co jest twoje, jest tez moje, a to, co moje, jest twoje. Te
rzeczy byly twoje co najwyzej w polowie. Kochanie, wprost uwielbiam
zapach twoich wlosow. Jest...

- Do diabla z zapachem moich wloséw! - Lina wyrwala sie nagle z
uscisku Johnniego i podskoczyla. - Niech ci sie nie wydaje, ze ujdzie ci
to na sucho, mdj chlopcze. Ukradle$s mnostwo moich rzeczy i chee wie-
dzieé, co zamierzasz w zwigzku z tym zrobic.

Johnnie wbil rece w kieszenie spodni i spojrzal na nig wilkiem.

- A niech to, jeszcze chwila, a nazwiesz mnie zlodziejem - powie-
dzial posepnie.

- Juz cie nim nazwalam!

Przez chwile wpatrywali sie w siebie ze zloScia.

- A ja - rzekl glosno Johnnie - nazwe cie cholernie nieczula, skapa
suka, z ktérej mezczyzna ma taki pozytek w domu i w 16zku jak z ciez-
kiej choroby.

Potok furii zabil w Linie poczucie godnosci. Chwycila ksiazke z bi-
blioteczki i z calych sit cisnela nia w glowe Johnniego. Ale nawet gdy ja
chwytala, instynktownie wybrala co$, co nie moglo go powaznie zranic,
gdyby dostal.

Chybila co najmniej o p6l metra.

Johnnie zlapal pocisk zrecznie i wlepil w Line oczy. Raptem wy-
buchnat gromkim $miechem i oddal jej ksigzke.

- Ach, kompletne pudlo! Sprobuj jeszcze raz.

Lina uciekta z pokoju i wbiegla po schodach do swojej sypialni. Za-
mkneta drzwi na klucz, rzucila sie na 16zko i zalala sie lzami.

Choc¢by nie wiadomo co Johnnie zrobil, choéby nie wiadomo co miat
zrobi¢, kiedy Lina ciskala w niego ksigzkami, to bez watpienia nie po to,
by jej je oddawal.

Wolalaby juz, by potrzasnal nig tak, ze zagrzechotalyby jej zeby.

6

Alez, kochanie, méwie ci, ze to pewne. Zbijemy fortune. Po prostu mia-
lem ostatnio pecha. Ale ostatecznie mi sie powiedzie...
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Johnnie wyjasnial Linie swdj system zakladoéw na wyScigach. Jeszcze
nigdy nie widziala, aby byl czym$ réwnie zaaferowany.

- Z pewnoScig rozumiesz, ze w koncu sie uda - przekonywal.

- 0Od jak dawna probujesz tego systemu? - spytala znuzona Lina.

- Od jakich$ sze$ciu miesiecy. Stuchaj, malpeczko, musisz zrozu-
miec...

- Odkad wréciliémy z Francji?

- Mniej wiecej. Najpierw szlo mi kapitalnie, ale...

- Chociaz mi obiecatles, ze nie bedziesz wiecej gral?

- No cb6z... - Johnnie uSmiechnal sie, pokazujac, co mysli o powadze
takiej obietnicy.

- I chociaz ciggle zapewniale$§ mnie, ilekro¢ cie o to pytalam, ze juz
nie stawiasz?

- Shuchaj, wiesz, dlaczego wiekszo$¢ zon oszukuje swoich mezow?
Bo wiekszo$¢ mezow trzyma je zbyt krotko. A wtedy wszystkie zoneczki
mowia: ,No c6z, moja droga, sam sie o to prosil, nieprawdaz?” - John-
nie doskonale nasladowat grzeszna i wcale nie skruszong zone. - Czy ty
tez sie o to nie prosilas, malpeczko?

Lina nie uémiechnela sie.

- Rzecz w tym, ze tobie po prostu nie mozna ufacd.

- Tak wlasnie mowia wszyscy mezowie.

- Kiedy ja skladam obietnice, to jej dotrzymuje - ciggnela znie-
cierpliwiona Lina - i oczekuje tego samego od innych.

- Nabpij sie lepiej jeszcze troche whisky - rzucil Johnnie.

Napelnil jej szklanke.

Lina westchnela.

Przerabiali to juz nieraz. Johnnie zdawal sie sadzi¢, ze jego niedo-
trzymywanie obietnic bylo calkiem uzasadnione. Wydawalo sie row-
niez, ze szczerze wierzyl, iz nieprawdy, ktorymi ja raczyl, wcale nie byly
klamstwami.

- Nie jestem klamca - mawial oburzony, jak gdyby kltamstwo, przez
sam fakt, ze wyszlo z ust Johnniego, do klamstw absolutnie zaliczone
by¢ nie mogto.

Podobnie Lina nie mogla go przekonac, ze wyniesienie z domu jej rze-
czy nie bylo niczym innym jak zwykla kradzieza. Johnnie nie byl zlodzie-
jem, dlatego Johnnie zwyczajnie nie mogt kras¢. Moze rzeczywiscie,
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przyznawal szlachetnie, nie byla to czysta gra, ale kradziez... Ten po-
myst po prostu go bawil. Johnnie nie byl zlodziejem.

Wykorzystujac przerwe w rozmowie, Johnnie zabral sie ponownie za
objasnianie swojego systemu.

Lina nie sluchala. Zastanawiala sie, co robi¢. Jesli go nie wyleczy z
tej choroby, predzej czy pozniej - i to raczej predzej - Johnnie pusci ich
z torbami.

- Widzisz wiec, trzeba mie¢ jaki$§ kapital. To byl mo6j problem. Nie
mozesz zarobi¢ w ten sposob, jesli nie masz zapasow, z ktorych moglbys
zaczerpnac, ale jesli takie zapasy masz, to wkrotce wyjdziesz na swoje,
absolutnie. Sama wiec widzisz, ze szkoda to teraz tak zostawié. Shuchaj,
malpeczko, a twdj ojciec? Nie moglaby$ czego$ z niego wydusié, zebym
nie musial czasem przerwac wszystkiego, akurat gdy szczeScie sie do
mnie nie u$émiechnie?

- Nie, nie moglabym.

- Nie rozumiem dlaczego. Jeszcze nigdy go o nic nie prosiliémy.
Dlaczego nie?

- Co? Och, bo nie.

- To diabelsko krotkowzroczne z twojej strony - narzekal Johnnie. -
Lada dzien moge teraz wygrac niezla sumke. Tak jak wtedy. Co za cho-
lerna udreka, zosta¢ tak wstrzymanym przez zwykly brak gotowki. No
c6z, sadze, ze to nie potrwa wiecznie... Ile ma lat?

- Qjciec? - spytala Lina, my$lac o czym$ innym. - Nie wiem. Zdaje
sie, ze jakies$ sze$c¢dziesiat piec.

- No to juz czas, by sie przekrecil - mruknal Johnnie pod nosem, a
glo$no dodal: - Mowie powaznie, malpeczko, popro§ go o setke lub
dwie. Przeciez to dla niego zaden wielki wydatek.

- Czy te zaklady nie zabieraja ci zbyt wiele czasu? - spytala nagle Li-
na. - Chyba ostatnimi czasy sie nie przepracowujesz.

- To wecale niczemu nie przeszkadza - odpart beztrosko Johnnie. -
Wystarczy jedna depesza dziennie, to wszystko. Stuchaj, kochanie, pro-
sze, postuchaj mnie. Wydaje mi sie, ze zupelnie nie rozumiesz, na czym
polega ten system. Nie zdajesz sobie sprawy, jaki jest bezpieczny na
dluzsza mete.

Jeszcze raz zaczal jej wszystko wyjasniac.

Przed pdjsciem do l6zka Lina musiala mu wybaczy¢. Traktowal to
tak powaznie, byl taki tatwowierny i taki mlody.
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Odegrali swoja tradycyjna scene wielkiego pogodzenia, podczas kto-
rej Johnnie na zmiane dolewal jej whisky i calowat ja, a Lina jed-
noczes$nie Smiala sie i plakala. Jednak nie probowata juz wymusi¢ zad-
nej obietnicy. Wiedziala, ze Johnnie bez namystu by ja zlozyl, ale i tak
nic by dla niego nie znaczyla. Musiala znalez¢ jakie$ skuteczniejsze
srodki, by przerwac to szalenstwo.

Po trzech godzinach spedzonych bezsennie u boku $piacego meza
postanowila porozmawiaé z kapitanem Melbeckiem.

7

Lina nie miala innego wyboru, jak tylko przyja¢ na siebie odpowie-
dzialno$¢, ktéra Johnnie przez swa infantylno$é zrzucit na jej barki,
niemniej jednak szczerze jej nienawidzila. Nie chciala by¢ odpowie-
dzialna, za nikogo i za nic, nie chciala odpowiada¢ nawet za siebie. Nie-
nawidzila odpowiedzialno$ci i nieustannego niepokoju, jaki wywo-
lywala.

To wecale nie bylo sprawiedliwe.

To maz powinien by¢ odpowiedzialny za zone. Biorac §lub, Lina
uwazala za pewnik, ze bedzie prowadzona przez zycie, i czula sie gotowa
do postuszenstwa. Teraz za$ to ona zostala zmuszona do prowadzenia, a
wlaéciwie nie tylko prowadzenia, ale wrecz przewodzenia. Odruchowo
wiec probowala zrzucié¢ cho¢ cze$¢ odpowiedzialno$ci na meskie ramio-
na, ktére w koncu byly do tego stworzone, i porozmawia¢ na temat
Johnniego z kapitanem Melbeckiem. Ostatecznie byl on jakim$ krew-
nym, wiec powinien sie zainteresowa¢, tak z rodzinnych, jak i z zawo-
dowych wzgledow.

Nazajutrz zadzwonila do kapitana Melbecka i zaprosila go na lunch.

Kapitan jednak wydawal sie dziwnie niechetny temu pomystowi.
Dukal jakie§ wymoéwki na kazdy proponowany przez Line dzien. Ale
Lina, ktéra potrafila by¢ uparta jak rzadko kto, kiedy wymagala tego
sytuacja, przelamala jego linie obrony.

- To bardzo wazne - rzekla z desperacja. - Chcialabym porozmawiac
z panem na temat Johnniego. Jesli nie zechce pan przyj$¢ na lunch,
zdaje sie, ze sama bede zmuszona pana odwiedzi¢, a to moze by¢ nieco
klopotliwe, bo nie mam samochodu, za$ nie chce, aby Johnnie sie o tym
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dowiedzial. Nie moglby pan odwola¢ jutrzejszych zobowigzan i przyjsé¢
na lunch? Albo na podwieczorek?

- Johnniego nie bedzie? - upewnit sie ostroznie kapitan Melbeck.

- Nie, nie. Méwilam, ze nie. I wlaénie o nim chce z panem poro-
zmawiac.

Kapitan Melbeck obiecat zje$¢ z nig lunch nastepnego dnia.

Przyszedl wiec - potezny, krzepki mezczyzna z krotko przystrzy-
zonym wasem - i znad swojego koktajlu spogladal z obawa na Line. Li-
na zastanawiala sie, lekko poirytowana, dlaczego ludzie czesto de-
nerwuja sie w jej towarzystwie i co by pomysleli, gdyby dowiedzieli sie,
jaka treme czuje ona w obecno$ci innych.

- Dobrze, ze pan przyszedl - rzekla z wymuszong lekkos$cia, jaka
nadal sama jej sie narzucala, kiedy czula sie skrepowana. - Tak sie mar-
twie o Johnniego.

- Och, c6z - mruknal kapitan Melbeck. - Oczywiscie, powiedzialem
mu, ze nie podam go do sadu.

- Co? - zawolala wstrza$nieta Lina.

- Powiedzialem, ze nie podam go do sadu - powtorzyl speszony ka-
pitan Melbeck. - Cze$¢ zreszta juz splacil.

- O czym pan, na Boga, mowi? - spytala ostro Lina.

Jak to... nie wie pani?
O czym nie wiem?
A niech to - westchnal kapitan Melbeck. - Zdaje sie, ze sie wygada-

tem.

Staral sie, jak mogl, ucigé temat, ale oczywiscie Lina podczas lunchu
wyciagnela z niego wszystko.

Moéwiac krotko, niezapowiedziana kontrola ksiag rachunkowych po-
siadlo$ci wykazala, ze w czasie kilku ostatnich miesiecy Johnnie pod-
bieral sobie gotowke. W sumie uzbieralo sie tego prawie dwa tysigce
funtow. Kapitan Melbeck byl zmuszony zwolni¢ go ponad sze$¢ tygodni
temu.

- Sze$c tygodni! - powtdrzyla przerazona Lina. - I nie wspomnial mi
o tym slowem. Udawal, ze wciaz dla pana pracuje.

- Przykra sprawa - mruknal jej go$¢ i posepnie wziagl lyk wina ren-
skiego, ktorym sie zaraz zakrztusil.
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Po jego wyjsciu Lina siedziala przez dwie godziny w salonie zbyt
odretwiala, aby plakaé, i probowala pogodzi¢ sie w koncu z faktem, ze
jej maz jest klamca, zlodziejem i malwersantem, zupelnie pozbawionym
rozeznania pomiedzy dobrem a zlem.

8

Johnnie stracil prace, a Lina byla zbyt zniechecona, by szuka¢ mu in-
nej. Zreszta sprawa i tak wygladala beznadziejnie, biorac pod uwage to,
co wiedzial kapitan Melbeck i co z cala pewnoScia napomknalby kaz-
demu potencjalnemu pracodawcy. Mieli wiec teraz do dyspozycji tylko
wyplacane Linie pie¢set funtow rocznie.

Jednak taki stan rzeczy nie trwal dluzej niz kilka tygodni.

Wybierajac sobie najbardziej dogodny moment z punktu widzenia
starszej corki i jej meza, general McLaidlaw umart podczas wizyty Liny i
Johnniego w Swieta Bozego Narodzenia tego samego roku, umarl dos¢
nagle, na miazdzyce, a Lina weszla w posiadanie dochodu wysoko$ci
dwoch tysiecy pieciuset funtow rocznie.

Rozdzial siodmy

1

Siedzac w kimono przy swojej toaletce, Lina nakladala makijaz. Za
dnia pudrowala sobie tylko nos, ale wieczorami uzywala takze szminki,
a czasami troche rozu.

Drzwi pomiedzy sypialnig i garderoba Johnniego byly otwarte.

- To ty, kochanie? - Do jej czujnych uszu dotart odglos wchodzenia
po schodach.

- A kog6z innego moglabys sie spodziewa¢ w garderobie swego me-
za? - zawolal rado$nie Johnnie. - Mlodego Padalca*?

- Bedziesz sie musial pospieszy¢.
* Mlody Padalec (Young Caddisworm) - gra stéw: Johnnie nazywa padalcem (caddisworm) nie

lubianego przez siebie Martina Caddisa.
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- Mamy mnéstwo czasu. Chcialem jeszcze raz sprawdzi¢ wina.

Woecale nie mieli juz tak wiele czasu, ale Johnnie, chociaz zwykle p6z-
no przychodzil sie przebraé, na dole byt zawsze punktualnie.

Lina zdjela z siebie okrycie i w klapkach podeszla do drzwi. Wla$nie
na to czekala.

Chociaz nie bylo juz takiej potrzeby, Lina ciggle sama wyrabiala wia-
sng bielizne. Lubila szyé¢. Tego wieczoru po raz pierwszy wlozyla nowy
komplet, dopiero co ukonczony, ktéry w glebi duszy uwazala za bardzo
udany.

Wychylila sie przez drzwi, opierajac dlonie po obu stronach framugi-

- Czy Ethel przygotowala dla ciebie koszule?

- Tak. - Johnnie, zapinajac spinki u mankietow, spojrzal na nig z
usmiechem. - Hejze! To sg te twoje nowe fatalaszki? Bombal!

- Ladne? - spytala Lina, gladzac brzoskwiniowa haleczke.

- Najladniejsze ze wszystkich - powiedzial z przekonaniem Johnnie.
- Obro¢ sie i pozwdl mi sie lepiej przyjrzeé. Tak, naprawde ci sie udalo
tym razem, zadnych bledow. Wygladasz kuszaco jak francuska tancer-
ka. Ty moja diablico! ChodZ, niech cie pocaluje.

- Naprawde wygladam kuszaco? - pytala wérdd pocatlunkow uszeze-
§liwiona Lina.

- Tak kuszaco, jak to tylko mozliwe - zapewnil Johnnie.

Wrocila do sypialni, tryskajac zadowoleniem. Ilu to mezéw, dumala,
interesuje sie bielizng swoich zon po sze$ciu latach malzenstwa?

Pod tym wzgledem Johnnie nigdy jej nie zawiodl Ciagle interesowal
sie jej wygladem w ubraniu czy bez, tak jak podczas miesigca mio-
dowego i zawsze byl zadowolony, gdy wygladala §licznie. I nadal jej po-
wtarzal, jaka jest ladna. Lina doskonale zdawala sobie sprawe, ze ladna
nie jest (chociaz uwazala, ze nie wyglada na swoje trzydziesci pie¢ lat),
ale uwielbiala, gdy Johnnie prawil jej te komplementy. A Johnnie to
wlasnie robit.

Czego Johnnie by kiedys nie robil albo kim by nie by}, Lina miala ab-
solutng pewno$¢, ze od czasu $lubu nie spojrzal na inng kobiete. Przy-
najmniej za to mogla mu by¢ wdzieczna.

Miatla teraz takze inne powody do wdziecznoSci.

Od tamtej strasznej chwili dwa lata temu, kiedy Johnnie przez naj-
zwyklejsza nieuczciwo$c - niezaleznie od tego, co sam na ten temat
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twierdzit - stracil prace w Bradstowe, nie dawal jej juz zadnych po-
wodow do zmartwien. Przerazil sie wowczas nie na zarty i dobrze mu to
zrobilo. Moze nadal mial nieco metne poglady na moralne znaczenie
meum i tuum, ale przynajmniej zdawal sobie sprawe z tego, jak pojmu-
ja te kwestie inni ludzie i co moga zrobi¢, jesli jego praktyki beda sie
znacznie r6znic¢ od ich teorii.

Od tamtego dnia wyposazenie Dellfield juz nie ubozalo.

Oczywi$cie obecnie Johnnie nie pracowal, ale to juz nie mialo zna-
czenia. Nie potrzebowali pieniedzy, a formalna bezczynno$¢ wyraznie
mu nie szkodzila. Nie zeby Johnnie pozostawal kiedy$§ naprawde bez-
czynny. Zajat sie ogrodnictwem, a do tego kupiono kilka pdl otaczaja-
cych Dellfield, za ktore Lina zaplacila, a Johnnie z calych sil staral sie je
uprawia¢; z zapalem zajal sie tez eksperymentalna hodowla bydla, ktora
miala kiedy$ przynies¢ fenomenalne dochody. Johnnie po$wiecal jej
wiele czasu, a straty stad wynikajace wynosily nie wiecej niz sto lub
dwie$cie funtéw rocznie.

Poza tym Johnnie nie mog} juz sobie pozwoli¢ na zadne ryzykowne
poczynania.

Stal sie teraz bardzo wazna osobisto$cia: czlonkiem rady hrabstwa,
sedzig pokoju i pelnit wiele innych funkcji, jakie wypadalo pelni¢ dzen-
telmenowi na prowincji. Kapitan Melbeck zachowatl sie nader szlachet-
nie. Nikomu nie pisnal slowem o malwersacjach Johnniego, pieniadze
zostaly zwrocone i cala sprawa poszla w niepamieé. A kiedy Johnnie byt
wybierany na czlonka rady i sedziego, kapitan szczeSliwym trafem
przebywal w Afryce, wiec nie zaistniala okazja, by jego sumienie spra-
wilo jakiekolwiek klopoty.

Johnnie-radny hrabstwa, Johnnie-sedzia pokoju nie mial sie juz
czego baté ze strony tego niewiarygodnego wrecz widma Johnniego-
nieuczciwego zarzadcy.

Przy tym wszystkim jednak to Lina wcigz trzymata za sznurki ich
wspolnej sakiewki.

Pewnie w innej sytuacji zachowywalaby sie tak samo, bo zawsze z
przesadng zazdroScia traktowala swa wlasnoé¢, ale poniewaz wtedy tak
bardzo sie przestraszyla, teraz obawiala sie podja¢ chocby najmniejsze
ryzyko. OczywiScie Johnnie chcial zaopiekowac¢ sie jej kapitalem. Obie-
cywal inwestycje rownie bezpieczne jak akcje rzadowe, w ktore pienia-
dze wpakowane byly teraz, mogace przynie$¢ dziesiecioprocentowy
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zysk. Blagal ja chociaz o kilka tysiecy, ktérymi moglby obracaé na wia-
sna reke. (,Nie rozumiesz, malpeczko, ze gdybym nawet, je stracil, to
nie byloby to nic wielkiego, a rownie dobrze moglbym zbi¢ fortune?”)

Jednak Lina byla nieprzejednana. Przeznaczyla Johnniemu kie-
szonkowe na wlasne wydatki w wysokoSci pieciuset funtéw rocznie, co i
tak uwazala za niezwykla hojnosé. Nad reszta, calym majatkiem, spra-
wowala calkowitg kontrole sama. Na poczatku Johnnie dasal sie o to
calymi tygodniami, ale Lina wykazala sie zaskakujaca stanowczo$cia.

I w koncu Johnnie sie z tym pogodzil.

Czasami Lina wolalaby, by tego nie zrobil. Fakt, ze maz byl zado-
wolony z bezczynnego zycia na koszt zony, klocit sie ze wszystkimi jej
zasadami. Najwyrazniej jednak ten punkt widzenia byl zupelie obcy
Johnniemu. Bral za pewnik, ze tak wlasnie powinien zy¢. Lina nigdy nie
sugerowala, ze moglby sprébowaé zarobi¢ przynajmniej na papierosy,
bo taka sugestia powinna byla wyjs¢ od niego; byla jednak pewna, ze
Johnnie bylby ta propozycja kompletnie zaskoczony. Stwierdzilby, ze
rownie dobrze moga w ogdle nie wydawaé pieniedzy. I mimo wszystko
nikt nie méglby powiedzie¢ o Johnniem, ze brak mu kregostupa.

Nadal byl najpopularniejszym czlowiekiem w okolicy.

Jak to kiedy$ ujela Janet, Lina byla z niego tak dumna, jak gdyby
zrobit co$, by na to zashuzyc¢.

Poprawila sukienke i spojrzala na zegarek. Za pie¢ minut mogli sie
pojawic pierwsi goScie.

- Ide na dol, Johnnie.

- Dobraaa! Moéwila$, ze kto dzisiaj przychodzi?

- Newshamowie, Janet i Martin.

- Bardzo dobrze. Mlody Caddis bedzie dyskutowal z Harrym, a ja
nie bede musial udawag, ze stucham.

Lina pospieszyla na dot i wbiegla do kuchni.

- Wszystko w porzadku, Lily?

- Tak, prosze pani, w porzadeczku.

Lily rozpromienita sie zza okularéow. Miala prawo promienie¢ z za-
dowolenia. Byla doskonala kucharka i zdawala sobie z tego sprawe. Li-
nie zawsze dobrze sie z nig ukladalo podczas dwoch lat wzajemnych

90



kontaktow. Uczyly jedna druga przygotowywania nowych, ciekawych
dan i eksperymentowaly z przyrzadzaniem potraw. Kiedy Lina wracala
z proszonej kolacji, Lily zawsze pytala, czy pojawilo sie cos$ ciekawego w
menu, a jesli tak, to jak zdaniem Liny danie zostalo przygotowane. Lily
naprawde lubila gotowac.

Lina podniosta pokrywke garnka, w ktorym gotowala sie zupa, i po-
ciagnela nosem. Lily podala jej lyzke.

- Jeszcze szczypta soli, Lily. Tak mi sie wydaje.

Nie bylo potrzeby zaglada¢ do drobiu w piekarniku, Lily nigdy nie
zapominala dobrze podla¢ miesa, by nie wyschlo. Wszystko wydawalo
sie gotowe.

- Pamietaj, Alice - thumaczyla jeszcze Lina pokojowce, ktéra byla
mloda i jeszcze nie calkiem wyszkolona (pani sierzant odeszla i wyszla
za maz sze$¢ miesiecy temu) - zeby$ nie zbierala talerzy, zanim wszyscy
nie skoncza zupy. To bardzo Zle wyglada, kiedy stoisz z taca nad czyjas
glowa.

- Dobrze, prosze pani - odparta powaznie Alice.

Zmarszczyla czolo, usitlujac zapamietac, ze nie nalezy sta¢ z tacg nad
glowa zadnego goScia. Alice bardzo chciala nie tylko nauczy¢ sie
wszystkiego, ale tez zadowoli¢ swoja pania. Zdawalo sie, ze Lina nigdy
nie miala takich probleméw ze stuzbg jak niektoére z jej znajomych w
Upcottery. Przypisywala to faktowi, ze dawala wieksze zarobki.

Pospieszyla do jadalni, gdzie dlugo i krytycznie patrzyla na stol.

Tutaj takze wszystko wygladalo calkiem zadowalajaco. Delikatnie
poprawila kwiaty w wazonie stojacym posrodku mebla i przesunela
naczynie z solonymi migdatami, tak iz nie stalo teraz w idealnej syme-
trii z podobnym naczyniem po przeciwnej stronie, gdzie ustawila je
Alice.

W salonie jednak czego$ brakowalo. Na biurku w stylu krolowej An-
ny nie staly zadne koktajle. Johnnie sp6zniat sie z ich przygotowaniem.

Cmokajac z niezadowolenia, Lina pobiegla do jadalni.

Drobiazgi, drobiazgi, drobiazgi! - mys$lala, gdy pospiesznie mieszala
sok pomaranczowy, dzin i wermut. Oto, z czego sklada sie zycie kobiet.
Nic, tylko niewiele znaczace, ghupiutkie drobiazgi. Koszule, zupa, kwia-
ty, pudrowanie nosa, mieszanie koktajli, pouczanie Alice, rozmowy z
ludZmi, z ktérymi nie chce sie rozmawiaé, o rzeczach, o ktorych nie chce
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sie mowié - same drobiazgi, nic trwatego. Dlatego nigdy do niczego nie
dochodzimy.
Spréobowala swojej mieszanki, a jej twarz spowazniala.

Czy aby wlalam dostatecznie duzo dzinu?

2

Mona Lisa, ach, Mona Lisa
Ilez pokusy

I niepokoju, i grzechu

Jest w twoim usmiechu

Spiewal Johnnie, nastawiajac gramofon.

- Tak, zobaczylem te plyte u Murdocha i od razu kupitem. Dla cie-
bie, Janet.

Janet uémiechnela sie skapo.

Martin Caddis zarzal basowo. Wypil troche za duzo wspanialego
porto Johnniego. - Nazywasz ja ,Mona Lisa”, Aysgarth?

- Tak. Przez wzglad na jej uSmiech. Jest bardzo niepokojacy. Nigdy
nie wiem, czy Smieje sie do mnie, czy ze mnie. - Nastawil plyte.

- Ale tez glupstwa opowiadasz, Johnnie - rozeSmiala sie Lina.

Z twarzy Janet nie schodzil waski uémiech.

- Zatancz ze mna, Janet. - Johnnie draznil sie z nig, patrzac blysz-
czacymi oczami.

- Nie, dziekuje, Johnnie. Nigdy nie tancze zaraz po kolacji.

- Nawet ze mng?

- Nawet z toba.

Lina stwierdzila, ze musi powiedzie¢ Johnniemu, by nie draznit sie
tak z Janet przy innych. Robil to przez caly wieczor. A Janet nie znala
sie na takich zartach.

Lina ruszyla jej na ratunek.

- Janet, slyszalas o powieéci Martina? Znalazl wydawce.

- Naprawde, Martinie?

Johnnie odwrocil sie do Newshamoéw, ktorzy siedzieli, dystansujac
sie od reszty gosci, na kanapie.

- Przyniosles$ swoje skrzypeczki, Harry?

- Tak - odparl Harry Newsham, nie kryjac zapatu. - Sa na korytarzu.
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- Swietnie! - zawolal radoénie Johnnie. - To trzeba je tu szybko
przyniesc.

- Uparl sie, zeby je zabra¢ - wtracila Freda Newsham. - Mowilam
mu, ze zanudzi wszystkich na $émier¢, ale upart sie i juz.

- I dobrze zrobil - odpart zdawkowo Johnnie. - Harry, co sadzisz o
pogoni w ostatni wtorek? Bomba, co?

Johnnie wzial sie teraz za polowania.

Freda Newsham odwrdcila sie do niego plecami i do$¢ ostentacyjnie
ziewnela.

Przy otwartym oknie Lina, Janet i Martin dyskutowali na temat po-
wieSci Martina. Sam Martin, niski, mlody czlowiek z burza jasnych,
zawsze rozczochranych wlosow, jakajacy sie, gdy sie czyms$ podekscy-
towal, wlasnie zblizal sie do etapu jgkania. Rozmowa na temat wlasnej
powiesci zawsze go ogromnie ekscytowatla.

Po raz pierwszy opowiedzial o niej Linie pie¢ lat temu. Dowie-
dziawszy sie, ze jest szwagierka Cecila, opowiedzial po raz wtory. I tak
opowiadal o niej od czasu do czasu, az w koncu zabrat sie za pisanie.
Woéwczas zaczal przynosi¢ jej rozdzial po rozdziale. Lina uwazala, ze
powiesc jest przydluga i bardzo nudna, ale nie powiedziala o tym Mar-
tinowi.

Martin, uznany juz za literackiego protegowanego Liny, czesto po-
jawiat sie w Dellfield. Poczatkowo Lina go do tego zachecala. Schlebialo
jej, ze jaki§ mlody czlowiek tak powaznie traktuje jej krytyke, a jej zda-
nie uwaza za ostateczne, nie wspominajac juz o tym, jak mito byto od-
grywac role mecenasa mlodej nadziei pisarstwa. Martin potrafit sie za-
ciecie kloci¢ z Janet, jesli ta nie zgadzala sie z Ling, co zdarzalo sie wca-
le nierzadko. Johnnie, ktérego Martin szczerze nudzil, Smial sie z niej,
nazywal Martina ,Padalcem”, ale nie mial obiekcji, kiedy wracajac po
pracy do domu, zastawal go pograzonego w dyskusji z Ling na Wyzsze
Tematy.

Jaki$ rok temu, dzieki wstawiennictwu Liny u Cecila, Martin dostal
calkiem dobra posade w jednym z powazniejszych tygodnikow i od tego
czasu Lina nie widywala go juz tak czesto. Nie mozna powiedzie¢, zeby
ja to martwilo.

Jakajac sie z podniecenia, Martin wyja$nial Janet, jakich zmian do-
konal, odkad ostatnio czytala maszynopis. OczywiScie Lina byla o
owych przerébkach na biezaco informowana listownie. Nie shuchajgc go
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zbyt uwaznie, odwrocila sie i zauwazyla, ze dolgczyla do nich Freda. Na
kanapie Johnnie i Harry wcigz rozmawiali o polowaniu.

Przez chwile Freda przystuchiwatla sie rozmowie, a na jej twarzy ma-
lowalo sie inteligentne skupienie. W koncu jednak widzac, ze mlody
pisarz kieruje swe wypowiedzi do Janet, pozbyla sie tej maski i zwrécila
do Liny:

- Przejdziemy sie po ogrodzie? Jest jeszcze calkiem cieplo jak na
wrzesien. Zdaje mi sie, ze nie widzialam cie cale wieki. Brakowalo mi
naszych porzadnych plotek.

Minely dwoje dyskutantéw i wyszly przez balkonowe drzwi.

Freda wziela Line pod ramie i zachwycila sie glo$no gladiolami, kto-
re wcigz opieraly sie jesieni i staly na baczno$¢ jak kolorowy pluton,
dos¢ stabo widoczny w gestniejacym zmroku. Chociaz gladiole Fredy,
jak sie zaraz okazalo, byly wyzsze, silniejsze i z pewnoScig mogly postac
jeszcze o wiele dluze;.

- Doprawdy? - rzekla Lina.

Obie panie spacerowaly po ogrodowych Sciezkach, wydajac sie Janet
i Martinowi §wiecacymi zjawami.

- Co, na Boga, dzieje sie dzi§ wieczor z Johnniem? - spytala nagle
Freda.

- Z Johnniem? - powtorzyla zaskoczona Lina. - O ile mi wiadomo,
nic. Dlaczego?

- Przez caly wieczor byl wobec mnie zdecydowanie nieuprzejmy.

- Naprawde? Bardzo cie przepraszam, Fredo. Jeste$ pewna? Nic nie
zauwazylam...

- Nie, moja droga. Ty oczywiScie nie zauwazylas. - W glosie Fredy
dalo sie wyczu¢ prawdziwg wscieklos¢.

Lina zaczela sie zastanawiaé, co, na Boga, dzialo sie z niq, Freda, nie
z Johnniem. Johnnie nigdy nie zachowywal sie wobec niej nieu-
przejmie. Zdawat sie prawie w ogdle jej nie dostrzega¢. Moze w tym
wlasnie tkwit szkopul. W niesamowitej proznosci Fredy.

- Mam dos$¢ tego miejsca. Dzieki Bogu, pojutrze na tydzien wyjez-
dzam do miasta.

- Naprawde? - rzekla z zazdro$cia Lina.

Nie bylo powodu, dla ktérego Lina réwniez nie moglaby wyjechaé na
tydzien do miasta, je$li miala ochote, lecz jako$ nigdy tego nie robila.
Choc¢ sie do tego nie przyznawala, w glebi duszy czula sie jak straznik.
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OczywiScie z Johnniem bylo teraz wszystko w porzadku, lecz mimo to
lepiej bylo go nie zostawiac.

- Bo wiesz, Charlie Bowes - méwilam ci o nim, nieprawdaz? - bedzie
tam w tym samym czasie i chcial, zebym sie z nim spotkala...

- Ach, tak.

Lina przyjela to zaskakujace oswiadczenie do$¢ spokojnie. Freda
miala poét tuzina znajomych plci meskiej, ktorych zaszczycala swym to-
warzystwem w Londynie w zamian za teatry, tance, kolacje i uwage.
Zatrzymywala sie w jednym hotelu, podczas gdy jej aktualny adorator
mieszkal w innym. Freda ogromng wage przykladala do tego, by wszy-
stko wygladalo stosownie. Poza tym Harry doskonale o wszystkim wie-
dzial i nie mial nic przeciwko. Lina, ktora uwazala, ze taki uklad jest,
delikatnie méwigc, wyjatkowo niegodny, myslala, ze Harry zwyczajnie
nie mial innego wyboru.

- Nie moge sie juz tego doczeka¢. Lubie Charliego. A on oczywiscie
jest mna oczarowany. Tak, milo bedzie dla odmiany poby¢ w towa-
rzystwie kogo$, kto skupi na mnie calg swa uwage.

- Fredo, jakie dziwne rzeczy opowiadasz. Nikt nie darzy cie przeciez
wiekszg uwaga niz Harry. Jako maz jest wprost rozczulajacy.

- Nie mialam na mysli Harry'ego.

Wielkie nieba, pomyslata Lina, czyzby myslala o Johnniem? Przeciez
po tylu latach chyba sie w nim nie zakochala? Bo jesli tak, to miala nie-
wielkie szanse.

UsSmiechnela sie w zapadajacym zmroku. Bardzo niewielkie szanse!
Johnnie zawsze powtarzal, ze gdy tylko widzi Frede, ma ochote dac jej
klapsa, z calej sily. Namawial nawet Harry'ego, i to w obecno$ci Fredy,
aby nie szczedzil zonie porzadnych klapsoéw. Johnnie jako$ nie lubil
Fredy.

To wlasnie bylo zabawne w zyciu na prowincji, rozmyslala Lina od
niechcenia. Joyce przyjaznila sie w Londynie jedynie z tymi ludZmi,
ktorych naprawde lubila. Na wsi za$ nie zawsze darzy sie sympatia swo-
ich znajomych. Sa znajomymi, bo mieszkaja w okolicy; i choé¢ nie moz-
na tu moéwic¢ o prawdziwej nienawisci, to rzadko sie ich tak naprawde
lubi. Taki uklad zapewnia mozliwos¢ rozmoéw, a B6g jeden wie, jak bar-
dzo tego na wsi potrzeba.
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Na przyklad z towarzystwa na dzisiejszym spotkaniu lubili sie je-
dynie ona i Janet - no i moze ona i Martin Caddis. Reszta byla sobie
albo obojetna, albo pozornie wobec siebie zyczliwa, lecz przy kazdej
nadarzajacej sie okazji gotowa obsmarowaé kogo$ za plecami, tak jak to
bylo w przypadku Fredy i Janet. A jednak wszystkich razem trzeba bylo
zapraszac na kolacje.

FredaiJanet...

A teraz, jak sie zdawalo, Freda i Johnnie.

Alez to absurd!

- Alez to absurd! - zawolala Lina.

- Co jest absurdem?

- No wiesz, to twoje stwierdzenie, ze Johnnie zachowywal sie wobec
ciebie nieuprzejmie dzisiejszego wieczora. - Lina zorientowala sie, ze
niechcacy wypowiedziala do§¢ nietaktowna mysl, a potem jeszcze bar-
dziej nietaktownie ja rozwinela.

- Zapewniam cie, ze to nie jest zaden absurd. - Freda dyszala coraz
szybciej.

Naprawde sie zdenerwowala!, pomyslala Lina.

- Johnnie nigdy nie jest wobec nikogo nieuprzejmy. Chyba ze za-
chowuje sie tak celowo.

- Bardzo ci dziekuje. A zatem to bylo celowe.

- Alez, moja droga Fredo, nie dostrzeglam zadnej nieuprzejmosci. -
Lina sama sie juz zirytowala.

Ta kobieta byla prawdziwa idiotka.

- Nie? - Freda zamilkla na moment. - Wiec zdaje sie, ze jesli nie byt
nieuprzejmy dla mnie, to byl nieuprzejmy dla Janet?

- Co masz na my$li? W ogoble nie rozumiem, o czym mowisz.

- Cobz, w to akurat moge uwierzy¢. Powiem tylko, ze mialam wcze-
$niej wrazenie, iz Johnnie i Janet nie darza sie wielka sympatig.

- Bo to prawda. Przynajmniej Janet nie lubi Johnniego. Nie mam
zielonego pojecia czemu.

- A jednak Johnnie nazywa ja Mona Lisa i kupuje dla niej plyty
gramofonowe?

Lina zatrzymala sie na chwile, by opanowa¢ zlosé. - Fredo - rzekla
chlodno - nie uwazasz, ze robisz z siebie idiotke?

- Dziekuje - odparla rozzloszczona Freda. - Ciekawe, ze wlasnie ty to
mowisz.
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- Co chcesz przez to powiedziec?

- Och, nic.

Przeszly kilka metrow w milczeniu.

- Jaki$ czas temu widzialam twoja dawng stuzaca, Elle - rzucila juz
spokojniej Freda. - Pamietasz ja? Byla twoja pierwsza pokojowka.

- Co? Ach, tak. Doprawdy? - Lina rozpoznala galazke oliwng i na-
tychmiast ja przyjela. Jej humory trwaly zwykle nie dluzej niz kilka se-
kund. - I co u niej stycha¢?

- Wyszla za maz. Chyba zaraz po odej$ciu od was. Moze bys$ do niej
wpadla? Mieszka w Pensworthy. Jej maz ma tam sklep spozywczy.

Pensworthy bylo niewielka mieScing odlegla o jakie$ trzydziesci ki-
lometrow.

- Moze kiedy$ wpadne, gdy bedziemy tamtedy przejezdzac - odparta
Lina bez entuzjazmu.

Ella przypominala jej o pewnym przykrym okresie. Nie chciala jej
wiecej widzieé.

- Byla §liczng dziewczyna, prawda?

- Tak, byta do$¢ tadna.

- Ma teraz synka. Chyba piecioletniego.

- Naprawde?

Lina zastanawiala sie, skad u Fredy to nagle zainteresowanie nie-
malze zapomniang Ellg i jej nowym zyciem.

- Na twoim miejscu - z przekonaniem radzita Freda - pojechatabym
ja odwiedzi¢, Lino...

3

Tego roku, jak zwykle, pafistwo Aysgarth spedzili Boze Narodzenie w
dawnym domu Liny. Byli tu takze Joyce i Cecil z dzie¢mi. Pani McLa-
idlaw stawala sie coraz slabsza i kazdy staral sie, jak mogl, by¢ dla niej
uprzejmy. Nadal mieszkala w Abbot Monckford, ale po $mierci generala
i przekazaniu corkom naleznego spadku, ledwo wiazala koniec z kon-
cem i polowa domu pozostawala zamknieta. Pani McLaidlaw miala tro-
che wlasnych pieniedzy, oczywiScie doskonale zabezpieczonych, jak to
zwykle bywalo z majatkiem kobiety po wyjSciu za maz, majatkiem, kto6-
ry po jej $mierci mial przej$é na rodzine z jej strony.
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Gdyby nie Johnnie, byloby to raczej smetne spotkanie. To on wszy-
stkich wprawial w dobry nastréj. Dzieci Joyce, Robert i Armorel, go
uwielbialy, a i on zdawal sie darzy¢ je rownie wielka sympatia. Dzieciaki
nie odstepowaly go na krok, chyba ze zostaly do tego zmuszone silg.

Podczas tego pobytu Johnnie w zawoalowany sposéb poprosit Line o
podwyzszenie kieszonkowego.

- Ale dlaczego, kochanie? - spytala Lina. - Przeciez nie masz zad-
nych wydatkéw. Zaspokajasz jedynie wlasne potrzeby. Na co ci wiecej?

Byla to noc Bozego Narodzenia i lezeli wygodnie w 16zku, nasyceni
indykiem, puddingiem §liwkowym i dobra wola.

- Alez mam wydatki, malpeczko - powiedzial Johnnie, gladzac jej
dlon. - Utrzymuje samochdd... Jaka ty masz malenka, delikatng dlon,
co? Zastanawiam sie zawsze, jak mozesz nig cokolwiek robié¢, jest taka
drobniutka.

- Ile kosztuje samochod?

Utrzymanie? Och, jakie$ trzy setki rocznie, ze wszystkim.

Trzy setki? - powtorzyta zdumiona Lina.

Tak. No, moze troche wiecej.

Przeciez tyle zaplaciliSmy za nowy.

Samochody to diabelnie drogie cacka - orzekl Johnnie. - Oczywi-
Scie mam jeszcze wiele innych wydatkow.

- Jakich?

- Coz, czlonkostwo w radzie hrabstwa kosztuje mnie sporo. Ale z te-
go moge sie wycofac, jesli jesteSmy sptukani.

- Nie, kochanie, nie mozesz tego zrobi¢. Wiesz, ze chce, aby$ byl
czlonkiem rady hrabstwa. Ale powiedz sam, pie¢set funtow tylko na
wlasne wydatki...

Johnnie potarl nosem o jej ucho.

- Polowe z tego kosztuja mnie polowania. Nie badz skapa, mal-
peczko. Staé cie na to.

- Kochanie! - Lina odwrdcila glowe i pocalowala go. - Wcale nie je-
stem tego taka pewna. To ile by$ chcial?

- Potrzeba mi nie mniej jak tysiac - odpart rado$nie Johnnie.

- Johnnie! - Lina odsunela sie od niego gwaltownie. - Oszalates.
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- Zaduzo? - spytal Johnnie zrezygnowanym glosem.

- Tak mi sie zdaje. Nie wiesz, ile kosztuje utrzymanie domu, moj
chlopcze.

- No to powiedzmy siedemset pieédziesigt. Zawsze moge zrezy-
gnowac z polowan, jesli tak ci zalezy na radzie hrabstwa.

- Alez, kochanie, nie chce, zeby$ rezygnowat z polowan.

Lina zmiekla, by tylko nie zniecheca¢ Johnniego.

- Musze. Nie wiesz, ile kosztuje polowanie, moje dziewcze.

Johnnie, ktory nie lubil, gdy zwracano sie do niego per ,,mdj chlop-
cze”, zaczal mowi¢ do niej w zamian ,moje dziewcze”. Wowczas Lina
przypominata sobie, ze tego nie lubi, i czula skruche.

- Coz, nie moge zdecydowac teraz. Obliczymy wszystko po powrocie
do domu i zobacze, co da sie zrobic.

Lina nie cierpiala obliczen, ale nie mogla uwierzy¢, ze utrzymanie
samochodu, czlonkostwo w radzie hrabstwa i polowania moga koszto-
wac tysigc funtdw rocznie i nie pozostawiaé ani grosza nawet na papie-
rosy.

W koncu to Lina przejela utrzymanie samochodu, co kosztowalo ja
jedynie czterdziesci funtow rocznie, a Johnniemu musialo wystarczy¢
sze$¢ setek.

Przeciez sta¢ ja bylo na to. Nie potrzebowala wiele na wlasne wy-
datki, a chciala, zeby Johnnie byl szczesliwy.

4

Lina wpatrywala sie w czek. Potem odlozyla go na tace ze $niadaniem i
ponownie przeczytala list.

The Southern Counties Bank, Ltd

Culhampton, Dorset
Pani Lina Aysgarth
Dellfield, Upcottery

Szanowna Pani!

Wraz z niniejszym listem przesylamy czek, przedstawiony wczoraj
przez pana J.H.C. Aysgartha, z prosbq o weryfikacje podpisu, ktory
wydaje nam sie rézni¢ od tego, ktéry zwykle Pani skladata.
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Pragniemy tez zwroéci¢ uwage na fakt, iz na Pani rachunku biezq-
cym nie ma w tej chwili wystarczajqgcych srodkéw, ktére pokrylyby
czek na tak znaczng sume.

Z powazaniem,
The Southern Counties Bank Ltd

Czek opiewal na pieéset funtow.
Johnnie zabral sie wiec za oszustwa.

5

Lina nie widziala go przez caly dzien.

Zdawala sobie sprawe, iz domyslit sie, ze bank bedzie sie z nig kon-
taktowal, i dlatego bal sie konfrontacji. Z pewnoS$cia probowal prze-
chwyci¢ list przy porannych odwiedzinach listonosza, nie spodziewajac
sie, ze bank przysle go przez specjalnego postanca. Poniewaz poczta nic
nie przyszlo, najwyrazniej spodziewat sie telefonu. I dlatego uciekl.

Specjalny postaniec oznaczal, ze w banku wiedzieli. Wiedzieli, ze
Johnnie jest oszustem...

Lina zrobila, co w jej mocy, by zachowa¢ twarz. Napisala do banku,
ze podpis sie zgadza, réznice za$ wynikaja z faktu, ze zwichnela sobie
kciuk, lecz skoro na koncie nie ma wystarczajacych $rodkéw, zmuszona
jest czek anulowac.

Powtarzala sobie przez caly dzien: ,Za co$ takiego obetne mu pensje
do dwoch setek rocznie”.

Mogl rzuci¢ polowania, czlonkostwa w radzie hrabstwa nie byl w
ogoble godny, a samochdd jej nie obchodzil. Czula sie zreszta tak, jakby
nie obchodzilo juz jej zupehie nic.

Ale Johnnie musial za to zaplaci¢. Nie mogl dostawac¢ wiecej jak
dwie setki rocznie. Postanowione.

Przez caly dzien plakala i wiciekala sie na zmiane.

Johnnie nie wrdcil, zanim nie potozyla sie do t6zka.

Przez caly dzien, gdy powtarzala w myslach nagane dla Johnniego,
wyobrazala sobie te scene. Tym razem nie bedzie sluchala zadnych
bzdur. Pozostanie nieugieta. Nie bedzie sie zloSci¢, bo nie ma sensu zlo-
$ci¢ sie na Johnniego. Gniew na niego ma taki sam sens jak gniew na
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szczeniaka, ktory ukradl ze stolu kuchennego kawalek miesa. Jednak
szczeniaki nalezalo tresowac i z Johnniem trzeba bylo postapi¢ podob-
nie. Za$ kiedy szczeniaki wyrosna na doroslte psy i zdarzy im sie jakas
wpadka, to wciaz trzeba je kara¢ dla ich wlasnego dobra.

Placzac z zalu, ze Johnnie nigdy nie zostal wychowany, Lina zrozu-
miala, ze jedyna nadzieja dla niego lezala w jej stanowczoSci.

Nie bedzie dla niego ostra. Postara sie by¢ mila, wspolczujaca i pelna
zrozumienia. Nie da soba zawladna¢ rozgoryczeniu. Ale Johnniego
trzeba nauczy¢, ze nieuczciwo$¢ sie po prostu nie oplaca.

Linie wydawalo sie to okrutne, ze akurat ona musiata go wychowy-
wac.

Przygotowywala sobie przemowy, jakie zamierzala wyglosi¢, i po-
wtarzala je w kolko, az nauczyla sie na pamie¢. Wiedziala, jaki wyraz
twarzy przyjac, widziala tez dokladnie mine Johnniego. Bedzie skru-
szony, jak zwykle, i z pewnoScig sprobuje jej schlebia¢. Juz slyszala, jak
sie do niej przymila. Ale nie da sie zwie$¢ pochlebstwom. Delikatnie, ale
bardzo stanowczo, da mu do zrozumienia, ze nalezy mu sie kara, i obni-
zy mu dochody do dwustu funtéw rocznie.

W kotko powtarzala swoja przemowe.

Kiedy w koncu uslyszala, jak Johnnie wchodzi do garderoby, zrobilo
jej sie niedobrze z nerwow.

Z sercem bijacym niezno$nie glo$no lezala i nastuchiwala, jak sie
krzata. Najwyrazniej zachowywal sie zupelnie normalnie, ani nie spie-
szyt sie, ani nie guzdral.

Wreszcie wszedl do sypialni, w pizamie. USmiechnal sie do niej fi-
glarnie, zupelnie bez skruchy.

- I co, malpeczko? Doszly cie ponure wiesci?

Usiadla na 16zku, popatrzyla na niego przez chwile z drzacymi usta-
mi, po czym wybuchta placzem. - Och, Johnnie!

Johnnie wzigl ja w ramiona, a ona przylegla do niego. Calowal ja
nieprzerwanie.

- Biedactwo. Lajdak ze mnie, co? Ciezki masz ze mng zywot, mal-
peczko. Ale naprawde bylem w diabelnym dotku.

- Och, Johnnie, jak mogles?

Lina wiedziala, iz nie wyglosi zadnej ze swych skrupulatnie przy-
gotowanych przemoéw, nie obetnie pensyjki Johnniego do dwustu fun-
tow rocznie i nie ukarze go w zaden inny sposob.
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6

Johnnie byl w diabelnym dotku.
Lina dala mu czterysta z pieciuset funtow, ktorych sobie zazyczyt.
Johnnie za$ z wlasnej woli zlozyl jej solenna obietnice, ze juz nigdy
nie wpakuje sie w zaden diabelny dolek.

Rozdziat 6smy

1

Lina byla bardzo zawiedziona, ze nie ma z Johnniem dzieci. Pragnela
dziecka, ogromnie. Teraz jednak zaczynala myslec, ze nie ma tego zlego,
co by na dobre nie wyszlo. Byloby strasznie, gdyby dzieci wdaly sie w
Johnniego.

General McLaidlaw mial racje. Aysgarthowie to byl r6d nicponi.
Szkoda tylko, ze zepsucie nie manifestowalo sie w wygladzie Johnniego,
ze natura wyposazyla w tak spaczony umyst idealnie zdrowe cialo.

OczywiScie przez tydzien lub dwa po wydarzeniu z czekiem Johnnie
zachowywal sie bardzo spokojnie, byt wdzieczny Linie za czterysta fun-
tow i bardzo wobec niej troskliwy. Potem stopniowo (Lina obserwowala
ten proces) zaczal uwazaé, ze pieniadze naleza mu sie z racji prawa, ze
Lina nie robi mu zadnej laski, i predko zapominal, iz kiedykolwiek po-
dejmowal probe, nader dziecinng probe, oszustwa. Lina zastanawiala
sie z rozpacza, czy zawsze co$ psula, usilujac go zmieni¢, czy tez jej sla-
bos¢ byla tak naprawde madro$cig w przebraniu.

Najbardziej zalosna wydawala jej sie infantylno$¢ postepkéw John-
niego.

Gdyby nie dzialal tak po amatorsku, moze znalazlaby w sobie do$¢
sily, by okaza¢ mu wiecej srogoéci. Dla wprawnego oka kasjera w banku
jego préba sfalszowania podpisu musiala wyglada¢ idiotycznie; kra-
dziez krzesel musiala natychmiast wyj$¢ na jaw, bo lipna historyjka o
Amerykaninie zostalaby natychmiast zdemaskowana, gdyby tylko we-
zwano policje. Jesliby sie przez chwile zastanowil, wiedzialby, ze nie
uda mu sie ukrywac zwolnienia z Bradstowe dluzej niz przez kolejny



tydzien, gora dwa. Najwyrazniej Johnnie popehial swoje przestepstwa
w tym samym duchu beztroskiej nieodpowiedzialnos$ci, w jakim zarto-
wal przy kolacji z Janet.

Linie pozostalo jedynie mie¢ nadzieje, ze kiedy$ nadejdzie tego kres.

Tymczasem Johnnie, ktory zrazu wydawal sie wreszcie rozumiec
powage swych wykroczen, przeszedl nad tym calkiem do porzadku
dziennego, nim z Londynu zdazyta wréci¢ Freda Newsham.

Freda bawila w mieScie przez jakie§ dwa tygodnie. Byl tam Charlie
Bowes; a kiedy Charlie musial wyjecha¢, przyjechal Archie, specjalnie
po to, by sie z nig spotkaé, za§ ona oczywiScie, moja droga, nie mogla
zawie$¢ Archiego, prawda? Zwlaszcza ze Archie byl jej tak bardzo od-
dany, o czym wszystkim bylo wiadomo.

- OczywiScie - przytaknela Lina.

Tak wiec w pewien przyjemny marcowy poranek Freda przyjechala
samochodem, aby o tym wszystkim porzadnie poplotkowac.

Przez robwna godzine moéwila o sobie, po czym spytala o Johnniego.

- Czuje sie $wietnie - powiedziala Lina. - Zabral samochdd do Bour-
nemouth do jakiej$ naprawy.

- Co sie popsulo?

- Wielkie nieba, nie wiem. Nie pytaj mnie o nic, co dotyczy samo-
chodowych czesci. Nie znosze tego tematu.

- Ja sama umiem wszystko naprawi¢. Moja droga, uwazam, ze jesli
nie potrafi sie samemu reperowa¢ samochodu, nie nalezy w ogole pro-
wadzié.

- Coz, ja nie prowadze - odparla lekko Lina. - Moze koktajl?

- Moja droga, z najwieksza przyjemno$cia. Robisz najlepsze kok-
tajle, jakie znam. Moze nauczylaby$ kiedy$ Harry'ego, on nie ma poje-
cia o trunkach.

- Jesli nie potrafi sie przyrzadzaé koktajli, nie nalezy ich w ogdle pi¢
- odparowala Lina i poszla wydaé polecenie, aby przygotowano lunch
dla dwoch oso6b.

Przy lunchu Freda nadal rozprawiala o Johnniem. Lina wcale nie
chciala z nig o nim moéwi¢, ale Freda nieustannie sprowadzala rozmowe
na jego temat.

Line ogarnelo lekkie rozdraznienie i jak zwykle to okazata. Wydawalo
jej sie, ze Freda méwi o Johnniem, jakby byl jej wlasnos$cia. Zupehie
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widoczna stala sie jej zazdro$¢ o Janet, o ktorej wypowiadala sie tak,
jakby byla teraz bliska przyjaciotka Johnniego.

Poczula sie urazona rozdraznieniem Liny i odpowiedziala na to zlo-
Scig. Lina, ktora szybko przejmowala nastrdj swego rozmoéwcy, rowniez
sie rozzloScila. Pod koniec lunchu obie otwarcie na siebie warczaly.

Coz za absurd, mys$lala Lina, nalewajac kawe w salonie. Nie lubie
Fredy i jestem pewna, zZe ona tez mnie nie lubi, ale dlaczego musimy to
okazywaé? Nie powinnam bra¢ na powaznie jej idiotycznych uwag o
Johnniem.

Zaczela mowié z lekko przesadzonym ozywieniem na jakis$ nieistotny
temat, ale Freda pozostala szorstka.

Raptem spojrzala na zegarek i zawolala:

- Moja droga, niemal zapomnialam. Musze przeciez wpas¢ do
Pensworthy dzi$ po poludniu. Moze pojechalabys ze mna?

- Pensworthy? - spytala Lina.

Do$¢ dziwne miejsce na sprawunki.

- Tak. Obiecalam, ze tam dzi$ pojade. Nie masz chyba nic do ro-
boty?

- Jesli zamierzasz kogo$ odwiedzic...

- Nie, nie. Chodzi jedynie o zakupy. Harry czego$§ potrzebuje i
twierdzi, ze mozna to dosta¢ tylko tam.

- Zawsze mysSlalam, ze wszystko, co mozna kupi¢ w Pensworthy,
tym latwiej da sie naby¢ w Bournemouth.

- Och, chodzi o jakiego$§ konkretnego czlowieka - odparla taje-
mniczo Freda. - W kazdym razie musze jechaé. Pojedz ze mna.

- Cobz, nie wiem - tlumaczyla sie stabo Lina.

Bylo mnostwo rzeczy, ktore wolalaby zrobi¢, zamiast jechaé z Freda
do Pensworthy. Miala na przyklad nowa ksiazke z biblioteki...

Ale Freda uparla sie zabraé ja ze soba, wiec Lina zmiekla w koncu i
pojechala.

Podczas podrozy Freda wydawala sie niezwykle zaabsorbowana.

Kiedy dojechaly do Pensworthy, zaparkowala na poboczu gléwnej
ulicy biegnacej przez miasteczko i wyskoczyla z samochodu. Lina po-
dazyla za nia.

- To potrwa chwilke - powiedziala Freda. - Och, patrz, zatrzy-
maly$my sie akurat przed sklepem Elli. Pewnie chcialaby$ z nia poro-
zmawiac, co? Przyjde po ciebie, kiedy zalatwie swoje sprawunki.
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Nim Lina zdazyla odpowiedzie¢, pospieszyta w dot ulicy.

Poniewaz zdawalo sie, ze nie ma innego wyjscia, Lina ruszyta w stro-
ne sklepu, ktory wskazala jej Freda. Byl to marny przybytek z umiesz-
czong nad malym okienkiem tabliczka, ktora informowala, ze J. Banks,
tutejszy kupiec, mial tez licencje na sprzedaz papierosow i tytoniu. Lina
otworzyla drzwi, nad ktorymi ostro zabrzeczal dzwoneczek, i weszla do
do$¢ mrocznego wnetrza.

W odpowiedzi na dZzwiek dzwonka z pomieszczenia na zapleczu wy-
szla niespiesznie mloda kobieta.

- Jak sie masz, Ellu? - spytala grzecznie Lina. - Pamietasz mnie, jak
sadze? Slyszalam, ze tu mieszkasz, i...

- Orany! - zawolala Ella i nerwowo wytarla rece w sukienke. - Prze-
ciez to pani Aysgarth.

- No tak...

Nie bardzo mialy o czym ze soba rozmawia¢. Lina rozejrzala sie po-
spiesznie wokol, szukajac czego$, co moglaby kupic.

- A zatem wyszla$ za maz, Ellu?

- Tak, pani Aysgarth.

- Mam nadzieje, ze dobrze wam sie tutaj powodzi?

Oczy Liny przesunely sie powoli po puszkach z owocami do sznurka
cebuli, ktory wisial na gwozdziu.

- Tak, dziekuje, pani Aysgarth. Czasami oczywiscie jest... jest troche
ciezko w tych czasach, ale wszyscy maja podobnie, prawda?

- Tak, zdecydowanie wszedzie gorzej sie teraz dzieje.

Lina zastanawiala sie, dlaczego Ella tak bardzo sie denerwuje. Nie
byta kiedys taka pobudliwa.

- A... jak sie miewa pan Aysgarth? - rzucila pospiesznie Ella.

- Calkiem dobrze, dziekuje.

Lina, ktora nie mogla sie zdecydowaé, czy nie bytoby nietaktem ku-
pi¢ co$ od razu i zakonczy¢ te beznadziejna rozmowe, wygrzebala z pa-
mieci inny temat.

- Slyszalam, ze masz synka, Ellu?

Ella wyraznie zbladla. - K-kto pani powiedzial? - wyjakata.

- Pani Newsham. Pamietasz ja, prawda? Czy jest tu twoj chlopczyk?
Bardzo chcialabym go zobaczy¢.

- Nie ma go - wydusila z siebie Ella, niemal bez tchu.
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Lina odniosla mocne wrazenie, ze Ella nie chce jej przedstawic¢ swe-
go dziecka.

- Szkoda - powiedziala nieco zdziwiona, cho¢ nieporuszona tym
faktem. - Coz, potrzeba mi kilka rzeczy do domu i chcialabym je tu
taj kupié.

Wybrala troche artykutow spozywezych za sume jednego funta.

Ella, ktora najwyrazniej zdotala pokona¢ nerwowos¢, byla wdziecz-
na, lecz nie przesadnie.

Lina zauwazyla, ze do$¢ niespokojnie wpatruje sie w wejscie. Co$ tu
nie gra, pomys$lala. Moze jej maz to jaki§ wredny typ; w kazdym razie to
nie moja sprawa.

Podczas gdy Ella pakowala zakupy, drzwi do sklepu otworzyly sie i
wmaszerowal maly chlopiec. Podszed! do lady, za ktora stala Ella.

- Bylem u Williego Brooksa, wiesz mamo - obwiescil. — Maja nowe-
go cielaka!

Promien stonca, ktory przedarl sie przez zakurzone okno, pad} aku-
rat na jego twarz.

W okamgnieniu Lina wszystko zrozumiala - aluzje Fredy, nerwowos$¢
Elli, wszystko.

Jako$ udalo jej sie wyj$é ze sklepu.

2

Kiedy los jest na co$ gotowy, zarzuca nas swoimi niespodziankami z
hojnos$cia rowna tej samego pana C. B. Cochrana*.
* C. B. Cochran (1872-1952) - brytyjski producent musicali i impresario, zatrudniajacy mndstwo
gwiazd. Zarobil w swej karierze i przehulal trzy ogromne fortuny

Wyjezdzajac do Pensworthy, Lina powiedziala w domu, Ze nie bedzie
na podwieczorku, bo wybiera sie do pani Newsham. Teraz przeprosila
Frede i wyjasnila jej spokojnie, ze boli ja glowa. Freda, wygladajaca na
nieco zmartwiong, przywiozla ja wiec z powrotem przed brame Dell-
field. Niewiele rozmawialy podczas godzinnej podrozy i zadna z nich
nie poruszyla tematu, ktéry pulsowal w umystach obu.

Lina weszla do domu bardzo cicho. Nie chciata, aby ktokolwiek wie-
dzial o jej przybyciu. Zamierzala wej$¢ na gore, do swojego pokoju, i
tam mysleé¢ i my$lec... Do tej pory jej sie to nie udawalo.
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Aby dosta¢ sie na schody, musiala przej$¢ obok drzwi salonu. Byly
akurat otwarte, a z pokoju dochodzily glosy. Lina zatrzymala sie in-
stynktownie, by dowiedzie¢ sie, kto jest w srodku.

Uslyszala glos Johnniego, a potem Janet. Na poczatku Lina nie ro-
zumiala, o czym mowig.

- Kochanie, oczywiScie, ze mozesz zostac¢ na podwieczorku. Nie wie-
dzialas, ze jej nie bedzie.

- Ale to tak zle wyglada. Na pewno sie o tym dowie.

- A jakie to ma znaczenie, moja malenka Janey? Przeciez znam cie
wystarczajaco dobrze, aby poprosi¢ o nalanie mi herbaty.

- Ale ja przeciez mam cie nie lubi¢. Och, Johnnie, tak trudno mi by-
o udawacé przez te ostatnie miesiace.

- Najdrozsza!

Tu rozlegl sie odglos pocalunku. Wielu pocalunkéw. Potem Johnnie
powiedzial:

- Przyszla Sroda ci pasuje?

Tak. Ale...

Ale co, moja Janey?

Tak sie boje, ze zostaniemy kiedy$ przylapani. Znam w Bourne-
mouth tylu ludzi. Ty tez.

- Najdrozsza, dopoki nie wchodzimy razem do mieszkania, wszy-
stko jest w porzadku. Nikt nie ma szansy zobaczy¢ nas razem. Szczerze
mowiac, jest to najbezpieczniejsze rozwiazanie na $wiecie. Poza tym -
chyba chcesz przyj$c, prawda?

- Johnnie! Czy musisz o to pyta¢?

- Chce uslysze¢, jak to mowisz.

Lina bezglo$nie wdrapala sie na gore.

3

Tego wieczoru wszystko wyszlo na jaw.

Z trudem tak wielkim, Ze Lina nie podejrzewala, iz bylaby zdolna go
podjaé, przesiedziala cala kolacje. Prawie nic nie zjadla. Na wypy-
tywanie Johnniego odpowiedziala, ze strasznie boli ja glowa. Znowu
niemal sie rozplakala, slyszac, jak Johnnie troskliwie dopytuje sie o jej
zdrowie, jakby naprawde mu na niej zalezalo.

Czula sie zupekie zdruzgotana.
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Nie byla zla na Johnniego czy Janet. Sprawy byly zbyt powazne na
zlo$¢. Wiedziala jedynie, ze jej zycic zostalo pozbawione fundamentow.
To byl juz koniec wszystkiego.

Po kolacji udala sie ponownie do swojego pokoju i godzinami, jak sie
zdawalo, siedziala na krze$le przy oknie. Nie byla w stanie my$le¢ ani
niczego planowac. Jej umyst oniemial z rozpaczy. To byl zwyczajnie
koniec. Wszystko, nad czym sie trudzila, cala jej wyrozumiato$¢, walka
z przywarami Johnniego poszly na marne.

Siedziala przez caly czas w mroku.

Wszedl Johnnie i wlaczyl $wiatlo.

- Biedna malpeczko. Ciagle czujesz sie podle? Dlaczego sie nie polo-
zysz? Przynie$¢ ci whisky lub co$ innego? Moze dobrze by ci to zrobito.

Podszedl do jej krzesta i chcial ja obja¢. Lina wzdrygnela sie i odsu-
nela.

- Czy mozesz spa¢ dzi§ w swojej garderobie? - spytala z przygnebie-
niem.

Do jutra moze zdola dojé¢ do siebie i przemysle¢, co robi¢ dalej.

- Naprawde tego chcesz?

Johnnie nienawidzil spac bez niej. Albo przynajmniej tak udawal.

- Tak, prosze.

- Dobrze - zgodzil sie wspanialomyslnie Johnnie.

Wtedy Lina zaczela plakac.

- Biedactwo. Jest az tak zle? Poloz sie, kochanie. Pomoge ci, do-
brze?

- Odejdz - rzucila Lina lamigcym sie glosem. - Odejdz.

- Nie chcesz, zebym z tobg zostal? - Johnnie polozyl dlon na jej ra-
mieniu.

- Nie dotykaj mnie! - tkala histerycznie Lina.

Johnnie cofnat reke. - Co sie z toba, do diaska, dzieje?

Lina nie odpowiedziala na to pytanie. Siegnela po chusteczke, lecz jej
nie znalazla, wiec zakryla oczy dlonmi. Lzy kapaly jej pomiedzy pal-
cami.

- Co sie z toba dzieje? - powtoérzyt Johnnie, nieco bardziej podejrz-
liwie i chlodno.

Lina pokrecila glowa.

Johnnie chwycil ja za ramiona. - Co sie dzieje?
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- Och, zostaw mnie.

- Nie. Cos sie stalo. Powiedz... o co chodzi?

- O co$, co wlasnie odkrylam. Nie chce o tym rozmawiac. Prosze,
zostaw mnie w spokoju.

- Nie, nie zostawie. Co takiego odkrylas? - naciskal Johnnie.

- Och, co$ o tobie i Janet - zatkala w konicu Lina.

- O mnieiJanet? Co, u licha, masz na mysli?

Lina wiedziala, ze na twarzy Johnniego nad jej glowa pojawila sie
nadnaturalnie cnotliwa minka, ktéra dodatkowo potwierdzala jego wi-
ne.

- O tobie i Janet... i o mieszkaniu w Bournemouth... o wszystkim.
Odejdz, na Boga. Odejdz.

- W ogole nie rozumiem, o czym mowisz.

Lina uslyszala to, co kiedy$ sama powiedziala, do Fredy.

- Och, przestan juz klamac¢ - jeknela.

Nastapila dluga przerwa.

- A skad niby o tym wszystkim wiesz? - glos Johnniego drzal teraz
lekko.

- Slyszalam was w salonie, kiedy wrocitam po potudniu.

- Podstuchiwalas, he? - Johnnie u$émiechnat sie szyderczo.

- Och, nazywaj to sobie, jak chcesz. Slyszalam was. I wiem.

- Och, czyzby?

Glos Johnniego podzialal na Line jak s6l posypana na rane. Po raz
pierwszy spojrzala mu prosto w twarz.

- Johnnie, czy ty nie rozumiesz, ze sprawy potoczyly sie za daleko?
Znosilam twoje zlodziejstwo, malwersacje, probe podrobienia mojego
podpisu, ale miarka sie przebrala. Moja... moja najblizsza przyjaciotka.
Nie chcialam o tym dzi§ rozmawiaé, ale mnie zmusites... Jak dlugo to
juz trwa?

Najwyrazniej Johnnie odzyskal pewno$c¢ siebie.

- Naprawde chcesz wiedzie¢? - rzucit lekko.

- Tak.

- Dobrze. Nie czepiaj sie mnie tylko potem, jesli stwierdzisz, ze le-
piej byloby zy¢ w niewiedzy. Prawie od roku.

- Kochasz jg?

- Ani troche. Zaczyna mnie juz porzadnie nudzic.
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Na policzkach Johnniego pojawily sie rumience, ktére, gdyby Lina
byla w stanie poja¢ ich znaczenie, moglyby ja ostrzec, by nie brala
wszystkiego, co powie Johnnie, za dobrag monete. Bo kiedy jesteSmy
karani za wystepek, ktory faktycznie popehili$my, jaki§ impuls zmusza
nas do pokazania sie w jeszcze gorszym Swietle.

Lina z przerazeniem spojrzala na Johnniego.

- Ty... ty draniu!

- Nazywaj mnie sobie, jak chcesz. Tak czy inaczej, moja droga, co
masz zamiar z tym wszystkim zrobi¢?

- Zrobi¢? - powtdrzyla ze smutkiem Lina.

Takiego Johnniego jeszcze nie widziala, nawet nie podejrzewala, ze
moze sie tak zachowac. Ale bylo jej wszystko jedno.

- A jak myslisz, co moge ,,zrobi¢”? Rozwiesc¢ sie z toba, oczywiscie.

- Czyzby? - warknal Johnnie. - A dowody?

- W Bournemouth.

- Zrobisz sobie rundke po wszystkich mieszkaniach w Bournemo-
uth? Czeka cie masa pracy, wiesz o tym. Nie jestem zupelnym glupcem.
Dobrze zatarliSmy $lady. Posrednik nieruchomosci nigdy mnie nawet
nie widzial. - Johnnie rozeSmial sie z odrazajacym samozadowoleniem.
- Czeka cie masa roboty, moja droga.

- Nie méw do mnie ,,moja droga”.

- To tylko stowa.

Lina znow zaczela drzec.

Wiécieklos¢ jednak nie dala jej sie rozplakac.

Moglaby nawet wybaczy¢é mu romans z Janet, gdyby o wybaczenie
blagal, ale tamto - nigdy. Takie ponizenie...

Skoczyta na réwne nogi, oddychajac tak ciezko, ze ledwo mogla wy-
powiedzie¢ stowa.

- Widzialam dzi$ takze synka Elli. Moja shuzaca... w moim wlasnym
domu... w pierwszym roku...

- Och - rzekl powoli Johnnie - wiec o tym juz takze wiesz.

- Nie podejrzewalam, ze moglbys by¢ tak... okropny. Sama czuje sie
zupekie... zbrukana tym, ze mialam z toba cokolwiek...

- Coz - rzekl powoli Johnnie - skoro juz wymieniamy sie kom-
plementami, sama tez nie jeste$ zupeklie bez winy, prawda?

- Co chcesz przez to powiedziec?
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Johnnie rozeSmial sie. - Wydaje ci sie, ze nie wpadlem na to, co sie
dzieje miedzy toba a tym glupawym, niedorobionym pisarzem? Nie
zeby mi to przeszkadzalo. Ale sprawiedliwo$¢ sprawiedliwoscia, nie
badz hipokrytka, moja droga.

- Johnnie, ty lajdaku... - wydusita z siebie Lina.

- Wypieraj sie, jesli chcesz. - Johnnie wzruszyl ramionami. - Ale czy
mys$lisz, ze nie wiem, iz kazda trzydziestopiecioletnia kobieta poleci na
kazdego mlokosa, ktory tylko powie jej, ze nie wyglada na swoje lata?
Smialem sie do rozpuku, slyszac, jak plecie ci te brednie. Ale jak mowie,
nie przeszkadzalo mi to. Zyczylem szczescia nam obojgu.

Z wécieklo$ci Lina omal nie wyszla z siebie.

- Jasne - rzucila ostro - nawet gdyby to byla prawda, nie przeszka-
dzaloby ci to, dopdki moglby$ dalej wyciagac¢ ze mnie pieniadze.

- Oczywiscie - potwierdzil spokojnie Johnnie, chociaz rumieniec na
jego policzkach stawat sie coraz wyrazniejszy. - OczywiScie. Jak sadzisz,
po co sie z tobg ozenilem?

- Ach! Wiec do tego sie to sprowadza, tak?

Johnnie wcisngl rece do kieszeni i wyszczerzyl zeby w okrutnym
u$miechu.

- Tak, zdaje mi sie, ze nadeszla juz pora, aby$ dowiedziala sie praw-
dy, skoro jesteSmy dzi$ ze sobg szczerzy. Poza tym mam juz do$¢ podli-
zywania ci sie o te twoje cholerne pienigdze, ktérych tak mi zalujesz.
Obawiam sie, moja droga, ze nigdy mi na tobie nie zalezalo. Lubie mie¢
przy sobie ladne kobiety. A jednak sie z tobg ozenilem, prawda? Dobry
Boze, twoja rodzina doskonale wiedziala, o co mi chodzi. Ale ty byla$
tak zarozumiala, ze niczego sie nie domyslilas. Naprawde, kotku, jaki
uzytek mialby mezczyzna taki jak ja z kobiety podobnej tobie, gdyby$
nie miala pieniedzy? Pewnie wydaje ci sie, ze zawsze byta$, jak to mo-
wig, ,dobra zong”? Cbz, moge jedynie powiedzieé¢, ze wolalbym dzieli¢
loze z zimna ryba. Przypomnij sobie tylko, jak sie zachowywata$ pod-
czas naszego miodowego miesigca! Wszystko popsulas. Nie moge o tym
zapomnie¢, nawet jesli tobie sie udalo. Uwierz mi, ze jesli nawet troche
poszalalem na boku, to sama mnie do tego doprowadzilas. Tak, najwyz-
sza pora, aby$ dowiedziala sie prawdy. A skoro wiesz juz tak wiele, nie
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zaszkodzi ci uslysze¢ wszystkiego. Wiedziala$, na przyklad, ze Freda
Newsham i ja...

- Ty diable! Wyno$ sie z mojego pokoju. Nie bede... nie bede tego
shuchaé.

Lina rzucila sie na t6zko i zastonila uszy pieSciami.

Jednak Johnnie, stojac nad nia, nie przerywal swej wyliczanki, a ona
wszystko slyszala. Johnnie pokazal w koncu swoje prawdziwe oblicze.

Zarzucal ja imionami, poSwiecajac reputacje kochanek, by ukrecic¢
bicz na wlasna zone.

Lina slyszala wszystko przez mgle przerazenia - Mary Barnard, Olive
Redmire, Edith Brough, dziewczeta z miasteczka, kazda tadna kobieta,
na ktora wziela go chetka - nawet Clara Fortnum.

- A teraz - podsumowal Johnnie gloéno - mozesz zrobi¢, co tylko
chcesz. I niech pieklo pochlonie ciebie i twoje cholerne pienigdze!

Wypadl z pokoju.



CYASTE
DRUGA

Rozdzial dziewiqty

1

Moja droga, wez sobie kochanka - powtarzala cierpliwie Joyce tonem,
ktorym rownie dobrze moglaby powiedzie¢: ,wez dawke oleju ry-
cynowego”.

- Ale ja nie chce kochanka - odpowiadala po raz dziesiaty Lina.

- Wiec rozwiedz sie z Johnniem.

- On twierdzi, ze nie moge. Nie mam dowodow.

- Bo jeszcze nie probowala$ ich zdobyé¢. Dobry detektyw moglby ci
je znalez¢, i to raz dwa.

- Nie zniostabym, gdyby jaki$ detektyw grzebal sie w moim zyciu.

- Chcesz rozwies¢ sie z Johnniem czy nie?

- Och, chyba tak. Oczywiscie, nie moglabym z nim zy¢. Nigdy! Poza
tym on juz mnie nie chce.

- Szybko zmieni zdanie, gdy zabraknie mu gotowki.

- Och, Joyce - rzekla stabo Lina i znéw zaczela plakadé.

Przez chwile Joyce spogladala na nia z siostrzana troska. Potem po-
wtorzyla swoje panaceum:
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- Moja droga Lino, naprawde potrzeba ci kochanka.

Siedzialy w salonie w domu Joyce przy Hamilton Terrace. Lina nie
widziala Johnniego od tamtej chwili owego strasznego wieczoru przed
tygodniem, gdy powiedziawszy rzeczy, ktorych nie sposoéb wybaczy¢ ani
zapomniec, wypadtl z jej sypialni i zdomu. Nastepnego ranka, po despe-
rackim telegramie do Joyce, wyjechala do Londynu: na zawsze opuscila
Johnniego, Dellfield, Upcottery i zdradziecka Janet oraz zdradziecka,
zlosliwa Frede. Nie chciala ich wiecej widzie¢ - wrzucila kilka rzeczy do
malej walizki i czmychnela.

To byl straszny tydzien.

Johnnie nie odezwal sie stowem.

- Czeka na wlasciwy moment - twierdzita Joyce.

Joyce otwarcie wypowiadata sie o Johnniem. Nie gorzko, lecz prak-
tycznie. Lina byla zdecydowanie zbyt lojalna. Nie pisnela ani stowkiem
o nieuczciwosci Johnniego, powiedziala jedynie o jego niewiernosci. Ale
nawet bez tego Joyce miala na czym pouzywac.

- Lino, nie bierzesz po uwage tego, ze Johnnie zna sie na kobietach.
Zna sie tak naprawde na niewielu sprawach, ale o kobietach i koniach
wie wszystko. Przez caly czas wodzit cie za nos. Zawsze wiedzial, co zro-
bisz, a ty zawsze to robila$. Wiedzial, jak wyciagna¢ z ciebie wszystko,
na co mial ochote, i zawsze mu sie to udawalo. Byt zawsze krok przed
toba, a ty zawsze postepowala$ zgodnie z planem - jego planem. Teraz
wszystko zalezy od ciebie.

- Jakto?

- Nie rob tego, na co on liczy. Moja mila, musisz pogodzi¢ sie z fak-
tem, ze Johnnie jest kompletnym lajdakiem. Zaden porzadny mezczy-
zna nie bylby zadowolony z tego, ze utrzymuje go zona, tak jak ty
utrzymywatlas Johnniego; tylko kompletny tajdak utrzymywalby za pie-
nigdze wlasnej zony kochanki. Z tatwo$cig mozna odgadnaé, co chodzi
Johnniemu po glowie. Wie, ze jeste$ slaba. Odczeka miesigc lub dwa,
spodziewajac sie, iz wrocisz do niego na kolanach i powiesz, ze moze
utrzymywac za twoje pieniadze tyle kochanek, ile mu sie spodoba, jesli
tylko przygarnie rowniez ciebie.

- Nie powiedzialabym nic podobnego.

- Nie tak prosto z mostu. Ale Johnnie oczekuje, ze przymkniesz oko
na jego wyczyny. Jestem tego pewna. Jesli Johnnie zna sie na kobietach,
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to ja znam sie na Johnniem. Jest przekonany, ze ma cie w garsci.

- Wkrotce sie przekona, ze jest w bledzie.

- Wiec pokaz mu to, na Boga! Czystym szalenstwem z twojej strony
jest wciaz wyplaca¢ mu pensje i lozyé na Dellfield. Zamknij dom, od-
bierz mu kieszonkowe i natychmiast z}6z pozew rozwodowy. Pokaz, ze
masz kregostup, Lino. Teraz albo nigdy. Nie masz z Johnniego naj-
mniejszego pozytku i szybko pogodzisz sie z jego utrata. Jesli teraz be-
dziesz slaba, bedzie cie dreczyt do konca zycia. Nigdy nie bedziesz
szczesliwa przy tym lajdaku. Na Boga, miej cho¢ troche zasad.

Joyce mowila nader przekonywajaco.

- Moze mam wiecej zasad, niz ci sie wydaje - odpowiadala Lina.

Wiedziala, ze Joyce ma racje. Nie wahala sie w sprawie rozwodu. Od
poczatku byla na to zdecydowana. Ale udawala wahanie przed Joyce, bo
chciala, aby siostra ja jeszcze bardziej w tym przekonaniu utwierdzila.
Przez wieksza cze$¢ pierwszego tygodnia zalewala sie lzami, ale byly to
raczej lzy zloSci i zranionej dumy niz stabosci, chociaz wolala, aby Joyce
nie zdawala sobie z tego w pehli sprawy. Chciala, by siostra uwazala ja
za slabsza, niz naprawde byla, gdyz chciala méc na niej polegaé, a na
Joyce naprawde mozna bylto polega¢. Pragnela rowniez, by ja pociesza-
no, by sie nad nig roztkliwiano i naklaniano do podjecia krokéw, na
ktore i tak juz sie zdecydowala.

Nie, nie bylo w ogble mowy o nierozwodzeniu sie z Johnniem. Je-
dynym problemem by} pierwszy krok. Lina nienawidzila stawia¢ pierw-
szych krokow.

Wiec udajac slabos¢, zmusila Joyce do podjecia pierwszych krokow
za nia.

To wladnie Joyce zwolnila stuzbe z Dellfield, placac im miesieczng
odprawe. To Joyce pojechala zamkna¢ dom. Nie spotkala Johnniego.
Johnnie, jak sie dowiedziala, rowniez opuscil Dellfield i zamieszkal w
Bournemouth. Zdobyla jego adres i wrocita.

To wlaénie Joyce najela prywatnego detektywa i wysltala go do Bour-
nemouth, by zdobyl potrzebne dowody.

Lina nie zgodzila sie tylko na jeden krok: postanowila nie obcina¢
Johnniemu pieniedzy. W tej kwestii okazala sie do$¢ uparta.

- Nie rozumiesz - tlumaczyla Joyce - ze jeSli byloby odwrotnie i
gdyby to Johnnie rozwodzil sie ze mng, musialby mnie utrzymywac az
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do wydania orzeczenia. Do tego czasu bylabym jego zona. A w tej sy-
tuacji, poki co Johnnie pozostaje moim mezem. Niech wiec ma te swoje
alimenty.

Joyce mogla jedynie przyklasna¢ takiemu cynizmowi, cho¢ jedno-
cze$nie ubolewala nad marnowanymi w ten sposob pieniedzmi.

Cecil byl wobec Liny bardzo mily i delikatny.

Zabral ja na dziwng sztuke wystawiana przez Towarzystwo Tea-
tralne, z ktorej Lina nic nie zrozumiala i ktora $miertelnie sie znudzila,
chociaz powiedziala pdzniej Cecilowi, ze byla niezwykle zmy$lna. Zabral
ja i Joyce na przyjecie wydane przez bardzo stynnego pisarza dla innych
stynnych pisarzy, z ktérego to powodu Lina byla przerazona, zanim sie
wybrali, i ogromnie zawiedziona, gdy juz tam dotarli. Kazdy pytal Line,
o to, co robi, a ona musiala znosi¢ upokorzenie, przyznajac, ze nie robi
nic. A wowczas pytajacy chwalili sie tym, co robili oni.

- Alez to absolutnie cudowne - powiedziat gibki, mlody czlowiek, ca-
ly w krostach i pryszczach, i uniost glowe, aby ziewna¢ nad jej glowa.
Wtedy to ujrzal swojego znajomego i jego szklace oczy pojasnialy. - Ty
tutaj, Frank? Alez to absolutnie cudowne. Znasz panig e...hm... praw-
da?

Gibki chlopak uciekl, a Lina znalazla sie w towarzystwie niskiego,
krepego, przedwczesnie lysiejacego mlodzienca, ktéry zanim co$ po-
wiedzial, pochylat glowe jak kurczak, chcacy napic¢ sie wody.

- Pi pi pi pi pi pi pi - zac¢wierkal niewiarygodnie delikatnym glosem,
a przynajmniej tak to odebrala Lina, za$ po chwili dodal nagle i wyraz-
nie pytajacym tonem: - Nie uwaza pani?

- Och - odparta Lina - oczywiscie.

Jak zwykle, gdy byla zdenerwowana, wypowiedziala te stowa z prze-
sadnym entuzjazmem. Krepy, mlody czlowiek, ktory wedle wlasnego
mniemania zauwazyt jedynie, iz zrobilo sie nieco goraco, spojrzal na nig
z ostupieniem.

- Pipi pi pi pi - powiedzial, rozgladajac sie po pokoju, i oddalil sie z
niewyraznym u$miechem.

Lina, czujac sie jak zupelma prowincjuszka, podazyta za nim wzro-
kiem, gdy ruszyl w strone nieznajomej, mtodej kobiety w karmazyno-
wych jedwabiach, czarnym toczku i z bialg, satynowa mufka. Najwyrazniej
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krepy, mlody mezczyzna czul sie przy niej o wiele swobodniej niz przy
Linie.

Dlaczego ludzie czuja sie przy mnie tacy sploszeni, myslala z de-
speracja, podczas gdy to ja $miertelnie sie ich boje?

Na jej wlasng prosbe Cecil zabral ja rowniez do National Gallery.
Przekladajac na opinie o malarstwie swdj poglad na sztuke, w ktorym
zawierala sie tez pochwala nudnych ekspresjonistycznych konceptow,
tak ukochanych przez Towarzystwo Teatralne, z zapalem wyjas$nial jej,
dlaczego zaden z obrazéw w ogoble nie powinien byt sie tu znalez¢. Lina
byla zdumiona odkryciem, ze jej szwagier ma tak kategorycznie wy-
robione zdanie na jakikolwiek temat. Fakt, ze bylo ono tak bledne, nie
dziwil jej za to wcale.

Joyce z kolei zabrala ja raz na szalencze zakupy, a potem na kolacje
w Ivy i do pubu Bow Bells. Tamtego dnia Lina $miala sie po raz pierw-
szy od wyjazdu z domu.

Pierwsze dwa tygodnie, ktore spedzila przy Hamilton Terrace, byly
najbardziej przykrym okresem w jej zyciu. Zdawalo jej sie, ze zycie pe-
klo jak balonik, nie zostawiajac jej po prostu nic. Czasami calkiem po-
waznie zastanawiala sie nad samobdjstwem, jako najlatwiejsza droga
rozwigzania problemoéw - latwiejsza niz rozwdd. Jednak na szczeScie
Bow Bells i kilka nowych sukienek odwiodlo ja od tego pomyshu.

Ale Joyce zwyczajnie jej nie ufala.

Byla zbyt rozsadna, aby przesadza¢ z atakami na Johnniego, ale nie
przestawala naciska¢ delikatnie na Line, aby mie¢ pewnos$¢, ze ta nie
slabnie.

Lina nie stabla.

- Och, tak. Wiem, ze to niemozliwe. Tak dalej by¢ nie moze. Za-
mierzam sie z nim rozwies¢.

Zadowolona Joyce przytakiwala ze wspolczuciem.

- Najgorsze jest jednak to, ze wciaz go kocham - dodala z zalem
Lina. - Jest moim dzieckiem.

Joyce prychnela. - Lina! Nie badz taka podniosta.

2

Lina poznala Ronalda Kirby'ego na przyjeciu w malarskim atelier w
Kensington.
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Nie bylo to przyjecie, na ktore Joyce wybralaby sie dla wlasnej przy-
jemnosci. Odkad Cecil wyrobil sobie nazwisko, Joyce nader ostroznie
dobierata spotkania towarzyskie, na ktére pozwalala mu p6jsé. Zgro-
madzenie artystéw i pisarzy drugiej kategorii wcale nie wchodzilo w
rachube.

Lina tez w ogo6le nie miala ochoty tam is¢.

Przyjecie zapowiadalo sie na glupiutka zabawe, na ktora wszyscy
mieli przebrac sie za dzieci, i Lina, w swojej sytuacji, byla tym przera-
zona. Jednak Joyce nalegala. Twierdzila, ze dobrze jej to zrobi. Oderwie
ja od problemoéw. Poza tym moglo by¢ nawet zabawnie. I tak oto Lina,
zbyt zrezygnowana, by oponowa¢, pozwolila ubra¢ sie w przykrotka
sukienke w bialo-czerwona kratke i dala sobie zawigzaé¢ na czubku glo-
wy olbrzymia kokarde. Czula sie idiotycznie. Nawet widok melancholij-
nego Cecila w czarnych, atlasowych porcietach i wielkim bialym koknie-
rzu, ktory dla niej byl gotow znieé¢ takie cierpienia, nie pocieszyt jej
wiele. OczywiScie Joyce wygladala czarujaco, calkiem jak nastolatka w
sukience z rozowej tafty.

Bylo duzo trunkoéw i wkroétce Lina poczula, nieco wbrew sobie, iz jest
w gruncie rzeczy zadowolona, ze przyszla.

Ze zdziwieniem stwierdzila, ze nie wiadomo czemu, zaczal polepszac
sie jej nastroj. Coraz czeSciej zapominala, ze jest zdradzana zong i zra-
niong istota, a $wiadoma byla tylko tego, ze to niesamowite przyjecie
okazalo sie wlasciwie calkiem przyjemne. Zdawala sobie sprawe, ze za
duzo pije, ale robila to celowo. Byl to gest pogardy i buntu wobec roz-
pustnika Johnniego. Chodzilo jej nawet po glowie, zeby porzadnie sie
upi¢ i narazi¢ na po$miewisko.

Jak powiedziala Joyce, na przyjeciu zebralo sie mieszane towarzy-
stwo. Takie spotkania nie zawsze sie udaja, ale to udato sie kapitalnie.
Zdawalo sie, ze wszyscy doskonale sie znaja i dobrze bawia. Procz Ce-
cila nikt nie nalezal do pierwszej ligi, wiec tez nikt nie musial dba¢ o
zachowanie godno$ci. Gospodarz projektowal plakaty, a jego zona pi-
sala opowiadania dla gazet. Lina czula sie bardzo dumna z faktu, ze jest
szwagierka najznamienitszego goScia.

Na poczatku wszyscy stali w grupach i rozmawiali, potem zaczely sie
tance, a nastepnie dzieciece igraszki. Bylo naprawde wesoto. Grali w
cieplo-zimno, w fanty i ciuciubabki, az wreszcie kto§ zaproponowal za-
bawe w chowanego w ciemnoSci. Na te propozycje wszyscy zareagowali

118



z entuzjazmem. Gospodarz wyprowadzil mezczyzn do drugiego pokoju,
a kazda z pan ustawila na $rodku pokoju jeden ze swoich pantofli.
Wowecezas panowie powrdcili i kazdy wzial jeden bucik, ktorego wlasci-
cielka miala sie sta¢ jego partnerka w zabawie. Lina z podnieceniem
obserwowala, jak wysoki, §niady mezczyzna, ktérego jeszcze jej nie
przedstawiono, podniost jej pantofel.

- To moj - wyszeptala zaraz do Joyce. - Kto to?

- Ronald Kirby - szepnela Joyce. - Rysownik. Juz go kiedy$ po-
znalam. Calkiem mily, chociaz troche w goracej wodzie kapany.

Lina znala jego prace. Rysowal zabawne postacie w absurdalnych sy-
tuacjach dla Puncha i innych czasopism satyrycznych.

Joyce ledwie zdazyla ich sobie przedstawi¢, a juz przyszed! kto$ i po
nig.

Kirby popatrzyt z uSmiechem, ktéry Lina natychmiast uznala za naj-
piekniejszy, jaki kiedykolwiek widziala. Byt to prawdziwy usmiech, kt6-
ry ogarnial jego szarozielone oczy oraz pelne, cho¢ delikatne usta.

- Chcialem powiedzie¢ - zauwazyl tajemniczo - ze znam doskonalg
kryjowke, ale trzeba by sie tam wdrapaé. Ma pani ochote sprobowac?

- Tak, chodZmy - bez wahania odparla Lina.

Przez chwile stali obok siebie, podczas gdy ostatni panowie szukali
swoich partnerek. Potem wylaczono wszystkie $wiatla. Kirby chwycil
Line za reke i pewnie poprowadzil w ciemno$ci.

Ogarnelo ja przyjemne podniecenie.

Powiodl ja w gore schodow, ktore znajdowaly sie w kacie pracowni.
Wpadaly na nich jakie$ ciala, a i oni wpadali na inne, w powietrzu uno-
sily sie sttumione szepty, gdzieniegdzie migaly ogniki papieroséw. Pa-
nowala atmosfera tajemniczos$ci i podniecenia.

Doskonala kryjowka okazala sie sasiednim stryszkiem. Musieli wyj$¢
przez okno i przejs¢ kilka metréw do malenkich drzwiczek tkwiacych w
spadzistym dachu.

- Czy tu nie jest troche brudno? - wyrazila swa obawe Lina, wpatru-
jac sie w ciemno$¢ w $rodku.

- Nie, jest tam materac, na ktérym mozna usia$é, i przyniostem
jeszcze to.

Pokazal jej dwie lub trzy poduszki, ktore chwycil po drodze, gdy szli
przez pracownie. I dodat:
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- Znam ten kacik. To prywatny azyl naszego gospodarza. Ale be-
dziemy musieli rozmawia¢ szeptem, bo ponizej znajduje sie czyjes mie-
szkanie... A moze woli pani wrocié?

- Alez skad. To takie ekscytujace.

Kirby zapalil zapalke i Lina zobaczyla ulozony na krokwiach ma-
terac. Usiadla i wygodnie rozprostowala nogi. Kirby zamknal drzwi i
usiadl obok niej.

Serce Liny zaczelo bi¢ mocniej, chociaz nie bardzo wiedziala dla-
czego. W pewnym sensie byla to nie lada przygoda, siedzie¢ w ciemno-
Sci obok nieznajomego, mlodego mezczyzny.

- A co pan zrobi, jesli przyjdzie tu nasz gospodarz i upomni sie o
swoj azyl? - Zachichotala, Sciskajac w dloni kieliszek.

- Zamknatem drzwi od Srodka na zasuwke - wyszeptal Kirby.

- Och!

Przez chwile siedzieli w milczeniu.

- Wie pani, wybralem pani pantofel celowo, pani Aysgarth.

- Czyzby? - Lina byla §wiadoma malenkiego pochlebstwa.

- Tak. Znam te starg zabawe i jak tylko zaproponowano ,chowa-
nego”, dobrze przyjrzalem sie pani butom.

- Naprawde? - Lina w swej prostocie nie potrafila ukryé¢ zado-
wolenia. - Dlaczego?

- Pomyslalem, ze tak uroczo pani wyglada.

Lina nie odpowiedziala. Nie byla przyzwyczajona do komplementow,
szczegblnie tych zwigzanych z uroda, i zawsze czula sie nimi skre-
powana; niezmiennie wietrzyla w nich nieszczero$¢. Ale ten brzmial tak
prostodusznie, ze uwierzyla. On naprawde uwazal, ze ladnie wyglada.
Po brutalnych stlowach Johnniego te byly jak balsam dla jej duszy.

Postawila kieliszek obok siebie, objela kolana dlonmi i oparla sie
wdziecznie o swego towarzysza. To byl instynkt. Rozwaga, ktéra zwykle
kazala jej sie dokladnie zastanowi¢ nad kazdym krokiem, utonela w
alkoholu, jaki wlala w siebie.

- A pani? Co pani pomys$lala, kiedy zobaczyla, kto go wybral? Byla
pani zawiedziona?

Lina w ogole nie znala sie na sztuce flirtu.

- Nie - odparla zwyczajnie. - Bylam zadowolona.

- Och, najdrozsza!
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W nastepnym momencie juz oplataly ja ramiona Kirby'ego, ktory
chwycil ja pod brode i calowatl w usta.

Stalo sie to tak nagle, ze zupelnie zaskoczylo Line. Spodziewala sie
moze dalszego przekomarzania, moze jego dloni nieémialo chwytajacej
ja w pasie - ktora by natychmiast strzasnela - ale niczego wiecej. Poca-
tunki Kirby'ego wprawily ja w ostupienie.

Kompletne ostlupienie, bo zaraz zdala sobie sprawe, ze odwzajemnia
je z wieksza gorliwo$cia, niz je otrzymywala.

- Slodyczy moja - mruczal Kirby, tulac ja do piersi tak mocno, ze bi-
cie jego serca bylo niemalze pierwszym dzwiekiem, jaki uslyszala, gdy
nieco oprzytomniala.

Wyrwala sie z uScisku.

- Janie... Ja nie... - wykrzyknela nieprzytomnie.

Co sie z nig, na Boga, dzialo? Czyzby nagle zupelnie zwariowala?
Johnnie stal teraz jak zjawa u jej boku.

- Cichutko!

Po mistrzowsku Kirby ponownie j3 objat i przytulil. Bronila sie bez
przekonania i jedynie przez chwile. Pragnela, aby ja znéw pocalowal,
pragnela rozpaczliwie.

Pocalowal ja delikatnie.

- Wiesz - Lina uslyszala sw6j obco brzmiacy glos - ze jeste$ pierw-
szym mezczyzng, ktory caluje mnie jako mezatke?

- Naprawde? - glos Kirby'ego zabrzmial czule, ale bez przekonania.

Naturalnie jej nie uwierzyl. Bo i jak, skoro dopiero co tak zachlannie
oddawala jego pocatunki.

- Tak - odparla bez wyrazu i ku swej bezsilnej zloSci uswiadomita
sobie, ze zaczyna plakad.

Zrazu Kirby nie odkryt jej tez.

Lina przywarla do niego bezwladnie i starala sie sthumi¢ ztowieszczy
szloch. Zdradzil ja jednak mokry policzek, ktory Kirby pogladzil.

- Ojej... ty placzesz - zauwazyl skonsternowany.

Lina gwaltownie pokrecila glowa. - Nie, wcale nie - probowala sie ro-
ze$miac.

- Alez tak. Masz wilgotne policzki. - Gladzil je czule opuszkami pal-
cow.

- Nie... wcale nie!
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Poddala sie w koncu i opadla na jego ramie, drzac od szlochu. Jak to
zwykle bywa, alkohol przestal rozwesela¢, a wywolal przygnebienie.

3

Lina opowiedziala Kirby'emu o wszystkim.

Zachecona jego zyczliwo$cia, wyrzucila z siebie litanie zdrad John-
niego, poczatkowo przerywajac ja placzem, potem oburzeniem.

Kirby ogromnie jej wspdlczul. Jego zrozumienie zdumialo Line.
Cho¢ w ogoble go nie znala, czula, ze jest pierwszym czlowiekiem, ktory
tak naprawde pojal, przez co przeszla. Jego potepienie dla Johnniego
doréwnywato jej wlasnemu, chociaz poznatl tylko maly wycinek lajdactw
jej meza.

- To straszne - powtarzal. - Taka mila osoba jak ty. Bog $§wiadkiem,
ze na $wiecie jest niewiele naprawde milych kobiet. Ten twdj maz musi
by¢ zwyczajnym idiota. Rozwiedz sie z nim, i to szybko, i znajdz kogos,
kto cie doceni. To naprawde straszne.

- Przeciez mnie nie znasz - Lina czula sie w obowigzku zaprote-
stowac. - Moze naprawde wcale nie jestem taka mita.

- Jeste$ kochana - o$wiadczyt Kirby, a zabrzmialo to tak, jakby nie
bylo co do tego najmniejszych watpliwosci.

Lina czula sie niezmiernie ukojona.

Kirby calowal ja i gladzil jej wlosy, i powtarzal w kotko, jaka jest mita
ijak to od samego poczatku wpadla mu w oko, i jak niecierpliwie czekal
na ,chowanego”, zeby moc wybrac¢ jej pantofel, i jak okazala sie jeszcze
milsza, kiedy ja blizej poznal, i jakie straszne bylo to, co ja spotkalo.
Lina wierzyla jego stlowom i czerpala z nich wielka otuche. Ostatecznie
naprawde byla calkiem mila, a to, co ja spotkalo, byto straszne.

Raptem dotarto do niej, ze spedzili tu godzine i dwadzieScia minut.

- Godzina i dwadzieScia minut! - powtorzyla przerazona. - Na-
tychmiast musimy zej$¢ na dot.

- Nie ma potrzeby sie spieszy¢, kochanie.

- Alez jest. Godzina i dwadzie$cia minut! Doprawdy! Co, na Boga,
wszyscy sobie pomysla?
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- A jakie to ma znaczenie? Przeciez nikogo tu nie znasz, a twoja sio-
stra na pewno nie ma nic przeciwko. Prawde mowigc, nie sadze, by kto-
kolwiek zauwazyl nasza nieobecnos$c.

Line ogarnelo zniecierpliwienie, jak zwykle w reakcji na taki opor.

- Nie méw glupstw. Na pewno zauwazyli, ze nas nie ma. Natych-
miast musimy zej$¢ na doét. Prosze, otworz drzwi. - Z nerwow mébwila
glosem ostrzejszym, niz zamierzala.

- Och, oczywiscie, jesli tak ci sie spieszy - odparl Kirby sztywno,
najwyrazniej urazony.

Otworzyt drzwi.

Mdj Boze, zdenerwowalam go - pomy$lala Lina.

Dlaczego mowila takim tonem, skoro wcale tego nie chciala? Musi
sie kontrolowaé. Ale czy nie moglby sie domysli¢, ze wcale nie zamie-
rzala go urazi¢? Dlaczego wszyscy mezczyzni zachowuja sie jak dzieci?

Poczula wyrzuty sumienia, bo juz dawno powinna sie byla zorien-
towaé, ze mezczyzni rzeczywiscie zachowuja sie jak dzieci i réwnie la-
two jak dzieci mozna ich zranic.

Przy wyjSciu chwycila go za ramie. - Przepraszam za ten ton. To
okropne z mojej strony. Bytes dla mnie taki dobry. Dziekuje, Ronaldzie.
Ale naprawde musimy zej$¢ na dot.

Podniosla ku niemu twarz i w tym samym momencie zastanowila sie
nad soba. Czy naprawde zamierzala pocalowa¢ mezczyzne, ktérego zna-
la od zaledwie paru godzin? Jednak ten gest wydawal sie calkiem natu-
ralny.

Rozdraznienie Kirby'ego, ktore bylo odpowiedzig na jej niepokoj, na-
tychmiast minelo.

Z powrotem w mieszkaniu Lina pobiegla zaraz prosto do sypialni,
stuzacej za damska szatnie, zeby poprawi¢ makijaz. Zaskoczyl ja widok
dzieciecej sukienki, jaka zobaczyla w lustrze: wydawala sie tak Smiesz-
nie niestosowna w zestawieniu z emocjami ostatnich chwil. Ale tak to
wlasnie jest, pomy$lala, poprawiajac drzacymi dlonimi wstazke we wlo-
sach, komiczna maska nader czesto kryje tragiczng twarz. Czy daloby
sie zrobi¢ dobry film, gdyby bylo inaczej?

Najwyrazniej nikt nie dostrzegl braku jej i Kirby'ego. Zawstydzenie
Liny, ktora szla po schodach do atelier z uczuciem, ze wpatruja sie w
nig setki oczu, bylo zupekie niepotrzebne. Jedynie Joyce, kolyszac sie
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w ramionach swojego partnera, uchwycila jej spojrzenie i mrugnela
porozumiewawczo.

W pracowni wszyscy teraz tanczyli, a Kirby czekal na Line u podnéza
schodow. Chwycil ja bez stowa i poprowadzil na parkiet.

- Nie powiniene$ - uSmiechnela sie w jego ramionach. — Pozwol mi
najpierw zatanczy¢ z kim$ innym.

Spojrzal jej w oczy.

- Czy sadzisz, ze teraz, gdy juz cie znalazlem, pozwole ci odejsé?

Dreszcz przeszed! Line od stop do glow.

Chyba pierwszy raz, odkad poznala Kirby'ego, Johnnie kompletnie
wylecial jej z glowy.

4

I jak ci sie spodobal Ronald Kirby? - spytala Joyce, kiedy weale nie tak
wezesnie nad ranem wrocili wszyscy do domu.

- Polubilam go.

- Tak mi sie zdawalo - odparta Joyce spokojnie. O nic wiecej juz nie
zapytala.

Rozdzial dziesiqty

1

Nastepnego ranka Joyce zdradzila Linie wiecej informacji na temat
Ronalda Kirby'ego. Przekazywala je bardzo swobodnie, jakby wcale nie
mialy znaczenia.

- Oczywiscie nie znam go dobrze. Nie nalezy do naszego grona, ale
to, co wiem, budzi moja sympatie. Zdaje sie by¢ jednym z nielicznych
porzadnych w tym kregu artystycznych slabeuszy. Nigdy nie zabieral sie
za cudze zony ani nie godzil sie na to, by jego partnerka przestawala z
innymi. I jak na plastyka jest bardzo inteligentny.

- To plastycy nie s3 inteligentni? - spytala niewinnie Lina.

- Oczywiscie, ze nie. Wiekszos$¢ z nich to ptasie mozdzki. Posiadajg
jedynie zdolno$¢ przenoszenia pewnych rzeczy na plétno, nic wiecej. Sa
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najnudniejszymi ze wszystkich tworcow. Najsympatyczniejsi sa muzy-
cy, twérezy muzyk nigdy nie moéwi o sobie. Potem sa naprawde dobrzy
pisarze. Nie zanudzaja nikogo na $émier¢ gadaning o swojej tworczosci,
bo nie musza. Nastepnie pisarze drugiej kategorii, ktorzy gadajg, bo
musza. A potem malarze, kompletne dno.

- Ach tak! - rzekla Lina.

- Ale Kirby jest inteligentny. By¢ moze ma nawet przyszto$¢ przed
soba. Wyrabia sobie teraz nazwisko swoimi portretami. Oczywicie to
nimi sie tak naprawde interesuje. Te jego rysunki to tylko chalturzenie.

- Nie wiedzialam, ze zajmuje sie powaznym malarstwem. Nic mi nie
powiedzial.

- Wlasnie o tym przedtem mowilam - wyjasnila Joyce. - Coz, taki
jest. Portretuje jedynie kobiety i to bez zadnych upiekszen. Jest na-
prawde bystry. Na kawalku plétna potrafi scharakteryzowaé swoje sio-
stry z wiekszym okrucienstwem niz Cecil na dwudziestu stronach opisu.
Papierosa?

- Nie, dziekuje.

- Och, jasne. Ciagle zapominam, ze nie palisz.

- Ale czy w ogole dostaje jakie§ zamodwienia? - zastanawiala sie Li-
na.

Joyce roze$miala sie. - Moja droga, jeste§ naprawde niebanalna. A
oni to uwielbiaja.

2

‘W porze podwieczorku Kirby zadzwonil do Liny i zaprosil ja na kolacje
jeszcze tego samego wieczora. Na poczatku odmowila, ale potem przy-
jela zaproszenie.

- Gdzie sie spotkamy?

- Ajakie lubisz miejsca? - spytal Kirby.

- Wszystko mi jedno.

- Urocza knajpka pelna rozgadanych kobiet, z rézowymi lampkami
na stolach?

- Naprawde, jest mi to obojetne. Gdzie zazwyczaj chadzasz?

- Chetnie wpadlbym do restauracji z grillem, jesli pozwolisz mi wy-
bierac.
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- Pozwalam - roze$miala sie Lina. - Wiec do ktorej restauracji?

Umowili sie na spotkanie u Monico o siodme;.

Lina sp6znila sie o dziesie¢ minut. Kirby zerwal sie z fotela w holu.

- Witaj, bylem juz niemal pewny, ze co$ cie przejechalo po drodze.

- Bardzo cie przepraszam - odparla Lina ze skrucha. - Autobus sta-
wal na kazdym skrzyzowaniu.

- Och - rzekl Kirby - przyjechalas autobusem?

- Tak.

Lina zauwazyla jego zdziwienie. Znala powod i zarumienila sie lekko.
W jego glosie pojawila sie ta sama barwa co w glosie Joyce, kiedy Lina
wspominala o autobusie. Joyce nigdy nie jezdzila autobusami. Lina,
ktora nie miala glowy do taksoéwek, zawsze.

- Coz, chodzmy i napijmy sie koktajlu - zaproponowal wspanialo-
myS$lnie Kirby.

Weszli do baru.

Lina nie byla pewna, czy po ostatniej nocy w ogoble ma ochote pic. Co
Ronald méglby jej poleci¢? Ronald polecit sidecar®.

* Sidecar - kwasny short drink podawany jako aperitif. Sklada sie z winiaku lub koniaku, likieru
cointreau i soku cytrynowego mieszanych w rownych porcjach.

- Coz, jak sie miewasz, moja ty niezwykle mila osobo? - uémiechnat
sie do niej, gdy tylko kelner sie oddalil.

- Rano czulam sie troche wczorajsza, ale teraz jest juz lepiej. - Lina
do$¢ nerwowo odwzajemnila u§miech.

Czula sie nieco speszona. By¢ moze Ronald Kirby w stosownym,
granatowym garniturze byl w §rodku tym samym Ronaldem Kirbym,
ktory nosil marynarskie ubranko, ale aura przez 6w stréj wytwarzana
byla zupekie inna. Lina nie mogla uwierzy¢, ze zeszlej nocy plakala na
ramieniu tego mezczyzny i calowala go z taka namietnoscia, z jaka on
calowal ja. To bylo chwilowe szalenstwo wyrwane z ponurej logiki co-
dziennego zycia. Co on zamierzal w zwigzku z tym zrobi¢? A ona? Czula
sie zbyt prosta, zbyt prowincjonalna, zbyt skrepowana. Jesli on takze
czul sie skrepowany, kolacja skazana byla na kleske.

Jednakze Ronald najwyrazniej wcale sie tak nie czul. Od razu zaczat
papla¢ o przyjeciu i obecnych tam ludziach, o innych przyjeciach, o
wszystkim, tylko nie o Linie i jej problemach. Po kilku minutach Lina
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zorientowala sie, ze zauwazyt jej spiecie, domyslit sie przyczyny i staral
sie znalez¢ na nie jaki$ §rodek. USmiechnela sie do niego z wdzieczno-
Scig. Naprawde byl niezwykle wyrozumialg osoba.

Takt Ronalda i dwa drinki przywroécily jej pewnos¢ siebie. Zanim
wstal, by poprowadzi¢ ja do stolika w restauracji, Lina wiedziala juz, ze
to bedzie wspanialy wieczor.

Kiedy po ostrygach zapytal ja, na co ma ochote, wybrala stek, krwi-
sty.

- Jestem taka glodna - wyjasnila.

Ronald byt zachwycony.

- Kobieta, ktéra zamawia krwisty stek w restauracji, gdzie moglaby
dostac foie de volaille en brochette, musi mie¢ zdrowe serce - powie-
dzial.

Stopniowo ich zazylo§¢ wracala.

Ronald, jakby chcac pokazaé, ze nie zamierza wykorzystywac¢ wy-
znan, ktérych Lina mogla teraz zalowa¢, nie napomknal o Johnniem
ani slowem. Ich rozmowa dotyczyla najrézniejszych tematow. Okazalo
sie, ze oboje lubig podroze, filmy Rene Claira, zwiedzanie katedr, chop-
suey i powiesci P. G. Wodehouse'a. Ronald opowiedzial jej historie nie-
dawnego morderstwa modelki pewnego malarza, a Lina wyjasnila mu,
jak gotowac sliwki w winie.

Chciala nakloni¢ go do pomoéwienia o jego pracy, ale wlasnie wtedy
stal sie nieSmialy.

- Zyje wérdd ludzi, ktorzy ciagle paplaja o swojej pracy - wyjaénit - i
modle sie do dobrych bogéw, abym nigdy nie stal sie do tych pleciug
podobny. Moze to troche faryzejskie, ale o wiele mniej nudne dla przy-
jacioh

- Ale mnie to nie znudzi. Chce sie czego$ dowiedzie¢ o twojej pracy.

- Zaloze sie, ze gdy poznamy sie lepiej, zanudze cie na $mier¢ - za-
pewnil ja Ronald.

- Wiec mamy poznac¢ sie lepiej? - spytala doé¢ figlarnie Lina.

Rozmowa przyjela inny bieg.

Wygladatlo na to, ze mieli poznac sie o wiele lepiej. Ronald podjat ta-
ka decyzje, jeszcze zanim schowali sie ostatniej nocy. A teraz...

- Tak? - rzekla prowokacyjnie Lina.
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- Teraz - wyjaénit pospiesznie Kirby - wiem, ze jeste$ najmilsza ko-
bieta, jaka kiedykolwiek spotkalem.

- Nonsens! - zawolala Lina, ale jej serce zabilo mocnie;j.

- To nie jest zaden nonsens - gorliwie zapewnit Kirby. - Mowie ci to,
co wiemn. Jeste$ dokladnie taka, jaka wedlug mnie kobieta by¢ powinna,
a zadna dotychczas moich kryteriow nie spelniala.

Lina probowala nie traci¢ glowy.

- Milo, ze tak moéwisz, Ronaldzie, ale przeciez w ogoble mnie nie
znasz, prawda? Wlasciwie nic o mnie nie wiesz.

- Jesli probujesz mnie w tej chwili przekona¢, ze nie jeste$ naj-
slodsza kobieta w Londynie...

Lina rozeSmiala sie sceptycznie, a w glowie zablyslo jej szalone zy-
czenie, zeby pojawil sie tu Johnnie i uslyszat te stowa.

Oparla lokcie na stole i zlozyta brode na splecionych dloniach.

- Wiec jaka wlasciwie powinna by¢ kobieta, m¢j drogi Ronaldzie?

Ronald wcale nie dat zbi¢ sie z tropu. Blyskawicznie wymienit litanie
przymiotnikow, ktore, jak stwierdzila Lina, objely cale bogactwo kobie-
cej doskonalosci.

- Cobz, obawiam sie, ze wcale taka nie jestem - roze$miala sie. - Po-
wiem ci, jaka jest prawda. Réwnie dobrze mozesz sie tego dowiedzieé
juz teraz. Jestem drazliwa, zarozumiala, nietolerancyjna, wybuchowa...

- Nie jeste$ zarozumiala! - ostro zaoponowal Ronald. - Nigdy nie
widzialem kobiety mniej zarozumialej od ciebie.

- ...slaba, leniwa (bardzo leniwa), prowincjonalna, niepunktualna
(sam sie o tym przekonales!)...

- To nie byla twoja wina. Autobus sie spdznil.

- Powinnam byla przyjechaé¢ takséwka. Takze skapa, jak widzisz.
Coz, w kazdym razie daleko mi do twojego ideahu.

Ronald u$miechnal sie do niej. - Moim zdaniem jestes idealna.

Lina roze$miala sie ze szcze$cia. Ronald oczywiscie plott bzdury, ale
wspaniale bylo stac sie tematem takiej rozmowy.

Nie bylo sensu sie oszukiwaé, Johnnie nigdy jej nie docenial.

- Wszystko jest w tobie doskonate - dodal Ronald. - Procz jednej
rzeczy. Kapelusza.

- Kapelusza?
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Lina doskonale wiedziala, ze nakrycia glowy to jej pieta Achillesowa,
ale byla przekonana, ze to akurat bylo wyjatkowo udane. Kupila je ra-
zem z siostrg w zeszlym tygodniu, a Joyce, ktora z kupowaniem kapelu-
szy nie miala najmniejszych problemoéw, zaakceptowala jej wybor. Byl
to czarny berecik, noszony na bakier. W glebi ducha Lina uwazala, ze
wyglada w nim zabdjczo.

- A co jest zlego w moim kapeluszu?

- Brakuje mu pioérka nad lewym uchem.

- MJj biedaczku, nie wiesz, ze pioérka wyszly juz z mody?

- Nic mnie to nie obchodzi. Brakuje mu piorka i juz. Poza tym ty,
Lino, wygladalaby$ ol$éniewajaco z niesfornym pioérkiem nad lewym
uchem.

- Doprawdy, Ronaldzie. Mozna by pomysle¢, ze rozmawiasz z sie-
demnastolatka, a nie trzydziestosze$cioletnia matrona.

- Naprawde masz trzydzieSci sze$¢ lat? Wielkie nieba, wcale na tyle
nie wygladasz.

- Coz, wladnie tyle mam. A ty? Ile masz lat?

- Trzydziesci trzy.

Lina westchnela. Co za pech, ze kazdy mezczyzna, ktory wzbudzat jej
zainteresowanie, musiat by¢ od niej mlodszy.

Ronald odwidzl ja na Hamilton Terrace takséwka. A jak tylko wy-
jechali z najjasniej o$wietlonej czedci Londynu, objal ja i pocalowal.

- Jeszcze nigdy nie calowano mnie w takséwce - rzucila Lina. - Czy
nie jest to okropnie wulgarne?

- Zalezy, kto to robi - odparl Ronald, calujac ja ponownie.

- Coz, ja z pewno$cia nie czuje sie wulgarnie - zauwazyla z za-
chwytem Lina.

Ronald nie wszedl do domu na drinka.

Joyce czytala w salonie. Spojrzala znad ksigzki.

- Weczeénie wrocitas.

- Siedzieliémy tak dlugo, ze kelnerzy nas niemal wyrzucili. - Lina
stala w zamy$leniu na §rodku pokoju i zdejmowala rekawiczki. - Joyce?

- Tak?

- Pojedziesz ze mng jutro rano do Marshalla?

- Dobrze. Po co?

- Potrzebuje pidrka do tego kapelusza.
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Moja droga, piéra wyszly z mody.

Nic na to nie poradze. Brakuje mu piorka i juz.

Ale nikt ich teraz nie nosi.

- Jabede - orzekla stanowczo Lina. - Nad lewym uchem.

I co wiecej, bede z nim wygladac ol$niewajaco, dodala w duchu.

3

Oczywiscie Lina juz widziala sie w roli kochanki Ronalda.

Wyobrazala to sobie prawie przez cala noc.

Oto kochanek, jakiego tak zarliwie zalecala jej Joyce. Widziala siebie
w jego ramionach, wéroéd pocalunkow, w 16zku. Rezultat tylez ja za-
skakiwal, co przerazal. To, ze ja pociagal i ze byl jedynym poza John-
niem mezczyzng, ktory podobal sie jej fizycznie, juz wiedziala. Jednak
nie zdawala sobie wczeéniej sprawy, jak bardzo go pozada.

Pozadac kogo$, kogo zna sie zaledwie dobe! Pomimo przej$é¢ z John-
niem, Lina nadal byla na tyle staro$wiecka, aby sie tym przejmowac.

Zastanawiala sie, czy pod wplywem Johnniego nie ucierpiala jej mo-
ralno$¢. Lezac samotnie w 6zku, nie majac u swego boku mezczyzny,
ktorego mogtaby dotkna¢, doszla do wniosku, ze musi by¢ pozbawiona
zasad, skoro tak tego potrzebuje, a w dodatku pragnie kogos$ spotkane-
go przerazliwie niedawno - kogo wlaéciwie w ogdle nie znala. I, tego
byla pewna, w ogole nie kochata.

(A Johnnie nazwal jga zimna ryba!)

Nie zeby nadal kochata Johnniego.

Nienawidzila go teraz - nienawidzita gorzko, rozpaczliwie i msSciwie.
Moze byl kiedys jej dzieckiem, ale dzieckiem-potworem, ktore stalo sie
matkobojcg. Nie, Johnnie nie stanie jej na drodze, jesli w koncu zdecy-
duje sie zosta¢ kochanka Ronalda. Oczywiscie, jeszcze nie teraz. Ro-
nald, ktory mial o niej tak cudowna opinie, nie moze sobie pomysle¢, ze
zbyt latwo ja zdobyé¢. Od wczesnej mlodos$ci wpajano Linie, ze zaden
mezczyzna za nic ma kobiete, o ktora nie musi sie porzadnie postarac.
Nie wiadomo czemu przed zareczynami z Johnniem nie przywiazywala
wagi do tej genialnej zasady. I prosze, jakie sg skutki!

Lezala na plecach, wpatrujac sie w sufit i zadreczajac sie pytaniem,
czy powinna zosta¢ kochanka Ronalda, czy nie.
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Jej mysli powedrowaly ku Janet, ktéra musiala podjaé¢ podobna de-
cyzje i w koncu ja podjela.

Nie zywila do Janet urazy. Calga gorycz, ktéra mogla przyprawic jej
stosunek do dawnej przyjaciolki, przelala na pokazny rachunek John-
niego. Janet musiala wiele cierpie¢, nim podjela decyzje, a gdy juz to
zrobila, bylo jej pewnie jeszcze trudniej. Lina mogla jej jedynie zalowac.

W przeciwienstwie do wiekszosci kobiet, Janet nie byla urodzona hi-
pokrytka. Dlatego Lina od razu jg polubila. Musiala czu¢ sie okropnie w
swej zaklamanej roli. Ale byla bezsilna. Kiedy sie kocha, nic nie mozna
poradzi¢. Lina o tym wiedziala. Pewnie Janet nienawidzila Johnniego
za to, ze uczynil z niej zdrajczynie, nawet jesli go kochala. Biedna Janet,
musiala tyle przecierpie¢. Watpliwe, zeby byla dla Johnniego satysfak-
cjonujaca kochanka.

Za to Johnnie...

Postanowil sobie, ze ja zdobedzie, to jasne. Pewnie pracowal nad
tym latami. Janet naprawde go kiedy$ nie lubila, a Johnnie nie mog}t
znie$¢ niecheci ze strony kobiety. To bylo wyzwanie, ktére czul sie zmu-
szony przyja¢. Johnnie - czaru$; Johnnie, ktéremu nie mozna sie
oprzeé; Johnnie - szubrawiec.

Tak, to Johnnie odegral w dramacie Janet role zloczyncy.

Lina zaczela plakac.

Teraz wybuchala placzem zawsze, gdy tylko pomyslala o Fredzie
(prostacka, zarozumiala Freda pekala pewnie ze $miechu!), o Mary
Barnard, ktorej wczes$niej prawie nie dostrzegala, o Olive Redmire, o
dziewczetach z wioski - o wlasnych stuzacych! Miala dziwne uczucie, jak
gdyby stala sie posrednikiem w odrazajacych romansach Johnniego
przez to, ze tak $lepo mu ufala. Czula sie zbrukana, tak moralnie, jak i
fizycznie.

Silg skierowala swe mys$li do Ronalda. Powinna zostaé¢ jego ko-
chanka czy nie?

Nie bylo potrzeby podejmowania tej waznej decyzji w ciagu najbliz-
szych dwoch lub trzech miesiecy, ale Lina niezmiennie zamartwiala sie
o wszystko na zapas.

Podjela decyzje w dwie lub trzy minuty. Zostanie kochanka Ronalda.
Zems$ci sie w ten sposéb na Johnniem. Nie posiadala sie z radoSci na
mysl, Ze sie na nim odegra.
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Tylko ze Johnniego wcale to nie obchodzilo.

To wlaénie smucilo Line najbardziej. Johnnie wyobrazal sobie rézne
niedorzeczne rzeczy o Martinie Caddisie i wcale go to nie obchodzito.
Milo$¢é musi byé rzeczywiscie martwa, kiedy maz po prostu nie przej-
muje sie wizja zony w ramionach innego mezczyzny. Ale przeciez John-
nie nigdy jej nie kochal. Nie byla dla niego dos¢ ladna. Jakze zmarno-
wala swoj czas!

Ale teraz go nadrobi.

Wydawalo sie, ze dla Ronalda jest wystarczajaco ladna. Zamierzala
da¢ Ronaldowi wszystko. Co tylko mogla. Wszystko.

Lina, ktora wczeéniej nigdy w zyciu nie miala erotycznych wizji, z
przyjemnoscia rzucila sie w wir mysli, ktore jeszcze miesigc temu wy-
wolalyby u niej odraze.

Wyobrazala sobie siebie z Ronaldem i rozkoszowala sie tym. Chciala
by¢ bezwstydna. Chciala robi¢ skandaliczne rzeczy - rzeczy niewia-
rygodne, niemozliwe, niepojete. Co wiecej, chciala, aby Johnnie wie-
dzial, ze je robila.

Ronald w koncu znikl jej sprzed oczu. Lina chodzila teraz ulicami,
krecila sie po barach, bezceremonialnie zaczepiala mezczyzn. Kazda
kobieta zastanawia sie czasami, jaka bylaby prostytutka. Weze$niej Lina
nie zaprzatala sobie tym glowy. Teraz widziala siebie w tej roli, i to ze
szczegOlami: byla w niej wyjatkowo przekonujaca, byla kroélowa prosty-
tutek. Co by o tym pomyslal Johnnie? Czy wowczas zaczetoby go to ob-
chodzi¢?

Przewrocila sie na drugi bok. Nigdy nie moglaby zostaé prostytutka.
Prostytutka trzeba sie urodzié, a nie zosta¢. Po co marnowa¢ czas na
takie jalowe dumanie?

Znoéw przywolala w myslach Ronalda. Lina pewnie nigdy nie bedzie
prostytutka, ale stanie sie cudowna kochanka. To akurat bylo mozliwe.
Tego chciala. I to zamierzala.

Zaczela sie zastanawia¢, czy Ronald mial jakie$§ nienormalne upodo-
bania.

Wedlug Johnniego wszyscy mezczyzni mieli wieksze lub mniejsze
sklonnoéci do perwers;ji. Kilkakrotnie Johnnie probowal napomknac¢ jej
o wlasnych, ale Lina nigdy mu na nic nie pozwolila.

- Wystarczy mi normalnie - zwykla mawiac.
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Niewiele wiedziala na ten temat. Nie odpychalo jej to, po prostu nie
interesowato. Przeczytala jedna ksigzke Kraffta-Ebinga* i wszystko wy-
dalo jej sie strasznie dziecinne i ghupie. Prawie nic z tego nie mogta zro-
zumiec¢, wlaczajac w to objasnienia po lacinie. Z pewno$cia nie pomoglo
jej to zacheci¢ Johnniego, by zaczal z nia postepowaé bardziej otwarcie
w tym wzgledzie.

* Richard Krafft-Ebing (1840-1902) - psychiatra niemiecki, autor Psychopathia Sexualis,
stynnego studium perwersji seksualnych.

Nagle przemknelo jej przez mysl, ze moze wlasnie dlatego go stra-
cila.

Z charakterystyczna dla siebie szczero$cia przyznala, ze mogla sie
dla Johnniego bardziej staraé. Mogla go chociaz ze zrozumieniem wy-
shuchaé. A przeciez zawsze wiedziala, ze mezczyZzni zwracaja sie do in-
nych kobiet po to, czego nie moga dostaé od swoich zon lub o co nie lu-
bia ich prosi¢. Wiele lat temu powiedziala jej o tym Joyce. Podkreslila
wtedy z calg stanowczoS$cia, ze w dziewietdziesieciu dziewieciu przy-
padkach na sto zalezy to wylacznie od zony, czy zatrzyma meza przy
sobie, czy nie.

Lina uprzytomnila sobie z zainteresowaniem, ze Joyce z calg pew-
noscia Cecila zatrzymala.

Cobz, nie popelni wiecej tego bledu, jesli rzeczywiscie byt to jej blad.
Miala niemalze nadzieje, ze Ronald jest cho¢ troche perwersyjny, tak
aby miala okazje niepopelnienia tej samej pomylki. Nie dbala o nic.
Ronald nie zarzuci jej przynajmniej pruderii.

Probowatla sobie przypomnie¢, co przeczytala u Kraffta-Ebinga.

Tak, dla Ronalda zrobi o wiele wiecej niz dla Johnniego. O wiele
wiecej! I jakim$ sposobem - jakims$ sposobem Johnnie sie o tym dowie.

A zatem postanowione.

Lina zasnela.

4

Nazajutrz Ronald obwieécil, ze zamierza ja poslubié.
Nazajutrz wczesnie rano (o wiele za wcze$nie, pomyslata Lina, ktora
jego telefon wyrwal z t6zka) zadzwonil, by zaprosi¢ ja na lunch.
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Lina odmowila, troche kasliwie ze wzgledu na swoje cieple 16zeczko.
Zaprosil ja na kolacje. Odméwila.

- Nie badz niemadry, Ronaldzie. Nie moge spotykac sie z tobg co-
dziennie. Poza tym wychodzimy dzi$§ wieczorem.

- Bedziesz sie ze mng spotykac codziennie - powiedzial Ronald.

W koncu Lina obiecala przyj$¢ na herbate do jego pracowni, aby zo-
baczy¢ obrazy. Ronald mieszkal w Westminster, ale wynajmowal pra-
cownie w Chelsea. Jego modelki wolaly by¢ malowane w Chelsea.

Lina przyszla punktualnie o czwartej trzydzieSci. Przez kwadrans
wloczyta sie po nabrzezu, aby przyby¢ na czas.

Przeszed! ja lekki dreszcz emocji, kiedy zapukala do drzwi, na kto-
rych wisiala tabliczka z nazwiskiem Ronalda.

Gdy drzwi sie otworzyly, przeszed! ja jeszcze wiekszy dreszcz. Jako
ze Ronald nie tracil czasu. Zaraz chwycil ja w ramiona i pocalowat tak,
jakby caly dzien czekal na te chwile.

- Najdrozsza!

Odsunal ja od siebie i popatrzyl.

- Czarujaca istoto! Zrobilas to! - Natychmiast zauwazyt piéro. - Od
razu widaé réznice. Mowilem, ze bedziesz wygladac ol$niewajaco, i tak
wla$nie wygladasz.

- Co za glupstwa pleciesz - skwitowala rado$nie Lina.

Ronald pomégt jej zdjac plaszez. Chcial rowniez, by zdjeta kapelusz,
ale Lina poczula dziwny opér. Taki gest wydawal sie jej zbyt ostateczny.

Woda w czajniku zaczynala juz wrzec¢ i Lina zaparzyla herbate. Brzeg
postumentu, na ktérym zasiadaly modelki, wykorzystali jako stol.

Lina przechadzala sie po pracowni z buleczka w rece, przygladajac
sie obrazom Ronalda. Z ulga dopatrzyla sie w nich jedynie drobnego
wplywu wspolczesnych trendéw. Ronald nie malowal swoim modelkom
czerwonych nosow, co sugerowaloby dobitnie, ze pily zbyt wiele koktaj-
16w, nie pozbawial ich czubkoéw glowy ani nie wyolbrzymial ud. Jednak
nie byly to fotografie. Zadna fotografia nie ukazalaby jego kobiet tak
sprawiedliwie.

Lina byla pod wrazeniem. Bez watpienia Ronald byt inteligentny. I
pracowal.

To Joyce zauwazyla dobitnie: ,,I pracuje”.
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- Namaluje cie, jak tylko skoncze ostatnie zamowienia - oznajmit jej
Ronald. - Tak jak jestes teraz.

- W tej sukience?

Miala na sobie sukienke z zielonego dzerseju z bialym kolnierzem i
bardzo dlugimi bialymi mankietami. Specjalnie do niej dobrala piérko.

- Tak. Zatytutuje obraz ,Zielone pioro”. Ale obawiam sie, ze na zaw-
Ssze zniszczy moja reputacje.

- Wiec lepiej mnie nie maluj. Ale dlaczego mialby zniszczy¢ twa re-
putacje?

- Bo zyje z glupich kobiet, ktére przez moje portrety chca infor-
mowac Swiat, jakie sa bezmy$lne lub zjadliwe. Podobno mam talent do
ukazywania tych cech w ich twarzach.

- CoOz - uSmiechnela sie Lina - nie sadze, abym byla zjadliwa, ale
czesto mySle, ze jestem bardzo glupia, wiec wszystko bedzie w po-
rzadku.

- Gdybym cie namalowal, Lino - wyznal Ronald powaznie - po-
kazalbym $wiatu, ze istnieje kobieta, ktora jest wszystkim, czym kobieta
by¢ powinna. Méwiac szczerze - dodal ze §miechem - obawiam sie, ze
jesli bede sie z toba spotykal za dlugo, Lino Aysgarth, pozbawisz mnie
Srodkoéw do zycia.

- Czyzby? Jakim sposobem? Ronald ponownie sie roze$mial.

- Coz, powiedzmy, ze niszczac modj brak wiary w kobiety.

5

Lino, co$ ci powiem. Zamierzam sie z toba ozenié. - Ronald pochylit sie
nad nig, gdy siedziala na pufie miedzy jego kolanami, i pocalowal jej
wlosy.

Lina wstrzymala oddech. - Ronaldzie, przerazasz mnie, kiedy mo-
wisz takie rzeczy.

- Przerazam cie? Dlaczego, kochanie?

- Nie wiem. Jeste$ taki porywczy. Co o mnie wlasciwie wiesz?

- Wiem, ze jeste$ jedyna kobieta, jaka mogtbym kiedykolwiek poslu-
bié. Nie, nie kre¢ glowa. Na tym miedzy innymi polega moja praca, aby
szybko oceni¢ czlowieka. Na tamtym przyjeciu, gdy tylko dowiedzialem
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sie, ze masz by¢ wolna, podjalem decyzje, ze sie z toba ozenie.

- Ronaldzie! Naprawde?

To po prostu zapieralo dech w piersiach: slyszeé, jak zostala zapla-
nowana nasza przyszto$¢ i nie mie¢ w tej sprawie nic do powiedzenia.
Ale niezaprzeczalnie bylo to ekscytujace.

- Tak. Lubisz mnie, prawda?

Lina uScisnela delikatnie kolano, o ktore sie opierala. - A czy ro-
bilabym to wszystko, gdyby bylo inaczej? Moge cie zapewni¢, ze takie
rzeczy nie s3 w moim stylu.

- Wiem, kochanie. Dlatego wlasnie chce sie z toba ozenié. Jeste$ ta-
ka... c6z, nie ma na to lepszego slowa jak czysta. Wiesz, wiekszo$¢ ko-
biet ma strasznie nieciekawe umysly.

- Doprawdy? - powatpiewala Lina. Byla to do$¢ radykalna opinia. -
Ronaldzie, masz niskie zdanie o kobietach, nieprawdaz?

- Bardzo.

- A jednak niemadrze jest tak uogolniaé.

- Przemawia przeze mnie spore do$wiadczenie, kochanie. W kaz-
dym razie moge cie szczerze zapewnicé, ze jeste$ pierwsza kobieta, jaka
spotkalem, ktéra mnie ani nie nudzi, ani nie irytuje, i z ktéra w ogole
chciatem sie spotka¢ po raz drugi.

- Podejrzewam, ze nie miale$ szczeScia, Ronaldzie. Naprawde ist-
nieje wiele milych kobiet.

Ronald tulit ja do siebie. - Jest jedna i tylko ona mnie interesuje. I
zamierzam ja poSlubié.

- Czyzby? - rozeSmiala sie Lina. - Jeszcze nie poprosiles jej o reke,
wiesz?

- Wyjdziesz za mnie, Lino?

- Nie. Nie znam cie. Nie moglabym wyj$¢ za mezczyzne, ktorego nie
znam. Pomysl tylko, jaka to bylaby niezreczna sytuacja, gdyby urzednik
stanu cywilnego musial nas sobie przedstawi¢. Nie, Ronaldzie, tak na
powaznie, nonsensem jest mowic o tym teraz. Poczekaj kilka miesiecy,
a wtedy zobaczymy. Ale to milo z twojej strony.

- Milo z mojej strony! Shuchaj, kochanie. Wiem, ze nie jesteS we
mnie zakochana...

- Nie, z cala pewno$cia. Ale ogromnie cie lubie, Ronaldzie.
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- Moje kochanie! OczywiScie, ze nie. Ciagle kochasz tego swojego
meza, ale...

- Tez nie - przerwala oburzona Lina.

- Sadze, ze jednak tak. W kazdym razie nie przebolala$ go jeszcze.
Ale zakochasz sie we mnie, wiec rownie dobrze mozesz od razu przy-
wykna¢ do tej mysli.

- Nie sadze, abym mogla sie jeszcze raz zakochaé - odparta z zalem
Lina. - Moglabym cie z czasem pokochaé, Ronaldzie. Z pewno$cia. Ale
nie umiatabym sie w tobie zakochad.

- Zakochasz sie i pokochasz - orzekl stanowczo Ronald. - Byloby
niesprawiedliwie, gdybym przechodzil teraz przez to wszystko, a ty by$
mi sie potem wywinela. Nie, nie, kochanienka, musisz odrobi¢ swoje
zadanie.

Lina podniosta na niego wzrok. - Przeciez ty tez nie jeste§ we mnie
zakochany. To niemozliwe. Nie tak predko.

- Mozliwe czy nie, na pewno jestem - roze$mial sie Ronald. - Od
chwili, gdy cie zobaczylem, nie bylo sekundy, zebym o tobie nie myslal.
Tak, moja Lino, to milo$¢ od pierwszego wejrzenia, w dodatku ciezki
przypadek. I spadla akurat na mnie! Wielkie nieba, ostatni raz bylem
zakochany, kiedy mialem siedemnascie lat, i poprzysiaglem sobie wte-
dy, ze to sie juz nigdy nie powtdrzy. Naprawde przysiegalem. Ale wow-
czas nie wiedzialem oczywiScie, ze istniejesz.

- Musisz by¢ pelen zahamowan, Ronaldzie... Byle§ dotad bardzo
zamkniety w sobie, prawda?

- Pewnie tak. Ale podobalo mi sie to. Uwazalem, Ze jestem samo-
wystarczalny. Postanowilem sobie, ze nigdy nie bede od nikogo zalezny.
A teraz spojrz tylko! Wystarczy, ze nie chcesz zje$S¢ ze mna lunchu, i
Swiat mi sie wali. Ty diablico!

- Ronaldzie, nie mozesz przeciez tak na mnie polega¢ - powiedziala
Lina, prawdziwie zasmucona. - Kochanie, naprawde nie mozesz. Nie
spodziewaj sie po mnie zbyt wiele. Tak sie boje, ze cie zawiode...

- O tak, zawiedziesz mnie ku wszystkiemu najlepszemu, kochanie -
odparl Ronald.
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Rozdzial jedenasty

1

Nawet w naj$mielszych marzeniach Lina nie wyobrazala sobie tak
burzliwych zalotow.

Jak powiedziala jej kiedy$ Joyce, Ronald byl w goracej wodzie ka-
pany.

Na poczatku Lina nie bardzo mogla w to uwierzy¢, ale wszystko na-
prawde wskazywalo na to, ze zupelnie stracil dla niej glowe juz od
pierwszego wieczoru. Nalegal, aby sie z nig codziennie spotykad¢, i to na
dhugo, lekkomy$lnie zaniedbywal obowiazki, aby tylko z nia by¢; a kaz-
dego ranka, niezaleznie od tego, jak p6zno rozstali sie uprzedniego wie-
czora, na tacy ze Sniadaniem czekal na nig entuzjastyczny list. Lina nie
mogla uwierzy¢, jak niesamowitej przyjemnosci mogg dostarczy¢ takie
zaloty.

Wychodzili razem na lunche, na kolacje, na pogawedki, na tance, a
jesli nawet w tych celach nie wychodzili, to Ronald organizowal co$
przy Hamilton Terrace. Poniewaz Joyce oczywiScie zachecata go do tego
tak zarliwie - cho¢ przy tym dyskretnie - jak tylko umiata.

Prowadzili nie konczace sie rozmowy.

Mowili o Linie, o Johnniem, o malzenstwie i o zyciu.

Poglady Liny na malzenstwo ulegaly radykalnej zmianie.

- Weciaz nie moge sie do tego przyzwyczai¢ - moéwila Ronaldowi. -
Zawsze wychodzilam z zalozenia, ze jesli bierze sie $lub, to raz na zaw-
sze.

- Przeciez rozwody to codzienno$¢.

- Innych ludzi - tak. Ale nie nasze wlasne. Jako$ tak sie dzieje, ze
czlowiek nigdy nie mysli, iz przydarzy sie to wlasnie jemu.

- Nie masz chyba skrupuldow religijnych, co? - spytal podejrzliwie
Ronald.

- Alez skad. Moje poglady moze sa staroSwieckie, ale nie Srednio-
wieczne. Mimo wszystko zwyczajnie nie moge przywyknac¢ do mysli o
samotnosci.

- Nie bedziesz samotna, moja pieknoSci - zapewnial ja Ronald.
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Pewnego dnia podzielil sie z nig ostroznie swoimi pogladami na te-
mat malzenstwa.

- Wiesz, Lino, zawsze mawialem, ze nie oZenie sie z kobieta, jesli
najpierw nie pomieszkam z nig przez co najmniej rok.

- Doprawdy? - uSmiechnela sie Lina. Zauwazyla jego ostroznos$¢ i
domyslila sie, ze ja sprawdza.

- Tak. Niezgodno$¢ potrzeb plynacych z namietnosci jest skalg, o
ktora rozbija sie osiemdziesigt procent malzenstw. Niezgodno$¢ gustow
jest przy tym jak kropla w morzu. A jak te zgodno$c¢ sprawdzi¢, nie eks-
perymentujac? To jasne, ze kazda para powinna przej$¢ przez roczny
okres probny malzenstwa. Wowczas sady mialyby o polowe mniej robo-
ty. Ale ty pewnie sie ze mna nie zgadzasz?

- A dlaczego, u licha, mialabym sie nie zgadzac? - Jeszcze rok temu
Lina kategorycznie by mu sie przeciwstawila.

- Coz, taka teoria zdaje sie do ciebie nie pasowac.

- Och, mam calkiem szerokie horyzonty. I mozesz mi wierzy¢, ze sie
z tobg zgadzam. Przemawia przez ciebie jedynie zdrowy rozsadek. Jesli
kiedykolwiek zdecydujemy, ze zalezy nam na sobie wystarczajaco moc-
no, sama ceremonia nie bedzie dla mnie miala zadnego znaczenia! Lina
uwazala juz $lub z Ronaldem za co$§ wiecej niz tylko prawdo-
podobienistwo.

Byla zdumiona tym, w jakim kierunku i tempie zmieniaja sie jej po-
glady. Rozumiala teraz, ze nie da sie zastosowac do kazdej sprawy jed-
nakowych zasad moralnych. Nalezalo oddzielnie osadza¢ indywidualne
przypadki, bo to, co jest dobre dla jednej osoby, moze calkiem nie przy-
stawa¢ do innej. To sprawa sumienia, a sumienia sa rozne. Wlasnie tego
nie potrafig zrozumieé bigoci. Lina nie widziala absolutnie nic niesto-
sownego w tym, by na rok zamieszka¢ z Ronaldem i sprawdzi¢ w tym
czasie, czy do siebie pasuja, bo zwyczajnie nie wierzyla, by krylo sie za
tym jakie$ zlo; ale dla katolika, ktory naprawde wierzy w Swietg trwa-
to$¢ malzenstwa, byloby to niewlasciwe.

Jeszcze rok temu bylaby zdania, zZe jest to niewlasciwe dla kazdego.
Teraz jednak uczyla sie mysle¢ tylko za siebie.

Bardziej wyrozumialym okiem starala sie tez spojrze¢ na niewier-
no$¢ w malzenstwie, choé¢ co do tej kwestii nie byla tak do konca prze-
konana.
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- Nie mialabym nic przeciwko, gdyby Johnnie przyszedl do mnie i
powiedzial, ze wyjezdza z kim$ na weekend - méwila Ronaldowi. - Po-
zwolilabym mu jechaé. Wcale by mi to nie przeszkadzato.

- Przeszkadzaloby.

- Nie sadze, gdyby tylko wszystko zostalo szczerze i otwarcie po-
wiedziane. Tego wlasnie nie moge przebole¢, zZe o niczym nie mialam
pojecia. Wszystkie te kobiety wiedzialy, a ja niczego sie nie domyslalam.
- W tym momencie Lina niezmiennie zaczynala ptaka¢. - Wladnie tego
nie moge przebolec.

- To tylko urazona pr6znos¢, najdrozsza.

- Nie obchodzi mnie, co to jest. Nie moge mu wybaczy¢, ze czynil
sobie powierniczki z innych kobiet, a mnie nie méwit ani slowa. Czuje,
ze robiono ze mnie idiotke.

To wlasnie - przyznala w koncu Lina - sprawilo, ze jej milo$¢ do
Johnniego przerodzila sie w gorzka zlosé: fakt, ze robil z niej idiotke
przed znajomymi.

- Moje biedactwo!

W tym momencie Lina unosila do Ronalda zaplakang twarz.

- Marnowalam tylko czas. Przez te wszystkie lata zwyczajnie mar-
nowalam czas, bedgc mu wierna. Nie moge sie z tym pogodzic. Przeciez
sama tez moglam sie dobrze bawic.

- Ty nigdy nie moglaby$ wziaé¢ sobie kochanka, Lino.

Ta plyngca z nadmiernej pewnosci siebie wiara w jej przyzwoito$c
denerwowala Line, nawet u Ronalda.

- Pewnie trzeba bylo to zrobi¢. Bo czemu nie? Johnnie powinien
przynajmniej da¢ mi szanse.

W takiej chwili zaczynal zloSci¢ sie Ronald:

- Nie cierpie, kiedy tak méwisz. Marnowata$ czas! Diablo dobrze, ze
o niczym nie wiedziala$, jesli mialaby$ by¢ taka glupiutka i tak dziecin-
nie odplaci¢ pieknym za nadobne. Dlaczego chcesz udawaé, ze masz
taki sam ptasi mo6zdzek jak inne kobiety, skoro jeste$ zupelnie inna?

- Och, nie rozumiesz. - Lina znéw zalewala sie lzami. - Czuje sie ta-
ka sponiewierana. Nie wiesz o wszystkim, przez co przeszlam. A kiedy
moOwisz do mnie takim tonem...

Nie powiedziala mu jeszcze o innych problemach z Johnniem. To nie
byloby w porzadku, przynajmniej na razie.
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Ronald woéweczas przytulal ja i mruczal do ucha wszystko to, co chcia-
la uslyszec.

Lina nie wiedziala, co by w tym czasie zrobila bez Ronalda i jego ra-
mienia.

Sam Ronald méwil jej wprost, co zamierza dla niej zrobi¢:

- Zostala$ sponiewierana, moje biedne malenstwo. I moim pierw-
szym zadaniem jest zrehabilitowa¢ cie w twoich wlasnych oczach. Je-
ste$ zdecydowanie zbyt skromna, moja Lino. Wydaje ci sie, ze skoro
Johnnie nie docenil tego, co mial, nikomu sie na nic nie przydasz. W
zyciu nie styszalem podobnych glupstw! To Johnniego jest mi zal, bo
nie wiedzial, co traci. Ciebie nie zaluje. Dobrze, ze sie go pozbytas. I be-
dziesz ze mna szcze$liwsza, niz kiedykolwiek bylaby$ z Johnniem.
Prawda?

- Naprawde, Ronaldzie?

- Doskonale wiesz, ze tak. Moja §licznotko, czy sadzisz, ze gdybym
byl twoim mezem, odwrdécitlbym od ciebie wzrok cho¢ na sekunde?
Zreszta nie jestem typem rozwiazlym dla samej rozwiazlo$ci.

- Nie - potwierdzala uspokojona Lina. - Sadze, ze nie jeste$. Ale czy-
ja potrafie cie uszczesliwi¢? Teraz zastanawiam sie, czy w ogoble potrafi-
tabym uszczesliwi¢ kogokolwiek.

Odpowiedz Ronalda miala charakter fizyczny, a Lina musiala wy-
przec sie takiej herezji.

- I wlaénie dlatego - wyjasnial - moéwie ci, co o tobie mysle. Kazda
inna kobieta stalaby sie niezno$na, gdyby wiedziala, jak bardzo ja
uwielbiam, za jaka doskonalo$¢ ja uwazam. Ale i ty sie zrobisz zaro-
zumiala, jesli nie bede ostrozniejszy! Moja ty $liczna istoto - nie ruszaj
sie, dopoki nie ucaluje rabka twojego usmiechu!

- Nie przesadzaj, Ronaldzie - mawiala calowana Lina. - Nikt nie wie
lepiej ode mnie, ze wszystko mozna o mnie powiedzieé, tylko nie to, ze
jestem S§liczna.

Woéweczas Ronald zauwazal powaznie:

- Kiedy uSmiechasz sie w ten sposob, wydaje mi sie, ze jeste$ naj-
§liczniejszym zjawiskiem, jakie kiedykolwiek widzialem.

Wypowiadal to z tak glebokim przekonaniem, ze Lina musiala mu
uwierzy¢, jakkolwiek cudownie absurdalnie to brzmialo.

Ze zdumiewajacym dystansem dyskutowali tez, czy Lina powinna
zosta¢ kochanka Ronalda. Moéwili o tym: ,,ta kwestia”. P6Zniej Lina
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zastanawiala sie czasami, czy to na pewno ona rozmawiala tak spokoj-
nie i rozsadnie o tak rewolucyjnej koncepcji. Okolicznosci zmieniaja ko-
biety.

Oczywi$cie Ronald caltkowicie obstawal przy swoim pomysle, chociaz
nie chcial popedzaé Liny, zanim sama sie do niego zupekie nie przeko-
nala.

- Widzisz, najdrozsza, to nie bylby taki zwyczajny, potajemny, raczej
wulgarny romans - zauwazal. - Bylby to jedynie wstep do malzenistwa.

- Nie roéb z tego takiej nudy - roze$miala sie Lina. - Nie jestem pew-
na, czy teraz nie wolalabym raczej romansu. Czy nigdy w zyciu nie mo-
ge zachowac sie niestosownie?

- Nie. Nie ty. Po prostu nie potrafilabys, skarbie.

- Czy wedlug ciebie naprawde jestem taka niedorobiona, Ronal-
dzie?

Jednak bylo prawda, ze Lina nie potrafilaby celowo zachowa¢ sie
niestosownie. Nie cierpiala historyjek rodem z meskich palarni nie
przez ich wulgarnoé¢, ale przez falszywo$¢; tymczasem prawdziwie
spontaniczna uwaga zawsze zdolala ja rozémieszy¢, cho¢by nie wiado-
mo jak niestosowna. Joyce zarzucala jej pruderyjno$¢, czym ja nader
denerwowala. Lina wcale nie uwazala, ze jest pruderyjna.

- Oczywiscie musielibySmy by¢ ostrozni do czasu twojego rozwodu.

- Nie znioslabym tego. Nie potrafilabym zy¢ tak po kryjomu, Ro-
naldzie. O wiele bardziej wolalabym otwarcie z toba zamieszka¢, gdyby
juz mialo do tego dojsc.

- Kochanie moje! Wiem, ze by$ wolala. Ale tak nie mozna. A zatem
zamierzamy zmarnowac te dziewie¢ miesiecy przez wszystkie te nasze
niewiarygodne przepisy rozwodowe czy nie? Jedynie o tym tak na-
prawde powinni§my zdecydowac.

- Mam tylko jedna obawe. Gdybym jednak z toba zamieszkatla, mo-
globy ci sie wydawag, ze roszcze sobie do ciebie jakie$ prawa, a sytuacja
stalaby sie do$¢ niezreczna, gdybys sie kiedy$ mna znudzil.

Ronald zaprotestowal przeciwko tak niedorzecznej mozliwosci.

- Tak jednak mogloby sie zdarzy¢ - upierala sie Lina. - Twierdzisz,
ze nalezysz do ludzi wiernych, ale ja o tym nie wiem, prawda? Znasz
mnie dopiero od jakich§ dwoch tygodni. Tak bardzo sie boje, ze wszystko
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sie wypali, kiedy poznasz mnie lepiej i zdasz sobie sprawe, ze nie jestem
jednak tak doskonala, jak ci sie wydaje.

- Jedli zamierzasz sie hamowac z tak niedorzecznego...

- Nie, wcale nie zamierzam. Ale trzeba o takiej mozliwo$ci pa-
mietac. Poza tym jest jeszcze jedna rzecz.

- Co takiego?

- Tak bardzo boje sie, ze mozesz by¢ mna zawiedziony - rzekla
smutno Lina.

- Och, kochanie.

- Widzisz, powiedziano mi wprost, ze nie jestem dobra w tych spra-
wach. Wydawalo mi sie, ze jestem w porzadku, a okazalo sie, ze nie.

- Malenka, daj mi tylko szanse stwierdzi¢, jaka naprawde jestes -
powiedzial Ronald z zapalem.

Lina westchnela. Przy jej boku pojawilo sie znowu widmo John-
niego.

Przez chwile oboje milczeli.

- Lino - rzucit Ronald - wyjedz ze mna jutro na tydzien.

- Nie, Ronaldzie.

- Jeszcze nie lubisz mnie wystarczajaco?

- Nie chodzi o to. Naprawde bardzo cie lubie. Bedziesz jedynym
mezczyzng w moim zyciu, jesli nie liczy¢ Johnniego.

- Och, niech pieklo pochlonie Johnniego! Przestan wciskaé go w
kazde zdanie. Wyrzu¢ go z pamieci raz na zawsze.

- Nie potrafie - westchnela Lina. - Naprawde prébuje, mowie szcze-
rze. I nie chodzi o to, ze go jeszcze kocham. Nienawidze wszystkiego, co
ma jakikolwiek z nim zwiazek. Ale nie ma sensu, abym z toba wyjezdza-
la, dopoki nie zapomne o Johnniem, prawda?

Lina nie chciala, aby widmo Johnniego, nie do$¢ ze przy jej boku,
pojawilo sie takze w ich wspolnym t6zku.

- Nie, chyba nie. Chociaz nie lubie, gdy mowisz, ze nienawidzisz
Johnniego. O wiele bardziej wolalbym, by byl ci obojetny. Ale Lino...

- Tak?

- Nie kaz mi zbyt dlugo czekaé. Wiesz, nie przysiegalem celibatu...

Lina uScisnela lekko jego dlon. - Nie zamierzam cie przetrzymywac.
Chce jedynie by¢ pewna.
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- Tak, oczywiScie. Ale nie jestem mnichem, a odkad cie poznalem...
Lino, skarbie, m6wia, ze nic nie popycha mezczyzn w ramiona prostytu-
tek mocniej niz milo$¢ do prawdziwie porzadnej kobiety. Zawsze twier-
dzilem, ze to bzdura. Nie pozwol, abym zmienil zdanie.

Lina znowu westchnela. - Musisz robi¢ to, co uwazasz za najlepsze.

Bardzo jej sie to stwierdzenie spodobalo. Wymigala sie dzieki niemu
od odpowiedzialnosci.

Ale mimo wszystkich aluzji Ronalda nie mogla zdecydowac sie na
ten pierwszy, ostateczny krok.

2

Przez ponad dwa tygodnie zaloty Ronalda wprowadzaly Line w eks-
taze.

W trzecim tygodniu zaczely ja nieco przytlacza¢. W czwartym ogar-
nat ja rodzaj psychicznej klaustrofobii. Czula, ze Ronald ja dusi.

Pewnego wieczoru siedzieli w chinskiej restauracji po omlecie z kra-
bami, chop-suey z homarem i ryzu z krewetkami; Lina czula w kazdym
razie, ze strasznie ciasno jej w pasie. Ostatnimi czasy musiala bardzo
uwazac na figure.

Ronald, u ktérego gargantuiczne porcje podawane w restauracji nie
wywolywaly zadnych natychmiastowych skutkéw, byl pochloniety swo-
im ulubionym zajeciem, czyli u§wiadamianiem Liny jej urokow fi-
zycznych. W kinie, w ktérym wiasénie byli, odkryl, ze palce Liny sa nie
tylko niewiarygodnie delikatne, ale tez maja fascynujaca tendencje do
zawijania sie, najlepiej wokol jego wlasnych.

Lina generalnie uwielbiala tego typu uwagi. Po tym, jak przez cale
zycie lekcewazono jej wyglad i chwalono (o ile w ogdle sie to zdarzato)
jedynie inteligencje, czula sie cudownie, gdy kto$§ wreszcie uznat jej in-
teligencje za pewnik, a zaczal podkresla¢, ze pod wzgledem fizycznym
jest najatrakcyjniejsza kobieta, jaka spotkal. Uwielbiala, kiedy Ronald z
taka szczeroScia mowil do niej ,moja piekna” i ,moja §liczna”, tylko
dlatego, ze mu sie naprawde podobala. Z checia stuchala wywod6w na
temat swoich u$miechow, ktorych, jak sie okazalo, miala co najmniej
cztery: jeden, kiedy byla czyms$ lekko rozbawiona, drugi, kiedy uémie-
chala sie do czego$, cho¢ uwazala, ze nie nalezy tego robi¢, kolejny, kiedy
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byla bardzo rozbawiona, i ostatni, kiedy byta niewymownie szczesliwa,
przy czym wtedy po kazdej stronie jej nosa pojawialy sie trzy zmarszcz-
ki. Bylo to niezwykle interesujace i nader przyjemne.

Ale tego wieczora Lina nie byla zainteresowana ani zmarszczkami na
swoim nosie, ani sktonno$ciami swoich palcéw do zawijania.

- Ronaldzie - rzucila nagle - wiesz, ze przez ostatnie trzy tygodnie
widywali$my sie codziennie?

- Tak, skarbie. I mam nadzieje, ze tak wlasnie bedzie przez kolejne
trzy lata.

- Coz, janie.

Stucham?

Sadze, ze nadszed} juz czas, aby$my od siebie odpoczeli.

Nie chce odpoczywac.

Moze nie odpoczeli. Odetchneli. Czuje, ze zbyt czesto sie widu-
jemy.

- Jak mozemy sie widywa¢ ,,zbyt czesto”?

- Potrzebuje oddechu. Pozwdél mi zaczerpna¢ powietrza, Ronaldzie.

Ronald spojrzal na nig podejrzliwie. - Zaczynasz sie nudzi¢?

- Nie, nie. - Lina uScisnela jego dlon. - Po prostu nie sadze, ze to
dobrze, abySmy spotykali sie tak czesto. Nie dale§ mi chwili, abym...
abym sie do ciebie przystosowala. Wiesz, jestem strasznie wytracona z
rownowagi. Nie mozna ot tak, w ciaggu chwili przerzuci¢ sie z jednej
osoby na druga.

- Zawsze sie obawialem, ze jeste$ kobieta jednego mezczyzny.

- Nie wydaje mi sie. Nie wiem, moze. Ja zawsze ci moéwitam, ze je-
stem przylepa.

- I to wlaénie uwielbiam. Chce, zebys$ sie do mnie przylepita. Uwiel-
biam sposéb, w jaki chwytasz mnie pod reke na ulicy. Wiesz, jak widze
cie zawsze, gdy cie przy mnie nie ma? Trzymajacg mnie pod reke, spo-
gladajaca w gore w tym twoim zawadiackim kapelusiku z zielonym
pioérkiem.

- Naprawde, kochanie? - rzucila Lina jakby od niechcenia.

Teraz czesto nazywala Ronalda ,kochaniem”. Powiedziala mu, ze go
kocha, choé w gruncie rzeczy nie byla pewna, czy to prawda. W kazdym
razie powiedziala to, bo bardzo mu zalezalo.
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- Naprawde? Ale rozumiesz, o co mi chodzi, prawda? Potrzebuje
oddechu. Czuje, ze mnie dusisz. Odpocznijmy od siebie przez kilka dni,
Ronaldzie. Prosze.

- Jesli naprawde tak sie czujesz - odpart ponuro Ronald.

- Tak. Poza tym tak bedzie lepiej dla ciebie. Wydaje mi sie, ze od-
ciggam cie od pracy.

- Och, niech pieklo pochlonie moja prace. Jakie ma znaczenie w po-
roOwnaniu z toba?

- Co za glupstwa pleciesz - powiedziala Lina z nutka irytacji w glo-
sie. - OczywiScie, ze musisz pracowac. Chce, aby tak bylo. Twoja praca
mnie bardzo interesuje. Chce, aby$ pracowal i wyrobil sobie nazwisko.
A zatem wszystko juz ustalone. Wiesz, ze zawsze mozesz do mnie za-
dzwoni¢. I bedziesz do mnie nadal pisal, prawda?

UsSmiechnela sie do niego, czujac sie o wiele bardziej zyczliwie, skoro
juz osiagnela swoj cel.

- No tak. Jeste$ wiec taka jak inne kobiety, co? Chcesz mie¢ wszyst-
ko. Mam sie z toba nie spotyka¢, ale nadal zabawiac¢ cie listami.

- Kochanie! Uwielbiam twoje listy. Sa bardziej ekscytujace, niz mo-
glam sobie kiedykolwiek wyobrazi¢. Po prostu wije sie z radoSci, kiedy
je czytam.

Ronald sie rozeSmial.

- Dobrze, mala spryciaro. Ale, Lino...!

- Tak?

Czy to pomoze ci podjac decyzje w tej kwestii?

Nie wiem. Moze.

Bo jesli tak, to duzo latwiej bedzie mi to zniesc¢.

Och, Ronaldzie - westchnela Lina. - Pragniesz mnie tak bardzo?

- Niczego w zyciu nie pragnalem bardziej, moja $liczna - odpart Ro-
nald.

- Naprawde zastanawiam sie dlaczego - powiedziala Lina.

Wydawalo sie calkiem oczywiste, dlaczego ona mogla pragna¢ Ro-
nalda, ale dlaczego Ronald pragnat jej?
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3

Lina rzeczywiscie poczula ulge, uwolniwszy sie od Ronalda na kilka
dni. Tak jakby znikla otaczajaca ja mgla, a ona mogta wreszcie ode-
tchna¢ pelng piersia.

Nie rozumiala samej siebie. Pewnie to znaczy, ze nie kocham go wy-
starczajgco, mys$lala, a jednak teraz, kiedy nie bede go widywa¢, wydaje
mi sie, ze kocham go o wiele bardzie;j.

Wszystko to bylo okropnie skomplikowane. Chciala poradzi¢ sie
Joyce, ale byla calkiem pewna, ze takie mys$lowe akrobacje wykraczaja
poza mozliwosci bezpos$redniego umyshu Joyce.

Ronald nadal do niej pisywal, ale nie dzwonil.

- Poklocilas sie ze swoim chlopakiem? - spytala Joyce.

- Nie - odpowiedziala ostroznie Lina. - Po prostu nie spotykamy sie
przez kilka dni. Czulam, ze brak mi powietrza.

- Powietrza? Po co ci powietrze? - dopytywala sie Joyce. - Zdawalo
mi sie, ze z Johnniem miala$ wystarczajaco duzo powietrza. Nie zw6dz
Ronalda, Lino. Jest zbyt mily na takie glupie gierki.

- Nie zamierzam go zwodzi¢ - odparta oburzona Lina.

A moze?

Nie dawala mu odpowiedzi w tej kwestii; spotykala sie z nim, kiedy
sama chciala, a kiedy nie chciala, to nie; powiedziala mu, ze go kocha,
cho¢ nie byla tego wcale pewna. Czyzby dbala jedynie o siebie? Ostatnig
rzeczg, jaka chciala zrobi¢, bylo trzyma¢ mezczyzne na sznurku, tak jak
to zwykle czynig samolubne kobiety.

Wyszla i napisala do Ronalda list, pierwszy od czasu, gdy go poznala.

Kochany Ronaldzie!

Nalezy Ci sie ode mnie list po tych wszystkich, jakie do mnie napi-
sates.

Staram sie uporzqdkowa¢ sprawy, ale zycie nadal wydaje sie takie
skomplikowane. Czasami wszystko jakby mnie przerastato - Johnnie,
rozwod, Joyce, Dellfield, a nawet Ty! Nie wiem, co zrobi¢ ani jakie
podjqé decyzje, i czuje sie jak spetana, nie moge oddychaé. Po czesci to
pewnie przez te mgle, ktorq mieliSmy przez ostatnie dwa dni!
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Czy teraz, kiedy miales czas na przemyslenia, jestes pewien, ze nie
popetnites bledu? Jestes zbyt dobry na to, by marnowac¢ sobie zycie z
czyjqs porzuconq zonq. Zloszcze sie o to za ciebie. Powinienes$ byé bar-
dziej ambitny.

Pomysl nad tym i rozejrzyj sie, jak Ci powtarzatam. Wokol jest wie-
le milych kobiet - cho¢ ty uwazasz inaczej. Powinienes znalez¢ sobie
jakgs milq, dwudziestopiecioletniq dziewczyne, ktora zachecitaby Cie
do pracy i wzmocnitaby Twq pozycje towarzyskq - niepotrzebna ci do
tego starzejqca sie, trzydziestoszeScioletnia matrona, trzy lata starsza
od Ciebie, ktéra musi martwié sie o figure.

Musisz sie rozejrzeé, Ronaldzie.

Twoja
Lina

PS Mimo wszystko z przyjemnosciq zajetabym sie Tobq jak nalezy.

Twoje mieszkanie to hanba.

Nastepnego ranka pokojowka obudzila Line dziesie¢ minut wcze-
$niej niz zazwyczaj.

- Tak? - spytala sennie.

Zmartwienia nie dawaly jej spac.

- Pan Kirby chcialby z panig porozmawiaé przez telefon, prosze pa-
ni.

Lina wygramolila sie z 16zka, zalozyla szlafrok, po omacku wsunela
nogi w pantofle i zeszla na dot. Doprawdy bylo to nader denerwujace ze
strony Ronalda, dzwonié do niej, kiedy wiedzial, ze bedzie w 16zku.

- Tak, Ronaldzie?

- Och, witaj, najdrozsza. Dzien dobry. Dostalem od ciebie list.

- Tak?

- I nie zamierzam sie rozglada¢, dziekuje. A w ogole jak Smiesz w
taki sposob nie docenia¢ swojej stodkiej osoby?

- Czy wyciagnale$ mnie z l6zka tylko po to, by powiedzie¢, ze do-
stales list?

- Hej, co sie dzieje? Mowisz strasznie lakonicznie.

- Spalam - wyjasnila Lina nie bez zlo$ci. - Jeszcze sie zupehie nie
obudzilam.

- Coz, obudz sie, bo chce ci zadaé pytanie. Kochasz mnie?
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- Czy naprawde musiale$ mnie budzi¢, zeby o to zapytaé?

- Nie, chyba nie. Przepraszam. Co6z, zjesz dzi$ ze mng lunch?

- Sadzilam, ze nie bedziemy spotyka¢ sie przez jaki$ czas?

Fakt, ze kto$§ mog} ja podstuchaé przez drzwi jadalni, zwiekszyt roz-
draznienie Liny.

- Coz, minely juz trzy dni. Z pewnoscia zdazylas juz odetchnac.

- Trzy dni to niewiele. BadZ rozsadny, Ronaldzie. Ledwie wyja-
$niliSmy sprawy, a ty chcesz juz wszystko znowu zagmatwac.

- WyjaéniliSmy?

- No wiesz, o co mi chodzi. W kazdym razie nie moge zje$¢ z toba
lunchu dzi§ ani w zaden inny dzien w tym tygodniu. Mamy zajete
wszystkie popotudnia.

- Och! A kolacje?

- Wieczory tez mamy zajete. Naprawde chcialabym, zeby$ dal mi
spokoj na jaki$ czas, Ronaldzie. Przeciez cie prosilam. I wiem, ze jak
tylko sie spotkamy, zaraz zaczniesz zadrecza¢ mnie tym... tym, co za-
wsze. Och, po co w ogble rozmawiac o tym przez telefon?

- Zadrecza¢ cie? - powtorzyl Ronald powoli. - Bardzo nie chcialbym
cie nigdy niczym zadreczac.

- Coz, juz ci sie to zdarzalo. Wiesz, ze tak byto. Musisz da¢ mi troche
czasu.

- Zgoda - glos Ronalda brzmial chlodno. - W kazdym razie w tym
tygodniu jeste$ codziennie zajeta w porze lunchu i kolacji. Zgadza sie?

- Tak. I do widzenia.

- Do widzenia...

Idac po schodach, Lina zastanawiala sie, czy nie postapila jak idiot-
ka.

To pytanie przychodzilo jej do glowy przez caly dzien.

Nazajutrz rano obudzila sie godzine przed podaniem $niadania i
odetchnela z ulga, widzac na tacy list od Ronalda. Ronald zrozumiatl,
jak zwyKkle.

Otworzyla koperte z przejeciem.

Najdrozsza!

Najwyrazniej bylem w bledzie, wierzqc, ze zalezy Ci na mnie choé¢
troche lub ze kiedykolwiek bedzie zalezalo. W kazdym razie nie jestem
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pieskiem, na ktérego mozna zagwizdaé, kiedy potrzebna jest rozryw-

ka, 1 wygnaé do budy, gdy nie ma sie na niego ochoty. Potrzeba Ci
powietrza, wiec bedziesz je miala.

Twoj

Ronald

Ronald nie zrozumial.

4

Tak? - zawolala Joyce. - Wejdz.

- Moge skorzystac z twojego telefonu, Joyce?

Joyce miala przy 16zku aparat, z ktorego korzystala wtedy, gdy chcia-
la by¢ pewna, ze nikt jej nie podstucha.

Rzucila jedno spojrzenie na zaptakang twarz Liny i wyskoczyla z 16z-
ka. - Tak, oczywiScie, ze mozesz. Przejde do pokoju dziecinnego. Ale nie
chodzi o... Johnniego?

Lina pokrecita glowa.

Jak tylko Joyce wyszla z pokoju, wykrecila numer mieszkania Ro-
nalda.

- Halo? - zabrzmialo w shuchawce.

- Ronaldzie, to ja. Lina.

- Och, tak? - Glos Ronalda brzmial teraz twardo i glucho.

- Ronaldzie, jak mogle$§ do mnie w ten sposob napisa¢? Jak mogtes?

Po drugiej stronie linii zapanowala dluga przerwa.

- Wydawalo mi, ze to najlepszy sposob - rzekt Ronald powoli.

- Doprowadzites mnie do lez. Przez ciebie placze, Ronaldzie. Wiel-
kie nieba, jak gdybym i bez tego nie miala juz dosy¢ powodow. Slyszysz,
teraz tez placze.

Plakala, nie dato sie ukry¢.

- Przepraszam, kochanie.

- Na poczatku chcialam do ciebie napisaé, ale potem pomys$lalam,
ze moglabym palna¢ cos, czego bym potem zalowala, dlatego dzwonie.

- Tak? - Glos Ronalda brzmial teraz przyjazniej, ale bardzo, bardzo
ostroznie.
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- Ronaldzie, nie kochasz mnie juz?

- To w ogdle nie podlega dyskusji, o czym powinna$ juz wiedziec.
Nie jestem tylko pewien wzajemnosci. W ogole.

- Ale ja cie naprawde kocham, Ronaldzie. Powiedzialam ci to.
Chcialam jedynie troche odetchnaé.

- Tak.

Zn6éw zapanowala dluga cisza. Lina czekala z przerazeniem.

- Postluchaj, Lino - glos Ronalda brzmial zdecydowanie - ja ro-
zumiem twoj punkt widzenia. To wszystko nie bylo wobec ciebie zupel-
nie fair. Wpadla§ w moje ramiona po klesce malzenistwa, a to nigdy nic
dobrego nie wro6zy. Nie chce, zeby nadal tak bylo. Musisz mnie poko-
cha¢ tak mocno, jak ja ciebie, inaczej nie ma najmniejszego sensu, aby-
Smy sie pobierali. I masz zupelng racje, potrzebujesz czasu, zeby spoj-
rze¢ na wszystko z dystansu. Slusznie. Nie bedziemy sie spotykaé przez
trzy miesigce.

- Trzy miesiace! - zalkala Lina.

Za dlugo?
O wiele za dlugo.
Dobrze, niech bedzie miesiac.

- Ale, kochanie, nie zniose tego. Ja chce sie z toba spotykac. Nie po-
trzebuje sie z toba nie widywac, aby podja¢ decyzje. Praktycznie, juz ja
podjelam. Poza tym to o tobie ciggle mysle. Uwazam, ze zaslugujesz na
co$ znacznie lepszego niz malzenstwo ze mna. Ronaldzie, zabierz mnie
dzi$ na lunch.

- Nie - odpowiedzial Ronald. - Potrzebujesz czasu na zastanowienie.
Do widzenia, moja kochana. I pamietaj, ze ja cie kocham.

Do uszu Liny dotarl dzwiek odkladanej stuchawki.

Smutna, wrocila do swojego pokoju.

Miala racje, po raz kolejny zrobila z siebie idiotke przez to swoje
przeklete rozdraznienie.

Caly miesiac!

Poczula sie zupelnie osamotniona i opuszczona. I tym razem byla to
tylko i wylacznie jej wina.

A najbardziej nie mogla znie§¢ mysli, ze to wszystko niepotrzebne,
bo wiedziala juz, ze musi kocha¢ Ronalda.
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Na tacy ze éniadaniem byl jeszcze jeden list. Lina otworzyla go teraz
mechanicznie.

Przyszedl od detektywa, ktory informowat ja, ze zdolal juz zebrac
przeciwko panu Aysgarthowi odpowiednie dowody, absolutnie wystar-
czajace, by wszczaé procedure rozwodowa. Przesylal je rowniez do jej
adwokatow. Rownocze$nie pozwolil sobie dolaczy¢ rachunek.

Lina zgniotla list i rzucila na podloge.

Po chwili jednak podniosta go i wygladzila. No tak. Trzeba bedzie
przestaé czek.

Johnnie...

Dopiero po dtuzszej chwili dotarlo do niej, jak istotng rzecza byt te-
raz rozwod z Johnniem.

Nie mogla po$lubi¢ Ronalda i by¢ wreszcie szcze$liwa, dopoki sie z
tym nie uporala.

Rozdzial dwunasty

1

Joyce wydawala przyjecie.

Przyjecie dla Liny, a Lina wiedziala, ze chodzi w nim gléwnie o to, by
zblizy¢ ja znéw do Ronalda. Minal juz ponad tydzien, odkad Ronald
oglosil swoj zamiar podarowania jej miesigca na oddech, i przez caly
ten czas nie odezwal sie do niej ani stfowem.

Jednak odezwal sie do Joyce.

Zjedli razem kolacje, z ktorej Joyce wrdcila strasznie na Line obu-
rzona. Wygladalo na to, ze Ronald jest w okropnym stanie. Ubzdurat
sobie teraz, ze Linie nigdy na nim nie zalezalo i jedynie osladzala sobie
jego kosztem strate po Johnniem. Byt w rozpaczy, a jego praca w ruinie.
Joyce pocieszala go, jak mogta najlepiej, i przekonywala, ze Linie na-
prawde na nim zalezy, ale na osobnos$ci powiedziala siostrze do stuchu.



- Mowilam ci, zeby$ nie zwodzila Ronalda, i sp6jrz, co zrobilas. On
Swiata poza toba nie widzi, a ty potrafisz mu jedynie powiedzie¢, ze po-
trzebujesz powietrza. Po co ci, do diaska, powietrze? Jeste$ idiotka do-
skonalg, Lino.

- Ale ja naprawde chce sie z nim spotkaé! To nie ja podjelam to po-
stanowienie. Mowilam mu, ze chce sie z nim zobaczy¢.

- Nie wierzy ci. Mowie ci, Lino, ze zachowujesz sie jak idiotka. Pro-
sze, masz prawie czterdziestke, a zachowujesz sie jak glhupiutka szesna-
stolatka, ktora sie po raz pierwszy zakochala. Powiem ci co$, dziewczy-
no, w naszym wieku nie sta¢ nas juz na wstyd. Jesli pozwolisz Ronal-
dowi odej$¢, nastepna okazja moze sie nie trafi¢. Zalezy ci na nim czy
nie?

- Nie pozwole, aby zdobyla go inna kobieta - odparta Lina, dyszac
szybko.

- No to nie zmarnuj swojej szansy. Wkrotce Ronald stanie sie cho-
lernie dobrym mezem jakiej$ kobiety, wiec réwnie dobrze mozesz nig
by¢ ty. Dziewczyno, trzymaj sie go obiema rekami. Gdyby$ wiedziala o
tym towarzystwie tyle coja, docenilabys$ wartos¢ Ronalda. To mezczyzna
z przyszlo$cia, a do tego solidny. Za kilka lat moglaby$ by¢ wazna osoba
jako jego zona, zamiast tkwi¢ w Dorset, gdzie nie ma do kogo ust otwo-
rzy¢, nie liczac miejscowego pastora i kochanek Johnniego. Poza tym -
dodata Joyce nieco spokojniej - milo byloby mie¢ cie w poblizu i slysze¢,
jak prowadzisz te swoje inteligentne dyskusje. Doskonale by$ sobie po-
radzila wsérdd tej calej grandy, jak tylko by$ do nich przywykla. Podoba-
loby ci sie to, prawda?

- Zpewnoscia.

Lina nie czula zalu do Joyce. Byla przyzwyczajona do jej otwartoSci.
Kiedy to tylko bylo mozliwe, Joyce zawsze mowila, co jej lezalo na ser-
cu.

- Wiec nie marnuj tej okazji. W kazdym razie w przyszly pigtek za-
mierzam urzadzi¢ przyjecie dla ciebie, a Ronald obiecal na nie przyjs¢,
na moja specjalng prosbe. I jesli nie bedziesz dla niego tak mila, jak
tylko potrafisz, i nie skonczysz wreszcie z ta dziecinadqa miedzy wami,
nigdy juz nie przedstawie cie zadnemu mezczyznie.

- Wilasnie o to mi chodzilo - powiedziala szybko Lina.

Skoro juz otrzymala szanse bycia milg dla Ronalda, co do rezultatow
nie miala watpliwosci.
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Zastanawiala sie tylko, czy to z jej strony podle, ze czula sie tak przy-
jemnie podekscytowana mys$la o przygnebieniu Ronalda, ktory sadzil,
ze go nie kocha...

2

Przez caly pigtek byly bardzo zajete. Mimo ze przyjecie zostalo skle-
cone napredce, wszystkim interesujacym i waznym osobom z grona
Joyce udalo sie jako$ znaleZ¢ na nie czas. Niemal osiemdziesiat oséb
odpowiedzialo na pospiesznie wystosowane zaproszenia.

Ludzie od Guntera przygotowywali zakaski i napoje, wiec nie trzeba
bylo zaprzatac sobie tym glowy, ale bylo jeszcze sto innych spraw, kto-
rymi nalezalo sie zajaé. Jak wszystkie osoby w domu, Lina wstala go-
dzine wcze$niej niz zwykle.

We wlasnym domu przygotowania do przyjecia sprawialy Linie wiele
radosci. Dzialala tam kompetentnie, sprawnie i zdecydowanie. W domu
Joyce czula sie do$¢ zagubiona. Chciala pomoc, ale nie mogla oprze¢ sie
wrazeniu, ze jedynie zawadza.

- Moge zajac sie za ciebie kwiatami? - zwrdcila sie do Joyce.

- Tak - odrzekta Joyce z wdzieczno$cia. - Ustaw kwiaty.

Jak wszystkie kobiety, Lina byla przekonana, ze potrafi ulozy¢ kwia-
ty troche lepiej niz inne panie. Joyce zamowila cale narecza tulipanow i
Lina spedzila naprawde radosng godzine, wstawiajac je do wazonow.

- Stokrotne dzieki, kochana - rzekla Joyce, zawolana, by ocenié re-
zultat pracy. Ze zmarszczonym czolem przyjrzala sie zapelionym wa-
zonom. - Nigdy nie podobaja mi sie pomieszane kolory tulipanéw, a
tobie? Wydaje mi sie, ze jasnofioletowe postawie w salonie, r6zowe tu-
taj, a...

Szybkimi ruchami malych, brazowych dloni rozebrala dzielo Liny na
czynniki pierwsze i zabrala sie za komponowanie od nowa.

- Powiem ci, co moglabys$ zrobi¢ - rzucila przez ramie. — Otworz te
butelki, ktore przyniostam do pokoju dziennego, trzeba przyrzadzi¢
koktajle.

Lina wyszla nieco zniechecona. Nie mogla znaleZ¢ korkociggu.
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- Na pewno znajdziesz jakis§ w gabinecie Cecila — powiedziala Joyce.

Lina nie byla nigdy wcze$niej w gabinecie Cecila, kiedy tam praco-
wal. Zawahala sie przed drzwiami, czy zapuka¢, czy nie. W koncu za-
pukala i weszla w tym samym momencie.

Cecil pisal przy biurku. Zerwat sie na nogi i podat jej korkociag. Lina
poczula wyrzuty sumienia, ze by¢ moze popsula najlepszy fragment,
jaki Cecil mial kiedykolwiek stworzy¢.

Wyszla, zazdroszczac mu spokoju i odizolowania, i posepnie zabrala
sie do otwierania butelek w pokoju dziennym. Nie zaufano jej nawet na
tyle, aby powierzy¢ przyrzadzenie koktajli.

O szostej przyszli ludzie od Guntera i zamieszanie jeszcze sie wzmo-
glo.

Lina walesala sie z twarza pelng wyczekiwania na prosbe o pomoc i
czula sie jak zawada.

Joyce przygotowywala wlasnie koktajle.

- Pozwol, ze pomoge - powiedziala Lina.

- Powiem ci, co moglabys$ zrobi¢ - rzucila Joyce przez ramie. - Pilnuj
Armorela. Opiekunka jest teraz zajeta mieszaniem koktajli.

Armorel zostal przylapany w jadalni, gdzie z calg rozpustnoScia sze-
Sciolatka Sciggal z talerzy to, co kladli na nich ludzie Guntera.

Lina, nie majac wlasnych dzieci, wiedziala, ze radzi sobie z nimi le-
piej niz niejedna zauroczona wlasna pociecha matka. Probowala prze-
mowié Armorelowi do rozsadku.

- Nie wiedziale$ pewnie, ze nie nalezy tego robic, prawda, kochanie?

- Nie, ciociu Lino.

- Wiem, ze gdyby$ troche pomyslal, nigdy nie zrobilbys$ czego$ ta-
kiego za plecami mamy, prawda?

- Prawda, ciociu Lino.

- Wiec skoro teraz to rozumiesz, nie postapisz tak wiecej, prawda?

- Och, nie, ciociu Lino.

Z salonu dobieg} glos Joyce:

- Lino, przyniesiesz jasnofioletowe tulipany?

Lina zabrala jasnofioletowe tulipany, wierzac $wiecie, ze Armorel
moze teraz bezpiecznie zostac¢ sam.

155



Kiedy wroécila, Armorel $ciagal jedzenie z talerzy przy otwartym
aplauzie ludzi od Guntera.

O si6dmej okazalo sie, ze nie dostarczono wody sodowej, i Lina,
dzwonigc po nig, mogla sie wreszcie na co$ przydac.

Przekasili co$ na rogu biurka w gabinecie Cecila, a potem poszli sie
przebrac.

O dziewiatej Joyce weszla do pokoju Liny. - Przyszedl Ronald. Po-
wiedzialam mu, ze przyjecie zaczyna sie o dziewiatej. Zejdz do niego,
jak tylko bedziesz gotowa. Masz cale po6l godziny, aby sie przed nim
plaszczyc. I plaszez sie! Jestes mu to winna.

- Dobrze - odparla Lina. - Dobrze.

Nie miala najmniejszego zamiaru sie plaszczy¢. Ale zamierzala wy-
baczy¢ Ronaldowi w bardzo mily sposo6b.

Zakladajac sukienke, nie mogla sie wprost tego doczekac.

Sukienka byla urocza, cho¢ moze nieco zbyt dosadna: biala satyna, z
przodu wycieta, jak to tylko mozliwe, a z tylu jeszcze bardziej. W tym
sezonie kobiety byly dosadne. W dlugim lustrze Lina przyjrzala sie so-
bie pod kazdym katem. Twarz wydawata sie w porzadku; jasne wlosy -
gladko ulizane, podkrecone tylko na koncowkach przy szyi, pod spéd po
bokach, a na zewnatrz z tyhu - blyszczaly w Swietle; sukienka, zalozona
pierwszy raz tego wieczoru, cudownie ja wyszczuplala.

- No, a niech mnie, jesli wygladam starzej niz na trzydziestke - rze-
kla z zadowoleniem Lina do swego odbicia i zeszla na dét.

Ronald czekal w pustym salonie.

- Witaj, Lino - rzekl swobodnie. - Stuchaj, przyszedlem pierwszy czy
moze odwolano przyjecie?

Lina podeszla do niego i nadstawila czerwone usta. Szminka mogla
pojs¢ do diabla.

- Czy tylko tyle masz mi do powiedzenia, kochanie?

- Nie, w zadnym wypadku. - Ronald polozyl dlonie na jej nagich
ramionach i zakolysal niag w przéd i w tyl. - Chce sie dowiedzie¢, dla-
czego, u licha, tak mi dokuczasz?

- Dokuczam ci, kochanie?

- Wlasnie tak powiedzialem. Wiem, ze zZle to rozegralem. Wiem, ze
dalem ci pozna¢, jak piekielnie mi na tobie zalezy, wiec ty doszla$ do
wniosku, ze masz mnie w garsci i mozesz sobie robié, co ci sie podoba.
Nie mam racji?
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- Sadze, ze masz. Kochanie, przepraszam cie. Nie bede cie juz tak
traktowaé. Pocaluj mnie.

- Nie, nie bedziesz - Ronald zakolysal niag gwaltowniej. - Mowie ci,
ze ostatnimi czasy przeszedlem pieklo i nie mam zamiaru pcha¢ sie do
niego ponownie. Znam ten typ kobiet. Przydaloby ci sie solidne lanie.

- Ronaldzie! Nie $§mialbys!

Przemknelo jej przez mysl, ze wyglada dokladnie tak, jakby mial za-
miar to zrobic.

- Nie $mialbym? - rzekl Ronald ponuro. - Nie §mialbym! No to do-
wiedz sie, ze wlasnie po to tu przyszedlem.

- Ronaldzie!

Trzy minuty p6zniej Ronald, z trudem lapiac oddech, powiedziak:

- A teraz cie pocaluje.

Przytulil ja do siebie tak mocno, ze nie mogla zlapa¢ tchu. Lina nie
calowala sie jeszcze z takim bolem. Ale nie protestowala.

- To jest to! - powiedziala do siebie z rado$cia, kiedy pie¢ minut
pozniej biegla po schodach do pokoju.

Makijaz zawsze mozna poprawi¢, a trzy minuty z igla w reku po-
winny wystarczy¢, by zreperowac rozdarta sukienke.

- To jest to! To jest to!

Nie skojarzyla tego z romansami Ethel M. Dell*, wiec nie sadzila, ze
przyszto to do glowy Ronaldowi. Lina w koncu podjeta decyzje.

* Ethel M. Dell (1881-1939) - angielska pisarka tworzaca powiesci o miloéci i ogromnej na-

mietnosci.

3

Nastepnego dnia Lina nie wybrala sie na herbatke do mieszkania Ro-
nalda.
Rano Joyce otrzymala telegram. Ze szkoly Roberta w Surrey.
Robert chory, nic powaznego, ale chcialby sie z Panstwem zoba-
czyé.
Askrigg
Lina nie widziala jeszcze tak zaniepokojonej Joyce.
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Jednak mimo zdenerwowania Joyce nie tracila glowy. Zadzwoniono
po samochdd z garazu, wystano telegram z odpowiedzig i w dwadzie$cia
minut Joyce i Cecil byli w drodze do Surrey.

Z uczuciem pustki, jaka towarzyszy odjazdom, Lina udala sie do
swego pokoju z zamiarem wyprania ponczoch. Martwila sie o Joyce i
byla zmeczona po czterech zamiast o§miu godzin snu.

Ledwo zdazyla zamoczy¢ ponczochy, kiedy w drzwiach pojawila sie
pokojowka. - Przyszedl do pani jaki$§ dzentelmen. Zaprowadzilam go do
salonu.

- Och, dziekuje, Mary.

Lina zeszla na dol. Nie przyszlo jej do glowy, ze tym dzentelmenem
mogl by¢ kto$ inny niz Ronald, chociaz zastanowilo ja nieco, dlaczego
Mary nie zapowiedziala go po nazwisku.

Otworzyla drzwi salonu i weszla do §rodka.

Czekal na nig Johnnie.

4

‘Witaj, malpeczko. - Zniewalajacy uémiech Johnniego byt tym razem
drzacy i niepewny.

- Johnnie!

Kolana ugiely sie pod Ling. Zdolala dotrze¢ do fotela i przywrzeé¢ do
oparcia, probujac nad sobg zapanowac. - Czego, na Boga, chcesz? - Jej
glos nie brzmial bynajmniej chlodno.

- Ciebie! Malpeczko, to nie ma sensu. Nie moge bez ciebie zy¢. Po
prostu nie potrafie. Shuchaj - kocham cie. Zadna kobieta nic dla mnie
nie znaczy. Nie spotkalem sie z zadng, odkad odeszla$. Mecza mnie.
Jeste$ dla mnie jedyna na Swiecie. Wiem, ze traktowalem cie podle.
Przysiegam, ze sie zmienie, jeSli do mnie wrocisz. Przemyslisz to, mal-
peczko?

Probowat ja obja¢, ale Lina mu nie pozwolila.

- To zupeknie inna gadka od tej, jaka slyszalam ostatnio z twoich ust
- wydusila z siebie, starajac sie zachowaé pozory spokoju.

- Wiem. Kochanie, tamtego wieczoru straciltem rozum. Nie mam
pojecia, co pchnelo mnie do méwienia takich rzeczy. To byly klamstwa,
niemal wszystkie. Chcialem cie jedynie skrzywdzié. Zwariowatem.

- Czes$t z tego, co mowiles, rzeczywiScie brzmiala jak szalenstwo.
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- Na temat Caddisa? - rzucil Johnnie przebiegle. - Wiem, kochanie.
Ale bylem tak piekielnie zazdrosny.

- Zazdrosny! Nawet jesli to prawda, powiedziales, ze cie to nie ob-
chodzi.

- Musiatem udawaé, ze mnie nie obchodzi. Ale przez Martina prze-
szedlem pieklo. Szalalem z zazdro$ci. Méwie szczerze, bylem szalony.

- A teraz doszedle$ do wniosku, ze mnie kochasz - rzekla powoli Li-
na. - Jeste$ pewien, ze nie brakuje ci jedynie gotowki, Johnnie?

- Och, do diabla z pieniedzmi. Lino, je$li do mnie wrdcisz, mozesz
zabra¢ mi to piekielne kieszonkowe zupelnie. Mowie szczerze.

- To nie w twoim stylu, Johnnie...

Johnnie wyrzucil z siebie potok sprzeciwdéw. Lina go nie znala,
Johnnie sam siebie nie znal, nie zdawal sobie sprawy, ile dla niego zna-
czyla, czul sie okropnie, odkad odeszla, nie mogt juz dluzej tego znies¢,
czy nie dalaby mu jeszcze jednej szansy?

- Bede z toba calkowicie szczery, Lino. Rzeczywiscie ozenilem sie z
toba dla pieniedzy. Ale, na Boga, potem sie w tobie zakochalem. Pod-
czas miodowego miesigca. Stwierdzilem, ze jeste§ cudowna. I od tamtej
pory z kazdym dniem utwierdzalem sie w tym przekonaniu. Kocham sie
w tobie od lat. Musisz zdawac sobie z tego sprawe. Nie potrafilbym graé
przez caly czas. Probowalem zy¢ bez ciebie, bo wiem, jak parszywie sie
zachowywalem, i sprawiedliwie byloby zwréci¢ ci wolnoé¢. Ale nie po-
trafie. Po prostu nie potrafie.

- Usiadz, Johnnie. Musimy o tym porozmawiad.

I porozmawiali. Ale wszystko sprowadzalo sie do jednego. Johnnie
nie mogl bez Liny zy¢. Czy nie dalaby mu jeszcze jednej szansy? W kon-
cu Lina rzekla:

- Lepiej ci o tym powiem, Johnnie. Jest tu pewien mezczyzna, ktory
mnie kocha. Zamierzamy sie pobrac, jak tylko bede wolna.

Johnnie zbladl. - Jeste$ w nim zakochana?

- Tak.

- Czy...?

- Jeszcze nie.

Johnnie sie podniost. Wygladal na bardzo zmeczonego. - Coz, w ta-
kim razie nie ma sensu, abym tu pozostal. Zegnaj, malpeczko. Po-
wodzenia. Mam tylko nadzieje, ze to dobry facet. Nalezy ci sie.
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Przeszed}l obok niej do drzwi. Lina zauwazyla, jak dwie lzy wyplynely
mu z oczu i Smiesznie splynely po policzkach.

- Johnnie!

- Tak?

- Wréce do ciebie.

Teraz juz wiedziala, ze Johnnie musi ja kochac.

Od chwili, kiedy go zobaczyla, wiedziala, ze sama kocha Johnniego
rozpaczliwie i ze kochala go przez caly ten czas.

Podczas ich rozmowy Ronald prawie w ogole nie przemknat jej przez
mysl.

5

Lina starala sie, jak mogla, nie straci¢ glowy. Bylo to trudne, gdyz ma-
rzyla jedynie o tym, by znalez¢ sie w objeciach Johnniego i pozosta¢
tam na zawsze, ale probowata ze wszystkich sil.

Nie poddawala sie tatwo.

Wrocitaby do Johnniego, ale tylko na wlasnych warunkach. Musiat
znaleZ¢ sobie prace, pogodzi¢ sie z obcieciem kieszonkowego do dwustu
piectdziesieciu funtow, mial by¢ jej bezwzglednie wierny, chyba ze oka-
zaloby sie, iz jest do tego calkiem niezdolny; woéwczas mial ja o tym
szczerze powiadomié i zgodzi¢ sie na rozwdd. Jesli przystanie na te wa-
runki, Lina przyjmie go z powrotem.

Johnnie sie zgodzil. Przystalby na wszystko, jak jej wyznal, byle tylko
do niego wrdcila.

Triumfowal i skakal z radosci, wywolanej jej powrotem, jak maly
chlopiec.

- Joyce nie pochwalilaby tego. - Roze$mial sie. - Nie mialbym wiel-
kich szans, gdyby tutaj byla, prawda? Malpeczko, uciekajmy stad, za-
nim oni wrécg. Samochod stoi przed domem. Pospiesz sie, wrzué pare
rzeczy do walizki i jazda! Juz cie tu nie ma! Daje ci dwadzieScia minut
na spakowanie.

Lina doslownie $piewala, wchodzac po schodach. Johnnie jej pra-
gnal, ona pragnela Johnniego: byto wspaniale. I tym razem wszystko sie
uda. Johnnie dostal przeciez nauczke.

Pakujac sie pospiesznie, chaotycznie i z entuzjazmem, pomy$lala o
Ronaldzie. Nie miala odwagi sama do niego zadzwoni¢. Poprosi Mary,
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aby zrobila to za nia. I napisze do niego z miejsca, gdzie zatrzymaja sie
tej nocy.

Bylo jej zal Ronalda. Przez caly czas mial racje, kiedy mowil, ze nadal
kocha Johnniego. Sama zdawala sobie z tego sprawe w glebi serca. To
sporo wyjasnialo - jej rzucanie sie na Ronalda, wahania, to, jak podda-
wala sie jego i tylko jego wplywowi, jak nie byla w stanie podja¢ decyzji,
jak odczuwala tepy bol w chwilach, gdy zdawalo jej sie, ze jest najszcze-
Sliwsza. Plynela z pradem, nie dbajac tak naprawde o to, co sie z nig
dzieje, bo uwazala, ze utracila kotwice, jaka byl dla niej Johnnie i jego
potrzeby; za$ potrzeby Ronalda wydawaly sie w por6éwnaniu z tym...
c6z, zwyczajnie nieistotne.

Bylo jej zal Ronalda. Bardzo. Ale przeciez kiedys jego bdl minie. Na-
pisze do niego.

Udalo jej sie jako$§ wpakowaé wiekszosé rzeczy do kuferka; reszta
mogla zosta¢ przyslana pézniej. Zalozyla kapelusz i plaszcz i zeszla na
dot.

Johnnie nidst potem jej kuferek z przesadng ostroznoscia, jak kon-
spirator, szczerzac znad niego zeby. Postawil go na bagazniku na dachu,
przymocowal paskami i ruszyli. Minely dwa miesiace, odkad Lina za-
mieszkala przy Hamilton Terrace, ale wydawalo jej sie, ze nie pozo-
stawia w Londynie ani kawalka siebie. Miala wrazenie, ze to wcale nie
ona przyjechala tu zamieszkaé, tylko jakis blady, zalamany duch praw-
dziwej Liny.

Johnnie prowadzil, trzymajac ja za reke. Kiedy musial zmieni¢ bieg,
kladl ja na swoim kolanie.

Gdy Londyn zostal juz w tyle, Lina powiedziala:

- Tak, mdj chlopcze, masz racje. Gdyby byla tam Joyce, nie poszloby
ci tak latwo. Miales szczeScie, ze akurat tego dnia dostala telegram.

- Szczescie? - Johnnie u$émiechnatl sie tryumfalnie. - Sam ten tele-
gram wyslatem.



CZESC
TIRZBCLA

Rozdzial trzynasty

1

Dopiero po ponad trzech miesigcach pobytu w domu Lina odkryla, ze
Johnnie jest morderca.

Byly to jednak trzy miesigce iScie cudowne.

Johnnie byl czarujacy, calkowicie jej oddany.

Lina, z poczatku bardzo podejrzliwa i instynktownie bronigca sie
przed jego urokiem, w koncu sie przekonala: Johnnie naprawde ja ko-
chal. Niemozliwe, by tak udawal. Kiedy w koncu poddala sie i w to
uwierzyla, odkryla, ze jest szczes$liwsza niz kiedykolwiek przedtem.

W niezwykle emocjonalnej scenie pogodzila sie tez z Janet. Janet,
zawsze niewzruszona, plakala tym razem na ramieniu Liny i blagala o
wybaczenie; ale Lina nie widywala sie z nig juz tak czesto jak wcze$niej.
Janet praktycznie nie dawala zaprosi¢ sie do domu. Najwyrazniej oba-
wiala sie spotkania z Johnniem.

Z Newshamami kontakty zostaly zerwane. Na szczeScie mieszkali w
odleglo$ci prawie o$miu kilometrow, wiec nie bylo z tym wielkich pro-
blemow.
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Wszyscy w Upcottery cieszyli sie z jej powrotu, ale Lina czula, ze ich
powitanie jest zabarwione, konsternacja. Nikt tego nie powiedzial, ale
wydawalo sie jasne, iz kazdy uwazal jg za wariatke, gdy rozstala sie z
Johnniem, choéby tylko chwilowo. Lina opowiadala z ozywieniem o
swoich wakacjach w Londynie, lecz wiedziala, ze po okolicy rozniosta
sie wies¢, iz rozstala sie z Johnniem na dobre.

Do Ronalda Lina napisala juz pierwszego wieczora z Bournemouth,
gdzie zatrzymali sie na kilka dni, podczas gdy w Dellfield trwalo sprza-
tanie i zatrudnianie nowej stuzby. Napisala najdelikatniej, jak umiala,
nie wspominajac o niczym, co mogloby poglebi¢ niepotrzebnie rozpacz
Ronalda. Nie wyznala mu, ze kocha swego meza, a nie jego, i zasugero-
wala, ze wrocila do Dellfield jedynie z poczucia obowigzku. Wprost na-
tomiast napisala mu, ze jesli ten ostatni eksperyment sie nie uda, be-
dzie naleze¢ do niego, o ile bedzie ja jeszcze chcial. Poczynita przy tym
aluzje, ze jej zdaniem najprawdopodobniej sie nie uda. Nie przyszlo jej
na mysl, ze majac do wyboru ciasteczko i buleczke, siegala po ciastecz-
ko i prosila buleczke, aby sie nie zeschla, tak na wszelki wypadek.

Czytajac list, uznala, ze bedzie marng pociecha dla Ronalda. Ronald
byt dla niej taki dobry. I tak bardzo jej pragnat.

Emocje zawrzaly i dodala postscriptum. Niezaleznie od tego, co sie
wydarzy, czy zostanie z Johnniem, czy nie, latem chetnie wyjedzie z
Ronaldem na tydzien, jesli i on bedzie mial na to ochote. Lina, nie chcac
by¢ nieuczciwa, czula, ze jest mu winna chociaz to.

Nieszczegolnie niepokoila ja kwestia moralnosci. Johnniemu, uwa-
zala, nalezala sie splata dlugu, podobnie jak Ronaldowi. Poza tym, cho-
ciaz kochala Johnniego, to nadal uwazala, ze nigdy nie zdota mu tak do
konca wybaczy¢, dopoki sie na nim nie odegra. Dlaczego on mogt czer-
pat z zycia pelnymi gar§ciami, a ona nie miata zadnych doswiadczen?
Niech tylko je zdobedzie, a beda mogli sprawiedliwie rozpoczaé od no-
wa. Ani przez chwile nie pomy$lala, ze bedzie wtedy warta tyle samo co
on.

Pod wplywem tego nowego pogladu zaczela uzywac wiecej wolnosci.
Dwa miesigce spedzone u Joyce zmienily j3. Stwierdzila, ze nie moze ,juz
dluzej pozwalaé, aby Dellfield, Johnnie i Janet wyznaczali granice jej
zycia. Kilkakrotnie udala sie sama do Londynu i zatrzymala sie w hotelu
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(Johnnie ani sie nie sprzeciwial, ani nie zadawal pytan), oczywiscie by
zjes¢ kolacje z Ronaldem.

Bardzo powaznie dyskutowali o swej nowej sytuacji, a podczas tych
spotkan Lina nieodmiennie dochodzila do wniosku, ze Ronald nadal
wydaje jej sie niezwykle atrakcyjny. Mito tez bylo poczu¢, ze bedzie mia-
la sie na kim oprze¢, gdyby kiedys Johnnie ponownie ja zawiodt.

Poniewaz Ronald ostatecznie przystal na rozsadng - przynajmniej
zdaniem Liny - propozycje.

Poczatkowo jednak nie chcial sie z tym pogodzié, jak zreszta mozna
sie bylo spodziewaé, a do Upcottery zaczela naptywaé rzeka protestow,
prosb, a nawet grozb, ze przyjedzie i porwie Line Johnniemu spod nosa,
jesli bedzie obstawala przy swoim idiotycznym altruizmie. Linie udato
sie go powstrzymac, ale przez pewien czas Ronald sprawiat klopoty. W
koncu jednak poddat sie, stwierdzil, ze caly ten eksperyment nie potrwa
dluzej jak sze$¢ miesiecy, i uznal, ze jako$ ten czas przezyje, zwlaszcza
jesli Lina bedzie sie z nim spotyka¢. Przez pierwszy miesiagc pisywat do
niej codziennie, a potem dwa lub trzy razy w tygodniu.

Lina oznajmila tez wtedy Johnniemu, ze w lipcu zamierza wyjechac
na dwa tygodnie.

Naprawde zamierzala spedzi¢ polowe tego czasu z Ronaldem. Oma-
wiali to i omawiali, ustalili daty, niemalze zarezerwowali pokoj. A jed-
nak jako$ tak wyszlo, ze na te dwa tygodnie Lina wyjechala z Janet na
Korsyke. Sama nie bardzo wiedziala, jak to sie stalo, dos¢, ze kiedy
przyszto co do czego, wybrala sie na Korsyke z Janet.

OczywiScie Ronald byl bardzo zawiedziony, ale Lina powiedziala mu,
ze tamten wyjazd i tak jej nie pasowal. Spedza tydzien razem w innym
terminie. Nie, nie, oczywiScie, ze tak wla$nie bedzie. Nie mozna bylo nic
zaplanowac¢ tak od razu, bo dopiero co wrocila po dwutygodniowej nie-
obecnosci, ale za jaki$ czas na pewno spedza tydzien we dwoje.

Gdyby nie Ronald i obnizone kieszonkowe Johnniego, Lina pewnie
przez caly czas tkwilaby w Dellfield.

Johnnie nigdy teraz nie prosit o dodatkowe pienigdze.
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Johnnie, jak sie okazalo, mial wlasne plany.

Nie zdolal znalez¢ pracy, na co nalegala Lina, ale nie mozna mu bylo
zarzuci¢, ze nie probowal. Johnnie pociagnal za kazdy sznurek, jaki
znal, ale bylo to lato tysiac dziewiecset trzydziestego drugiego roku,
kiedy Anglia musiala w koncu odpokutowa¢ za grzechy niedorozwinie-
tych wladz, jakie rzadzily nig od czaséw wojny, stawiajac czolo praw-
dzie, ze nawet panstwo nie moze ciagle wydawac wiecej, niz wynosi jego
przychéd, byle tylko utrzymaé przy wladzy jaka$ partie; znalezienie
jakiejkolwiek pracy bylo w tym czasie niemozliwe. Dlatego tez Johnnie
sporzadzil wlasny plan.

Skontaktowal sie z Beakym Thwaitem, ktéry mial mu pomoéc ow
plan sfinansowaé, o czym poinformowal rado$nie Line. Beaky zgodzil
sie i zamierzali razem zbi¢ majatek. Oczy Johnniego blyszczaly, gdy
rozwodzil sie nad tym majatkiem, jaki zamierzali zbié.

Lina uznala plan za solidny, ale nie dopatrzyla sie w nim zadnej for-
tuny.

Krotko mowige, Johnnie doznal olénienia, ze w $wiecie spadajacych
cen, najbardziej na leb na szyje leciala wartos¢ dobr, ktore jak nic inne-
go powinny takim wahaniom sie nie poddawa¢. Dobrami owymi byly
nieruchomoéci i ziemia.

- Bo widzisz, malpeczko, to jest tak - thumaczyl z podnieceniem. -
Kiedy funt spada, rozumiesz, to spada i juz. Traci wartos$¢. Sto funtow w
banknotach lub w akcjach i obligacjach nigdy nie bedzie znéw warte
sto, tylko jakies$ siedemdziesiat. Rozumiesz, prawda?

- Tak, oczywiScie - odparta Lina, ktora nie zrozumiala nic.

- Dzieje sie tak dlatego, ze pieniadze nie sa naprawde pieniedzmi.
To znaczy, nie sa bogactwem. Mozna je dopiero na bogactwo wymieni¢.
Bogactwo opiera sie na czyms trwalym, co mozesz kupi¢ lub sprzeda¢. A
przeciez - zawolal Johnnie zwyciesko - nie ma nic trwalszego od ziemi,
mam racje? Chyba to rozumiesz, prawda?

- Och, tak - odparla Lina, ktora teraz zrozumiala.

- Co wiecej, jak tylko ustabilizuje sie nizszy kurs funta, pierwsza
rzecza, jaka odzyska swa prawdziwa wartos¢ (czyli okaze sie warta wie-
cej tych niezbyt warto$ciowych funtow), bedzie ziemia, jeszcze przed
diamentami czy czymkolwiek innym. Mam racje?

165



- A masz?

- Alez kochanie, mowie ci, ze tak wlasnie bedzie. Jak tylko ceny fun-
ta spadly, mozna sie bylo spodziewaé, ze ludzie z zapasem gotowki rzu-
ca sie na ziemie, bo pewne jest, ze wlasnie ziemia odzyska swa warto$¢
szybciej niz cokolwiek innego. A jednak tak sie nie stalo. Nie mam poje-
cia dlaczego. Nikt nie chce ziemi. W ogble jej dzi§ nie mozna sprzedac.
A w konsekwencji jej ceny spadly duzo nizej niz innych débr. Prawde
mowiac, jest teraz warta mniej tych starych, nie tak znowu wartoS$cio-
wych funtow niz rok temu. Coz, sprawa jest oczywista. Kup ziemie, a w
rok podwoisz swoja fortune. Teraz rozumiesz?

- Tak, kochanie. Ale czy ty podwoisz swa fortune przez rok?

- Kochanie, powtarzam ci, ze tak. Naprawde, postaraj sie zrozu-
mie¢. Ziemia to bogactwo. Ziemia i cegly, i zaprawa. Na tym nie mozna
stracié: zysk jest gwarantowany. Zajrzyj kiedy$ na ostatnig strone do
»Timesa”. Wiejskie posiadlosci sa wprost rozdawane za bezcen. Dom,
ktory trzy lata temu kosztowalby dziesieé tysiecy, mozna teraz kupi¢ za
cztery. Albo i mniej. Nie mam pojecia, dlaczego nikt sie na to nie rzuca.

- Czy one tez podwoja swa warto$¢ przez rok? - spytala inteligentnie
Lina.

- Coz, nie wiem. To nie takie pewne jak ziemia - odparl Johnnie
uczonym tonem. - W kazdym razie nie mamy zamiaru ryzykowac. Za-
mierzamy wejS¢ w tereny budowlane.

- Tereny budowlane?

- Tak. Znam wspanialy teren pod budowe w Bournemouth, za ktory
w zeszlym roku zadano dwanascie tysiecy. W samym centrum miasta,
po prostu prosi sie o kwartal sklepow, nic bezpieczniejszego. Dostanie-
my go za siedem tysiecy. A za rok o tej porze sprzedamy za pietnascie!

- Brzmi doskonale.

- Kochanie, zdobadz sie na wiekszy entuzjazm. Zdaje sie, ze nadal
mnie nie rozumiesz. Postuchaj. Kupujemy za siedem tysiecy teren wart,
powiedzmy, jedenaScie. W przyszlym roku przychodzi uzdrowienie w
handlu, kazdy bedzie chcial nowych sklepéw, nowych inwestycji, nowe-
go wszystkiego, ludzie zaczna wszedzie budowaé, a my bedziemy mieli
najlepszy teren w Bournemouth! Teraz rozumiesz?
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- Tak, uwazam, ze to doskonaly pomyst. Ale czy w przyszlym roku
nastapi uzdrowienie w handlu?

Johnnie wyrzucil ramiona w powietrze i zaczal od poczatku.

- Ile wyklada pan Thwaite? - spytala Lina, kiedy Johnnie po raz ko-
lejny dowiodl jej shusznosci swego planu, a ona ponownie przyjeta go do
wiadomo4ci.

- Dwanascie tysiecy. I na tych dwunastu zarobimy kolejne dwa-
nascie, czyli po szes¢ na glowe. Co ty na to?

- Bardzo dobrze, kochanie. Mam nadzieje, ze to sie uda.

- Oczywiscie, ze tak. Poza tym jest jeszcze kilka innych sposobdw,
zeby sie oblowi¢ - dodal Johnnie z uémiechem od ucha do ucha.

- Czyzby?

- Tak, i o to wlaénie chodzi. Stary Beaky dostal cynk, ze funt spadnie
na leb na szyje, i dowiedzial sie, co w zwiazku z tym zrobié. Sprzedal
akcje warte dwanascie tysiecy, przestal pieniadze do Nowego Jorku i
zamienil na dolary. OczywiScie po kryjomu. Nikt nie ma o tym pojecia
procz niego i mnie. Sa tam w banku. Wybieram sie za ocean, zeby
przywiez¢ je w gotdwcee i papierach wartoSciowych, tak, zeby nie dalo
sie niczego wytropidé.

- Dlaczego nie mozna tego wytropic?

- Och, lepiej nie - wyjasénil Johnnie wymijajaco. - W gruncie rzeczy
Beaky ma cykora. Boi sie, ze wpadnie w tarapaty z powodu wy-
prowadzania z kraju gotowki i takich tam. W kazdym razie dowcip po-
lega na tym, ze stary Beaky zrobil, co mu kazano, ale nie ma bladego
pojecia, dlaczego tak zrobié nalezalo. Beaky zawsze byl troche stuknie-
ty, ale ma tyle pieniedzy, ze nie ma to wielkiego znaczenia. W ogoéle nie
kapuje, ze te dwanascie tysiecy zamienione na dolary bedzie warte po-
nad pietnascie tysiecy, kiedy znowu zamieni je na funty, z powodu
zwyzki kursu w miedzyczasie. Sadzi, ze nadal ma tylko dwanascie. Ale -
radowal sie Johnnie - zamierza da¢ mi czek na cala sumke w dolarach i
to ja pojade po nia do Nowego Jorku, a on spodziewa sie dostaé jedynie
dwanascie tysiecy funtow, wiec gdy wroce, sprawie ci nowy kapelusz,
moja ty Smieszna malpeczko.

- Poczekaj chwileczke - zaniepokoila sie Lina. - Nie rozumiem.
Wrocisz z Nowego Jorku z pietnastoma tysigcami, a panu Thwaite'owi
dasz jedynie dwanascie? Przeciez chyba nie to masz na mysli?
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- Prowizja - odpart gladko Johnnie. - Zawsze tak sie robi. Nie rozu-
miesz sie na tych sprawach, kochana.

Lina mogla sie jedynie rozeSmia¢. Johnniego dalo sie przejrze¢ na
wylot.

- Rozumiem tyle, ze chcesz oszuka¢ pana Thwaite'a na trzy tysigce
funtéw, Johnnie, a nie powinno sie robi¢ takich rzeczy. Oddasz mu cala
sume - pietnascie tysiecy. W koncu twierdzisz, ze i tak obaj zarobicie po
szeS¢.

- W porzadku, malpeczko - obiecal Johnnie zrezygnowanym tonem.
- Skoro tak méwisz... Bylem glupcem, ze ci o tym powiedzialem.

- Bylby$ wiekszym glupcem, gdyby$s wykonal sw6j zamiar, a on by
sie o tym dowiedzial. Obiecujesz, Johnnie?

- Tak, ty mala purytanko - uSmiechngl sie Johnnie. - Na szczeScie
dla nas, nie ty zajmujesz sie interesami, co?

- I bardzo dobrze - odpowiedziala Lina. - A zatem obiecates. I sama
dowiem sie od pana Thwaite'a, czy przekazaleS mu cale pietnasScie ty-
siecy.

Mina zrzedla Johnniemu tak calkowicie, ze Lina znéw sie roze-
Smiala.

Mozna go bylo przejrze¢ na wskros.

Lina miala teraz co do sktonnosci Johnniego absolutna pewnos¢.

3

I tak oto Johnnie wybrat sie do Nowego Jorku.

A Lina, ktora juz prawie podjela decyzje o spedzeniu z Ronaldem ty-
godnia z czternastodniowej nieobecno$ci Johnniego, w ostatniej chwili
zmienila zdanie i stwierdzila, ze bytoby to naprawde zbyt nieuczciwe w
stosunku do meza.

Bylo jej tylko zal Ronalda, ktéry czul sie bardzo zawiedziony.

4

‘We wrzeéniu Lina znalazla notatnik.

Bylo to jakie$ trzy tygodnie po powrocie Johnniego z Ameryki. Cze-
sto nie bylo go w domu z powodu obowigzkoéw zwigzanych z nowym in-
teresem. Wlasciciele terenow budowlanych w Bournemouth stawiali
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przeszkody, widzac zainteresowanie Johnniego zakupem, i podniesli
cene, co wywolalo lancuszek telegramoéw i spotkan. Johnnie podroézo-
wal rowniez sporo z Beakym Thwaitem w poszukiwaniu innych obie-
cujacych teren6w. Zapewnial Line, z wiekszym niz kiedykolwiek entu-
zjazmem, ze wszystko uklada sie cudownie, ale takie sprawy wymagaja
czasu.

Pewnego ranka, pozegnawszy sie z Johnniem, ktéry znéw wybieral
sie do Bournemouth, Lina postanowila poszukaé¢ ubran na wyprzedaz
rzeczy uzywanych. Obiecala miejscowemu proboszczowi troche starych
rzeczy swoich i Johnniego, ale z dnia na dzien odkladala ich sortowanie.
Aby jej postanowienie, wzmocnione pocztowka z prosba od pastora,
ktora przyszla tego ranka, nie oslablo, udala sie na gore, kiedy tylko
skonczyla poranna rozmowe z kucharka.

Znalazlo sie kilka kapeluszy, troche pocerowanych poniczoch, dwie
lub trzy pary starych butéw, sukienka albo dwie, ktére rzucila na sterte
posrodku sypialni, a potem przejrzata szuflady w poszukiwaniu wsta-
zek, bielizny i dodatkow. Zaskakujace, ze ilekro¢ postanowila rozstac sie
z jakimi$ rzeczami, okazywalo sie, jak wiele moze uzyczy¢. Dzialo sie tak
zawsze.

Nastepnie przeszla do garderoby Johnniego.

Johnnie powiedzial jej, ktore z jego rzeczy moze zabrad.

Przejrzala je, rzucila na sterte i zajrzala do szafy. Stwierdzila, ze
rownie dobrze moze sie pozby¢ starego, jasnofioletowego garnituru,
ktorego nigdy za bardzo nie lubila i ktérego Johnnie, byla tego pewna,
nie zakladal od co najmniej dwoch lat. Zdjela go z wieszaka i przejrzala
kieszenie.

Znalazla tylko stara chusteczke w kieszonce na piersi i w zasadzie nic
procz malego, taniego notatnika w czarnej oprawie w jednej z bocznych
kieszeni marynarki. Lina otworzyla go od niechcenia, by sprawdzié, czy
moze sie przyda¢ Johnniemu, czy tez nalezy go wyrzucié. Kartki byly w
wiekszo$ci nie zapisane, jedynie na kilku pierwszych stronach znajdo-
waly sie notatki zrobione oléwkiem, reka Johnniego. Pierwsza nosila
tytul: ,Miazdzyca”.

To Line zainteresowalo. Wiedziala, ze miazdzyca byla choroba, ktéra
spowodowala $mier¢ jej ojca. Miazdzyca polaczona z lagodna dusznica
bolesna. Zaczela czytac.
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W trakcie czytania marynarka, ktora ciggle trzymala, wypadla z jej
dloni na podloge. A Lina przysiadla na brzegu tozka.

MIAZDZYCA

Miazdzyca moze by¢ opisana jako stan zgrubienia Scianek tetnicy,
zwyrodnienie, szeroko rozprzestrzenione lub ograniczone. Jej rozwoj
prowadzi w wiekszych tetnicach do powstawania tak zwanych ognisk
miazdzycowych i znieksztalcen wywolanych zapaleniem blony we-
wnetrznej naczyn, co powaznie zakldca normalne funkcje réznych or-
ganow.

W pierwszych stadiach choroby powinno sie zaleca¢ pacjentowi
prowadzenie spokojnego, uregulowanego trybu zycia oraz niespo-
zywanie nadmiernych ilosci jedzenia i picia. Alkohol pod jakgkolwiek
postacig powinien zosta¢ zakazany.

DUSZNICA BOLESNA

Z niewyja$nionych przyczyn miazdzyca czesto prowadzi do dusznicy.
Wiekszo$¢ pacjentow z dusznica choruje tez na miazdzyce, wielu cierpi
na podwyzszone ciSnienie krwi.

Pacjent moze umrze¢ podczas ataku lub zemdle¢ i umrze¢ w omdle-
niu.

Atak moze mie¢ podloze emocjonalne lub by¢ wywolany czynnikiem
toksycznym (np. alkoholem), zwiekszajacym ci$nienie w $ciankach ser-
ca. Podloze emocjonalne ma mniejsze znaczenie. Dusznica bolesna wy-
sitkowa, ktora wystepuje po najmniejszym nawet wysilku, jest z reguly
o wiele powazniejsza.

WYLEW KRWI DO MOZGU

Wylew krwi do mo6zgu to inaczej apopleksja.

Osoby cierpiace na miazdzyce sa szczeg6lnie podatne na wylew krwi
do moézgu. Gwaltowny wysilek, zwlaszcza obcigzenie organizmu prowa-
dzace do wzmozonej pracy serca, moze spowodowac pekniecie naczynia
krwionosnego.

Jak dotad byly to najwyrazniej cytaty z jakich§ podrecznikéw me-
dycznych. Nastepnych kilka zdan, skre§lonych pospiesznie, wygladalo
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na zapiski dodawane od czasu do czasu przez Johnniego jego wlasnymi
slowami.

Wysokie ciénienie krwi. Zwiekszy¢, a bedzie apopleksja. Trzy
zagrozenia - nadmiar jedzenia, nadmiar picia i gwaltowny wysi-
lek.

Whiegniecie po schodach na gore po obiedzie?

Porto. Ha, ha.

Cecil?

Moze dawne dni w kantynie? Podniecenie.

Mam! Sztuczka z trzema krzestami.

Ha, ha. Warto sprobowac.

Po tym nastapila strona z obliczeniami. Lina jedynie przebiegla po
niej wzrokiem. Najwyrazniej byly to kalkulacje przychodu, jaki mozna
by otrzymac¢ z piecdziesieciu tysiecy funtéw w zalezno$ci od oprocento-
wania. Ewidentnie pochodzily z czasoéw, kiedy Johnnie probowal ja na-
kloni¢ do sprzedania obligacji rzadowych i zainwestowania w bardziej
ryzykowne przedsiewziecia.

Ze zdziwienia zmarszczyla czolo i ponownie przekartkowala zeszyt.
Dlaczego Johnnie zadal sobie trud analizowania tych choréb po $mierci
jej ojca, az do tego stopnia, zeby robi¢ na ich temat notatki? Nie przy-
pominata sobie, by w owym czasie wykazywal zainteresowanie medycy-
na. No i co, do diaska, mialy znaczy¢ te niezwykle uwagi na koncu?

Lina poczula sie dziwnie niespokojna. Bylo co$ zlowrogiego w ,ha,
ha” w takiej sytuacji. Wygladalo to tak, jakby Johnnie cieszyl sie ze
$mierci jej ojca.

Kiedy dorzucila jasnofioletowy garnitur do stosu na podlodze i za-
brala sie za poszukiwanie innych rzeczy Johnniego, przez pamie¢ prze-
biegaly jej wydarzenia sprzed trzech lat zwigzane ze Smiercig ojca.

Nadal byly calkiem wyrazne.

General McLaidlaw zmar} nagle w noc Bozego Narodzenia, po wie-
czerzy, podczas gdy mezczyzni nadal przebywali w jadalni. W czasie po-
sitku wygladal zupelnie zdrowo, zjad} tradycyjna wieczerze wigilijng i z
pewnoscia przejadt sie, tez tradycyjnie. Przyniesiono z piwniczki sherry
na szczego6lne okazje i jeszcze bardziej szczegolne wino renskie, a general
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nie poskapil sobie zadnego z trunkéw. P6zniej wspominano, ze pani
McLaidlaw przypomniala, wielce zaniepokojona, iz lekarz nakazal mu
ostrozno$¢ w spozywaniu alkoholu w kazdej postaci, ale general prze-
klat krzepko wszystkich lekarzy i zauwazyl, ze Boze Narodzenie jest
tylko raz w roku.

Po kolacji za$ podano bardzo, bardzo wyjatkowe porto.

Lekarz nie mial zadnych watpliwosci co do przyczyny $mierci. Nie
przedstawil rodzinie swej opinii bez ogrédek, ale chodzilo o to, ze gene-
ral wypil o wiele za duzo. Karafka z porto byla wlasciwie pusta, a Cecil
przyznal, ze wypil tylko szklaneczke, podczas gdy Johnnie, jak za-
pewnial, nie wiecej niz dwie. General musial wiec wypi¢ jakie$ cztery.
Lekarz zdziwil sie troche nie tyle faktem, ze generat wypil cztery szkla-
neczki porto, co raczej skutkiem, jaki one wywolaly. Wydawalo mu sie,
ze stan chorego nie byl az tak powazny, inaczej zakazalby mu spozywa-
nia alkoholu w ogole. Lecz oto lezal przed nim general, najwyrazniej
zmarly w wyniku apopleksji, a lekarz mogt jedynie wpisa¢ odpowiednia
przyczyne na §wiadectwie zgonu.

Johnnie byl bardzo przygnebiony.

Ojciec Liny wypit sporo porto i Johnnie wyrzucal sobie, ze mogt go
przeciez powstrzymagé, a jednak tego nie zrobil. W dodatku general byl
podekscytowany, gdyz opowiadat o dawnych czasach w pulku, kiedy to
jako roztrzepany porucznik platal psikusy w kantynie podczas odwie-
dzin gosci. Jednak tak samo winny mdgt sie czué¢ Cecil. On tez mégl po-
wstrzymac teécia, a jednak tego nie zrobil.

Poza tym, prawde méwiac, Cecila nie bylo w pokoju, kiedy umart ge-
neral. Wyszed! do biblioteki jakie$ pie¢ minut weze$niej, by co$ stamtad
teSciowi przynie$¢. To Johnnie znalazl go tam i oznajmil, ze general
mial atak, pytajac jednocze$nie, co powinni w takiej sytuacji zrobic¢?
Kiedy wrdcili do jadalni, general juz nie zyl.

Johnnie byl bardzo przygnebiony.

Nadal siedzac na t6zku, Lina ponownie przejrzala notatki. Johnnie
musial by¢ tylez przygnebiony, co zainteresowany. Uwagi na koncu wy-
gladaly na zapiski na temat tego, co z poczynan generala moglo go
przywies¢ do ataku. Johnnie pewnie sporzadzil je pospiesznie, aby po-
wiedzie¢ o wszystkim lekarzowi. Ale skad to okropne ,ha, ha”? I co zna-
czy ,Warto sprobowaé”?
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Lina znala sztuczke z trzema krzeslami. Byla to ulubiona sztuczka
Johnniego, ktora wymagala duzej sily i sprawnoéci fizycznej. Ktadlo sie
glowe na siedzeniu jednego krzesla, piety na drugim, a trzecie mialo sie
pod plecami. Potem, opierajac sie jedynie na glowie i pietach, wyciaggalo
sie spod siebie Srodkowe krzeslo, przekladalo gora i wsuwalo z powro-
tem pod plecy z drugiej strony.

,2Mam! Sztuczka z trzema krzestami.”

To moglo znaczy¢ tylko jedno. Johnnie domysélil sie nagle, co wywo-
lalo atak generala. Probowal wykona¢ sztuczke z trzema krzestami i
okazalo sie, ze to ponad jego sily.

Ale byloby szalenstwem robi¢ podobne rzeczy - szalefistwem!
Ostrzegano go przed wiekszym wysitkiem. A sztuczka z trzema krze-
stami wymagala wysitku ogromnego. Johnnie zwykl mawiaé, ze to naj-
trudniejsze ¢wiczenie, jakie zna.

Oczywiscie general sporo wypil. A poniewaz w ciggu ostatniego roku
lub dwoch nie zagladat czesto do kieliszka, uderzylo mu do glowy. Pew-
nie zapomnial o ostrzezeniu lekarza i probowal wykona¢ sztuczke.

Ale bylo nie do pojecia, ze Johnnie mu na to pozwolil. Johnnie do-
skonale orientowal sie w stanie jego zdrowia. Wszyscy sie orientowali.
Od kilku lat bylo powszechnie wiadomo, ze general musial o siebie
dba¢, chociaz jego stan nie byl w zadnym wypadku powazny. Przeciez
Johnnie nie méglby pozwoli¢ staruszkowi na takie wyglupy.

Lina pomy$lala, ze wie, co sie wydarzylo. Rozmawiali o sztuczce z
trzema krzeslami, a potem Johnnie poszed} za Cecilem do biblioteki,
aby pomoéc mu znalezé etui do okularéw generala, i podczas jego nie-
obecnoSci staruszek sprobowal wykonaé sztuczke. Pewnie Johnnie
uslyszal jego upadek, zanim doszed}l do biblioteki, i wrocit z pos$pie-
chem.

Ale jesli podzielit sie z lekarzem swoim podejrzeniem, ten nigdy nie
powiedzial o tym reszcie rodziny. A na pewno Lina nic nie uslyszala o
sztuczce z trzema krzeslami wlasnie w zwigzku ze Smiercia swego ojca.

Podniosla sie i wsunela notatnik do szuflady w komodzie Johnnie-
go. Na poczatku pomyslala, ze zapyta go, czy ojciec rzeczywiscie zabral
sie do tak niedorzecznej zabawy - i praktycznie sam sie zabil. Potem
doszla do wniosku, ze to nie ma najmniejszego sensu. Lina zawsze wolala
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pozostaé nieSwiadoma nieprzyjemnego faktu, niz zmusza¢ sie do przy-
jecia go do wiadomodci.

Mechanicznie, bo jej mysli nadal krazyly wokoét notatnika, zabrata
sie do wigzania pakunku na wyprzedaz.

Rozdziat czternasty

1

Raczej nici z tenisa dzi$ po poludniu. A niech to!

Johnnie, stojac przy oknie z rekami w kieszeniach i kontemplujac
mzawke, chuchnal na szybe i czubkiem nosa skreslil krzyz.

Lina podniosta wzrok znad cerowanej ponczochy. - Johnnie, czy
tamtego wieczora Cecil w koncu znalaz} okulary ojca w bibliotece?

- Wielkie nieba, malpeczko, nie wiem. Dlaczego?

- Tak sie zastanawialam.

Lina wrocila do cerowania. Johnnie zaczat chodzi¢ niespokojnie po
pokoju.

Z glowa pochylona nad rob6tka, Lina spytala znowu:

- Do czego byly mu w ogble potrzebne okulary?

- Nie wiem. Ach, pewnie do przeczytania wycinka z gazety, ktory
chcialem mu pokazaé. Czemu pytasz?.

- Och, nic. Wolalabym tylko, zebys to ty poszedl szukaé¢ okularéow, a
nie Cecil. To wszystko.

- A dlaczego, do diaska, mialaby$ to wole¢, moja ty nadzwyczajna
malpeczko?

- Nie wiem. Po prostu bym wolala. Wowczas tato dostalby ataku w
obecnosci Cecila, a nie twojej.

- Ale Cecil nie zrobilby dla niego wiecej niz ja.

- Pewnie masz racje.

- Juz czwarty raz w tym tygodniu pytasz mnie o podobne rzeczy -
zauwazyl leniwie Johnnie.

Lina wzdrygnela sie lekko. - Naprawde? - Wydala z siebie krotki
nerwowy $miech. - To ghupio z mojej strony. Z jakich§ powodow ostat-
nio duzo mysle o ojcu.
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- Coz, minely juz ponad trzy lata.

- Tak - przyznala Lina z dziwnym uczuciem ulgi. - Prawie cztery.

Cztery lata to kawal czasu. Jakos tak sie dzieje, ze rzeczy, ktore mialy
miejsce cztery lata temu, nie sg tak istotne jak te, ktore wydarzyly sie w
zeszlym tygodniu.

Ale naprawde musi sie powstrzymaé¢ przed tym nerwowym wypy-
tywaniem Johnniego o szczego6ly zwigzane ze $miercia ojca.

To prawda, ze w ciggu ostatniego tygodnia Lina duzo my$lala o ojcu i
jego $mierci. Ze wszystkich sil probowala tego nie robié, ale przez caly
czas tkwilo to w jej umyéle i nie pozwalalo usungé sie w otchlan zapo-
mnienia.

Prze$ladowatl ja maly, czarny notatnik.

Juz tamtego popotudnia przeniosta go z szuflady w komodzie John-
niego do szuflady w swojej toaletce. Od tego czasu wielokrotnie studio-
wala go z odraza. Gdyby nie to ,ha, ha”, zapytalaby Johnniego wprost.
Ale ten przerazajacy chichot na pisémie odwodzil ja od tego pomystu.
Nie znioslaby konfrontacji z Johnniem i wystuchiwania jego gladkich
klamstw. Bo Johnnie oczywi$cie musialby sklamac.

Skad miala te pewno$¢, ze Johnnie musialby sklamac¢?

Lina odlozyla ponczoche do koszyka, wyciggnela inng i wsunela dton
w stope. Po raz setny zadala sobie to pytanie. I po raz setny nie chciala
sobie na nie szczerze odpowiedzie¢. Johnnie musialtby sklamaé, bo
klamanie w obliczu zaklopotania lezalo w jego naturze. Wolala za$ nie
docieka¢, co moglo wprawi¢ go w zaklopotanie.

Lina wiedziala, ze w bibliotece wcale nie bylo okularéw generala.
Pamietala, ze znaleziono je nastepnego dnia w szufladzie bocznej ko-
mody w salonie, najmniej prawdopodobnym miejscu. Pamietata to doé¢
dokladnie.

Mimo to zapytala Johnniego, czy Cecil znalazt je w koncu w biblio-
tece.

Absurdem bylo zadawaé mu takie pytanie.

Absurdem bylo pyta¢ go o cokolwiek, poddawac sie temu zlowrogie-
mu przekonaniu, ze nalezy méwié¢ do Johnniego o szczegodlach $mierci
ojca i zmuszac¢ go, by i on o nich mowil. Mie¢ nadzieje, ze sklamie, by
ona mogla w to klamstwo uwierzy¢, a jednocze$nie wierzy¢, ze mowi
prawde i ze zawsze tak bylo.
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A najgorszym absurdem bylo krazy¢ wokol tego tematu tylko dla-
tego, ze Johnnie zanotowal kilka interesujacych faktow dotyczacych
choroby jej ojca. Krazy¢, az niedorzeczne wyobrazenia, ktore §wiadomie
odrzucala, zaczely ja przytlacza¢c w sennych koszmarach, w pemi
uksztaltowane i groteskowo przejaskrawione.

Opuscila rece i wlepila wzrok w Johnniego.

Niczym uosobienie nudy jednym palcem wystukiwal na fortepianie
melodie popularnego fokstrota pod tytulem ,Winny”.

2

Dwa dni pézniej paistwo Aysgarthowie jedli kolacje w Whinnies.

Lady Fortnum zaprosila kilka os6b na weekend, a po kolacji mez-
czyzni konkurowali, komu uda sie najdalej polozy¢ penséwke na podto-
dze, stojac na jednej stopie.

- Johnnie - rzucila nagle Lina - pokaz swoja sztuczke z trzema krze-
stami.

- Tamtg? - Johnnie uSmiechnal sie do niej. - Och, nie ¢wiczyltem jej
od lat.

- Sprobuj - nalegala Lina.

Johnnie pokrecil glowa. - Jestem juz za stary na takie rzeczy. Poza
tym nie mam wyéwiczonych mie$ni. C6z, ostatni raz robilem te sztucz-
ke... och, chyba przed $miercia twojego ojca.

3

Lina sie pakowala.

Na oflep, jak leci, niemal histerycznie wrzucala rzeczy do duzej wa-
lizki, tyle, by wystarczylo na jakie§ dwa tygodnie. Johnnie wyszed! i
mogla sie wreszcie rozluznic.

Nie miala pojecia, jak zdolala przebrnaé przez reszte poprzedniego
wieczoru i, co gorsza, przetrwac te dluzaca sie noc z Johnniem $piacym
przy jej boku, kiedy robila wszystko, zeby nie krzycze¢ i nie ucieka¢ z
t6zka, z pokoju, z domu, a w jej glowie, niczym dudnienie bebna jakiej$
orkiestry jazzowej, rozbrzmiewal ten sam refren: ostatni raz, chyba
dwie minuty przed Smiercig Ojca, ostatni raz, chyba dwie minuty przed
Smiercig Ojca, ostatni raz, chyba dwie minuty przed Smiercia Ojca...
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Musiala gryz¢ wlasne dlonie, aby sttumié¢ atak histerii.

Gdy tylko Johnnie wyszedl z domu, wyslala telegram do Ronalda i
natychmiast pobiegla na gore, by sie spakowac.

W pociagu zdolata po czesci odzyskaé panowanie.

Zostawiala za soba Upcottery, na pewno i na zawsze. Upcottery i
Johnniego. Johnniego, sedziego pokoju. Johnniego, morderce jej ojca.

Oczywidcie teraz, gdy sie nieco uspokoila, zrozumiala, jak to sobie
wymyslit Johnnie.

Johnnie strasznie by sie zdenerwowal, gdyby nazwa¢ go wprost
morderca. OczywiScie nigdy nie rozpatrywal swego czynu w tych kate-
goriach, nawet na etapie opracowywania pomystu. Nie zastosowal zad-
nej trucizny, nie uzyt ,tepych narzedzi”, jakie zawsze kojarzyly mu sie z
morderstwem.

Poza tym dzentelmeni nie popelniaja morderstw. Moga jednak, jak
najbardziej, pomdc innemu dzentelmenowi w zejéciu z tego $wiata.

Rozumowanie Johnniego bylo zapewne idealnie proste.

General McLaidlaw mo6glt umrze¢ w kazdej chwili. Pasowaloby mi
doskonale, gdyby umarl akurat teraz. Gdyby general McLaidlaw wy-
konal w tej chwili pewne czynno$ci, z pewnoS$cig by umarl. Coz, jesli je
wykona, to juz jego problem, nikt go do niczego nie bedzie zmuszat.

I tak oto Johnnie nalal porto do szklaneczki staruszka, schowal jego
okulary, aby Cecil byt zmuszony ich poszukaé, pozwolil, by chory pod-
niecil sie wspomnieniami wyczynow mlodosci, a wtedy...

~Jak w ogole mozna nazwac to morderstwem?”, spytalby Johnnie,
tylez zdziwionym, co urazonym tonem.

A jednak Lina tak to wlasnie nazywala.

Nie uciekata przed tym slowem ani przed ta mysla.

Johnnie zamordowat jej ojca z taka pewnoscia i precyzja, jak gdyby
strzelil mu prosto w serce ponad stolem w jego wlasnej jadalni.

Nie potrafila sie jeszcze rozplakac. Byla zbyt mocno wstrzaénieta na
lzy.

Johnnie...

I oto ona - niewiarygodne, ona - chciala, aby Johnnie zawisl. Zawist
na stryczku, umarl. Johnnie...

Musiala jedynie wyciagnaé z walizki tamten notatnik i udacé sie z nim
do Scotland Yardu. Tam na pewno od razu sie domysla tego, co ona w
glebi serca dawno wiedziala, choé za nic nie chciala tego pojaé rozumem,
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ze notatki te zostaly zrobione przed, a nie po $mierci jej ojca, ze nie byly
uwagami jakiego$ zaciekawionego adepta medycyny, tylko wyrachowa-
nym planem morderstwa. Nie, tylko nie do Scotland Yardu! Oni tam...

Lina $ciagnela ciezka walizke, wygrzebala notatnik, zaczela wyrywaé
kartki, drze¢ je na kawaleczki i wyrzucaé przez okno.

4

Bo moze w $wietle prawa nie bylo to wcale morderstwo?

Lina, wdzieczna, ze ma caly przedzial tylko do swojej dyspozycji,
zdjela kapelusz i przylozyta dlon do rozpalonego czola.

Czy jesli namawiasz kogo$ do zrobienia czego$, co - o czym oboje
wiecie - najprawdopodobniej go zabije, popelniasz morderstwo, czy
nie?

Och, jakie to mialo znaczenie? Aspekt prawny nie gral zadnej roli. Z
moralnego punktu widzenia bylo to morderstwo. Z moralnego punktu
widzenia Johnnie siegnal wreszcie dna.

Lina chciala zaplakaé, ale nie mogla.

Bo najgorsze w tym wszystkim bylo to, ze Johnnie nigdy nie uznalby
swego czynu za morderstwo. Johnnie ze swoja infantylng moralng $le-
pota nigdy nie postrzegal swoich poczynan tak, jak postrzegalaby je
kazda zwyczajnie porzadna osoba, tak jak postrzegala je sama Lina.
Lina uwazala Johnniego za morderce. Johnnie uwazal siebie albo za
czlowieka zmuszonego przez sytuacje do popeliania czynéw niekon-
wencjonalnych, albo za niezlego spryciarza. Z pewnoscia zdotal sie
rowniez sam przekonaé, ze to, co zrobil tesciowi, to byla wlasciwie przy-
shuga. Ukojenie bolu. Eutanazja.

Lina wzdrygnela sie.

Mimo to nie potrafita znienawidzi¢ Johnniego. Byla przerazona,
wrecz wstrzasnieta, lecz przeciez nie mozna nienawidzié czlowieka upo-
Sledzonego moralnie. Jednak rownocze$nie nie mozna z nim zy¢.

Silg skierowala swe mysli w strone Ronalda.

Jej ucieczka do niego byla instynktowna. Ronald, ta jego solidno$¢ i
niezawodno$c¢... Lina chciala z calego serca oprzec sie na kims$ wreszcie.
Czes$ciowo na tym polegala ironia jej malzenstwa z Johnniem, ze wia-
$nie ona, zupeknie nie stworzona do tego, by by¢ tym odpowiedzialnym
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partnerem w zwigzku, musiala stanowi¢ dla Johnniego filar, tak etycz-
ny, jak finansowy. Coz, teraz to juz skonczone. Najwyrazniej milo$¢ to
nie wszystko. Lina nie wiedziala, czy nadal kocha Johnniego, czy nie.
Bardzo sie bala, ze nie przestanie go kocha¢, bez wzgledu na to, co zro-
bil. A cztery lata to przeciez kawat czasu.

Mogla go kocha¢, ale wspolne mieszkanie nie wchodzilo w rachube.
Lina doszla do wniosku, ze potrafila zy¢ ze zlodziejem, oszustem, fal-
szerzem, nawet rozpustnikiem, ale nie z morderca.

Morderca...

Nadal zdawalo sie nie do pojecia, ze Johnnie byl morderca.

Morderstwo istnieje zawsze jakby poza naszym zyciem. Ludzie mor-
duja i s3 mordowani, zgoda, ale nie ci, ktérych sie zna, a co dopiero ci,
ktorych sie kocha. Przyszla jej do glowy gorzka mysl, ze tak jak zona jest
ostatnig osoba, ktéra dowiaduje sie o rozwiazlo$ci meza, tak ostatnimi
osobami, ktore moga uwierzy¢ w mordercze zapedy czlowieka, sg jemu
najblizsi. ,,Co, George?! - wolaja przerazeni. - Niemozliwe! Byt zawsze
taki dobry dla swego kota...”

Ale Johnnie byt morderca. Nie bylo sie co oszukiwaé. Chociaz w tym
przypadku, ostatnia osoba, ktora zdolalaby w to uwierzy¢, byt z cala
pewnos$cia sam Johnnie.

Ciagle o nim myslala.

Zmienila miejsce w przedziale, cho¢ siedzenie tylem do kierunku
jazdy zawsze przyprawialo ja o nudnoS$ci. Pragnela, aby i teraz zrobilo
jej sie niedobrze, dzieki czemu zajelaby mysli czym innym; jednak od
minionego wieczoru miala przerazliwe uczucie pustki w zotadku, jakby
bez ustanku spadala glowa w dol, co bylo znacznie gorsze niz zwyczajne
mdlosci.

Ronald...

Skierowala mysli z ruchomych piaskoéw tamtych odczué¢ do jego ka-
miennej solidnoéci. Nie traktowala Ronalda dobrze. Zawiodla go tyle
razy i tak okrutnie. Byla bezmyélng idiotka, niezdolng nic postanowié,
nie umiejaca zdecydowac, czego naprawde chce, cofajaca sie za kazdym
razem, gdy wybor wydawat sie juz nieunikniony. Nic dziwnego, ze jego
listy staly sie rzadsze i chlodniejsze. Prawde mowigc, minely juz niemal
dwa tygodnie, odkad miala od niego ostatnie wiadomosci.

Nie, nie traktowala go dobrze. Ale teraz postara sie to nadrobié. Jej
oczy napeknily sie lzami, gdy pomy$lata o radosci Ronalda, kiedy powie
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mu, ze wreszcie podjela decyzje, ze przyjechala do niego ba dobre, bez
zadnych zastrzezen. Cudownie, ze kto$ pragnat jej tak mocno.

Kiedys$ pragnal jej tak Johnnie...

Ale nie. Z nim juz koniec. Tym razem nie bylo mowy o tym, by miala
sie ugiac.

Poza tym za kilka godzin jakikolwiek powro6t do Johnniego nie be-
dzie juz mozliwy. Kiedy Ronald bedzie juz ja mial, nie pozwoli jej zno-
wu odej$¢. Lina o tym wiedziala.

I wiedziala, ze tym razem sama odej$¢ nie bedzie chciata.

Nie, nie byla zakochana w Ronaldzie. Nigdy sie juz w nikim nie za-
kocha. Ale jako$ go kochala. I zamierzala sprobowa¢, z wdziecznosci i z
calych swych sil, by¢ dla niego dobra zona.

Byla ciekawa - czy pocatuje ja na peronie?

5

Ronald wyszedl po nig na stacje Waterloo, ale nie pocalowal jej na pe-
ronie.

Serce Liny podskoczylto, gdy zobaczyla, ze na nig czeka. Tak, jednak
go kochala. Bardziej, niz jej sie zdawalo.

Przylgnela do niego z wdzieczno$cia i ulga, chwytajac obiema rekami
rekawy jego plaszcza. Wreszcie czula sie bezpieczna. Teraz Ronald sie
nia zaopiekuje.

- Przyjechalam do ciebie, Ronaldzie.

- Tak.

Ronald patrzyl na nig z géry. Ze zdziwieniem zauwazyla, ze sprawia
wrazenie bardzo zaklopotanego. Pomyslala, ze to przez jej Igniecie do
niego w miejscu publicznym, ale nie dbala o nic, musiala sie do niego
przytuli¢.

Odchrzaknal.

- Musze ci coS powiedziec¢, Lino.

Lina u$miechnela sie do niego czule. - Tak, kochanie?

Dobrze bylto by¢ z Ronaldem, takim bezpiecznym i niezawodnym.

- Lepiej powiem ci od razu. Ja... c6z, zbyt dlugo mnie zwodzilas.

- Zwo... shucham?

- Kazala§ mi zbyt dlugo czeka¢. Doszedlem do wniosku, ze nie za-
lezy ci na mnie naprawde. Pomyslalem, ze przez caly czas kochasz
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swojego meza. Ja... ja nie mogltem czekaé¢ w nieskonczono$c. Wiec. coz,
zareczylem sie.

- Nie kochasz... mnie juz?

- Nie - powiedzial Ronald smutno.

Patrzyli na siebie caly czas.

Lina zorientowala sie, ze robia z siebie widowisko.

- Moja walizka - mruknela.

Ronald wyni6st walizke z wagonu. Spytal, czy zamowié¢ taksowke.

- Nie - odparla Lina. - M6glby$ znalez¢ bagazowego?

Ronald przywolal bagazowego.

Lina wyciagnela reke. - Zegnaj, Ronaldzie.

Ujal jej dton niezrecznie. - Gdybym moglt co$ dla ciebie zrobic...?

- Nie - powiedziala Lina. - Zegnaj.

Ronald zawahal sie przez chwile, potem uniost kapelusz i sie oddalit.
Lina wiedziala, ze czuje sie jak najgorszy lajdak, i zrobilo sie jej go zal,
bo nie byl niczemu winny.

- Taksowka dla pani? - spytal bagazowy. Lina spojrzala na niego
ghupio.

- Odstawi¢ do przechowalni, prosze pani?

- Och! Nie, dziekuje. - Spojrzala mechanicznie na zegarek. Trzy mi-
nuty p6zniej tadowala sie do pociagu, ktory zawiozt ja z powrotem do
Upcottery.

W koncu nie miala innego wyjscia.

Rozdzial pietnasty

1

Wydawalo sie, ze Beaky Thwaite ma tylko kilkoro przyjacil, nie ma
za$ zadnych krewnych i kompletnie nic do roboty. Kiedy Lina pytala go,
co zdarzalo jej sie czesto, jak spedza czas, niewiele mogl na ten temat
powiedziec.

- Och, nie wiem. Walesam sie. Czasem odwiedze jakiego$ starego
druha i to wszystko.

- Nie jezdzisz nigdy do swojego domu w Yorkshire?
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Beaky nie byl szczegolnie dbalym wlascicielem pokaznego domu i
posiadlo$ci, ktora obejmowala kilka tysiecy akrow wrzosowiska, sta-
nowigcego teren polowan na kuraki w Yorkshire.

- Ach, tak. Zabieram tam niekiedy jakiego$ starego druha, wiesz.
Jesli tylko moge, nie jade tam sam. Mozna sie zanudzi¢ na Smierc.

- Potrzeba ci chyba rozsadnej zony, ktora sie toba zaopiekuje. Dla-
czego sie nie ozenisz, Beaky?

Beaky $Smial sie do rozpuku.

- Co? Ozeni¢ sie? Nie, dziekuje. Nie ja. He? Poza tym nie ma prze-
ciez rozsadnych zon, he? Och, przepraszam, Lina. Znéw bylem niedeli-
katny. Ty jeste$ rozsadna, prawda. Cholernie rozsagdna. Nie mam poje-
cia, co tez by sie stalo z tym starym druhem, gdyby nie ty. Skonczylby
zle, podejrzewam, he?

- Dlaczego tak méwisz?

- Och, nie wiem. - Beaky migat sie od odpowiedzi. - Ze starego
Johnniego zawsze byt kawal lajdaka, he?

Ale Lina wiedziala, ze nawet Beaky nie ma pojecia, jak wielkim laj-
dakiem okazal sie Johnnie.

Beaky czesto zatrzymywal sie teraz w Dellfield. Johnnie, co bylo ra-
czej zaskakujace, zachecal go do tego, a Beaky wcale wiele zachety nie
potrzebowal. Bylo dla Liny oczywiste, ze Beaky darzy Johnniego
ogromng sympatig. Cze$¢, jaka zrodzila sie jeszcze w latach szkolnych,
prawie wcale nie oslabla. W swym uwielbieniu dla Johnniego Beaky z
ogromna checia opowiadal Linie o hecach i eskapadach, w ktorych
Johnnie gral gléwne role przy jego entuzjastycznym aplauzie. Beaky
przyznawal, ze jego szkolne lata bylyby potwornie nudne, gdyby John-
nie nie rzucal mu wyzwan, wciggajgc tym samym w swe przygody.

Line ciekawily te historie, bo rzucaly Swiatlo na Johnniego jako milo-
dziefica. Przyjazin pomiedzy ta dwdjka stanowila dla niej cenng in-
formacje. Z opowiesci Beaky'ego wynikalo, ze Johnnie byl jednym z
najpopularniejszych chlopcéw w szkole, nawet zanim zdobyl chwale
jako prymus Kklasy jedenastej i pietnastej. Mogl wybraé sobie kazdego
na bliskiego przyjaciela, a wybrat wlasnie Beaky'ego, niewysportowa-
nego (chociaz wytrzymalego) i niezbyt popularnego. Wydawalo sie Li-
nie, ze rozumie, dlaczego Johnnie tak postapil. Przede wszystkim
ogromny podziw, jakim Beaky go obdarzal, sSwiadomo$¢, ze moze go
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sobie okreci¢ wokol malego palca, mialy dla Johnniego wieksza warto$é¢
niz przyjazn z kim§ réwnym sobie. Tak sie zazwyczaj dzialo, kiedy bar-
dziej wyrazistej osobowos$ci z dwdjki kolegow brakowalo réwnowagi.
Jednak Lina sadzila, ze nie byl to jedyny powo6d. Najprawdopodobniej
Beaky przyklaskiwal eskapadom, ktére potepilby przyjaciel mniej za-
uroczony. Nawet teraz, na przyklad, zdawal sie uwazac to tylko za dobry
zart, ze Johnnie opuscil szkole dwa semestry przed ukonczeniem, kiedy
poszlaki zwigzane z jakimi§ drobnymi kradziezami pieniedzy z kieszeni
spodni w szatni prowadzily prosto do niego.

Lina nie darzyla Beaky'ego wielka sympatia. Ale nie sposob bylo czué
do niego nieche¢. Byl najbardziej bezmy$lng osoba, jaka kiedykolwiek
spotkala.

Plan z kupnem ziemi w Bournemouth wcigz jeszcze nie zostal sfi-
nalizowany. Od czasu do czasu Johnnie informowal o nowych utru-
dnieniach. Zawsze, kiedy wszystko juz zaczynalo i§¢ gladko, pojawial sie
jakis nowy klopot. Jednakze Johnnie nie tracil ducha. Cokolwiek sie
dzialo, zawsze pozostawal tak samo radosny.

Beaky calkowicie zdal sie na niego. Nie bral udzialu w zadnych ne-
gocjacjach, ograniczajac swoj udzial do sporadycznego towarzyszenia
Johnniemu w podrézach samochodem, kiedy poszukiwali nowych tere-
now. Perspektywa zarobienia kolejnych kilku tysiecy w ogole go nie
podniecala. Juz teraz mial wiecej, niz mogt wydaé. Lina uwazala, ze
zainteresowal sie ta sprawa jedynie po to, by mie¢ pretekst do spoty-
kania sie z Johnniem i przesiadywania w Dellfield.

Pragnela, aby co$ sie w koncu wyjasnilo i Beaky przestal spedzac tyle
czasu w jej domu.

Niekiedy nawet napomykala o tym Johnniemu.

Tymczasem Johnnie, jak na zlo$¢, najwyrazniej chcial, by Beaky go-
Scil w Dellfield jak najwiecej. Lina byla pewna, ze Beaky nudzi Johnnie-
go niemal tak jak ja, i nie pojmowatla, dlaczego jej mezowi tak zalezy na
tym towarzystwie w jego wlasnym domu.

W zrozumieniu tego jednak Johnnie nie umial jej pomoc. Sam zda-
wal sie nie wiedzie¢. Lub, jesli wiedzial, nie potrafil tego wyjasnié.

- Och, nie wiem - mawial od niechcenia. - Lubie starego Beaky'ego,
rozumiesz.

- Tak, ale on jest taki nudny. Czasami wydaje mi sie, ze nie zniose
go juz ani minuty dluze;j.
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- Musimy z nim jeszcze troche wytrzymac, az bedzie po sprawie. W
gruncie rzeczy cholernie nam sie przyda. BadZ dobra, malpeczko, i po-
moz mi.

A Lina przypominala sobie postanowienia z poczatkow swego mal-
zenstwa i starala sie wytrzymac z Beakym jeszcze troche dluzej, zeby
tylko pomoc Johnniemu.

Jednak kiedy wypytywala Johnniego, jak dlugo ma mu w ten spos6b
pomagac, udzielal bardzo niejasnych odpowiedzi. Interesy nie szly do-
brze. Ale sytuacja mogla nagle ulec poprawie. Nigdy nie wiadomo.
Trzeba bylo sie przekonaé.

Lina, ubolewajac nad swoja niewiedza w dziedzinie interes6w, nie
potrafila obmy$li¢ wnikliwych pytan, ktore - jak czula - musialy gdzie$
czekaé, gdyby tylko wiedzie¢ z do§wiadczenia, gdzie ich szukac.

2

Cztery lata to kawal czasu.

Nawet trzy miesigce wystarcza, by najbardziej dreczace przerazenie
przemieni¢ w co$, co ani nie dreczy, ani nie przeraza.

Kiedy Joyce i Cecil przywiezli Roberta i Armorela do Dellfield na
Swieta Bozego Narodzenia, Lina nie mogla uwierzy¢, ze tego dnia cztery
lata temu Johnnie doprowadzil do $mierci jej ojca. Jadac pociagiem,
wyrzucila przez okno podarte kartki z notatnika Johnniego i zdolala
nawet sobie wmowié, ze pewnie calg sprawe wymyslila. W kazdym razie
nie uwazala juz tego za morderstwo.

A jesli nawet - co teraz zdawalo sie wrecz niewyobrazalne - bylo to
prawda, to cala rzecz miala miejsce przed czterema laty. Zas non-
sensem, stwierdzila teraz Lina, bylo zamartwia¢ sie wydarzeniami
sprzed tylu lat.

Wrocila wtedy do Dellfield ze SwiadomosScia, ze Johnnie, ktéry oszu-
kiwal, kradl i falszowal, okazal sie rowniez mordercg. Siegnat dna. Juz
gorzej by¢ nie moglo. Ta refleksja przynosila jej rodzaj ponurej pocie-
chy. Cokolwiek Johnnie miatl zrobi¢ w przyszlosci, nie moglo by¢ gorsze
od rzeczy, ktorych juz sie dopuscil.

I pomimo wszystkich strasznych uczynkéw Lina kochala go bardziej
niz kiedykolwiek. Dlatego nigdy nawet nie przyszed! jej do glowy po-
myst ucieczki do Joyce. Czasami my$lala z niepokojem, Ze niegodziwos$ci
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Johnniego w pewnym sensie wzmocnily jej milo$¢, a przynajmniej po-
trzebe chronienia. Z pewno$cia za$ jej uczucia nie oslabily. Lina zasta-
nawiala sie, czy i ona nie zaczyna przymykac oczu na kwestie moralne.

Gwiazdke spedzila bardzo przyjemnie.

Stanowczo sprzeciwila sie zaproszeniu Beaky'ego, pomimo nalegan
swego meza, dzieki czemu mogla odby¢ kilka dlugich, wielce satysfak-
cjonujacych rozmow z Joyce.

Milo bylo méc najzupelniej szczerze powiedzie¢ Joyce, ze jest na-
prawde szczesliwa, i widzieé¢, ze siostra jej uwierzyla. Odnosila sie do
Joyce z wyzszoScia, bo wbila sobie do glowy, ze Joyce niemal zdolala
przekona¢ ja do spaprania sobie zycia i jedynie wlasna nieprzecietna
przenikliwo$¢ w ostatniej chwili zdolala ja uratowaé. Joyce musiala w
koncu powiedzie¢, ze Lina, wracajac do Johnniego, nie popekila osta-
tecznie takiego ghupstwa, jak jej sie wezesniej zdawalo.

Jeszcze milej bylo uslyszeé, jak Joyce z typowa dla siebie szczeroscia
przyznala, ze Johnnie bez watpienia kocha swa zone. Byt dla Liny nie-
zwykle slodki od czasu powrotu do Dellfield, co nie uszlo uwagi Joyce.
Wypytywala Line szczegdétowo o zachowanie Johnniego podczas ostat-
nich o$§miu miesiecy i nie znalazla zadnego szkoputu.

- Cobz, moze to i dobrze, ze tak sie stalo - orzekla. - Nie bede udawac,
ze przepadam za tym twoim Johnniem, i o wiele bardziej wolalabym,
zeby$ zwigzala sie z Ronaldem, ale nie jeste$ takim gluptasem, za jakie-
go cie mialam. Johnnie z pewnoscia cie kocha. Dostal za swoje i to mu
pomoglo. Dlatego nie bede sie wtracaé¢ tak dlugo, jak jeste$ przy nim
szczeSliwa. Ale jesli jeszcze raz sie potknie, moja mila...

- Nie potknie sie - zapewnila Lina. Teraz nie miala juz co do tego
watpliwosci.

A Joyce, oczywiscie, nie miala pojecia o innych rzeczach, o ktore
mogl sie potknaé¢ Johnnie. Chociaz Lina i co do nich nie miala teraz
wielu watpliwo$ci.

A jednak raz i drugi przylapala sie na tym, ze spoglada ponad $wia-
tecznym stolem w strone Joyce.

Czy moze raczej to Joyce ja przylapala.

- Skad ta powaga, Lino? O czym my$lisz?

- Och, o niczym - odpowiadala Lina i predko sie uémiechatla.
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A tak naprawde mys$lala: Co by$ powiedziala, Joyce, gdybys wie-
dziala, ze mdj maz zabil naszego ojca?

Ale fakt, ze Johnnie to zrobil, martwil ja teraz tylko wowczas, gdy
sobie o tym przypomniala. Niemal w réwnym stopniu martwilo ja to, ze
przypominala sobie o tym tak rzadko.

I jak sie okazalo, jedynym trwalym skutkiem odkrycia przez Line no-
tatnika byla strata trzystu funtéow rocznie. W napadzie paniki, pa-
mietajac, do czego posunat sie Johnnie, gdy zabraklo mu gotéwki, pod-
niosta mu znéw pensje do pieciu setek w ciggu roku.

I tak oto Johnnie znéw wyszed! na swoje.

3

Tz po éwietach z tygodniowa wizytg zjawil sie Beaky. Johnnie zaprosil
g0, nie wspominajac o tym slowem. Lina sie rozzloscila i zlosci swej nie
ukrywala.

- To juz nie potrwa dlugo - uspokajal ja Johnnie.

Lina, ktora zastanawiala sie nad tygodniowym postem po tradycyj-
nym $wigtecznym obzarstwie, musiala sie zamiast tego zadowoli¢ za-
kupem bardzo drogiego paska. Teraz naprawde musiala uwazaé¢ na
swoja figure.

Wilasnie podczas pierwszego lub drugiego dnia wizyty Beaky'ego na-
sunelo sie Linie mgliste podejrzenie. Zaczela sie obawia¢, ze praw-
dziwym powodem, dla ktérego Johnnie utrzymywal z Beakym tak bli-
skie kontakty, byl fakt, ze majac na swe kazde zawolanie takiego bo-
gacza, nie zamierzal pozwoli¢ mu odej$¢; dzieki temu, gdyby plan z zie-
mia sie nie powiddl, moglby znalez¢ inny sposéb odseparowania Bea-
ky'ego od tych kilku niepotrzebnych mu tysiecy. A jak tylko podejrzenie
na dobre zadomowilo sie w jej umysle, zaczela sie obawiac, ze Johnnie
juz taki plan opracowuje. Znajac zas$ Johnniego, Lina brala za pewnik,
ze plan 6w, jesli takowy powstanie, bedzie bezwzgledny.

Nie wiedziala, co wla$ciwie w tej sprawie poczac.

Oczywis$cie nie bylo sensu pyta¢ Johnniego wprost, jednak zapytala
g0 pewnej nocy w sypialni, czy wystarcza mu pieniedzy.

- Wystarcza? - powtorzyt Johnnie. - Co masz na mysli?

- Cobz, masz jakie$ nowe dlugi albo co$ podobnego?
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- Czy proponujesz, ze je splacisz, jeSli mam? - Johnnie wyszczerzyt
w u$miechu zeby.

- Nie, tego nie powiedzialam. Tak sie tylko zastanawialam. A wiec
masz?

- Nawet jednego - odparl beztrosko Johnnie. - Pani maz jest zupel-
nie nowym czlowiekiem, pani Aysgarth. I to dzieki pani.

- Kochanie! - zawolala Lina, ktora takie slowa automatycznie wpra-
wialy w zachwyt.

Ta rozmowa jej jednak wcale nie usatysfakcjonowaé. Czasami wokot
Johnniego dalej unosila sie ta niefrasobliwa atmosfera, ktéra wzbudza-
la w niej nieufnos¢.

Zastanawiala sie, czy powinna ostrzec Beaky'ego.

Dla zony nie jest rzecza przyjemna ani latwa ostrzegaé goscia, ze w
kwestiach finansowych nie nalezy jej mezowi ufa¢, jednak Lina, dre-
czona sumieniem, starala sie, jak mogla.

Pewnego ranka, gdy Johnnie zajmowal sie swoimi krowami, za-
gadnela Beaky'ego: - Beaky, jak sie maja wasze interesy.

Beaky podniést wzrok znad ksigzki, ktéra czytal przy kominku.

- He? Och, nie wiem. Wszystkim zajmuje sie ten moj stary druh, no
wiesz.

- Wiem, i to wla$nie mam na mys$li. Dlaczego tak to zaniedbujesz,
Beaky? Nie powiniene$ zostawia¢ wszystkiego Johnniemu. Sam tez
powinienes$ trzymac reke na pulsie.

Beaky wybucht swoim dono$nym $miechem. - Hej' A to co? Kazanie,
he? Calkiem, jakby mnie zaciagnieto do gabinetu dyrektora. ,Za-
niedbujesz nauke, Thwaite, He?” He? Co? Dobre.

- Ale ja mO6wie powaznie, Beaky.

- Czyzby? He? Alez to dno. Mowie o tym, czytala$ ten chlam? He?
Znalazlem u was na polce. Nic z tego nie kapuje. Pewnie to jakiego$
twojego przyjaciela. Znasz tych wszystkich blaznéw, prawda. Dobry
Boze! He?

- Beaky - ciaggnela cierpliwie Lina - czy moglby$ mnie przez chwile
postuchaé?

- Czemu nie. Lubie, jak mi sie thumaczy takie rzeczy. Autor ma tro-
che zle pod sufitem, co? Tylko nie badz jajoglowa. No, o co w tym cho-
dzi, he? Przepraszam, ze nazwalem to chlamem. Przeciez to twoj zna-
jomy i w ogole. He? Co? No jak?
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- Nie moéwie o ksigzce.

- Och, czyzby? Przepraszam. My$lalem, ze tak. Stuchaj! Chyba nie
bedziesz ciggnac tego kazania? He?

- Mozesz to nazywaé kazaniem, jesli chcesz. Beaky, ale chce sie do-
wiedzie¢. Ile pieniedzy wkladasz w te inwestycje?

- Och, nie wiem. Ten stary druh twierdzil, ze przydaloby sie piet-
nascie tysiecy. Pewnie wszystko straci, ale kogo to obchodzi? Stuchaj,
Lino. Widze, ze$ dzisiaj nie w sosie. Moze przejdziemy sie na spacer al-
bo co? Sam tez czuje sie nieco podle. He? Co ty na to?

- Nie, dziekuje - odparta Lina z wyrozumialo$cig. - Nie chce i$¢ na
spacer. Chce z toba porozmawiac.

- A zatem moéw, sierzancie - powiedzial zyczliwie pan Thwaite.

- Beaky, uwazam, ze nie jeste§ w porzadku w stosunku do John-
niego - zaczela Lina i zamilkla, aby porozkoszowac¢ sie tak natchnionym
wstepem. Udajac, ze zrzuca wine na Beaky'ego, zdola przedstawié rzecz
cala znacznie delikatniej. - Uwazam, ze nie jesteS w porzqdku w sto-
sunku do niego - powtoérzyla. - Musisz pamietac, ze...

- Hejze, usiadz, he? - przerwatl pan Thwaite. - Wiem, ze niektorym
lepiej sie gdacze, gdy stercza jak te stupy, ale to mnie wkurza. He? No
wiesz, nie stdj nade mna jak belfer. He? Przepraszam. Wiesz, co mam
na mysli. Spocznij, he?

Lina usiadla i zaczela od nowa.

Uklad nie byl w porzadku w stosunku do Johnniego, bo Johnnie w
poréwnaniu z Beakym byl biedakiem.

- Ech, bzdura - zaprotestowal pan Thwaite. - Méwie ci. Daj sobie
spokoj, he?

Biedakiem, powtoérzyla stanowczo Lina, a nie w porzadku byto po-
wierzanie biedakowi zarzadzania ogromna suma pieniedzy, ktore na-
lezaly do kogo$ innego. No bo gdyby co$ poszlo nie tak. Lub gdyby
Johnnie Zle ocenil sytuacje. Nie byl czlowiekiem intereséw. Calkiem
mozliwe, Ze sporo pieniedzy straci. I jak bedzie sie wtedy czul? Bedzie
naprawde zdenerwowany. Wytracony z rownowagi. Zwlaszcza jeéli stra-
ta okaze sie wielka, a on nie bedzie w stanie jej splaci¢.

To nie bylo w porzadku. Beaky powinien wzigé na siebie cze$¢ od-
powiedzialno$ci. Sam powinien dogladac spraw i decydowacé, czy rady
Johnniego s stuszne, czy nie. Czy teraz Beaky zrozumiat?
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- Kapuje. - Beaky pokiwal glowa jak medrzec. - Chwytam, sta-
ruszko. Przepraszam! Znaczy sie, Lino. He? Uwazasz, ze stary druh to
zwykly duren, he? Boisz sie, ze kto$ go zrobi na szaro.

- Nic podobnego - warknela Lina, zloszczac sie juz na tepote Beak-
y'ego.

Starala sie wytlumaczy¢ mu to ja$niej, jednak wcigz tak, by nie wy-
da¢ Johnniego.

Godzine po6zniej, kiedy pudrowala sobie nos przed lunchem, usly-
szala, jak Beaky rozmawia z Johnniem tuz pod jej oknem. Jego dono$ny
glos bez trudu dochodzil do jej toaletki.

- Hej, stary druhu. Szukalem cie. Stuchaj, co sie dzieje z Ling? He?
Co?

Nieslyszalna odpowiedz Johnniego. A potem:

- Wiesz, przez godzine prébowala mnie przekona¢, ze masz zZle w
glowie. He? Dobry Boze! To znaczy, ze wszyscy ci posiadacze terenow
budowlanych z Bournemouth potrafia przejrze¢ cie na wylot. Wedlug
niej lepiej, zebym wycofal kase, poki jeszcze ja masz, zanim cie kto$
wykiwa. He? Cholera. Co? Dobry Boze! Dzieki Bogu, nie jestem zonaty.
He? Och, przepraszam. Znow bylem niedelikatny, he? Nie chcialem.
Lina jest najlepsza z zon i w ogoéle. Ale jej sie chyba wydaje, ze masz co$
z deklem. A moze wszystkie zony maja takie zdanie o swoich mezach,
he? Inaczej by za nich nie wyszly... Co? Dobry Boze!

4

Johnnie byl bardzo zly.

- Jaki masz w tym interes? - pytal. - Chcialbym wiedzieé¢. Jaki masz
w tym interes?

Lina nie potrzebowala duzo czasu, aby wybuchna¢, kiedy kto$ obok
byt juz naladowany.

- Sam powiniene$ wiedzie¢, jaki mam w tym interes.

- Co masz na mysli?

- Cobz, wolisz, abym poprosita kapitana Melbecka, zeby szepnal
stowko Beaky'emu?

Lina pozalowala natychmiast, ze wypowiedziala to zdanie. Zdawalo
sie jednak, ze nie zabolalo ono szczego6lnie Johnniego.
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- Boze $wiety, juz zawsze bedziesz wyciaga¢ te historie, co? - po-
wiedzial ze zlo$cig i odraza.

Lina poczula juz wyrzuty sumienia, ze wydobytla stare brudy.

- Ale, Johnnie, pamietasz, jaki kiedy$ bytes.

- Och, tak, pamietam. Ale czy jestem taki ostatnio? Minely cale lata.
Wiesz, ze calkowicie sie zmienilem. A ty doslownie straszysz Beaky'ego,
ze nie mozna da¢ mi do reki ani grosza.

- Johnnie, wcale tak tego nie ujelam. Wiesz, jakim ghupcem jest Be-
aky. Wszystko mu sie pomieszalo. Powiedzialam mu tylko, Ze to nie jest
w porzadku z jego strony, zostawia¢ wszystko na twojej glowie, po-
winien by¢ wspolodpowiedzialny za podejmowanie decyzji. To wszyst-
ko, co méwilam.

- JesteS pewna?

- Oczywiscie. Przeciez wiesz, jakim durniem jest Beaky.

Johnnie sie u§miechnal.

- No dobrze, przepraszam, ze tak na ciebie naskoczylem, malpecz-
ko. Pomyslalem, ze wbilas sobie do glowy, iz chce go wyrolowa¢ albo co.
Pocatuj mnie!

- Kochanie! - zawolala Lina. - Teraz lepiej juz chodz. Musimy zej$¢
na lunch.

Minelo kilka godzin, zanim zorientowala sie, ze dokladnie to wbila
sobie do glowy - i nadal tak uwazata.

Rozdzial szesnasty

1

Panstwo Aysgarthowie zajmowali osobliwg pozycje w hrabstwie, typo-
wa dla okresu przej$ciowego, w ktorym zyli.

Dzieki powigzaniom Johnniego z wiekszoécia starych rodéw mie-
szkajacych w Dorset utrzymywali bliskie kontakty (o ile kontakty mie-
dzy starymi rodami moga by¢ bliskie) z domami, w ktérych nie przyj-
mowano nawet lady Fortnum. Z drugiej strony lady Fortnum i grono jej
podobnych spogladalo na Johnniego z gory, jak na osobe ponizej ich
poziomu spolecznego, bo musial zarabia¢ na zycie. Zapraszano go z Ling
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do Whinnies w zasadzie tylko z laski. A oni w zasadzie tylko z laski sie
tam udawali.

W rzeczywistoSci panstwo Aysgarthowie, mieszkajacy w Dellfield,
nie nalezeli ani do starego porzadku, ani do nowego. Im latwiej ziemia
w Anglii zmienia wla$cicieli, tym bardziej uprzedni jej posiadacze, kto-
rym przystuguje prawem urodzenia, spogladajg z géry na nowych po-
siadaczy, ktéorym przystluguje ona prawem zakupu; i tym bardziej ci
ostatni $mieja sie w nos uprzednim. Poniewaz temu, kto czerpal przy-
jemno$¢ z gardzenia sasiadem bardziej niz soba, angielska prowincja
tamtej dekady oferowala wyjatkowe mozliwosci.

Stad, kiedy to lady Fortnum zabraklo partnera na bal w pulku w Po-
ole, bez skrupulow zadzwonila do Beaky'ego, ktérego spotkala raptem
dwa razy, by zaprosic¢ go na kolacje i przyjecie, nie uwazajac za stosow-
ne uwzgledni¢ w zaproszeniu jego gospodarzy.

- A niech to - zauwazyl pan Thwaite, ktéry wrocil zaklopotany po
rozmowie telefonicznej. - Co$ tu $mierdzi, wiecie. He? Stuchaj, stary
druhu, co mam, do diabla, odpowiedzie¢? He?

I przedstawil im swoj dylemat.

- Cudowna bezczelno$¢ - uémiechnat sie Johnnie. - I co powie-
dziale$, Beaky?

- Coz, a niech to, stary druhu! No wiecie, wykrecilem sie. He? Po-
wiedzialem, ze musze sprawdzié, czy czego$ nie zaplanowali$cie. To
znaczy... a niech to! He? Shuchajcie, ona czeka. Co mam powiedzie¢?

- Idz, jesli chcesz, Beaky - powiedziala Lina. - A nie idz, jeSli nie
chcesz. Wiec jak: chcesz czy nie?

- Och, daj spokéj. To znaczy... Dobry Boze! No w koncu bal to bal,
prawda? Ale shuchajcie, jesli ma czelno$¢ nie zaprosi¢ was... No to...
kurcze, a niech to.

- 1dz, Beaky - doradzila Lina.

Wiec Beaky poszed!.

- Uwazam, ze tym razem w swej bezczelnoS$ci przeszla samg siebie -
zauwazyla Lina, ale bez urazy.

Brak urazy wynikal z tego, ze wreszcie czekal ja wieczor bez Bea-
ky'ego, co bylo wielka ulga.

Wlaénie tego wieczora zwrocila sie niepewnie do Johnniego:

- Johnnie, nie chce sie naprzykrza¢ ani wtraca¢ w twoje plany, ale
czy Beaky naprawde musi z nami tyle przebywacé?
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Johnnie uSmiechnal sie do niej. - Masz juz troche do$¢?

- Tak. On jest, taki nudny.

- Jatez mam doé¢. Juz tu wiecej nie przyjedzie.

- Co? Nigdy?

- Mam nadzieje.

- Zdolasz poprowadzi¢ interesy bez niego?

- O, Boze, tak. - Johnnie zamilkl. - Prawde méwiac - dodatl beztro-
sko - to klapa.

- Co? Ten plan z zakupem ziemi?

- Tak. Ceny gruntéw ida w gore. Nie zdolamy osiagnaé dobrych zy-
skow. Tylko nie méw tego Beaky'emu - dodal pospiesznie Johnnie.

- Dlaczego?

- Sam go powiadomie, listownie, kiedy juz wszystko odkrece.

- Nie lepiej powiedzie¢ mu, zanim wyjedzie?

- Och, nie wiem. Zadawalby mnostwo glupich pytan. Latwiej bedzie
listownie.

Lina poczula, jak serce jej podskoczylo. Johnnie mowil zdecydowa-
nie zbyt gladko. Pomy$lala: Co$ tu nie gra, mdj chlopcze.

Zapytala zupelnie swobodnie: - A co sie stanie z pieniedzmi?

- Zpieniedzmi? - spytal szczerze zdziwiony Johnnie.

- Z pietnastoma tysigcami, ktore przywiozle$ z Ameryki.

- Ach! Coz, podejrzewam, ze Beaky wykorzysta je w jaki$ inny spo-
sob. W jaki - nie wiem.

- On ma teraz te pieniadze czy ty?

- On. Jestes strasznie ciekawska dzi$§ wieczorem, malpeczko.

Lina zmusila sie do §miechu. - Tak? Nie to bylo moja intencja. Po
prostu chcialam z toba porozmawiac¢, skoro mamy wreszcie wieczor dla
siebie.

- Coz, to moze nie rozmawiajmy juz o tym interesie. Mam go do$¢. I
oczywiScie jestem nim bardzo zawiedziony.

Jednak Johnnie wcale nie wygladal na zawiedzionego, chociaz naj-
wyrazniej sie staral.

Lina ze skrywanym przerazeniem pomyslala: ,Johnnie wymyslil, jak
zdoby¢ te pietnadcie tysiecy. Jestem tego pewna”.

Nagle poczula sie nieszczesliwa i zniechecona.

Johnnie znowu wkroczyt na zlg droge.
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A jednak nie miala zadnych dowodéw powrotu Johnniego na zla droge.

Wrecz przeciwnie, Johnnie powiedzial prawde.

Nawet przez chwile Lina nie wierzyla wtedy, ze owe pietnascie ty-
siecy jest rzeczywiscie w posiadaniu Beaky'ego.

Maskujac pytania, jak to tylko mozliwe - chociaz nie dbala o to, co
powiedzialby Johnnie, gdyby sie o nich dowiedzial - nastepnego ranka
wyciagnela od Beaky'ego, ze rzeczywiScie posiadal te pietnascie tysiecy.
Byly ulokowane w paryskim banku pod przybranym nazwiskiem.

- Dlaczego musisz utrzymywaé je w tajemnicy? - spytala prze-
straszona Lina.

- Dobry Boze, nie wiem. Spytaj starego druha. To wbrew jakiemus$
prawu czy cos.

- OczywiScie, Johnnie wie lepiej - powiedziala pospiesznie Lina, ro-
bigc wszystko, by ta rozmowa nie zostala powt6rzona jej mezowi. - I to
on zalecil zachowanie tajemnicy?

- No. Na tym polega zabawa, he? Nie dac¢ sie zlapac i zapuszko-wac,
no nie? Rozumiesz, he?

- Oczywiscie - odparla rado$nie Lina.

Ale rozmowa ta wecale jej nie uspokoila.

Jedli juz, to fakt, ze Beaky sam posiadal te pienigdze, zaniepokoil ja
jeszcze bardzie;j.

Bo jak Johnnie zamierzal je dosta¢ w tym wypadku, jesli nie jakim$
razacym podstepem?

3

Pozostaly jeszcze cale dwa dni wizyty Beaky'ego.

Lina nie wiedziala, co zrobic.

Nie miala pojecia, jak ostrzec Beaky'ego sposobem innym niz te, kto-
rych juz probowala. Jesli byl zbyt ghupi, by zrozumie¢ jej aluzje, to nie
mogla nic na to poradzic. Poza tym to wcale nie mozliwo$¢ utraty pie-
niedzy przez Beaky'ego tak ja martwila. Ta perspektywa nie miala dla
niej zadnego znaczenia. Najbardziej przerazalo ja to, ze Johnnie zosta-
nie zdemaskowany jako nieuczciwy sprawca strat wspoélnika.
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Nie wiedziala, co robié.

Wpadla na pomysl, zeby zapyta¢ Johnniego wprost, dlaczego trzeba
bylo wszystko trzyma¢ w takiej tajemnicy, miala ochote pytaé go, nekac,
az wyjawilby jaki$ klucz do planu, ktéry musial juz chodzi¢ mu po glo-
wie. Ale Johnnie - byla tego pewna - nie pozwolilby jej na pytania i ne-
kanie. A z jej niewiedza latwo zbylby ja jakim$§ mozliwym do przyjecia
wyjasnieniem. W kazdym razie pamietala co§ niewyraznie o zakazie
wywozenia z Anglii gotéwki w czasie kryzysu, chociaz nie wiedziala, czy
bylo to nadal aktualne, czy nie. Jednak wydawalo sie, ze taki zakaz ist-
nial i najwyrazniej Beaky go naruszyl; dlatego tez konieczno$é¢ utrzy-
mania tajemnicy bylaby, wedlug Johnniego, calkiem uzasadniona.

Siedzac przed toaletka, gdzie przed kolacja podkrecala sobie kon-
cowki wlosow, Lina odlozyla szczypce i tepo wpatrzyla sie w swoje odbi-
cie. Dlaczego Johnnie tak nagle wycofywatl sie z planu zakupu gruntow?
I dlaczego tak bardzo zalezalo mu na utrzymaniu tajemnicy przed Be-
akym?

I dlaczego w tej sytuacji jej o tym powiedzial?

Moze w ten sposob przygotowywal jakas pozniejsza niespodzianke?

Dlaczego, dlaczego, dlaczego?

- Och, Boze - westchnela Lina zalo$nie.

Wszystko zaczynalo sie od nowa, a ona sadzila, ze sie juz skonczylo.
Dawny ciezar niesprawiedliwej odpowiedzialnoéci, olbrzymiej odpo-
wiedzialnoSci, ktorej tak bardzo nienawidzila i uwazala, ze nie potrafi
udzwigna¢, przyttoczyl ja znowu.

Wyciagnela szczypce z paleniska, w ktorym sie grzaly, i wrocila do
ukladania fryzury. Niezaleznie od tego, czy maz planowal kradziez na
wielka skale, czy nie, wlosy nalezalo podkrecié.

Z glowa zajeta innymi sprawami, ukladala je mechanicznie.

Szczypce wysliznely jej sie i poparzyly bok szyi. Zapiszczala i predko
znalazla krem chlodzacy.

Jak gdyby ten bodziec fizyczny podzialal tez na umysl, jej mysli staly
sie mniej przygnebiajace. W koficu, jakie miala dowody? Zadnych. Na-
prawde nic nie wskazywalo na to, ze Johnnie obmyslal takie przestep-
stwo. Nic poza jej intuicja, a Lina przeczytala wystarczajaco duzo ksia-
zek napisanych przez mezczyzn, by wiedzieé, jak zawodna jest kobieca
intuicja.
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Pewnie wymyslila sobie cala te historie.

Tak wlasnie bylo. Poniosla ja wyobraznia, stymulowana strachem i
Swiadomoscia dawnych stabos$ci Johnniego. Zaledwie kilka dni temu
Johnnie zapewnil ja, ze tego rodzaju zachowania to juz zamierzchla
przeszlo§é. Musi mu bardziej ufaé. Johnnie weale nie wrdcil na zla dro-
ge. Cala te sytuacje sobie po prostu wymyslila.

Gdy konczyla sie ubiera¢, Lina z zacieciem wmawiala sobie, ze calg
te sytuacje naprawde wymysélita.

4

Ale w salonie, po kolacji, obawy powrbcily.

Johnnie byl wobec Beaky'ego taki ushuzny.

Lina bezskutecznie powtarzala sobie, ze to bez sensu podejrzewac
Johnniego tylko dlatego, ze jest wobec Beaky'ego ustuzny. Jednak zbyt
dobrze pamietala, jaki byl troskliwy wobec niej, kiedy zamierzal ja
okras¢. I oto Johnnie zachowywal sie dokladnie tak samo wobec Bea-
ky'ego: $émial sie z jego glupich dowcipow, zachecatl do wspomnien, kt6-
re Beaky kochal, namawial do picia i palenia i calkiem zapominat o zo-
nie, skupiajac sie wylacznie na gosSciu.

- Ho, ho! - ryknal Beaky juz calkiem pijany. - Powoli, stary druhu.
Zaraz mnie spijesz. He? A Lina nie chcialaby sobie golnaé?

- Nie, dziekuje - odparta chlodno Lina.

Teraz naprawde nie lubila Beaky'ego za to, ze mial zosta¢ okradziony
przez Johnniego.

Zbyt niespokojna, aby usiedzie¢ na miejscu, ruszyla do fortepianu,
ktorego nie otwierala od miesiecy. Johnnie zamierzal okra$é Beaky'ego.
Jak miala temu zapobiec?

- Bedziesz brzdaka¢? - spytal zupelnie niepotrzebnie Beaky. - A
niech to. Hej, stary druhu, pamietasz tamte piosenki, ktére stary Hardy
puszczal na swoim gramofonie? Koszmarne, co? ,,Carolina Brown”. He?
Dobry Boze! Zagraj, ,Caroline Brown”, Lino.

Lina zagrala Debussy'ego.

Moéj maz zamierza cie ograbié¢, myslala. Alez z ciebie idiota! M6j maz
zamierza ograbi¢ cie z pietnastu tysiecy funtow. Dlaczego, do diabla, nie
mozesz go sam powstrzymac?

Podniosta sie od fortepianu.
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Beaky, nakloniony przez Johnniego, pit kolejna whisky z soda. Pew-
nie zaraz bedzie pijany. Czy Johnnie probowal go upi¢? Dlaczego? Bez
watpienia nie mialby z tym zadnych trudnosci, gdyby rzeczywiScie
chcial. Beaky wykonywat wszystko, co Johnnie zaproponowal. A jesli
sie sprzeciwil, wystarczylo zastosowaé dorosla (nie tak znowu bardzo
dorosla) wersje szkolnego ,wyzwania”, a Beaky od razu miekl. Ale dla-
czego Johnnie najwyrazniej chcial upié¢ Beaky'ego tu i teraz? Tak czy
siak pienigdze byly w Paryzu.

- Chyba pojde sie polozy¢ - powiedziala Lina.

Johnnie przytaknal. Beaky podni6st sie chwiejnie.

Lina spojrzala na niego z odraza. Znéw pomyslata: Tak, mo6j maz cie
ograbi. Ograbi cie z pietnastu tysiecy funtow, to pewne jak dwa razy
dwa jest cztery. Zdobedzie te pienigdze, nawet jesli bedzie musial cie
zabid... tak, jesli...

- Kochanie... co sie stalo? - wykrzyknal Johnnie.

- Hej! O kurcze... Dobry Boze! - zawolal Beaky.

Lina zemdlala.

5

Johnnie zamierzal zabi¢ Beaky'ego.

Lina to wiedziala.

Nie mogla tego udowodni¢, nie mogla tego wyjasni¢, nie mogta w
zaden spos6b obronié¢ swego przekonania. Po prostu to wiedziala.

I co zamierzala w tej kwestii zrobic?

Przez cala noc, po tym jak Johnnie zaniost ja na gore do sypialni, le-
zala, nie zmruzywszy oka, préobujac zmusi¢ swdj strapiony umyst do
znalezienia wyjécia z tej przerazajacej sytuacji, jednak rano nadal nie
miala zadnego planu.

Beaky wyjezdzal nastepnego dnia. A jaki$ czas potem, chyba ze zdo-
lalaby temu zapobiec, Johnnie zamierzal go zabi¢. Miala dwa dni, w
czasie ktorych mogla znalez¢ jakie$ Srodki zapobiegawcze.

Co miatla zrobié¢?

Nie powiazane ze soba uwagi Johnniego nabraly teraz innego zna-
czenia. To byla ostatnia wizyta Beaky'ego w Dellfield, niepowodzenie
planu zakupu ziemi bylo wielkim rozczarowaniem, cho¢ Johnnie wcale
nie wygladal na rozczarowanego - probowal wprawdzie na takiego
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wygladaé, ale bez powodzenia. Teraz Lina zrozumiala, dlaczego Johnnie
porzucil plan zakupu ziemi. Straszliwa prawda bylo to, ze nie przy-
niostby on wystarczajacego zysku. Wiecej mozna bylo osiaggnac¢, pozby-
wajac sie Beaky'ego: wowczas zyskaloby sie pietnascie tysiecy funtow. A
powdd trzymania wszystkiego w tajemnicy stat sie teraz zupelnie jasny.
Nikt nie wpadnie na trop Johnniego, jesli nikt, procz ich trojki, nie be-
dzie wiedzial o istnieniu pieniedzy.

Ale Johnnie od samego poczatku nalegal na zachowanie tajemnicy.
Czy to znaczylo, ze od samego poczatku rozwazal...?

Lina wtulila swa plongca twarz w nagrzana poduszke. To bylo zbyt
okropne.

I tylko ona mogla temu zapobiec.

Ale co miata w tej sytuacji zrobié¢?

6

‘W konicu nie zrobila nic.

Wraz ze zblizaniem sie poranka stawalo sie dla niej jasne, Ze po-
pelnia kolosalny, ohydny blad. Jedno niedorzeczne przeczucie wywola-
lo ten calonocny koszmar, ot co. To §mieszne, bra¢ na powaznie strachy
stajace u stop lozka, kiedy peka glowa i nie mozna zasngc. Niestraw-
no$¢! W koncu tylko maly krok dzieli zaburzenia pracy zoladka od za-
burzen pracy glowy. Caly problem to niestrawnos$¢ i nic wiecej.

Zamawiajac positki, ukladajac kwiaty, piorac ponczochy i przeby-
wajac wérod normalnych obowigzkéw i w swym normalnym otoczeniu,
Lina szybko stala sie znéw normalng soba. Przeciez - zrozumiala to i
nawet uSmiechnela sie do siebie, ze cho¢ przez moment mogla tego nie
widzie¢ - nie sposob bylo skojarzy¢ morderstwo z tak zwyczajnym do-
mostwem jak Dellfield.

Morderstwo!

Johnnie rozwazajacy zabicie Beaky'ego!

Maz Johnnie rozwazajacy zabicie przyjaciela Beaky'ego!

Czy moglo by¢ co$ bardziej absurdalnego?

Oczywiscie istnial ten incydent sprzed czterech lat. Ale nawet tamto
nie byto morderstwem. Niezupelnie morderstwem. Moze nawet w ogd-
le nie mialo z morderstwem nic wspolnego. Lina nigdy sie tego nie do-
wiedziala. A teraz wrecz nie chciala wiedzie¢. Ostatnio byla coraz mocniej
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przekonana, ze to jej wyobraznia stworzyla cala te historie. Nic podob-
nego do sceny, jaka sobie wyobrazila, po prostu nie mialo miejsca. Te-
raz w to wierzyla. Naprawde wierzyla.

Wiec oczywiscie nie bylo zadnego precedensu.

Za$ bez takiego precedensu caly ten idiotyczny pomyst z Beakym
nigdy nie wpadlby jej do glowy.

A zatem wszystko jasne.

Jednak by udowodni¢ sobie, jak bardzo sie mylila, jak haniebnie sie
mylita, tego wieczoru obserwowala uwaznie Johnniego, ktory za-
chowywal sie zupelnie normalnie.

Johnnie byl normalny, Lina byla normalna, Beaky byl prawie nor-
malny, jak zawsze wszystko bylo normalne. A wybujala wyobraznia to
wielkie przeklenistwo.

Na szczeScie tej nocy Lina byla zbyt wykoniczona, by sobie tym prze-
klenstwem zaprzata¢ glowe. Spala przez dziewie¢ godzin jak zabita.

7

Ale rano watpliwosci powrocily.

Czula sie ociezala i przygnebiona, jak to sie zdarza, kiedy za dlugo sie
$pi. Wydawalo sie, ze taca ze $niadaniem przygniataja do t6zka, do The
Timesa nawet nie zajrzala.

Popijajac kawe, probowala znéw sie z tym problemem zmierzy¢. Te-
raz nie byl to atak glupiej paniki, wiec powinna widzie¢ sprawy z od-
powiedniej perspektywy. Lina byla calkiem pewna (wciaz to sobie po-
wtarzala), ze wszystko jest w najlepszym porzadku; problem polegal
tylko na tym, czy z Johnniem nie nalezalo by¢ przygotowanym na naj-
gorsze?

Stwierdzila z przygnebieniem, ze tak. Wszystko bylo w najlepszym
porzadku, oczywiscie. Ale nalezalo sie zabezpieczy¢ przed najgorszym
poprzez stosowng rozmowe.

Ale z kim nalezalo porozmawiaé¢, z Beakym czy z Johnniem?

Jak, do diaska, mogla powiedzie¢ Beaky'emu: ,Uwazaj na Johnnie-
go. Miej na niego oko. Wyglada na to, ze postanowil cie zabi¢”. Niemoz-
liwe.
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A jeszcze trudniej byloby powiedzie¢ do Johnniego: ,Wiem, ze byle$
odpowiedzialny za $§mier¢ ojca. Podejrzewam, ze masz podobne plany w
stosunku do Beaky'ego. Lepiej sie powstrzymaj, mowie ci”.

Nie. To znaczyloby koniec wszystkiego miedzy nia i Johnniem, gdy-
by sie kiedy$ dowiedzial, o co go podejrzewala - niewazne, czy to rze-
czywi$cie zrobil, czy nie. Nie mogliby nadal by¢ malzenstwem.

Z drugiej strony...

- Och, Boze - jeknela nieszczesliwie Lina.

Zalowala, ze nie jest silniejsza. Zalowala, ze nie jest jedna z tych
0sob, ktore zawsze wiedza, jak postapi¢, niezaleznie od zagrozenia.

Podczas kapieli probowala sama siebie przekona¢, ze zadne zagro-
zenie nie istnieje. Prébowala przywrocié szczesliwe przekonanie z wezo-
raj. Ono jednak nie powracalo. Moze nie bylo Zadnego zagrozenia, ale
mogto by¢. A to juz jej wystarczylo.

Przez caly czas usilowala w sobie stlumi¢ ten okropny, przyprawia-
jacy o lomot serca strach, ktory z minuty na minute rozrastat sie w
pewnos¢, ze zagrozenie istnieje - i to zagrozenie straszne. A ona byla
zbyt wielkim tchérzem, aby stawi¢ mu czolo.

Przez caly ranek roslo w niej to uczucie. Co miata zrobi¢? Normalne
czynnodci, ktore wczoraj przywrocily jej rozsadek, dzi§ wydawaly sie
ponuro ironiczne w poréwnaniu z przerazeniem, ktére w niej doj-
rzewalo.

Byla sama w domu, nie liczac stuzacych.

Johnnie i Beaky pojechali samochodem obejrzeé¢ jaka$ ziemie na
sprzedaz, gdzie$ na klifie nad morzem. Mieli wrécié na lunch.

Nagle zaktula ja mysl: Dlaczego Johnnie pojechal z Beakym ogladac
ziemie, skoro juz doszedl do wniosku, ze plan z zakupem gruntow to
niewypal?

Dlaczego zabral Beaky'ego na klif?

Lina zerwala sie z fotela, na ktorym siedziala. Jej robotka, zapo-
mniana, upadla na podtoge. Przylozyta dton do obolatej glowy. Juz wie-
dziala. Nadszed! czas. Johnnie zamierzal zepchna¢ Beaky'ego z urwiska.

Nadszed! czas, a ona tkwila w Upcottery i nie mogla niczemu za-
pobiec. Nie wiedziala nawet, dokad pojechali. Jednak musiala co$ zro-
bi¢. Cokolwiek. Nie mogla tutaj siedzieé¢, podczas gdy gdzie indziej
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Johnnie popekhial morderstwo. Nalezalo uchroni¢ Johnniego przed po-
pelnieniem zbrodni. Co miala pocza¢... co poczaé?

W panice przez mysl przemknal jej z tuzin beznadziejnych planow.
Mogla zadzwoni¢ na policje, pozyczy¢ od kogo$ samochdd i jak wariat
jezdzi¢ po potencjalnych miejscach zbrodni, poprosi¢ BBC o nadanie
komunikatu...

Kilkakrotnie rzucala sie do telefonu, do drzwi wyj$ciowych, do kuch-
ni.

To by nic nie dalo. Zupely idiotyzm. Jesli chciala uratowaé Beak-
y'ego, musiala zachowaé spokoéj. Musiala zachowac spokoj. Musiala
mysle¢, spokojnie i rozsadnie, co jest najlepszym wyj$ciem z sytuacji.

A jednak nie potrafila zachowa¢ spokoju. Przed zamglonymi oczami
przetoczyla jej sie seria upiornych uje¢: samochdd toczacy sie gladko po
darni po zjezdzie z utwardzonej drogi, Beaky, peten uznania i ,staro-
druhujacy”, Johnnie, ktéry zaprasza go do przyjrzenia sie skalom poni-
zej klifu, nagly szturchaniec w plecy Beaky'ego, Beaky, spadajacy powo-
li, obracajacy sie bezwladnie w powietrzu, az...

Lina zakryla oczy pieSciami. Co miala zrobié?

Bylo wpét do pierwsze;j.

Nie mogla zrobié nic.

Pograzona w apatii i rozpaczy usiadla ponownie. C6z, wkrotce sie
dowie. Mieli wroci¢ na lunch. Jesli nie wrocg w przeciggu pot godziny...

Nie wrocili w przeciagu p6t godziny.

O wpol do drugiej Lina, blada i drzaca, ale z opanowang twarzg sama
zasiadla do lunchu przez wzglad na stuzbe. Wszystko przemyslala. Pod-
czas dochodzenia mialoby to fatalne, absolutnie fatalne skutki, gdyby
pojawily sie jakiekolwiek aluzje, ze przewidywala, co sie stanie. Od razu
wzbudziloby to watpliwosci, czy zdarzyl sie jedynie wypadek. Lina to
rozumiala. Byla teraz spokojna i wiedziala, ze zycie Johnniego zalezy od
jej opanowania.

Kiedy jadla zupe, przyszlo jej na mysl, ze Beaky juz nie zyje.

Zastanawiajace, ze mogla o tym pomysleé¢ bez wiekszych emocji.

Za dziesie¢ druga Johnnie i Beaky podjechali pod frontowe drzwi.

Lina wybiegla im na spotkanie i tkajac, wpadla w ramiona John-
niego.

- Och, Johnnie

- Przepraszam za sp6znienie, kochanie. Hejze, co sie dzieje?
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- Wyobrazalam sobie najokropniejsze historie - szlochala szczerze
Lina.

8

Prawda byla tak daleka od wyobrazen Liny, jak to tylko mozliwe. Naj-
dalsza za$ byla od wizji Johnniego planujacego zabicie Beaky'ego, w
rzeczywistoSci bowiem ocalil on Beaky'emu zycie, w dodatku ryzykujac
wlasne.

- Zaloze sie, ze stary druh nawet slowem ci o tym nie wspomni
promienial Beaky - wiec dowiedz sie o tym z samego zrodla, he? A niech
to, ledwo uszliSémy calo. Obaj prawie wykorkowali§my, moéwie ci. Dobry
Boze! Kawal bohatera z ciebie, stary druhu, he? Co?

- Och, zamknij sie, glupku - uSmiechnat sie szeroko Johnnie.

Oto, co sie wydarzylo: zjechali bentleyem na darn graniczaca z
brzegiem urwiska, dokladnie tak, jak wyobrazala sobie Lina, i rozejrzeli
sie dokola. Kiedy postanowili wroci¢, Beaky, ktory byl kierowcea, zaczal
wykreca¢ samochdd, podczas gdy Johnnie stal nad urwiskiem, bez-
czynnie przygladajac sie falom miedzy skalami w dole. Obejrzat sie i
zobaczyl, ze Beaky wciaz cofa, a tylne kola znajduja sie niecale p6t me-
tra od krawedzi. Z typowa dla siebie kompletng glupota Beaky wy-
konywal manewry na bardzo waskim pasie murawy, nie ogladajac sie
nawet za siebie.

Johnnie musiat dziala¢ natychmiast. Nie bylo czasu, aby ostrzec Be-
aky'ego. Nim krzyk zostalby zrozumiany, samochod spadlby w prze-
pasc. Johnnie rzucil sie wiec do przodu, wskoczyt na stopien z boku i
zaciggnal hamulec reczny. Silnik zgasl, nastgpilo szarpniecie i fomot, a
samochod zatrzymat sie z tylnymi kolami wirujacymi w powietrzu. W
polowie wisial nad przepascia, ale sie zatrzymal. Johnnie i Beaky wydo-
stali sie z niego ostroznie i poszukali chlopéw i konia, zeby wyciagna¢
samochdd na bezpieczny grunt.

W zasadzie istniala mozliwo$¢, ze Johnnie, $ciskajac z desperacja
hamulec, spadlby w przepas$¢ wraz z samochodem.

- Mowie ci, ze stary druh to prawdziwy bohater! — betkotal Beaky

Lina spojrzala na Johnniego wilgotnymi oczami. Jak mogla mysle¢ o
nim takie rzeczy? Dostalaby nauczke, gdyby Johnnie zginal, prébujac
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zrobi¢ co$ dokladnie przeciwnego do tego, o co go tak parszywie podej-
rzewala.
- Och, Johnnie! - zamruczala.

9

Tego wieczora §wietowano ocalenie Beaky'ego.

Nigdy jeszcze Johnnie nie byl rownie wesoly, a Beaky rownie hata-
Sliwy.

Lina czula, jakby ubylo jej lat.

10

No, c67 - rzekl Beaky, wyciagajac swa wielka dlon. - Okropne dzieki i w
ogole. He?

Johnnie zagladal do chlodnicy w bentleyu Beaky'ego. - No, widze, ze
masz troche malo wody. Przyniose ci kanister, kiedy bedziesz sie zegnal
z Linag.

Naprawde? Kurcze, okropne dzieki.

Jedziesz prosto do Yorkshire? - spytala swobodnym tonem Lina.
Taki mam zamiar.

Ale stad nie dojedziesz w jeden dzien.

He? O, dajze spokoj. To tylko czterysta pietdziesigt kilometrow.
Chociaz samemu troche nudno. Moze zatrzymam sie na noc w jakiejs$
gospodzie. Zobacze, jak to bedzie. He? O kurcze, nie stdj tutaj. Troche
zimno, he?

- Nic mi nie bedzie - uS$miechnela sie Lina. - Kiedy cie znowu zoba-
czymy, Beaky?

- He, mnie? Bog jeden wie. To znaczy... No, mysle, ze kiedy$ do was
wpadne. Zalezy, kiedy mnie zaprosicie, prawda? Co? He?

Beaky najwyrazniej uznal to za zart, czemu dal bardzo rubaszny wy-
raz.

Co$ wyraznie moéwilo Linie: Juz nigdy wiecej nie zobaczysz Bea-
ky'ego. Nigdy! Chyba ze...

Krew odplynela jej z twarzy. Wpatrywala sie w niego.

Przyszla jej do glowy straszna mysl.
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Johnnie ocalil Beaky'emu zycie, bo nie byl gotowy na jego Smier¢.

Pieniagdze byly w depozycie w paryskim banku pod przybranym na-
zwiskiem. Tylko Beaky moglt wystawi¢ na nie czek. Dopoki Johnnie nie
mial czeku Beaky'ego, Beaky nie mogl umrzec.

To olénienie bylo znakiem, ze nie mogta sie juz dluzej tudzi¢. Miala
dwie minuty na dzialanie. Je$li nie zrobi nic, zycie Beaky'ego bedzie
stanowi¢ cene za jej bezczynno$c.

To byla jej ostatnia szansa. I jego.

Johnnie naprawde zamierzal zabic¢ Beaky'ego - w stosownym czasie.
Lina to wiedziala. Zawsze to wiedziala, o tak.

- Beaky! - wykrztusila z siebie.

Szczekala zebami i czula, Ze ma skore na twarzy naciagnieta jak per-
gamin na bebnie.

- Hej! Kurcze, zimno ci. Wiedzialem. He? Uciekaj do domu.

- Tak, ale Beaky...

Musiala go jako$ zatrzymac, dopoki nie podejmie jakiej$ decyzji.

- Powiedzmy, ze juz sie pozegnaliSmy - odparl stanowczo Beaky i
pchnat ja przez drzwi. - Zreszta i tak idzie juz stary druh z woda. Zmy-
wam sie za minute. No, do widzenia i w ogdle. No wiesz, na razie. He?

Minute pdzniej przygladala sie z okna w pokoju dziennym, jak od-
jezdza.

11

Nastepnego ranka Johnnie otrzymat telegram.

Przyszed! telefonicznie i odebrala go Lina.

Przystal go brat Johnniego, Alec, proszac, by Johnnie spotkat sie z
nim w Londynie tego wieczora na kolacji w jakiej$ pilnej sprawie.

- Do diabla! - zaklagl Johnnie. - Troche nie w pore. Odkladalem tyle
pracy do wyjazdu Beaky'ego. MySlisz, ze powinienem pojecha¢, mal-
peczko?

- Tak - odparla Lina. - Naturalnie. Jak dlugo cie nie bedzie?

- Och, nie dluzej niz dwie noce. Coz, lepiej sie spakuje.

Lina nie zalowala, ze Johnnie wyjezdza na dwa dni. Chciala poby¢ sama.
Mialo jej to pomoc spojrze¢ na sprawy z wlasciwej perspektywy i pozby¢
sie dreczacego cienia zmory. Teraz wiedziala, ze chwila bezsensowne;j
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paniki, jaka ogarnela ja w progu .wczorajszego ranka, byta spowodowa-
na ostatnim machnieciem ogona straszydla. Ogromne szczesScie, ze Be-
aky wepchnat ja do érodka, zanim zdazyla powiedzie¢ co$ zbyt okrop-
nego.

Zreszta Beaky byl teraz calkiem bezpieczny w Yorkshire, z John-
niem pod okiem Aleca w Londynie.

No i w ogole nie bylo powodu, by leka¢ sie o jego bezpieczenstwo.
Czy Johnnie nie ocalil mu zycia?

Tak czy inaczej, Beaky byl bezpieczny.

Ruszyla na gore, by sie upewni¢, ze Johnnie niczego nie zapomnial
spakowac.

Lina zmusila sie do powtérnego przeczytania krotkiego akapitu.

PARYSKA TRAGEDIA
SMIERC ANGLIKA

Anglik, ktorego ciato znaleziono w domu rozrywki w Paryzu, o czym
donosiliSmy wczoraj w naszym wieczornym wydaniu, zostal zidentyfi-
kowany jako pan Gordon Cochrane Thwaite z Fairfield Court, Yorkshi-
re. A oto inne szczegobly dotyczace okolicznosci, w jakich doszlo do tra-
gedii.

Wydaje sie, ze pan Thwaite odwiedzil miejsce o watpliwej reputacji
w towarzystwie innego Anglika. Najwyrazniej obaj mezczyzni pili przez
caly wieczor, a po przybyciu do rzeczonego lokalu pan Thwaite zamowit
butelke brandy. Woéwczas panowie przeszli do mniejszego pokoju ra-
zem z dwiema mlodymi kobietami zatrudnionymi w owym przybytku i
cala czworka spozywala brandy. Zgodnie z o$wiadczeniem jednej z
dziewczat, poniewaz byla to brandy dobrej marki, towarzysz pana
Thwaite'a poprosit o podanie duzych kielichow i prosbe te spelniono. W
przyplywie brawury pan Thwaite napekil jeden z kieliszkéw po brzegi i
wypit duszkiem. Poniewaz obie dziewczeta moéwig po angielsku zaled-
wie kilka sléw, nie wiadomo, jak pan Thwaite wpad} na tak ryzykancki
pomysl, jednak odniosly wrazenie, ze mezczyzni zalozyli sie, czy pan
Thwaite to zrobi, czy nie.
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Towarzysz pana Thwaite'a nie byl obecny, kiedy wydarzyla sie trage-
dia, jako ze opuscil lokal po incydencie z brandy. Francuska policja nie
zdolala jeszcze ustali¢ jego tozsamosci. Policjanci byliby wdzieczni,
gdyby mezczyzna 6w skontaktowal sie i potwierdzil wersje zdarzen
przedstawiona przez mlode kobiety. Jego nazwisko brzmialo prawdo-
podobnie Starydruh albo Starydruk.

Z tego, co nam wiadomo, Fairfield Court zgodnie z ostatnia wolg
zmartego trafi w rece jego dalekiego kuzyna.

13

Lina przeszukiwala goraczkowo biurko Johnniego w pokoju dziennym.

Johnnie wyszedl. Nie widziala go, odkad przeczytala ten tekst po
$niadaniu w to6zku.

Nie miala pojecia, jak zdolala wstaé, ubra¢ sie, porozmawiaé z ku-
charka i wykona¢ swoje pozostale, codzienne obowiazki, jak gdyby byt
to poranek jak kazdy inny. Miala nadzieje, ze sluzacy nie dostrzegli pa-
niki, przerazenia i chorej rozpaczy, przez ktore jej umyst musiat sie
przebijaé, kiedy z nimi rozmawiala.

Teraz byla wolna i, depczac podstawy swego wychowania, przeszu-
kiwala osobiste rzeczy Johnniego. Z rozpaczliwa nadziejg szukala ja-
kiego$ dowodu, ze to nie Johnnie byl tym mezczyzna w Paryzu i ze to
naprawde Alec, a nie biedny, niczego nie podejrzewajacy Beaky, wyslal
telegram, a jednocze$nie z jeszcze bardziej rozpaczliwym strachem spo-
dziewala sie znalez¢ dowod zupelie innego rodzaju. W kazdym razie
musiala wiedzie¢.

I znalazla dowod.

Wsrod starych pokwitowan, listow i innych nie posegregowanych
Smieci sprzed lat, w malenkiej szufladzie znajdowala sie czarna ksigzka
rachunkowa. Najpierw Lina przyjrzala sie jej z zaciekawieniem, a po-
tem, poniewaz nie rozumiala wszystkich wpisow, z uwaga. Bylo w niej
pelno list z osobliwymi nazwiskami; kazda z nich poprzedzala data, a
zamykala suma w funtach, za$ przed funtami by} znak plus albo minus
wykonany czerwonym atramentem.

Jedno lub dwa znajome imiona przykuly jej uwage i zdala sobie
sprawe, co oglada. Byla to ksigzeczka zakladéw Johnniego.
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Nie musiala zaprzata¢ sobie glowy zadnymi obliczeniami. Johnnie
wykonal je wszystkie na sasiednich kartkach. W chwili Smierci Beak-
y'ego Johnnie mial prawie trzynaScie tysiecy dlugéw. Obstawial bez
przerwy, odkad tylko zaczal niemal osiem lat temu. Nie wida¢ bylo zad-
nej przerwy, nawet po tym, jak Lina wroécita do niego na poczatku mi-
nionego lata.

W innej szufladzie Lina znalazla potwierdzenie reszty historii: po-
naglenia od bukmacherow, listy od lichwiarzy, pogrozki wszczecia po-
stepowania prawnego i inne. Miala juz tak okaleczony umysl, ze nie-
wielkie wrazenie zrobilo na niej kolejne ol$nienie, ze Johnnie pozyczal
pieniadze z mys$la o jej testamencie.

Wszystko bylo juz jasne. Znajdowaly sie tu listy z ostatniego mie-
sigca, ktorych tre$¢ nie budzila watpliwosSci. Ich autorzy nie owijali w
bawelne. Jesli Johnnie nie zaplaci, wyladuje w wiezieniu. Johnnie byt
wiec zdesperowany.

I podjal desperackie kroki.

Tym razem nie mozna bylo zatuszowaé sprawy, znalez¢ gladkich
stow, by ukry¢ oczywiste fakty. To bylo morderstwo. Lina wiedziala, ze
niezaleznie od tego, w jakim Swietle przedstawiala sobie $mier¢ ojca,
nie mogla teraz zastosowa¢ podobnej taktyki. To bylo morderstwo.

Z mechaniczna starannoscig ulozyla papiery z powrotem w szufla-
dzie dokladnie tak, jak je znalazla, i poszla na gore, by zamknaé sie w
swojej sypialni.

Pomylila sie. Johnnie nie dotknal wczeéniej dna. Znalazl jeszcze
wieksza glebine, w ktéra mogl sie stoczyé.

Ale tym razem nawet nie przyszlo Linie do glowy, by w akcie roz-
paczy od niego uciekac.

14

Przez jakie$ dwa tygodnie Lina zyla w niemal nieustajacej panice.

Jej przerazenie bylo tak ogromne, ze zdusilo w niej niemal wszystkie
inne uczucia. W strachu ginely i groza, i rozpacz.

Ow strach dotyczyl tego, ze Johnnie moze zostaé zlapany.

Na poczatku wydawalo jej sie niemozliwe, aby Johnniemu moglo to
uj$¢ na sucho. Przy kazdym stukaniu do drzwi i telefonie przezywala
scene jego aresztowania i skazania za morderstwo. Zauwazyla, ze w
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Bournemouth przyspieszala kroku na widok str6zow prawa. Nawet
wiejski policjant przestal by¢ dowcipnym prostaczkiem i stal sie posta-
cia o zlowrogim znaczeniu.

Miala nerwy w strzepach. Patrzyla na Johnniego, ktory siedzial sobie
wesoly i niczym nie wzruszony, i z trudem powstrzymywala sie od krzy-
ku.

Wydawalo jej sie, ze zostali odcieci od $wiata, czula, Ze sg rozbitkami
na oceanie ludzkosSci, wyrzuconymi na brzeg wyspy winy. Ona i John-
nie, zupelnie sami.

Poniewaz tym razem byla tak samo winna jak Johnnie. Nawet bar-
dziej, bo byla odpowiedzialna za ich dwoje.

Wiedziala - wiedziala, ze Beaky mial umrze¢, i nie powiedziala slo-
wa, aby temu zapobiec. I Beaky jej bojazliwos¢ musial przyplaci¢ zy-
ciem.

Lina tak dlugo szlochala nad Beakym i wlasnym tchorzostwem, ze jej
oczy nie nadawaly sie juz praktycznie do niczego innego, tylko do szlo-
chania. Johnnie byl zaskoczony, ze okazywala tyle uczucia czlowiekowi,
ktorego - jak zawsze twierdzila - nie lubita.

Gorzkie samooskarzenie i wyrzuty sumienia byly jedynymi uczu-
ciami, jakie przebijaly sie w jej umysle przez paniczny strach.

Rzadko pojawiala sie odraza do Johnniego. Lina dokladnie znala
procesy zachodzace w jego wypaczonym umysle. Ja wiem, ze ¢wier¢ li-
tra brandy zabije czlowieka. Beaky tez powinien to wiedzieé¢. Jesli za$
Beaky, ktéry powinien to wiedzieé i z pewnoS$cia wie, jest tak godnym
potepienia idiotg, zeby wypi¢ pelng szklanke brandy, to bedzie to jego
pogrzeb. Ze mna nie ma to nic wspdlnego.

No i to byt jego pogrzeb.

A Johnnie nie mial z tego tak wielkich zyskow jak daleki kuzyn Bea-
ky'ego. Morderstwo? Coz za dziwaczny pomysl!

Jesli juz, to Lina czula sie bardziej niz kiedykolwiek wczesniej opie-
kuncza wobec Johnniego. Johnnie nie mogt byé¢ pociagniety do od-
powiedzialno$ci za to, co zrobil, Johnnie po prostu nie wiedzial. Opie-
kunczo$¢ Liny nie rozciggala sie jednak na $wiat, w ktérym Johnnie
biegal luzem bez niej.

Lecz jesSli nawet nie czula odrazy, to nawiedzaly ja momenty prze-
razenia. Przerazenie dopadlo ja, kiedy przegladajac - teraz juz co-
dziennie - zapiski w ksigzce zakladow Johnniego i zawarto$¢ jego szuflad,
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trafila na plik pokwitowan datowanych pie¢ dni po Smierci Beaky'ego,
plik dowodow zaplaty od lichwiarzy na laczng sume niemal czternastu
tysiecy funtow. Rzucaly one tak okropne Swiatlo na Smier¢ Beaky'ego...
Johnnie byt w dolku, a teraz znow wyszedl na zero. Beaky speil swa
role.

Ale nie bylo wiecej wpiséw w ksigzeczce Johnniego. By¢ moze i
Johnnie wiedzial co$ o panicznym strachu.

Przerazenie dopadlo tez Line, kiedy przypomniala sobie tamten wie-
czor w salonie, gdy Johnnie chcial najwyrazniej upi¢ Beaky'ego, po-
zornie bez zadnego powodu. Teraz Lina wiedziala, ze powdd bytl. Teraz
wiedziala, ze byla obecna przy probie generalnej przed morderstwem
nieszcze$nika.

Jej strach stopniowo ustepowal.

W prasie nie bylo wiecej wzmianek o $§mierci Beaky'ego. Francuska
policja najwyrazniej zrezygnowala z poszukiwan jego towarzysza. Po-
woli zupelna pewno$¢ siebie Johnniego udzielila sie takze Linie. Stala
sie spokojniejsza, jej nerwy wrocily do normy, ustaly ataki dreszczy,
mogla przej$¢ obok policjanta w Bournemouth, nie odwracajac glowy.

A jednak nadal miala to osobliwe uczucie odizolowania, jakby nie
mogla wraz z Johnniem miesza¢ sie z porzadnymi, szanujacymi prawo
ludZmi.

W ksigzeczce z zakladami Johnniego nie pojawialy sie nowe hasla.
Lina znow sie niemal rozplakala, tym razem z ulga. Ze wstydem przy-
lapala sie na rozwazaniu, ze gdyby Beaky, ktorego zycie bylo tak bez-
uzyteczne, swoja Smiercia wyleczyt Johnniego z tej okropnej goraczki,
nie umarlby na marne.

Kiedy poczula sie lepiej, $wiadomos¢ tak dlugo nie dawala jej spo-
koju, az wreszcie poruszyla te kwestie w rozmowie z Johnniem. Nigdy
natomiast nie przyszlo jej do glowy, aby poruszy¢ ten inny, znacznie
wazniejszy temat. Tego zrobié¢ nie mogta.

- Johnnie, stuchaj, chce z tobg o czym$ powaznie porozmawiaé. Nie
daje mi jako$ spokoju mocne przeczucie, ze ostatnio znowu sporo sta-
wiale§ na wy$cigach... Nie, nic nie mow. Wiem, ze tak bylo. Coz, ko-
chanie, chce ci powiedziec tylko tyle: nie zniose tego dluze;j.

- To znaczy? - Johnnie wyszczerzyl zeby w beztroskim u$miechu
czlowieka, ktory nikomu nie jest nic dtuzny.
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- Chce ci powiedzieg, ze jesli kiedykolwiek postawisz zaklad na wy-
Scigach, Johnnie, odejde od ciebie. Mowie powaznie. I o wszystkim sie
dowiem.

- Czyzby? Skad?

- Nie twoja sprawa. Dowiem sie i juz. A powiniene$§ mnie zna¢ na
tyle, by wiedzie¢, ze skoro tak méwie, to tak bedzie. I jesli to zrobisz, to
bedzie koniec. Ot co.

- Cobz, kochanie, nie wiem, skad, u diabla, mozesz to wiedzie¢, ale
masz zupelna racje. Ostatnio obstawilem raz czy dwa - wyznal powaznie
Johnnie. - Ale przysiegne ci, jesli chcesz, ze nie zrobie tego wiecej. Nig-
dy! To gra niewarta $wieczki. M§j Boze, nie!

- Och, prosze, pamietaj o tym, Johnnie - zalkala Lina.

Naprawde wierzyla, ze tym razem Johnnie bedzie pamietal. Bylo to
widaé na jego twarzy, kiedy powiedzial, ze gra jest niewarta $wieczki.
Moéwil szczerze.

Lina nie miala najmniejszych watpliwo$ci, ze Johnnie zabil Bea-
ky'ego, bardzo zatujac, ze musi to zrobic.

Rozdzial siedemnasty

1

Czasami Lina zalowala, ze w Upcottery nie mieszka wiecej 0sob w jej
wieku, wszyscy sasiedzi zdawali sie o wiele starsi lub mlodsi. Lina czula
sie mlodsza o co najmniej jedno pokolenie od kazdego, kto byt od niej
starszy, bo na wsi ludzie szybko sie starzeja. Mlodszych za$, na przyklad
Marjorie i Joan Boldron, wyksztalconych cérek pastora, niemal sie
obawiala; byly od niej o wiele bardziej obyte. Lina czula sie niezrecznie,
gdy w salonie rozmawiano o perwersjach seksualnych, nawet jesli roz-
mowcami byli przedstawiciele tylko jednej plci.

Teraz, kiedy Michael Caddis wciaz wyjezdzal, a Janet, uciekajac - jak
podejrzewala Lina - przed Johnniem, znalazla sobie prace w jakiej$
firmie w Londynie, Lina byla przewaznie sama. Jej matka, ktéra zawsze
bardzo kochala, umarla przed rokiem. Jednak Lina bardzo dbala o swdj
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dom i wlasciwie lubila gospodarowanie, wiec rzadko czula sie naprawde
samotna. No i nadal duzo czytala.

Niemniej jednak bylo jej bardzo przyjemnie, kiedy pewnego dnia ja-
kie$ dwa lata po tym, jak wrocila do Johnniego, dostala list od Joyce.

Najdrozsza Lino!

Czy mialas okazje poznaé Isobel Sedbusk, kiedy u nas bytas? Sty-
szalam, ze wynajeta dom na lato catkiem niedaleko Ciebie, w Maybu-
ry. Moze chciatabys sie z niq skontaktowac? Nie denerwuj sie, jesli nie
spotkatas jej wczesniej, nie jest taka straszna, na jakq wyglgda. W
rzeczywistosci to dobra dusza. Bardzo konkretna. I inteligentna, tylko
nie rozmawiaj z niq o religii. Napisatlam do niej, ze moze jq odwie-
dzisz.

Twoja kochajqca siostra
Joyce
PS Na wypadek gdybys nie wiedziala, Isobel pisze kryminaty.

Oczywidcie, ze Lina o tym wiedziala. Kazdy, kto cokolwiek czytal,
wiedzial, ze Isobel Sedbusk pisze kryminaly.

Jednak nie sadzila, by kiedykolwiek spotkala ja w Londynie, a kiedy
udala sie z wizyta do Maybury, byla tego pewna. Nikt, kto raz spotkatl
Isobel Sedbusk, nie mogl mie¢ pdzniej co do tego zadnych watpliwosci.
Panna Sedbusk robila wrazenie.

Wszystko to mialo miejsce na poczatku minionego lata i Lina, ktora
od razu polubila panne Sedbusk, czesto sie z nig widywala. Johnnie
roOwniez byl nig zachwycony. Panna Sedbusk, szczycaca sie waga stu
kilogramoéw i proporcjonalnym do niej wzrostem, byla osoba latwo na-
wigzujaca kontakty. Moze nieco zbyt czesto mowila o swojej pracy i
lubila sie popisywaé znajomoS$cia swego rzemiosla, w tym wiedza na
temat krwi i stezenia po$miertnego, ale byla zabawna i miala mnéstwo
innych zainteresowan. Mimo Zze nosila czarne sombrera, a jej ubrania
mialy meski kroj, byla zarliwa feministka.

Nim minelo sze$¢ tygodni, juz nazywata Johnniego ,staruszkiem” i
karcila Line za to, ze nie prébuje pisa¢ kryminalow.

- Kazdy to potrafi - zapewniala panna Sedbusk. - To tylko kwestia
ciezkiej pracy, ot co. Na szczescie dla nas, nie wszyscy o tym wiedza.
Rynek jest i tak zattoczony. M6j wydawca mowi...
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Nastepnego lata panna Sedbusk znéw wynajela ten sam dom. Lina
zdziwila sie, jak wielka sprawilo jej to przyjemnosc.

Dwa dni po przyjezdzie panna Sedbusk pojawila sie we wlasnej oso-
bie, zadajac herbaty. Przebyla na piechote cale sze$¢ kilometréw z May-
bury i zamierzala wréci¢ w ten sam sposéb.

Kobiety musnely sie policzkami.

- No, jak sie masz, Lino? Zdrowa?

- Ciesze sie, ze cie widze, Isobel. Brakowalo mi ciebie.

- Doprawdy? To dobrze. Lubie, jak ludzie za mng tesknia.

- Powiem Ethel, zeby zaraz przyniosla herbate. Wypijemy ja w
ogrodzie? Jest taki ladny dzien.

- Gdzie tylko chcesz - zgodzila sie panna Sedbusk. - Po prostu mam
ochote na herbate. A jak sie miewa Johnnie?

- Zdrow. Jest gdzie$ w ogrodzie. Z prawdziwym zapalem pielegnuje
w tym roku roéze.

- Coz, podejrzewam, ze kiedy$ wszystkich nas to czeka - rzekla pan-
na Sedbusk.

Lina zaprowadzita swojego go$cia do ogrodu i obie panie usiadly pod
cedrem przy korcie tenisowym. Linie przyszlo do glowy, ze to wlasnie w
tym miejscu wiele lat temu lady Fortnum zgubila swo6j diamentowy
wisior. (Ile to juz lat? Prawie dziewieé.) Nie miala teraz zadnych zhu-
dzen co do tej zguby. Na szczeScie, nie byl tu wowczas obecny zaden
autor kryminatow.

- Jak ci idzie praca nad nowa ksigzka, Isobel? Podejrzewam, ze jak
zwyKkle co$ piszesz.

- Jeszcze nie. Odkladalam to do przyjazdu tutaj. Czekam na pomyst.

- Och? Zwykle masz ich mnostwo.

- Potrzeba mi nowej metody morderstwa. Nie uwierzysz, jak trudno
jest wpasé na nowa metode morderstwa. Wszystko juz zostalo wykorzy-
stane.

Byla to ulubiona skarga panny Sedbusk: trudnosci ze znalezieniem
nowej metody morderstwa.

Co$ pchnelo Line do podpowiedzi:

- A co powiesz 0 mezczyznie, ktéry namawia drugiego do wypicia
szklanki brandy, bo zdaje sobie sprawe, ze taka ilo$¢ zabija, przy czym
ten drugi o tym nie wie?
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Juz bylo - podsumowata panna Sedbusk.
Och!

Takze w rzeczywistoSci.

Doprawdy?

- Palmer pozbyl sie w ten sposo6b jednej ze swoich ofiar: Abbeya.

Panna Sedbusk znala nazwiska wszystkich zab6jcow w historii i ich
ofiar. Zywo interesowata sie morderstwami, nie tylko przez wzglad na
swa profesje.

- Naprawde? - Lina prébowala nada¢ swemu glosowi obojetny ton,
ale jej serce zaczelo bi¢ szybciej. - Powieszono go?

- W koncu tak.

Nie za to?
Och, nie. Po Abbeyu zabit jeszcze jaki$ tuzin ludzi.

- W ten sam sposob?

- Nie, potem stosowal juz prawdziwe trucizny.

Lina zdolala wydac¢ z siebie calkiem naturalny $miech.

- A ja myslalam, ze wpadlam na taki oryginalny pomysl. Ale prze-
ciez - dodala z nonszalancja - to nie liczyloby sie jako morderstwo,
prawda? To znaczy, nie jako prawdziwe morderstwo, tak jak podanie
trucizny lub zastrzelenie kogos$ i temu podobne...

Bylo to pytanie, ktore Lina chciala zada¢ od ponad dwoch lat. Jej
wlasne zdanie na ten temat zdolalo sie do tego czasu calkiem skry-
stalizowa¢, ale zawsze chciala uslysze¢ opinie osoby postronnej. Przez
cale zeszle lato probowala podjaé zyciowa decyzje i zapytac Isobel, ale
nigdy nie zebrala sie na odwage. Teraz wyszlo to zupelnie naturalnie.

- To celna uwaga. - Panna Sedbusk powiedziala to takim glosem,
jakby brala udzial w debacie. Rozniost sie on dono$nie po ogrodzie w
Dellfield, az Lina pozalowala, ze nie mozna Sciszy¢ Isobel jak radio-
odbiornika. - Nie, jestem sklonna watpié, czy z prawnego punktu wi-
dzenia byloby to morderstwo. Prawna definicja morderstwa moéwi o
szabiciu z premedytacjg”. Jednak tutaj mamy przeciez premedytacje.
Jesli on $wiadomie namawial czlowieka do popeklienia czynu, ktory
mogl zakonczy¢ sie $miercia... Rozwazmy podobng sytuacje. Przyjmij-
my, ze byla to kladka nad strumieniem, ktora przepilowatl i namoéwil
tamtego czlowieka do przejsécia po niej. To z pewnoScig byloby morder-
stwo, prawda?
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- Tak - przyznala niechetnie Lina.

- Roznica jest bardzo subtelna. Chociaz, poczekaj! - zaoponowata
panna Sedbusk. - To nie jest podobna sytuacja. Widze blad w takim
rozumowaniu. W przypadku z brandy mamy do czynienia z wiedza
0golng, podczas gdy w przypadku kladki chodzi raczej o wiedze szcze-
golowa. W tej pierwszej sprawie obaj mezczyzni, zaréwno sprawca jak i
ofiara, maja takie same szanse, by wiedzie¢, ze szklanka brandy moze
zabic.

- Tak - przytaknela z zapalem Lina. - Wlasnie tak wtedy myslalam...
tak mysle.

- Natomiast w przypadku ktadki ofiara oczywiscie nie ma pojecia o
podstepie - stanowczo przekonywala panna Sedbusk. - Tak, to jest wla-
$nie roznica. Sprawy, w ktorej chodzi o wiedze ogdlna, nawet jesli
sprawca $wiadomie namawia tego drugiego czlowieka, podejrzewam, ze
z prawnego punktu widzenia nie uznano by raczej za morderstwo.

- Nie - zgodzila sie uspokojona Lina.

- Ale jesli chcesz, zapytam mojego przyjaciela prawnika, ktérego
zawsze mecze podobnymi przypadkami, zeby sie upewnic.

- Och, nie, nie klopocz sie - odparla pospiesznie Lina. - Az tak mnie
to nie interesuje. Prawde mowigc, nie mam pojecia, jak mozesz plawi¢
sie w takich historiach, Isobel. Osobiscie nie moglabym tego znies¢.

- Coz, informacje o Abbeyu znalazlam w twojej wlasnej ksigzce na
temat Palmera - panna Sedbusk powrécila do tematu.

- Mojej?

- Albo Johnniego. Pozyczyl mi zeszlego lata.

- O! Ach, tak - mruknela Lina. Nie miala zielonego pojecia, ze
Johnnie posiadal podobna ksigzke. Zapamietala to nazwisko: Palmer.

Zazwyczaj Lina z osobliwa i do$¢ potworna fascynacja zachecala Iso-
bel Sedbusk do opowiadania o morderstwach, chociaz z drugiej strony
drzala czasem, slyszac, jak rozmawia z nig na ten temat Johnnie, prze-
komarzajac sie, jak to mial w zwyczaju podczas dyskusji z Isobel. Byl to
jednak temat dosy¢ ryzykowny. Postanowila go teraz zmienic.

Kiedy Johnnie pojechal potem odwiezé Isobel do Maybury, Lina
udala sie do pokoju dziennego i przeszukala biblioteczke.

I znalazla: Historia Williama Palmera z Rugely, na tej samej polce
co Przewodnik Jarrocka i Ruffy'ego po wyscigach konnych. Poczula
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zlo$¢ na Johnniego. Naprawde byl zbyt pewny siebie i nieostrozny.
Wrziela ksigzke i schowala w swojej sypialni, aby ja p6zniej zniszczy¢.
Ale najpierw postanowila ja przeczytac.

2

Oczywiscie Isobel powiedziala, ze to nie bylo morderstwo.

Lina sama doszla do takiego wniosku dawno temu. Bylo to dla niej
wielkie pocieszenie. Skoro za§ maz nie popelil morderstwa, to nie
mozna go bylo traktowac¢ jak morderce. Na morderstwo skladaja sie
trucizna, pistolety i ,,tepe narzedzia” Isobel, a nie ghupi zaklad pomiedzy
dwoma pijanymi mezczyznami.

Pierwszy raz od miesiecy serce Liny zabito szybciej nad ta sprawa.

Nie zeby udalo jej sie w koncu zaakceptowaé to, co zrobil Johnnie.
Nawet teraz strasznie bylo o tym pomysle¢. Ale nie bylo to morderstwo
i w tym tkwi cala réznica. Zadziwiajacy byt rowniez fakt, jak malo o tym
my§lala - Swiadomie.

Jednak w pod$wiadomosci problem pozostat i mial w niej zy¢ na za-
wsze, o czym Lina dobrze wiedziala. W pod$wiadomosci wplywal on na
jej mysli i wiekszos¢ czynow. Wrazenie, ze wraz z Johnniem sg odcieci
od reszty Swiata, stalo sie z czasem naturalne. Inni o tym nie wiedzieli,
ale ona tak, i brala to za rzecz oczywista. Wlasciwie juz jej to nawet nie
martwilo. Oznaczalo jedynie, ze Johnnie nie odpowiada za swoje czyny,
a ona jest jego opiekunka, dbajaca o jego fundusze, ktorych nie moze
spusci¢ z oka cho¢by na moment; i nikt nie moze sie o tym dowiedzie¢,
nigdy, przenigdy. Nadal zdarzaly jej sie chwile buntu przeciwko odpo-
wiedzialnoSci, ktora zostala obarczona, ale nie byto ich wiele. Z czasem
mozna przyzwyczaié sie do wszystkiego.

I oczywiscie miala swoje rekompensaty.

Johnnie nie powrdcil juz na zla droge. Tym razem trzymal sie swojej
obietnicy. Strony ksigzeczki z zakladami pozostawaly nie zapisane. Od
prawie dwoch i pét roku Johnie nie obstawil ani jednego zakladu. Lina
doszla do wniosku, ze skoro zaszla w nim taka zmiana, to nic nie poszto
na marne.
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Czasami Lina sama byla zaskoczona tym, jak zaakceptowala wszy-
stko, co sie wydarzylo. Nie przyjmowala do wiadomosci, ze bierze sobie
do serca jedynie litere, a nie ducha prawa. Z uporem wmawiala sobie
prawdziwo$¢ pokretnych wyja$nien, ktorymi uspokajala siebie i bronila
Johnniego. I naprawde w nie wierzyla. Johnnie, ktory nie potrafil od-
rozni¢ dobra od zla, nie wiedzial, ze czyni zle, i dlatego nie uczynil nic
zlego. W kazdym razie nie popeknil morderstwa, a to bylo wielkim po-
cieszeniem.

Ponadto Johnnie naprawde ja kochal, byl jej niezwykle oddany, a to
rowniez bylo wielka ostoda.

Byli juz teraz prawie dziesie¢ lat po $lubie, a Johnnie nadal ja kochatl
i nadal byl jej oddany. Lina to wiedziala. Johnnie nie spojrzal na inng
kobiete, odkad do niego wrdcila. Przeszly mu takie pomysly. To rowniez
Lina wiedziala. Nie byla juz dluzej Slepa zona; pod$éwiadomie przez caly
czas miala sie teraz na bacznosci, pilnujac, czy Johnnie nie zbladzi.
Gdyby zbladzil, wiedzialaby od razu. Ale Johnnie nie bladzil.

Lina kochatla go bardziej niz kiedykolwiek.

Kochala go czule, namietnie i po matczynemu. Kochala go tak bar-
dzo, ze czasami, gdy byta sama, lzy naplywaly jej do oczu na mysl o tak
wielkiej milosci, w dodatku z réwna moca odwzajemnionej. Tak na-
prawde to przez te wszystkie okropne rzeczy, ktore zrobil, kochala
Johnniego tym bardziej. Dowodzily one, jak bardzo mu jest potrzebna,
a ona uwielbiala by¢ potrzebna, chociaz Johnnie nawet sie nie domy-
§lal, jak bardzo jej potrzebuje. Lina wiedziala, ze nigdy nie pokochalaby
w ten spos6b Ronalda.

Johnnie byl teraz takim wzorowym mezem. Prawie wcale nie opu-
szczal Dellfield. Pracowal w ogrodzie, zajmowal sie swymi wystawowy-
mi bykami i r6zami, uczeszczal na spotkania rady hrabstwa, przesia-
dywal na lawce i majsterkowal. Idealny dzentelmen z prowincji. John-
nie nie sprawial absolutnie zadnych problemoéw.

Ale i Lina nigdy go nie odstepowala. Od $mierci Beaky'ego nie po-
stawila nogi w Londynie, nie liczac jednej czy dwbch wizyt z Johnniem.
Jej pacjent mogl wkroétce juz ozdrowieé, ale Lina wiedziala, ze nie po-
winna opuszczaé swego przy nim miejsca. Zreszta wcale tego nie chcia-
la.
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Byla szczesliwa. To niewiarygodne, mys$lala czasami, wspominajac
wszystko, co zaszlo, ale byla szczes$liwa. Johnnie jej potrzebowal, a ona
potrzebowala jego i byla szczesliwa.

Jej szczeScie roslo wraz ze $wiadomoscia, ze szczeSliwy jest takze
Johnnie. W towarzystwie byt weselszy, a na osobnosci wobec niej czul-
szy niz kiedykolwiek. Wiedziala, ze nadal traktuje ja troche jak wycho-
wawczynie, ale nie mialo to znaczenia. Johnnie z natury potrzebowal
wychowawczyni, by¢é moze nawet podswiadomie jej szukal. Byl zbyt
bezwladny, by utrzymac¢ pion bez takiej podpory.

A skoro zostala uznana za wychowaweczynie, tak sie tez zachowywala.
Starala sie nie mowi¢ czasem zbyt stanowczo czy nawet wladczo, ale silg
rzeczy to ona podejmowala teraz wszystkie decyzje. Wydawalo sie, ze
Johnnie nie ma nic przeciwko temu. Lina sadzila, ze to mu pasuje. Jego
umyst byl rozleniwiony. Jej byl zdyscyplinowany w takim stopniu, ja-
kiego Johnnie nigdy nie zdolalby osiagna¢.

Wiec teraz Lina moéwila Johnniemu, co ma zrobi¢, a Johnnie z
u$miechem uczniaka to robil.

Lina nawet nie zdawala sobie sprawy, jak czesto méwila Johnniemu,
co ma zrobic.

3

Lina uznala to za dowéd zmian, jakie zaszly w Johnniem, Ze nagle, je-
sienig po pierwszym letnim pobycie panny Sedbusk, zaczat bardzo sie
interesowac ubezpieczeniami.

Dawny Johnnie zyt chwila obecna. Uznalby za szalenstwo skapienie
na terazniejszos$ci dla zabezpieczenia przyszlosci. A oto teraz nowy
Johnnie dzieh w dzien §leczal przy biurku zarzuconym broszurkami
roznych towarzystw, rozmyslajac, porownujac, robiagc notatki, oblicza-
jac skladki i znizki, jakby ubezpieczenia byly jedna z najbardziej ab-
sorbujacych rzeczy na §wiecie.

Pewnego deszczowego popoludnia w pazdzierniku, wchodzac do po-
koju dziennego, Lina musiala pocalowaé¢ niewielka lysine, jaka nie-
dawno pojawila sie na czubku jego glowy, by $ciagnac¢ go na ziemie.

- Och, ubezpieczenia to takie zlozone zagadnienie - rzekl z zapalem
Johnnie. - Naprawde, malpeczko. Postuchaj tego, na przyklad. Przyj-
mijmy, ze umartbym jutro...
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- Kochanie! - zawolala czule Lina.

- Wiem, ale przyjmijmy, ze bym umarl. Wéwczas zostalaby$ bez...
Ach nie, nie zostalaby$. Zapomnialem, kto trzyma kase. Coz, przyjmij-
my, ze ty umartabys$ jutro.

Lina przysiadla na boku fotela. Johnnie traktowal to powaznie.

- Mam nadzieje - rzekla - ze tak sie nie stanie. Ale dobrze, przyj-
mijmy.

- Ot6éz moglbym zostaé bez grosza. Prawda?

- Niezupehlie bez grosza, kochanie. Zostawie ci tyle, zeby stac cie
bylo na papierosy i zapalki.

Lina sporzadzila testament, zaraz jak tylko odziedziczyla pieniadze,
zapisujac wszystko Johnniemu. Nigdy mu o tym nie powiedziala.

- Nie, ale méglbym. Nie wiem, co jest zapisane w twoim testa-
mencie. I jak zawsze powtarzam, nie chce wiedzie¢. To twoja para ka-
loszy. Ale z tego, co wiem, mogla$ wszystko zapisa¢ Robertowi i Armo-
relowi. A nawet jeéli tak nie zrobila$, to istnieje podatek spadkowy.
Kazdy powinien sie przed nim zabezpieczy¢. Ty tez, malpeczko, wiesz?

- Naprawde, Johnnie? - uSmiechnela sie Lina.

- Tak, tak sadze. Powaznie.

Lina doskonale zdawatla sobie sprawe, ze powinna sie ubezpieczy¢ a
konto podatku spadkowego. Adwokat w kotko jej to powtarzal. Ale jak
dotad nic w tym kierunku nie zrobila.

- Pewnie masz racje - odparla niechetnie. Wcale nie podobal jej sie
pomyst trwonienia majatku tylko po to, by po $mierci oszczedzi¢ utraty
kapitatu komu$ innemu, choéby i Johnniemu.

- Cobz, najwyzsza pora, jesli chcesz mie¢ przyzwoite znizki. Po czter-
dziestce naliczaja bardzo wysokie skladki.

- Nie jestem po czterdziestce - oburzyla sie Lina. - Nawet nie skon-
czylam jeszcze czterdziestu, o czym dobrze wiesz.

Miatla trzydziesci dziewiec lat.

Johnnie zaczal jej wyjasnia¢ rachunki. Polisa na wypadek $mierci
byla o wiele tafisza od polisy spadkowej; polisa przynoszaca zyski nie
byla im w zasadzie potrzebna i tak dalej. Wydawalo sie, ze Johnnie wie
doslownie wszystko.

- Rozumiem - powiedziala Lina tak inteligentnie, jak tylko mogta. -
I na ile powinnam sobie wykupi¢ polise? Na tysiagc?

- Tysiac? Dziesiec tysiecy!
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- Johnnie! Podatek od spadku nie moze wynosi¢ az tyle.

- Zaloze sie, ze tak. Lub co$ blisko tej sumy. Poczekaj chwile.
Sprawdze u Whitakera* - Johnnie chwycil z p6étki Whitakera i zaczal go
kartkowac. - O tutaj. Piec¢dziesiat tysiecy, prawda? Podatek od piecdzie-
sieciu tysiecy wynosi - tak, wiedzialem, ze mam racje. Dziesie¢ procent.
Dziesie¢ tysiecy. A polisa na dziesie¢ tysiecy bedzie kosztowaé - tak,
mozna jg dostac za jedyne dwieScie piecdziesigt funtéw rocznie.

* Almanach Whitakera - opublikowany po raz pierwszy w 1868 roku przez Josepha Whitakera
na podstawie notatek zebranych w czasie jego kariery dziennikarskiej. Z roku na rok rozrasta! sie.
Wydanie z 1878 roku zostalo zawarte w kapsule czasu obok szpilki Kleopatry; Sherlock Holmes
korzystal z niego, kiedy odcyfrowywal kod w Dolinie trwogi, a podczas drugiej wojny $wiatowej
Winston Churchill pisal do wydawcy, by upewnic sie, ze niemieckie ataki na Londyn nie przeszko-
dza w opublikowaniu kolejnej edycji.

- Alez kochanie, nie sta¢ nas na wydatek dwustu pieédziesieciu fun-
tow rocznie. W ogole nie ma o czym mowié.

- Nie sta¢ nas? - Johnnie podrapal sie w glowe. - Posluchaj, mal-
peczko, wiesz, ze to wazne. Powiem ci, co mozesz zrobi¢. Odejmij stowe
z mojego kieszonkowego, a bedziesz musiala znalez¢ jedynie sto piec-
dziesiat.

- Johnnie, to bardzo milo z twojej strony - Lina byla wzruszona. -
Ale chyba nie dalbys sobie rady z czterystoma funtami...

- Byloby to pewne ograniczenie - zauwazyl szlachetnie Johnnie -ale
w koncu jest to sprawiedliwe, prawda? Przeciez chodzi o moje dobro.
To znaczy - dodat - jesli mi co$ zapisatas.

- Och, tak - uémiechnela sie Lina - co$ ci zapisalam. Ale nie wezme
od ciebie tej setki. Sama dam sobie jako$ rade.

Wiedziala, ze bez problemu da sobie rade. Nigdy nie korzystala w
pelni ze swoich dochodow. Prowadzenie domu nie bylo kosztowne, no i
nie mieli dzieci.

- Ale ty - dodala - réwniez powiniene$ wykupic¢ sobie polise emery-
talng. Ze skladka roczng w wysokosci jakich$ czterdziestu funtow.

Johnnie zmarkotnial.

- Nie zaszkodzi, jesli nauczysz sie nieco oszczedzac, moj chlopcze -
roze$miala sie Lina bez wspolczucia.

Kilka dni pdzniej wplacila pierwsza skladke a konto swojej polisy.
Johnnie potrafil zajmowac sie interesami, kiedy chcial.
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Ale wkrotce Lina miala powod, by zastanowic sie, czy stusznie zmu-
sila Johnniego do oszczedzania wbrew jego woli.

Bedac w pokoju dziennym jaki$ tydzien p6zniej, przypadkiem przy-
pomniala sobie, ze od jakiego$ czasu nie zagladala do ksigzeczki z za-
kladami Johnniego. W ostatnim roku przegladata ja juz tylko okazjo-
nalnie. Otworzyla szufladke i wyciagnela ksigzeczke.

Znalazla nowy wpis, datowany trzy dni weczeéniej. Zaklad wynosit je-
dynie dziesie¢ funtéw i kon wygral, cztery do jednego, ale niebezpie-
czenstwo powrocito. Johnnie zndéw zaczal obstawiac.

4

Lina nie tracila czasu.

Od razu poszla poszuka¢ Johnniego, ktory akurat wsadzal cebulki do
doniczek w cieplarni.

- Johnnie, czy pamietasz, jak dwa lata temu zapowiedzialam ci, ze
jesli obstawisz jeszcze kiedy$ jakis zaklad, to od ciebie odejde?

- Doprawdy, malpeczko? Zdaje sie, ze istotnie méwilas co§ w tym
stylu. Zobacz, w niebieskiej donicy sadze krokusy Grand Maitre, do sa-
lonu. Pasuje?

- A pamietasz, jak mowilam, ze kiedy znéw obstawisz zaklad, to ja
sie o tym dowiem?

- O cocichodzi?

- Tylko o to, ze odchodze.

- Co?

- Ostrzegalam cie - powiedziala Lina ze zlo$cig. - Mowilam, ze tego
nie zniose. No i nie zniose. Odchodze.

- Ale co ci, do diabtla...

Zaprzeczasz, ze zaczale$ znowu grac?

OczywiScie, ze tak - odpart Johnnie z godnoscia.

Wiec co powiesz o Attaboyu zeszlej Srody, cztery do jednego?
Jak, do pioruna - wykrztusil Johnnie - sie o tym dowiedzialas?

- Nie tw(j interes. Grunt, ze sie dowiedzialam.

Lina wiedziala rowniez, ze Johnnie nigdy nie wpadlby na jej metode
zdobywania informacji. Grzebanie w cudzych papierach osobistych,
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nawet wlasnego meza, to jedna z tych rzeczy, ktorych sie po prostu nie
robi.

- A niech mnie! Tak czy siak - rzekl Johnnie szczerze - masz calko-
wita racje. Zarobilem na Attaboyu czterdzieSci funciakow. Dostalem
cynk od czlowieka, ktéry naprawde sie na tym zna. Grzechem byloby
nie skorzystaé. Podzielilbym sie z tobg, malpeczko - Johnnie wy-
szczerzyt zeby - ale tyle wynosi skladka mojej polisy...

- Johnnie, slyszale$, co wlasnie powiedzialam?

Lina zdenerwowala sie, ze Johnnie nie traktuje jej grozby ani troche
powaznie.

- Slyszalem, ze mnie nabierasz.

- Woecale cie nie nabieram. Méwilam powaznie. Chociaz - rzekla Lina
z cala godnoscia, na jaka mogla sie zdoby¢ - dam ci jeszcze jedna szan-
se. Ale nastepnym razem naprawde odejde. Pamietaj, Johnnie, ze to
zrobie. Nie obchodzi mnie, kto daje ci cynk; nie obchodzi mnie, czy ten
nieszczesny kon wygra czy przegra: nie wolno ci obstawiaé zaktadow.
Jesli do tego wrdcisz, odejde.

- Dobrze - powiedzial Johnnie. - A teraz, skoro to juz ustalili$émy,
powiedz mi, czy Grand Maitre pasuja do tej donicy...

5

Lina byta zmartwiona.

Johnnie byl taki nieporuszony. Nie potraktowal powaznie jej grozby
i nie zlozyl zadnej obietnicy. Bardzo, bardzo sie obawiala, ze Johnnie
zndw zamierzal grac. A jeSliby tak sie stalo, nie wiedziala, co mialaby
zrobi¢. Sama my$l o tym byla koszmarem.

Ale Johnnie, jak sie zdawalo, wcale nie zamierzal zajac sie znow za-
kladami.

W strachu Lina codziennie zagladala do szufladki w pokoju dzien-
nym. Je$li nie miala takiej okazji w ciggu dnia, specjalnie schodzila z
sypialni w nocy. Nie znalazla jednak zadnych nowych wpisow.

Wraz z uplywem czasu zmartwienie dokuczalo jej coraz mniej. Osta-
tecznie Johnnie nie powrocil do systematycznego obstawiania. Byl to
tylko pojedynczy zaklad, bez watpienia pod wplywem dobrej wskazow-
ki, o ktorej wspominal. Jeden zaklad nie czyni grzesznika. Nowy Jekyll
nie zamienil sie w starego Hyde'a.
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Do czasu gdy Isobel Sedbusk przybyla na kolejne wakacje, Lina nie-
mal zapomniala o tym incydencie.

Zagladajac do szufladki pierwszy raz po rozmowie z Johnniem w
cieplarni, nie zauwazyla kawalka czarnej bawelny, przymocowanego do
frontu szuflady, ktory przy jej otwarciu spadl na podloge.

Rozdziat osiemnasty

1

Lina przymierzala nowy kapelusz.

Kupila go dzien wezesniej w Bournemouth; malenki, utkany z miek-
kich, czarnych, chinskich konopi, najodwazniejszy, jaki kiedykolwiek
posiadala. Nosilo sie go zupelnie z boku glowy, tuz nad lewa brwia, cal-
kowicie pokazujac wlosy z drugiej strony.

- Doprawdy - powiedziala Lina, kupujac - sadze, ze ten jest zbyt
Smialy.

- Cudownie do pani pasuje - zapewnila ja sprzedawczyni. - Ma pani
taka drobng twarz. A pani wlosy...

Teraz Lina byla swym zakupem zachwycona.

Zalozyla kapelusz bardzo ostroznie: miala do niego idealnie ulozona
fryzure.

Zalozyla tez nowa sukienke z niebieskiej welny, srebrnego lisa i pare
czarnych rekawiczek z kozlecej skory, rowniez zakupionych wezoraj w
Bournemouth, skrojonych szeroko przy mankietach na podobienstwo
rekawic noszonych przez rycerzy. Czerwcowe popotudnie bylo zimne i
pochmurne.

Lina wsunela palce w rekawiczki, wygladzila skorke, a potem obej-
rzala sie dokladnie w wysokim lustrze. Bardzo dobrze.

~Zaloze sie, ze niewiele jest czterdziestoletnich kobiet, ktére moglyby
nosi¢ podobny kapelusz”, stwierdzila, po czym szybko sie poprawila,
nawet w myslach: ,Trzydziestodziewiecioletnich”, bo pomiedzy trzy-
dzie$ci dziewieé i pot a czterdzie$ci byta ogromna réznica.

Lina wcale nie czula sie jak czterdziestolatka. Czterdziesci lat ozna-
czalo pewien przelom w zyciu. Przy czterdziestce nie mozna bylo uciec
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podejrzeniom, ze czlowiek zbliza sie do wieku §redniego. Innych ludzi w
wieku czterdziestu lat zalicza sie wlasnie do tej kategorii. A jednak Lina
czula sie teraz mniej w $§rednim wieku niz przed §lubem. Wiedziala, ze
woweczas byla podstarzalg panna; teraz czula sie wyjatkowo mlodo.

W dodatku nawet uroda nie przysporzyla jej rozczarowan. Z odle-
glosci okolo metra, jaki dzielil ja od lustra, nadal wygladala stosunkowo
mlodo, na pewno nie starzej, niz kiedy Ronald zakochal sie w niej bez
pamieci. Z oddali nie sposob bylo zauwazy¢ bladych bruzd, ktore biegly
od nosa do kacikow ust i od ust w dét po obu stronach brody. A kiedy
wysoko trzymala glowe, obwisla skora pod broda znikala kompletnie.
Musiala pamieta¢, by wysoko trzyma¢ glowe.

Mechanicznie poruszyla ostro glowa z jednej strony na druga, w éwi-
czeniu majacym na celu likwidacje drugiego podbrodka, ktére wraz z
innymi ¢wiczeniami wymierzonymi przeciw co bardziej wybujalym cze-
Sciom jej anatomii wykonywala teraz codziennie rano, nago, w swej
sypialni, jedynie u$miechajac sie blado w odpowiedzi na spro$nosci
Johnniego. Lina nigdy nie zamykala drzwi przed Johnniem i nigdy nie
zabraniala mu wej$¢, gdy pukal, cho¢ zdecydowanie wolala, by nie pu-
kal, kiedy ¢éwiczyla.

Jeszcze raz przyjrzala sie sobie w lustrze, obracajac sie raz w te stro-
ne, raz w druga. Nie, nie wygladala ani troche inaczej niz woéwczas, gdy
zakochal sie w niej Ronald.

Lina nadal do$¢ czesto myslala o Ronaldzie. Wspominala go z wielka
czulo$cia. Ronald pomégt jej w bardzo trudnym okresie; nawet teraz
nie wiedziala, co by bez niego zrobila. Ale byla wdzieczna, wdzieczna
losowi, ze z nim nie uciekla. Ronald mial racje. Byla kobieta jednego
mezczyzny.

Niemniej jednak czasami nadal sie zastanawiala, jaki Ronald bylby w
16zku. Lina nie miala szczego6lnie bujnej wyobrazni, nie liczac, jak u
wiekszosci kobiet, wyobrazen dotyczacych jej samej, i nie potrafila
stworzy¢ sobie wizji Ronalda w tej sytuacji. Sadzila, ze pewnie darzylby
ja zbyt wielkim szacunkiem (zawsze stawial ja na piedestale), a wow-
czas ona musialaby, z ogromnym taktem, pozbawi¢ go czeSci tego sza-
cunku, co bytoby nudne. Johnnie odar} zupehie Line z szacunku w mi-
tosci.
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Miala nadzieje, ze Ronald byt bardzo szczesliwy ze swoja zona - bo
Ronald byl teraz Zonaty. Lina ani troche nie byla o nig zazdrosna. Po-
prawila lisa na ramionach i zeszla na dok.

- Jestem gotowa, Johnnie.

Johnnie spojrzal na nig. - To jest ten str6j? Swietnie!

- Dobrze wygladam?

Johnnie juz widzial jej nowy kapelusz w towarzystwie pary blado-
zielonych pantofli i oznajmil z ogromnym entuzjazmem, ze jest cu-
downy.

- Dobrze? Powiem, ze tak. Nawet bardzo dobrze. Ten kapelusz rzuci
wszystkich w Upcottery na kolana. Malpeczko, jeste$ cudem. Chodz,
niech cie natychmiast pocaluje.

- Tylko ostroznie - uSmiechnela sie Lina.

- Nie jest odporna na pocatunki?

- Zadna szminka nie jest odporna na twoje pocalunki, Johnnie -
odpowiedziala Lina.

Pocalowala go z zasznurowanymi ostroznie ustami, trzymajac dlonie
na jego piersiach, by nie przyciskal jej zbyt mocno, i uwazajac na swoj
przypudrowany nos, ktory byl nieco zbyt dlugi i utrudnial calowanie po
zrobieniu makijazu. Ale cudownie ze strony Johnniego, ze nadal chcial
calowa¢ zone w srodku popotudnia...

- Samochdd czeka - oznajmil potem Johnnie.

Lina wybierala sie z pierwsza wizyta do nowych sgsiadow, o ktérych
krazyly jak najlepsze stuchy. Johnnie miat ja zawiez¢, a z powrotem
zamierzala sie przejs¢. Ta wizyta byla jedynie pretekstem do zalozenia
nowego kapelusza.

2

Lina wpadla na herbatke do lady Royde, krewnej ze strony Johnniego -
tej zyjacej samotnie w wielkim domu, ktérego wieksza cze$¢ byla za-
mKknieta, polozonego niecale dwa kilometry od Upcottery. Lina bardzo
sobie cenila rozmowy ze starsza pania i postanowila odwiedzaé ja co
najmniej raz na dwa tygodnie.

- Moja droga, jak to milo z twojej strony, ze do mnie zajrzalas. A ja-
ki czarujacy kapelusik!
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- Jestem z niego do$¢ zadowolona. Cho¢ nie sadzi pani, ze jest nieco
zbyt $§mialy?

- Nie, skadze. Doskonale do ciebie pasuje.

Nad herbatka Lina zdala relacje, gdzie byla.

- Ach, odwiedzilas ich? Wiec ja tez to zrobie. Podobno to bardzo mi-
li ludzie. Polubila$ ja? Tak. Pochodzi z Langthwaite'6w, chyba tych z
Gloucestershire, lecz zdaje sie, Ze jego nazwisko wcale nie brzmi zna-
jomo. Jednakze, kochana, skoro juz ich odwiedzilas...

Lina szla potem spacerkiem z powrotem do Dellfield z bloga $wia-
domoscia, ze wypila herbatke ze $mietanka i wcale sie tym nie martwi-
la. Smietanka dobrze robi. Uspokaja nerwy.

Isobel Sedbusk i major Scargill mieli przyj$¢ na kolacje i Lina juz nie
mogla sie tego doczekac.

Zycie wydawalo sie bardzo spokojne i bardzo przyjemne.

3

Panna Sedbusk méwila o morderstwie. Jak zwykle. Méwila z przeje-
ciem, uderzajac piescia w stol.

- Wierze w morderstwo - o§wiadczyla panna Sedbusk. - Powinno sie
wymordowac wiele rodzajow ludzi. Szkoda, Ze nie wolno.

Lina uSmiechnela sie nerwowo. Wiedziala, ze Isobel czasem wyga-
duje bzdury, ale pragnela, by nie gadala bzdur na temat morderstwa
przy Johnniem.

- Przeczytalam rano w gazecie - odezwala sie szybko - ze w ko-
lejnym roku podatkowym ma sie obnizy¢ podatek dochodowy. Mam
nadzieje...

- W obecnej sytuacji, oczywidcie, wymaga to nie lada odwagi - cig-
gnela swoje panna Sedbusk - czym nieliczni moga sie poszczyci¢. Nie
wiem - zwrocila sie przez sto6l do majora Scargilla - czy czytal pan moja
powies¢ Rumiana Smierc?

Na twarzy majora Scargilla pojawilo sie poczucie winy. - Eee... nie
pamietam...

- Coz, nic nie szkodzi - wybaczyla mu panna Sedbusk. - Chodzi o to,
ze zajelam sie w niej owa kwestig. Napisalam...

Panna Sedbusk wyjasniala przez dluzsza chwile, co tam napisala.
Przedstawila takze inne swe poglady.

224



- Nader interesujace - skwitowal major Scargill. - Lombroso*, co?
Nader interesujace.

* Cesare Lombroso (1835-1909) - wloski psychiatra i antropolog, tworca teorii ,,typdéw przestep-
czych” rozpoznawalnych z wygladu. Twierdzil na przyklad, ze oszu$ci i bandyci maja wielkie glowy,
a zlodzieje nosza duze wasy i geste brody.

- Mys$lalam, ze Lombroso juz calkiem sie nie liczy, Isobel - wiracila
Lina od niechcenia.

Panna Sedbusk odchylila sie z niecierpliwoscia w bok, podczas gdy
pokojowka zabierala jej talerz.

- To prawda. Ale nadal sadze, ze w jego zalozeniach moze co$ by¢,
cho¢ wnioski, ktére z nich wyciagnal, sa do niczego. Na przyklad ten, ze
nie istnieje co$ takiego jak twarz mordercy, ale z pewnoS$cia istnieje
twarz degenerata. Tymczasem calkiem sporo degeneratow popekmia
morderstwa. Innymi slowy, niektéorych mordercoéw mozna poznac¢ po
twarzy, jednak nie wszystkich.

- Ha - skwitowal major Scargill.

- Jednak naprawde uwazam - przekonywala Isobel - ze z twarzy
czlowieka mozna czesto wyczytaé, czy jest on - lub ona - zdolny do
morderstwa; chociaz oczywiscie nie mozna stwierdzi¢, czy je kiedy-
kolwiek popelni. Dobrze sie bawie, przygladajac sie ludziom w kolejo-
wym przedziale i myS$lac: tak, staruszku, dopuscilby$ sie zabdjstwa,
gdyby zaszla taka sytuacja.

- Och, naprawde? Co6z, a przy wspolnym stole? A my, panno Sed-
busk? Czy nasza gospodyni zdolna bylaby popeli¢ morderstwo, gdyby
zaszla taka sytuacja?

Panna Sedbusk pokrecila z zalem glowa.

- Lina nie ma wiecej odwagi niz ja. W pewnym sensie szkoda, ale
zdobyloby sie na to niewiele kobiet. Ostatecznie mordercy wystepuja
stosunkowo rzadko. Na przyklad pan, majorze, nie potrafilby zabié.

- Och, co za ulga.

- A co do ciebie, staruszku - panna Sedbusk zwrdcila sie do John-
niego - nie umialby$ popeli¢ morderstwa, cho¢by$ probowat sto lat.

Lina wstrzymala oddech i czekala na jaka$ zartobliwa odpowiedz.
Zamiast tego Johnnie rzekl zupelie powaznie i niemal z zalem:

- Nie. Chyba bym nie umial.
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Johnnie naprawde w to wierzyl. Nie umialby popelni¢ morderstwa,
chotéby probowat sto lat. Céz, bez watpienia mial racje. W koncu nigdy
morderstwa nie popekil. Lina byla calkiem pewna, ze Johnnie nie
moglby zabi¢ Beaky'ego z zimng krwia. Nie mial na to ani na tyle duzo,
ani na tyle malo moralnej sily.

Zerknela na niego znad stolu. Patrzyl na nig, ale po raz pierwszy w
jego oczach nie bylo blysku. Patrzyl na nia posepnie i czule zarazem,
zupekie inaczej niz zwykle.

Serce podskoczyto jej lekko.

Chyba, pomyslala, Johnnie nie bral na powaznie gadaniny Isobel?

4

Po kolacji Lina do$wiadczyla osobliwego uczucia.

Mezczyzni pozostali w jadalni bardzo krétko. Zaraz weszli do salonu
na kawe. Tacka stala na stoliczku przy fortepianie i tam Lina napelniala
filizanki. Johnnie zas$ je roznosit i podal jedna takze swej zonie.

Lina saczyla ja powoli, bezmyS$lnie, lecz zauwazyla, ze nap6j ma nie-
co dziwny smak. Natychmiast do glowy wpadla jej mys$l: czy Johnnie
dosypat jej arszeniku?

Wziela kolejny lyk. Smakowala naprawde inaczej.

Johnnie wszedlby w posiadanie fortuny, gdyby dosypatl arszeniku do
kawy Liny, a Johnnie prawie zawsze chcial pieniedzy.

Pomysélala obojetnie: Czyzbym tracila zmysly?

I wypila reszte kawy.

5

Czerwiec przeszedt w lipiec. Nastala fala suchej, goracej pogody i Lina
niemal codziennie grala w tenisa. W kwestii tenisa Johnnie byt dla niej
bardzo dobry. Musiat sie przy tym mocno nudzi¢, ale byl zawsze gotow
zagraé z nig kilka setow. Naprawde, przychodzil sam i pytal ja prawie
kazdego ranka, czy nie chce zagra¢. Lina lubila poskaka¢ po korcie, kie-
dy nikt nie widzial jej bledéw. Johnnie réwniez starat sie, jak mogl, tre-
nowac ja z wielka cierpliwoscig, ale Lina nie robila postepow.
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- To nie ma sensu. Najwyrazniej robie sie za stara - rozeSmiala sie
po poélgodzinnej nieudanej lekcji nowego, szybkiego serwisu, ktérego
probowal ja nauczy¢ Johnnie. - Alez ty masz do mnie cierpliwos$¢, ko-
chanie - dodala z nagly wdziecznoécia wobec Johnniego za jego zmar-
nowany czas.

- Lubie robi¢ z toba ro6zne rzeczy, malpeczko - odparl Johnnie, do$¢
nostalgicznie, jak stwierdzila Lina.

- Coz, 1ja lubie robi¢ je z toba - usémiechnela sie.

To prawda, ze teraz Johnnie lubil robié z nig r6zne rzeczy. Robil z
nig wszystko. Nigdzie bez niej nie wychodzil, chyba ze w interesach lub
obowiazkach, a w ciggu ostatniego miesigca czy dwoch Lina zauwazyla,
ze wciaz do niej przychodzil i pytal, czy go nie potrzebuje. Lina byla
zachwycona. Nigdy jeszcze Johnnie nie byl wobec niej bardziej troskli-
wy. A to naprawde co$§ w przypadku Johnniego. Zostal zupelnie wyle-
czony z dawnego pedu do nowych kobiet.

W rzeczy samej, mys$lala Lina, po $émierci Beaky'ego ich malzenhstwo
stalo sie wrecz idealne. OczywiScie zdarzaly sie drobne sprzeczki, a raz,
na poczatku roku, Johnnie poprosil ja o pozyczenie pieciu tysiecy fun-
tow na jaki$§ swdj nowy pomysl, czego Lina stanowczo odmoéwila, do-
rzucajac do tego kilka ostrych sléw, ale w gruncie rzeczy lepiej ukladaé¢
im sie nie moglo. Gdyby nie slabo$¢ moralna Johnniego, ich mal-
zenstwo zawsze byloby idealne. Lina cieszyla sie jednak, ze idylla przy-
szla dopiero teraz, a nie na poczatku.

Bo teraz to naprawde byla idylla. Lina pomyslala wrecz, chichoczac
w duchu, ze ostatnio Johnnie chodzi za nig jak zakochany siedem-
nastolatek. Bylo to niezwykle. I nader przyjemne. Byla tak bardzo
wzruszona, ze nie miala serca napomkna¢ Johnniemu, iz czasami jej
troche zawadza.

Dziwne bylo jedynie to, ze Johnnie nie byl juz tak radosny.

Lina zauwazyla podczas tamtej kolacji z Isobel Sedbusk i majorem
Scargillem, jak patrzyl na nig w dziwny, niepodobny do siebie sposdb, i
od tego czasu dostrzegla ten sam wzrok juz kilkakrotnie. Bylo to wyjat-
kowe spojrzenie, jakby Johnnie nie mogt sie zdecydowac, czy podoba
mu sie jej strdj, ale tak bardzo lubil ja sama, ze nie mialo znaczenia, jak
jest ubrana. Raz Lina zapytala go z uSmiechem, o czym duma, a Johnnie
jakby sie w my$lach z czego$ otrzasnal, uémiechnat sie i odpowiedzial, ze
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zastanawia sie, czy po poludniu zalozy¢ czysta pare bialych spodni, czy
donosi¢ stare. Na co Lina poczula sie zawiedziona.

Ckliwe zachowanie Johnniego dalo tez Linie nowe poczucie sily, kto-
rego doswiadczaja kobiety, kiedy sa bardzo kochane, szybko traktujac
owa milo$¢ jak pewnik i czesto jej naduzywajac. Nie doznala tego uczu-
cia, odkad przestala wodzi¢ za nos Ronalda Kirby'ego. Wcze$niej nigdy
nie byla pewna Johnniego, a wszelkie poczucie wladzy, jaka nad nim
miala, wynikalo jedynie z wyzszoSci stabilnego charakteru nad chwiej-
nym, ktdrej to wyzszo$ci Lina nie cierpiala. Teraz byla w konicu przeko-
nana, ze Johnnie nie zrobi juz wiecej niczego, co mogloby ja zmartwic
lub zranié, nie dlatego, ze ja szanowal, a nawet troche sie jej bal, ale
poniewaz ja uwielbial. Bylo to niezwykle mile uczucie.

Starala sie kry¢ zniecierpliwienie i nie warcze¢ na niego, co jej sie
czesto zdarzalo, gdy jakakolwiek propozycja, nawet najmniej istotna,
nie spotykata sie z jej aprobata.

6

Isobel i Lina rozmawialy o inwestycjach. Isobel wla$nie sprzedala pra-
wa do filmu na podstawie jednej ze swoich ksigzek i nie mogla sie zde-
cydowaé, co zrobié z tysigcem funtéw, ktory za to otrzymata.

- Chcialabym wyda¢ je na podréz dookola Swiata, ale to chyba nie
jest najlepszy pomysl. Na to moge uciula¢ ze swych rocznych przycho-
dow, a te sumke traktowac jak kapital. Reszte pieniedzy mam uloko-
wana w obligacjach wojennych, ale marzy mi sie co$ bardziej ekscytu-
jacego. Gdzie ty ulokowalas swoje pieniadze, Lino?

- Roéwniez w obligacjach wojennych. Bezpieczne pie¢ procent - rze-
kla madrze Lina.

- Hm, tak! Dopoki kraju nie przejma bolszewicy. - Panna Sedbusk
miala tendencje do snucia ponurych wizji przyszloSci Anglii, cho¢ moze
nie bardziej ponurych niz wrézyli to obecnie w Anglii rzadzacy. - Pocze-
kaj tylko, a zobaczysz, jaki bedzie wtedy podatek dochodowy.

- Podatek dochodowy i tak jest wysoki, ale moim zdaniem najpo-
tworniejszy jest spadkowy. Czy wiesz, ze kiedy umre, Johnnie bedzie
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musial zaplaci¢ dziesiet tysiecy funtow? Dziesiet tysiecy! - jeknela Lina
z bolem.
- Bzdura - orzekla zdecydowanie panna Sedbusk.
Jak to bzdura?
Bo to bzdura. DwadzieScia procent?
Dziesiec¢ procent.

- Ho, ho, widze wiec, ze jeste§ bogatsza, niz sadzilam. Nie wie-
dzialam, ze masz do dyspozycji piec tysiecy rocznie.

- Bo nie mam. Mam ledwo polowe tego.

- Wiec Zle liczysz, moja droga. Dziesie¢ procent od piecdziesieciu
tysiecy to piec tysiecy.

- Naprawde? - rzekla Lina. - Naprawde?

Zanim dotarla do domu, wszystko zdazyla przemysle¢. Musiala zaj$¢
zwyczajna pomytka, bo Johnnie nic na tym nie zyskiwal. Lina wypisy-
wala czek na spolke ubezpieczeniowa, nie na Johnniego. W zadnym
wypadku Johnnie nic na tym nie zyskiwal. Po pierwszej chwili okropnej
obawy poczula ogromna ulge.

Jednak zrobilo sie niepotrzebne zamieszanie, a wszystko przez wy-
jatkowa nieuwage ze strony Johnniego, bo niepotrzebnie namoéwil ja do
oplacania dwukrotnie wyzszej skladki, niz potrzebowala. Oczywiscie
nalezalo zerwac te polise!

- Johnnie - powiedziala niezadowolona - naprawde jeste$ idiota. Ile
jest dziesie¢ procent od piecdziesieciu?

- Pie¢, oczywiscie - odpart zdziwiony Johnnie. - Dlaczego?

- Bo w takim wypadku dziesie¢ procent od piecdziesieciu tysiecy
wynosi piet tysiecy, oczywiscie. Jak mogle$ by¢ tak nieuwazny? Przez
ciebie w pazdzierniku zmarnowalam sto dwadzieScia osiem funtéw na
skladke ubezpieczeniowa. Wcale nie potrzebujemy ubezpieczenia na
sume dziesieciu tysiecy. Wystarczyloby pie¢. Naprawde powinienes... co
sie stalo?

Johnnie zrobil sie blady jak $ciana i wpatrywal sie w nig w naj-
wiekszym przerazeniu. Lina sadzila, ze wyrazila sie i tak delikatnie, bio-
rac pod uwage ghupie zachowanie Johnniego.

- Co sie stalo? - powtorzyta ostrze;j.

Denerwowalo ja, ze kiedy musiala mu sie sprzeciwic, Johnnie patrzyt
na nig jak uczniak oczekujacy chlosty.

- Nic sie nie stalo - powiedzial Johnnie gardlowo.
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- Och, nie $ciggne tego z twojej pensji, jesli tego sie obawiasz -
warknela Lina - chociaz z pewnoScig na to zastlugujesz. Lepiej napisz
jeszcze dzi$, zerwij te polise i wykup dla mnie te na pie¢ tysiecy. Rozu-
miesz, Johnnie? - dodala z niecierpliwo$cig.

- Tak, w porzadku, zrobie to - wymamrotal.

Tydzien pozniej Lina spytala:

- Przy okazji, co z moim ubezpieczeniem? Napisale$ do spo6tki?

- Jeszcze nie - rzucil gladko Johnnie. - Nie ma po$piechu. Skladki
placi sie dopiero w pazdzierniku.

- Ale prosilam cie, zebys$ napisal w zeszlym tygodniu.

- Lepiej zaczekac, az polisa sama wyga$nie. Wtedy nie bedzie pro-
blemu. Zostaw to mnie, malpeczko. Zajme sie tym, jak nalezy.

Wiec mu to zostawila.

7

Johnnie pokochat kryminaly.

Dawniej tez je czytywal, ale tylko sporadycznie. Teraz zas zawsze
wydawalo sie, ze jest w ktéryms$ zaglebiony po uszy. Lina byla bardzo
zajeta zamawianiem kolejnych powiesci z biblioteki. Jednakze robila to
calkiem chetnie. Nalezalo wspiera¢ kazdg nieszkodliwa rozrywke John-
niego.

Nieustannie tez dyskutowal na temat swych lektur z Isobel; zbieral
jej rekomendacje, shuchat jej krytyki dotyczacej tworczosci kolegdw po
pibrze i z rowna jej ochota doszukiwal sie bledow w ich metodach wy-
krywania przestepstw.

- Witaj, Isobel - pozdrawial ja, kiedykolwiek pojawila sie w Dell-
field, czyli co najmniej dwa, trzy razy w tygodniu. - Witaj, zaczela$ juz
nowa ksigzke? Shuchaj, wymyslilem dla ciebie nowa metode morder-
stwa.

- Czyzby? Dobry chlopczyk. Postuchajmy.

I oboje zaglebiali sie w dyskusje.

Wydawalo sie Linie, ze kiedy tylko zastala Johnniego razem z Isobel,
zawsze rozmawiali o nowych metodach morderstwa. Nie podobatlo jej
sie to za bardzo.

Prawde mowiac, wcale jej sie to nie podobalo. Dostrzegala okrutna
ironie w tym, ze Johnnie probuje szuka¢ nowych metod morderstwa dla
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Isobel. Jeszcze gorsze bylo dla niej to, ze z takim zainteresowaniem
przystuchiwal sie pomystowym intrygom pisarki. Oczywiscie absurdem
bylo sie nad tym zastanawia¢. Kompletng niedorzeczno$cia. A jednak...

Linie sie to nie podobato.

A juz najbardziej nie podobalo jej sie to, ze aby sprosta¢ wymaga-
niom Isobel, metoda morderstwa musiala by¢ praktycznie niewykry-
walna.

Pewnego popoludnia, gdy siedzieli w ogrodzie przy domu panny Se-
dbusk, nerwowe rozdraznienie zmusilo Line do wtracenia sie w dys-
kusje. Byla zla, poniewaz to ona wybierala sie na herbatke do Isobel, a
Johnnie, placzacy sie tego lata za nia jak pies, upart sie, by z nig p6jsc.

- Ale bedziesz sie jedynie nudzil. Zamierzamy pomowié o babskich
sprawach - powiedziala Lina, ktéra miala wrazenie, ze nie widziala sie z
Isobel sam na sam od tygodni i miala na to wielka ochote tego popolu-
dnia.

- Mysle, ze jednak pojde - odparl beztrosko Johnnie. - Siedzac tutaj
sam, bez ciebie, bede nudzit sie jeszcze bardzie;.

- Doprawdy, Johnnie, czy nie moglby$ przezy¢ kilku godzin beze
mnie? Naprawde nie moge zrozumie¢, co sie z toba dzieje w tym roku.

- Lubie z toba przebywac, malpeczko - powiedzial Johnnie zalo$nie.
- Nie zabronisz mi chyba i$¢, prawda?

- Och, chodz, jesli musisz - warknela Lina.

Wiec Johnnie poszedt.

I oczywiScie rozmowa szybko zeszla na typowy temat. Panna Sed-
busk nigdy nie miala nic przeciwko pogaduszkom o wlasnej pracy i od-
dawala sie im z upodobaniem.

- Po co tyle komplikacji? - wybuchla wreszcie Lina. - Przewody elek-
tryczne w sprezynach fotela, doprawdy! Czemu nie uzy¢ arszeniku i
mie¢ wszystko z glowy?

- Poniewaz, dobra kobieto, arszenik ze wszystkich trucizn jest najta-
twiejszy do wykrycia. Arszenik pozostaje w ciele...

- Ale przeciez to wlaénie robig ludzie w prawdziwym zyciu. Dlaczego
nie starasz sie pisac¢ o prawdziwym zyciu, Isobel?

- Alez pisze - prychnela panna Sedbusk, urazona. - Na tyle, na ile po-
zwala konwencja powieSci detektywistycznej. Nie zdajesz sobie sprawy,
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kochana, ze metody, ktérych szukam - by¢ moze przewody elektryczne
istotnie sa nieco zbyt skomplikowane - sa wykorzystywane w prawdzi-
wym zyciu przez setki ludzi, o ktorych nigdy nie uslyszymy, bo nigdy
nie zostang przylapani.

- Nie... nie sadze, by mordowanie bylo tak powszechne - zauwazyta
stabo Lina.

Dlaczego Isobel musiata zawsze moéwi¢ o morderstwach?

- Ha! Co6z, moge tylko powiedzieé, ze niewiele o tym wiesz. Uwierz
mi, setki ludzi, ktorzy sobie dzi§ spaceruja po ulicach, w swoim czasie
usunely kogo$ ze swej drogi. To proste, calkiem jak upadek w bagno.
Wystarczy szturchniecie tokciem podczas spaceru na krawedzi urwiska,
takie tylko... Hej, co sie dzieje?

Lina wstala. - Musze wraca¢ do domu.

- Przeciez nie skonczylas jeszcze herbaty.

- Wiem. Ale... Rozbolala mnie glowa. Nie pogniewasz sie, jesli wyj-
de wczesniej, prawda? Jeste$ gotowy, Johnnie?

- Ja? Ach, cb6z, mysle, ze posiedze jeszcze chwilke i wypale fajke,
malpeczko.

- Wolalabym, zeby$ ze mna poszedl - powiedziala stabo Lina. Na
widok zdziwionej twarzy Isobel dodala: - Naprawde marnie sie czuje.

- Moja droga, poldz sie tutaj na chwile, w moim t6zku.

- Nie, mysle, ze jako$ dotre do domu. Jeste$ gotowy, Johnnie?

Lina zabrala w koficu Johnniego ze sobg.

Zycie dotad zdecydowanie bylo zbyt piekne.

8

Przecietnie raz do roku Lina zagladala do swojego testamentu.

Trzymala go w zaklejonej kopercie w szufladzie swego biurka. Ad-
wokat doradzal jej przechowywa¢ dokument w banku, ale Lina wolala
miec¢ go pod reka.

Kazdego roku wyciggata go z koperty, a po przeczytaniu wkladata do
nowe;j.

Dzien po wizycie u Isobel co$ sklonilo ja, by odegraé coroczny rytual.
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Nie wiedziala dlaczego, ale serce zaczelo jej dziwnie bi¢, gdy wycia-
gnela z szuflady dluga koperte. Po raz pierwszy zbadala ja uwaznie
przed rozerwaniem. Udawala przed soba, ze nie wie, czego szuka.

A jednak to znalazla.

Nie w miejscu skrzydelka, lecz po drugiej strome, gdzie klej slabiej
trzymal, odkryla drobne pomarszczenia i plamki sugerujace, ze koperta
byla otwierana nad para.

9

Udala sie prosto do pokoju dziennego.

Johnniego nie byto w domu.

Przez kilka minut stala nieruchomo, patrzac na biurko meza.

Wreszcie otworzyta szufladke i przejrzala ksiazeczke z zakladami. At-
taboy z zeszlego pazdziernika nadal stanowil w niej ostatni wpis.

Lina odetchnela z ulga.

Ale ulga trwala tylko chwile. Niemal natychmiast serce znéw zabilo
szybciej.

Stala niepewnie przy biurku z dlonmi zaci$nietymi w piesci po bo-
kach.

- Wszystko jest w porzadku - wyszeptala na wpol ze zloScig i na wpol
przytomnie. - Wszystko jest w porzadku.

Z niejakim drzeniem otworzyla szuflade, w ktorej trzy lata temu zna-
lazla listy od lichwiarzy.

Byla pelna papieréw. Lina wyciagala wszystkie po kolei i kladac na
biurku, przegladala pospiesznie. Wygladaly zupelnie niegroznie. Ra-
chunki, listy od przyjaciot...

Szanowny Panie!
Dziekujemy za akcept oSmiu tysiecy funtéow (8.000£) podpisany
przez paniq Aysgarth. To nas w zupetnosci satysfakcjonuje.
Z powazaniem,
zup. S.V. Pritchett & Co

Lina przycisnela dlon do czola. Miala pustke w glowie. Nic z tego nie
rozumiala. Jaki akcept? Co to mialo znaczy¢? Co to w ogdle jest ten ,ak-
cept”?

Szukala dalej drzacymi palcami.
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Szanowny Panie!

W odpowiedzi na Panskq prosbe pragniemy potwierdzié, ze akcept
podpisany przez Panskq zone na trzy tysigce funtéw, na ktoére jest Pan
u nas zadtuzony, spetnia nasze wymagania.

Z powazaniem,
z up. Money Bros.

Byly jeszcze inne, ale to wystarczylo.
Nagle ol$nienie wypalilo w konicu szlak do moézgu Liny.

Rozdziat dziewietnasty

1

Johnnie zamierzal ja zabié.

Skulona na 16zku, Lina prébowala to sobie uzmystowié. Johnnie za-
mierzal zabi¢ nawet ja.

Nie docieralo to do niej. Bylo to najzupelniej niewiarygodne. Bylo to
co$, czego jej oszalaly umyst w ogoble nie mogt pojac. Johnnie, jej dziec-
ko... Johnnie, bedacy jej calym zyciem, zamierzal jq zabié.

Nigdy, ani przez chwile, nawet w najdzikszych obawach nie przyszto
Linie do glowy, ze jej samej moze grozi¢ niebezpieczenstwo ze strony
Johnniego. Johnnie w desperacji mogt planowaé¢ $mier¢ innych, jesli
tylko mozna bylo nimi pokierowac¢ tak, by zabili sie sami, ale nie jej. Jej
nigdy. Johnnie ja kochal. Johnnie ja ubdstwial. Johnnie nie dalby sobie
bez niej rady. Niepojete, ze Johnnie mogl braé¢ pod uwage jej zabicie.

Ale byla to prawda. Johnnie moégl bra¢ pod uwage nawet to.

Do Liny moze nie calkiem jeszcze to docieralo, ale juz wiedziala.
Cho¢ nie byla w stanie jasno mysle¢, to jej umyst przeskakiwal od jednej
sytuacji do drugiej w réznorodnej serii obrazow, ktére koniec koncéw
musialy ja przekonaé: Johnnie taki wobec niej troskliwy, podobnie jak
wobec Beaky'ego, zanim go zabil (a ona, §lepa idiotka, byla taka za-
dowolona z czuloSci Johnniego i taka nig ostatnio znudzona!); Johnnie,
probujacy wyciagnaé z Isobel wskazowki dotyczace morderstwa; spo-
sob, w jaki na nig czasem patrzyl; och, setki obrazow. Tak, wiedziala.
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Od tygodni, moze nawet miesiecy (to ubezpieczenie w pazdzierniku!)
Johnnie planowat ja zabié.

Johnnie...

Rzucila sie na poduszki. Niech mu bedzie! Skoro Johnnie byl do tego
zdolny, Lina nie chciala dluzej zyc¢.

Wybuchla nie konczacym sie szlochem.

Nie, to niemozliwe. Johnnie nie mdg}t chcie¢ jej zabié. Nie Johnnie.

2

Jednak byla to prawda.

Kiedy przemywala oczy, tepa bole$¢ przekonania zastepowata chaos
w jej glowie. Niepojeta rzecz stala sie wreszcie zrozumiata. Bez wat-
pienia Johnnie nosil sie z zamiarem jej zabicia.

A co ona miala w zwigzku z tym zrobié¢?

Co dziwne, nie czula paniki. Nie sposéb bylo ba¢ sie Johnniego. Lina
nie czula przerazenia i potrzeby ucieczki od niebezpieczenstwa, szuka-
nia na leb na szyje schronienia u Joyce. Ani troche.

Oczywi$cie nie zamierzala tez zosta¢ w Dellfield, by utatwié¢ John-
niemu zadanie. Postanowila jednak odejs¢ we wlasciwym czasie. Je-
szcze nie byla w niebezpieczenstwie.

A moze byla?

Zaczela drzec. A jesli tego popotudnia podczas podwieczorku John-
nie doda... A jeéli podczas kolacji...

Och, Boze, nie zniesie tego. Panika, ktérg dotad szok trzymal w ry-
zach, zaczynala sie teraz uwalniaé. W kazdej chwili Johnnie még} tu
wejs¢ - wywazy¢ drzwi i zabi¢ ja w jej wlasnej sypialni: wyrzucic ja przez
okno na kamienne plyty ponizej i powiedzie¢, ze wypadla - cokolwiek.
W kazdej chwili Johnnie mégl wejsé i ja zabi¢, a ona - co zamierzala
zrobic?

Lina wyszarpnela walizke z szafy i zaczela goraczkowo sie pakowac.
Musi uciec; musi uciec; musi uciec.

3

Do czasu podwieczorku walizka wroécila do szafy, a jej rzeczy do szu-
flad. Lina nie zamierzala uciekaé. Nie sposob bylo ba¢ sie Johnniego.
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Przy herbacie byla wyjatkowo ozywiona, .a jej glos brzmiat ciezko i
nienaturalnie, tak jak wtedy, gdy rozmawiajac z nieznajomymi, czula
sie zdenerwowana. Johnnie patrzyl na nig ze zdziwieniem, kiedy z su-
chos$cig w ustach plotta o tym i owym.

- Co sie z toba dzieje, malpeczko?

- Dzieje? Alez nic. A co ma sie dziac¢?

- Chodzi mi o to, dlaczego zachowujesz sie w ten sposob?

- MyS$lalam, ze chcesz, bym z toba porozmawiala - odparla Lina z
promiennym u$miechem. - A moze wolalby$ raczej poczytaé¢ kryminal?

Jak ja to robie?, my$lala w duchu. Nigdy nie sadzilam, ze jestem do
tego zdolna. Och, Boze, pom6z mi wytrwac. Dopoki nie zacznie podej-
rzewac...

Johnnie wygladal na zdziwionego, ale niczego nie podejrzewal.

Podczas podwieczorku Lina miala dziwne wrazenie, jakby grala w
sztuce. Byl to §rodek drugiego aktu. Widownia wiedziala, ze pod koniec
trzeciego glowna bohaterka zostanie zabita, ale ona sama nie byla tego
Swiadoma. Miala nonszalancko tryska¢ radoscia az do samego konca.
Przylapala sie na tym, ze podSwiadomie gra dla tej nieistniejacej wi-
downi.

Ale zludzenie nierealnosci doprowadzilo do przekonania o niereal-
nosci.

Widzac obok siebie Johnniego, tak normalnego i nie strapionego, nie
sposdb, naprawde nie sposéb bylo powaznie traktowa¢ pomyshu, ze
wlaénie planuje jej Smier¢. To, co w samotnoS$ci uznala za fakt, teraz, w
obecnos$ci Johnniego, wydalo sie jej zupelna fikcja. Johnnie nie mog}
by¢ tak nieludzki. Nie ten Johnnie, ktérego znala i kochala, prawdziwy
Johnnie, ktory siedzial obok, tak rézny od potwornego Johnniego z jej
wyobrazen na gorze.

Spojrzala na niego. Johnnie u$émiechnat sie w odpowiedzi.

Nie, to tylko fikcja.

Malo brakowalo, by powiedziala: ,Przyszedl mi dzi§ po poludniu do
glowy taki zabawny pomysl, kochanie. My$lalam, ze chcesz mnie
otru¢”.

Malo brakowalo.

A jednak sie powstrzymala. Przypu$émy, ze Johnnie zbladlby...
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Wstrzymala oddech. Zupelie niedawno Johnnie faktycznie zbladl,
kiedy zarzucila mu pomylke z polisa ubezpieczeniowa i... Pomytke!
Przeciez to nie byla zadna pomyltka. Na chwile zapomniala, ze Johnnie
zamierzal ja zabi¢. Celowo zawyzyl sume ubezpieczenie na jej zycie.

Ale Johnnie nie zamierzal jej zabi¢. Dopiero co zrozumiala, jakie to
bylo nieprawdopodobne. Johnnie zbyt mocno ja kochal, by znéw zrobié
co$, co moglo ja zrani¢ lub zmartwié. Czy tez ja zabié... OczywiScie, ze to
fikcja!

Oparta brode na dloni, wpatrujac sie w niego.

Johnnie poprawit sie na krzesle.

- Co sie z toba, do diaska, dzieje cale popotludnie, matpeczko? Do-
piero co trajkotalas trzy po trzy, a teraz milczysz jak zakleta. Co$ jest nie
tak?

- Alez nic! - Lina podskoczyla i usiadla na kolanie Johnniego. Spoj-
rzala mu prosto w oczy. - Johnnie, kochasz mnie, prawda?

- Oczywiscie, ze tak. - A jednak wygladal na zaniepokojonego.

- Nigdy juz nie zrobisz nic, co mogloby mnie zrani¢ lub zmartwi¢?

- Co masz na mysli?

- Tylko to. Nie zrobisz, prawda?

- Oczywiscie, ze nie.

Whpatrywali sie w siebie nawzajem.

Wreszcie Johnnie przytulil ja do siebie mocnie;.

- Wiesz, jak bardzo cie kocham, skarbie - wyszeptal i glos mu sie
prawie zalamal.

Lina juz wiedziala. Teraz poczula sie calkiem uspokojona. Nie zabija
sie osoby, ktora tak bardzo sie kocha, nawet jesli w gre wchodza jej pie-
nigdze.

Jak mogla cho¢by przez chwile wyobrazaé sobie podobne rzeczy?

4

Tak dobrze jednak nie bylo.

Lina zdolala czasem wbi¢ sobie na moment do glowy, ze to wszystko
to zwykly koszmar; chwilami, kiedy Johnnie sie $mial i obejmowal ja
ramionami, byla wrecz zupelnie pewna, ze to jedynie koszmar, tak jak
byla zupelnie pewna, zZe koszmarem byly jej przeczucia dotyczace $mierci
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Beaky'ego. Jednak ciagle, wbrew wszelkim perswazjom, wbrew calemu
przekonywaniu wiedziata.

Johnnie naprawde planowal jej Smieré. A ona nic w tej kwestii nie
robila.

I do tego juz dluzej sie nie bala. Po pierwszym szoku zrozumiala, ze
istnieje bardzo proste rozwigzanie. Musiala jedynie odkupi¢ od John-
niego swoje zycie. Musiala mu jedynie powiedzie¢, ze wie o jego fi-
nansowych klopotach, jeszcze raz mu wybaczy¢ - jeszcze raz wybaczyc
mu podrobienie podpisu i uregulowac jego dlugi. To wszystko. I to wla-
$nie zrobi w odpowiednim czasie.

Ale jako$ nigdy nie mogla sie na to zdoby¢.

Na poczatku, nawet w takim momencie wymigujac sie od dzialania, z
dnia na dzien odkladala rozmowe z Johnniem. Wzbraniala sie przed
tym; myslala, ze zrobi to jutro. Potem zlo$¢, ze bedzie zmuszona wyku-
pi¢ wlasne zycie i rozstac sie z drogocennym kapitalem, zrodzila w niej
opér. Johnnie zamierzal ja zabi¢, tak? Zabic ja, by ukry¢ swoje lajdac-
two! No to niech sprébuje. Poki co ona nie pomoze mu wydostaé sie z
kolejnego dotka. Niech probuje, jak sobie tylko chce. Ona bedzie na
wszystko przygotowana.

Teraz Lina nie byla przestraszona. Znala tok rozumowania John-
niego. Nigdy nie zabilby jej wlasnorecznie, tak jak nie zabil w ten spo-
sob jej ojca czy Beaky'ego. Staralby sie jedynie sprawié, aby zabila sie
sama. Musiala wiec przez caly czas czuwac, by nie popelni¢ nic, co mo-
globy ja przywies¢ do zguby. Wlasnie tym moglaby zaskoczy¢ Johnnie-
go. Ojciec i Beaky nie czuwali.

Lina byla tak pewna, ze nigdy nie da sie poprowadzi¢ na zatracenie,
ze chwilami uSmiechala sie, cho¢ z gorycza, na sama te mysl.

Dlatego tez nie robila nic.

Bo chot¢ oczywiScie zawsze istniala mozliwo$¢, ze Johnnie sprobuje
spowodowac jej $mier¢ jutro, to nie wchodzilo w rachube, ze uda mu sie
to dzis.

5

Lina usiadla w 16zku prosto, jakby polkneta kij.
Styszala dzwieki. Obudzily j3. Kto$ sie poruszal. Najwyrazniej w gar-
derobie Johnniego.
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W ciemnoSci wytezyla stuch.

Nic.

Ale co$ - kto$ - czekalo, doktadnie tak jak ona. Co$ - kto$ - przykuc-
nelo za drzwiami do garderoby Johnniego, nastuchujac, dokladnie tak
jak ona.

Lina wiedziala, co to bylo. To Johnnie przyszed! ja zabi¢ — teraz! Za
dlugo ze wszystkim zwlekala.

Och, Boze, za dlugo zwlekala. Jak mogla by¢ tak szalona?

Whpatrywala sie po ciemku w drzwi. Odkad odkryta plany Johnniego,
kazala mu spa¢ w garderobie. Johnnie gorzko narzekal, ale Lina o to nie
dbala. Wyrzucila go i co noc zamykala oboje drzwi do sypialni. Bez tego
w ogo6le nie zmruzylaby oka.

A teraz Johnnie zdobyl drugi klucz i przyszedt ja zabié¢. Och, dla-
czego, dlaczego nie pomyslala, zeby na drzwiach zalozy¢ réwniez rygle?

Dygotala z przerazenia, przygryzajac piesci, by sttumi¢ krzyk. Czy to
byt znowu krok?

Z trudem wciagnela powietrze - tak desperacko nastuchiwatla.

Nic sie jednak nie dzialo. Johnnie nadal czekal.

Istniala dla niej tylko jedna nadzieja: bez najmniejszego halasu wy-
kras¢ sie z pokoju, wykrasé sie z domu i uciec do Maybury i do Isobel -
tak jak siedziala, w koszuli nocnej, nawet boso.

Bardzo, bardzo powoli, i po cichu, dotarla do krawedzi t6zka, odsu-
nela koldre i wypelzla. Kiedy oddychala, powietrze $miesznie pogwi-
zdywalo w jej gardle. Ostroznie wyczula stopami pantofle i zalozyla je.
Ze strachem spojrzala na drzwi do garderoby. Promien ksiezycowego
Swiatla nagle rozjasnit ich biel. Drzwi sie otwieraly.

Lina krzyknela i upadla na podloge.

Byla sparalizowana strachem. Gdyby Johnnie w tej chwili wszedl do
pokoju, moglby ja zabi¢, jakby tylko chcial, a ona nic by nie mogla po-
radzic.

Ale Johnnie nie wszedl, bo spal tak smacznie, ze nie obudzil go na-
wet krzyk Liny.

Dopiero po $niadaniu nastepnego dnia, kiedy zauwazyla, ze podobne
wrazenie sprawia promien slonca, Lina zorientowala sie, ze gdy wiatr
poruszy zaslonka, jej cien na drzwiach do garderoby natychmiast two-
rzy zhudzenie, ze kto$ je otwiera.
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Tego samego dnia jednak na obojgu drzwiach do swojej sypialni ka-
zala zamontowac rygle.

6

Tak dalej by¢ nie moglo.

Nie mozna zy¢ na co dzien w strachu przed $miercig i zachowywac
sie calkiem normalnie. Odwaga Liny stopniala. Teraz panicznie bala sie
Smierci.

Powoli kwas strachu wzeral sie w jej nerwy tak, iz z czasem prawie
nie byla w stanie nad nimi zapanowaé. Raz czy dwa w obecno$ci John-
niego ogarnela ja nagla chec, by wykrzycze¢ swoje przerazenie i oskar-
zenia w jego strone, i musiala wepchnaé sobie do ust chusteczke, aby
zmilczec. Wielokrotnie pakowala walizke i chciala uciekac, a potem, gdy
nerwy wrocily do normy, z powrotem ja rozpakowywata i nie mogla sie
zdecydowad¢, czy uciec, czy nie. A poniewaz niezdecydowanie Liny zna-
czylo tyle, co brak dzialania, pozostala.

Pewnego dnia wyrzucila jednak z siebie w obecnosci Isobel, ze do-
pOKki zyje, nie chce wiecej slyszec stowa ,morderstwo”. Obrazona Isobel
ograniczala wiec teraz tematy rozmow do filozofii i mody.

Tak dalej by¢ nie moglo. Lina zaczela sie powaznie zastanawiaé, czy
nie lepiej pozwoli¢ Johnniemu sie zabi¢ i wreszcie z tym skonczy¢.

Pomysl ten przyszedt! jej do glowy po przeczytaniu ksigzki, ktéra po-
zyczyla jej Isobel, zanim Lina na nig tak napadla. Bylo to wnikliwe stu-
dium morderstwa i mordercow. Analizujac swoj temat, autorka su-
gerowala, ze tak jak niektérzy rodza sie mordercami, tak inni rodza sie
ofiarami, a ich naturalnym przeznaczeniem jest zosta¢ zamordowanym,
tak iz nawet widzac rzucajacego sie na nich morderce, nie sa w stanie
usunac¢ sie z jego drogi.

Lina odlozyla ksigzke na kolana i zapatrzyla sie w przestrzen. Czy by-
la urodzong ofiarg?

Nie miala w kazdym razie absolutnej pewnosci, ze nig nie jest.

Bo w koncu, gdyby Johnnie mial serce ja zabi¢... Lzy naplywaly jej
do oczu na mys$l, ze Johnnie moéglby mie¢ serce ja zabi¢ tylko dla jej
nieszczesnych pieniedzy.

Czesto wracala teraz do tej pierwszej reakcji, ze jesli Johnnie za-
mierza ja zabi¢, to sama nie chce juz dtuzej zy¢.
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W zamysleniu obserwowala Johnniego. Jak mog} - jak mégt po tym
wszystkim, co dla niego zrobila?

- O czym tak rozmyslasz, malpeczko? - pytat Johnnie.

A Lina $miala sie i zbywala go niczym.

Potem dlugo nie mogla sie nadziwié, jak udalo jej sie rozeSmiaé.

7

Lina podniosla sluchawke. Dzwonila pani Forcett, ktéra Lina odwie-
dzila tego dnia, gdy udala sie na herbatke do lady Royde. Lina ja po-
lubila.

Pani Forcett chciala zaprosi¢ ja z Johnniem na tenisa w przyszla
Srode.

- W przyszla $rode? Tak, mysSle, ze jesteSmy wolni. Moglaby pani
chwilke poczekac¢? Zajrze do kalendarza. Tak, nie mamy zadnych pla-
no6w. Wspaniale. Wpdl do czwartej? Tak. Do widzenia.

Lina byla zadowolona. Nie do$¢, ze lubila panstwa Forcett, to jeszcze
spotykalo sie u nich interesujacych ludzi. No a sama pani Forcett byla
dobra gospodynia. Lina nie mogla sie doczekaé $rody.

Zanim minela drzwi do pokoju dziennego, dodarto do niej jak obe-
zwladniajacy cios pomiedzy lopatki wspomnienie grozy, ktéra w niej
teraz zyla. Jakiz sens mialo ustalanie jakichkolwiek spotkan? Do przy-
szlej $rody mogla by¢ juz martwa.

Dziwne, jak mozna zapomnie¢, ze do przyszlej srody mozna by¢ juz
martwym. A jednak takie rzeczy sie zdarzaly.

8

Czerwiec przeszedl w lipiec, lipiec w sierpien, a Lina nadal byla zywa, i
to w Dellfield.

Rozmawiala nawet z Johnniem o letnich wakacjach.

Stuchala z obojetnym zafascynowaniem planéw Johnniego - planow,
ktorych realizacji mogta nie dozy¢. Chcial pojecha¢ do malej wioski nad
Morzem Srédziemnym, tuz przy granicy pomiedzy Francja i Hiszpania.

- W tym roku nie chce nad morze, Johnnie - méwila Lina, nie mo-
gac sie nadziwi¢ wlasnemu opanowaniu.
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Nad morzem mozna wypas¢ z todki lub zosta¢ przytrzymanym pod
woda pod pretekstem pomocy, lub...

- No dobrze, a co powiesz na wedrowke po Pirenejach? Podobno
mozna tam bardzo milo spedzi¢ czas.

- Nie, nie - wzdrygnela sie Lina.

Wiec taki byl plan Johnniego! Zepchnaé ja...

Jednak Johnnie wcale nie naciskal na Pireneje. Moze wiec to nie byl
jego plan.

Lina nie przestawala sie zastanawiac¢, czujac przy tym mdlosci, jaki
byl naprawde plan Johnniego. Przypuszczala, ze juz jakis przygotowal.
Nie rozmawial wiecej z Isobel na temat metod morderstwa. Nie zagle-
biat sie juz w kryminaly. Gdzie mogl znalez¢ swj plan? Czy Lina zdola
wpas¢ na jakis $lad i go ubiec?

Ale czy w ogole chciala go ubiec?

Och, Boze, czego wlasciwie chciala?

Byla nieszcze$liwa i chciala umrzec¢. Johnnie juz jej nie chcial. Chcial
tylko jej pieniedzy.

Nie, nie, nie. Nie chciala umieraé. Chciala zy¢. Johnnie ja kochal.

Przez caly ten czas bylo dla niej dziwna pociechg, ze Johnnie ja ko-
cha. Zamierzal ja zabi¢, owszem, ale nie chcial tego zrobi¢. W tym cza-
sie nieszczeSliwa twarz Johnniego zdawala sie odbiciem samopoczucia
Liny. Najwyrazniej pomysl, aby sie jej pozby¢, wpedzal go w gleboka
depresje. Zrobilby to ze lzami w oczach.

Ale przeciez musi jako$ zyc.

Lina doskonale rozumiala odczucia Johnniego. I bylo to z pewno$cia
wielkim pocieszeniem dla niej, ze jej $mieré¢ nie byta mu obojetna.

Jednak szkoda, ze Lina musiala umrzeé, skoro ani ona sama, ani
Johnnie wcale nie pragneli tej Smierci.

Céz, Lina nie musiala umiera¢. Wystarczylo pdj$s¢ do Johnniego,
powiedzie¢ mu, ze wie o jego klopotach finansowych i...

Ale Lina nie poszla.

Do Joyce, do Isobel, ani do lady Newsham takze nie. Zrobila dokla-
dnie to, czego z takim oburzeniem przysiegala sobie nigdy nie robi¢, i
czekala w Dellfield, zastanawiajgc sie z przygnebieniem, czy daé sie
zabi¢ Johnniemu, czy tez ciagnaé¢ swoj nieszczesny byt w bezpieczen-
stwie, z dala od niego. Lub nawet czy nie zabi¢ sie samej, je$li Johnnie
nie zrobi czego$ wkrotce, by mie¢ wreszcie $wiety spokdj.
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9

‘W lewo - rzekla Lina.

- Nie, kochanie - odparl Johnnie. - Tutaj prosto. W lewo na na-
stepnym rozwidleniu.

Pojechal prosto.

- Bzdura! - warknela Lina. - Wiesz, ze nigdy nie pamietasz. Dlacze-
go, do diaska, nie mozesz mnie postuchac¢? Zreszta, dobrze; jedz. Nie
obchodzi juz mnie to.

Johnnie nie odpowiedzial. Jechal dalej, marszczac brwi.

Lina spojrzala na niego. Johnnie by} zly.

Poczula niepokoj. Glupota bylo teraz warczeé¢ na Johnniego. Johnnie
mogl sie poczué urazony. Zawsze czul sie urazony, kiedy na niego war-
czala. Teraz moglo go to pchna¢ do...

Jak mogta by¢ tak glupia?

- Przepraszam, ze tak sie do ciebie odezwalam, Johnnie. Wydaje mi
sie, ze masz racje, naprawde.

Johnnie nie odpowiedzial. Nadal marszczyt brwi. Byt zly.

Lina zaczela sie bac.

Byla to pusta droga, wlasciwie drozynka. Trasa gtowna, z ktorej zje-
chali, skrecala w lewo. Prosto wiodla jedynie ta drézka. Wiedziala, ze
Johnnie powinien byl trzymac¢ sie drogi gtownej, skrecajac w lewo. Dla-
czego tego nie zrobil?

Dokola nie bylo widaé¢ zywej duszy. Jezdzito tedy niewiele samocho-
dow. Gdyby Johnnie chciat...

A Johnnie przeciez chcial.

Lina byla o tym nagle tak przekonana, jakby Johnnie jej o tym sam
powiedzial. Johnnie przywiozt ja tutaj, na te odludna droge, najwy-
razniej po to, zeby...

Wypadek.

Zbladla jak Sciana z przerazenia. Na jej czole pod kapeluszem uka-
zaly sie malenkie paciorki potu. Sciagnela rekawiczki i chwycila sie bo-
koéw fotela, na ktorym siedziala, jakby trzymala sie zycia.

Nie $miata spojrze¢ na Johnniego. Za bardzo bala sie tego, co mogla
zobaczy¢ na jego twarzy.

Jak mozna zabi¢ kogo$§ w samochodzie i upozorowac¢ wypadek? Ja-
kim sposobem kierowca moze zabié¢ pasazera, samemu nie ryzykujac?
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Och, Boze, dlaczego nie uciekla, kiedy miala okazje? Dlaczego ocig-
gala sie i wahala, probujac sobie wmowié, ze jeszcze jest bezpieczna, ze
nie ma pospiechu? Pospiech byl, i to palacy. Tylko ona nie chciala sobie
tego uSwiadomi¢. Nie chciala! A teraz bylo za p6zno. Johnnie zamierzal
zabi¢ ja na tej pustej drodze i nie bylo zywej duszy, ktéra mogtaby jej
pomoc.

Po raz kolejny byla wraz z Johnniem odcieta od Swiata na bezludnej
wyspie morderstwa. Ale tym razem chodzito o morderstwo na niej.

Co mogla zrobic?

Co zamierzal Johnnie?

Zal6zmy, ze pochyli sie nad nig, otworzy drzwi i pchnie j3 z calej sily,
by upadla glowa na droge... a potem zawroci i przejedzie po niej... i zo-
stawi ja...

Goraczkowo probowala zdecydowac, co by zrobila, gdyby Johnnie
tego sprobowal. Wzdluz drzwi, do wspornika, na ktérym wisialy, byt
przymocowany pasek. Mogla sie go kurczowo chwyci¢. I raczki u drzwi.
Tak, bedzie sie ich trzyma¢ w Smiertelnym uscisku.

Ale przypusémy, ze nie taki jest plan Johnniego. Przypus$émy, ze...

- Nie chcesz otworzy¢ okna w taki $liczny dzien, malpeczko? - spytal
Johnnie i pochylil sie w jej strone.

- Nie! - krzyknela Lina. Chwycila pasek i trzymala sie go kurczowo. -
Me! Nie réb tego! Zostaw!

Przez chwile Johnnie nie mogt odpowiedzie¢. Byl zajety kierowa-
niem samochodu w lewo, na gléwna droge. Kiedy juz 6w manewr wy-
konal, powiedziat:

- Dobrze, juz dobrze. Nie musisz krzycze¢ z tego powodu. Pomy-
$lalem jedynie, ze chcialaby$§ otworzy¢ okno. - Po chwili dodal: - Je-
steSmy na miejscu, widzisz? Mialem racje. Zapomniala$ o skrocie. Za-
oszczedziliSmy w ten sposéb trzy kilometry.

Johnnie mial racje. Lina zapomniala o skrocie.

Siedziala bezwladnie jak worek ze sloma, zupelnie wypompowana.

10

Och, Boze - belkotala Lina na kolanach - spraw, niech si¢ pospieszy.
Dluzej tego nie zniose. Nie chce juz dtuzej zy¢. Chce by¢ martwa. Spraw,
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by mnie zabil i z tym skonczyl. Tylko szybko! I blagam, blagam: bez-
bolesnie.

A jednak kiedy histeria przechodzila, Lina pamietala jedynie o tym,
ze nie moze pozwoli¢ Johnniemu sie zabi¢. Bylby to fatalny blad z jego
strony. Bez niej Johnnie wpakowalby sie w najokropniejsze klopoty.
Johnnie byl jej zyciowym powolaniem. Tak musialo pozostac.

Lina miotala sie teraz pomiedzy histeria i dziwnym spokojem, ktory
zdumiewal ja sama znacznie bardziej niz histeria.

Niewiele bylo teraz rzeczy, ktore robila z Johnniem.

W chwilach rozpaczy tatwo zdecydowac, ze lepiej ze sobg skonczy¢,
ale kiedy przychodzi do tego, ze trzeba innej osobie da¢ okazje do wye-
liminowania sie z zycia, sprawy maja sie zgola inaczej.

Lina prawie wcale nie podrozowala teraz z Johnniem samochodem.
Jechala z nim tylko wéwczas, gdy absolutnie nie mogla tego uniknaé, a i
wtedy siedziala obok niego skrajnie podniecona strachem, dopoki nie
dotarli do celu, gdzie wysiadala oszolomiona i drzaca. Nadal nie wie-
dziala, jak mialo to wygladaé, ale byla pewna, ze jest mnostwo spo-
sobow, za pomoca ktérych kierowca moze zabi¢ swojego pasazera, jesli
mu na tym zalezy.

W koncu wcale nie wyjechala z Johnniem na wakacje, bo we wszy-
stkich sugerowanych miejscach i okolicach Lina natychmiast dopatry-
wala sie mozliwoSci $mierci. Nigdy przedtem jej wyobraznia nie byla
tak ozywiona.

O wodzie nie bylo mowy; o urwiskach, skalach i gérach tez nie bylo
mowy; czasami ogarniala ja taka panika, ze i o jedzeniu niemal nie bylo
mowy - zwlaszcza o tym, przy ktérym mogl majstrowac jej maz. A wraz
z jedzeniem i o piciu. Odruchowo Lina najpierw wachala i smakowala
ostroznie kazdy napdj, ktory podat jej Johnnie, nawet jesli odkorkowat
butelke na jej oczach lub nalal sobie z tego samego dzbanka.

A jednak wcigz nie mogla sie zdecydowaé, czy powinna od Johnnie-
g0 uciec, czy nie.

Stopniowo pograzala sie w apatii.

Stopniowo zaczynalo chodzi¢ juz nie o to, ze nie mogta sie zdecydo-
wad, lecz o to, ze w ogole nie probowala. Mijaly tygodnie, a wiedza o za-
miarach Johnniego stawala sie powoli nie tyle nawiedzajacym ja szo-
kiem, ile po prostu czescia jej zycia; Lina zorientowala sie, ze coraz bar-
dziej fascynuje ja fatum. Widziala siebie dryfujaca i znoszona przez sily
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potezniejsze od niej. Mozno$¢ podjecia decyzji zostala nie tyle jej ode-
brana, co przez nig zaniechana. Nie chciala decydowaé.

Kazdego ranka zastanawiala sie tepo: ,,Czy sprobuje mnie zabi¢ dzis?
Czy wieczorem bede martwa?” Nie myslala w takich chwilach, jak bar-
dzo jej zalezy, by bylo inacze;.

Teraz $mier¢ jej nie przerazala. Smieré, nawet jeéli jest zapomnie-
niem, bylaby lepsza niz takie zycie. Godzinami przesiadywala sama w
sypialni lub w ogrodzie, rozmy$lajac o Johnniem i $mierci, wlokac sie
nieustannie po kole tych samych mysli.

Otrzasala sie z tego jedynie w obecnosci Johnniego. Johnniemu nie
wolno bylo niczego podejrzewaé. Z dala od niego puszczata swemu hip-
notycznemu dumaniu o losie cugle. Gdyby Johnnie przyszed! do niej w
tym czasie z checig zamordowania wypisang na twarzy, Lina naprawde
nie wiedziala, czy walczylaby, czyby sie poddala.

A jednak nadal nie podejmowala zadnych krokéw, by odkupi¢ od
niego swe zycie.

Lina wiedziala, ze jest slaba. Wiedziala, ze w pewnym sensie byla
slaba przez cale zycie. Tylko dla Johnniego stala sie silna. A teraz nawet
w nawigzaniu do Johnniego sily ja opuscily.

Powinna mu pozwoli¢ na to morderstwo czy nie?

11

‘W konicu decyzja zostala podjeta za Line.

Po tych wszystkich latach zdala sobie ktérego$ dnia sprawe, ze spo-
dziewa sie dziecka.

W zadnym razie nie mozna bylo pozwoli¢, by Johnnie mial potomka.
Lina bezwzglednie zdusita w sobie te nowa chec zycia, ktéra wywolal jej
stan. W zadnym razie.

Zaden bezprawny zabieg nie przyszed! jej do glowy; samobojstwo
byloby zbyt straszne; spos6b Johnniego byl najlatwiejszym wyjSciem.

Lina poczula sie znacznie spokojniej, kiedy decyzja zostala wreszcie
podjeta. Tak znaczna cze$¢ zycia spedzila, obijajac sie o $ciany malzen-
skiej klatki. O ilez spokojniej bylto teraz po prostu siedziec¢ i czekac.
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Isobel odsunela nieco krzesto od stolu, skrzyzowala swe wielkie nogi i
zapalila papierosa.

- Teraz mozemy porozmawiaé - powiedziala.

- Tak - odparta Lina.

W ogrodzie Isobel bylo cudownie spokojnie. Zwrocila oczy na kepke
marcinkow i z rozmarzeniem chlonela ich kolor. Lina skupiala sie teraz
na wszystkim, co sprawialo jej przyjemnos¢, starajac sie to zglebic, jak
tylko mogla, jakby zbierala wspomnienia na wiezienng przysztoé¢. Nie
zobaczy juz wiecej marcinkéw. Wazne, by wzia¢ od nich tyle, ile mialy
do zaofiarowania.

Isobel przygladala sie jej z ciekawo$cia.

- Cos cie gryzie, prawda?

Lina otrzasnela sie lekko. - Nie. Dlaczego?

- Zauwazylam, ze tego lata wydajesz sie nieco dziwna. Zaczelam
nawet myslec¢, ze obrazila$ sie na mnie z tego czy innego powodu.

- Wielkie nieba, nie - Lina, najmniej wylewna z kobiet, wykonala
drobny gest zapewnienia i przyjazni. - Nie, po prostu podziwialam mar-
cinki.

- Ach, rozumiem. No tak, masz oko do koloréw. Tak czy inaczej, jak
sie miewa Johnnie? Zdaje sie, ze nie widzialam go od tygodni.

- Calkiem dobrze.

Lina zamilkla na moment. Przyszla do Isobel, by porozmawia¢ o
Johnniem, ale nie bardzo wiedziala, jak rozpocza¢.

Na szczeScie pomogla jej sama gospodyni. - Jeste$ szczeSciara, Lino.
A przy tym na tyle madra, ze sama o tym wiesz.

- SzczeSciarg?

- Majac takiego meza jak Johnnie.

- Och! Tak, Johnnie jest cudowny, prawda?

- Ze swoim czarem i mowa sklonna do pochlebstw méglby by¢ Ir-
landczykiem. Nie sadzilam, ze jakikolwiek mezczyzna wyciagnie co$ ze
mnie wbrew mojej woli.

- Isobel! Co masz na mysli?

- Och, doprawdy nic takiego. Po prostu nie chcialam mu czego$ po-
wiedzie¢, a on to ze mnie wyciggnal.

Lina wstrzymala oddech. - Co takiego?
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- Nic, co by cie zainteresowalo, moja droga - odpowiedziala Isobel z
nutka urazy. - Co$ zwigzanego z tematem, ktorego nie wolno mi przy
tobie nawet nazwac.

- Nie wyglupiaj sie, Isobel - serce Liny zaczelo szybciej bi¢. Sama
Isobel zaproponowala temat, ktéry przyszla zglebi¢. - Co wyciagnal z
ciebie Johnnie?

- Och, nic naprawde waznego. Nie wiem, dlaczego o tym wspo-
mnialam. - Panna Sedbusk stracila na trawe popié! z papierosa.

Lina miala ochote nig potrzasnac.

- Powiedz mi, Isobel. Chce wiedzie¢. Dlaczego, do diaska, robisz z
tego taka tajemnice?

- Moja droga, nie robie zadnych tajemnic. Powiem ci, jesli na-
prawde chcesz wiedziec.

- Chce. Wlasnie to mowie.

- Dobrze, nie zloéc sie. Ale to jest w ogole nieistotne. Istotne jest
tylko to, ze Johnnie zdotat co$ ze mnie wyciggnaé. Jest pewna substan-
cja o zasadowym odczynie, uzywana wszedzie do codziennego uzytku,
jedna z najzwyklejszych rzeczy, jakie moglaby$ sobie wyobrazi¢, ktéra
jest réwniez wyjatkowo silng trucizng. Ale prawie nikt o tym nie wie.
Widzisz, jest to §rodek zbyt zwyczajny, by wpisa¢ go na liste niebez-
piecznych substancji. Poza tym w ten sposéb nagloéniono by fakt, ze
jest to trucizna. Wiec ci, ktorzy o tym wiedza, nie mowig. Wszystko jest
jakby wyciszone.

- Ach... - Lina wypuscila powietrze.

- Najbardziej niebezpieczne jest to, ze owa substancja jest prak-
tycznie niewykrywalna w analizie po $mierci. Nie jak arszenik, ktory
moze zostaé¢ zidentyfikowany po latach. Wiec rozumiesz, ze gdyby kaz-
dy o tym wiedzial, polowa Swiata bylaby zajeta zatruwaniem drugiej
polowy i wszystkim uchodziloby to na sucho. Widzisz, nie ma nawet
zadnych symptomoéw, o ktérych warto by wspomnieé. Atakuje serce,
ktore po prostu przestaje bi¢, i to wszystko. Wiec my, ktérzy znamy te
substancje, trzymamy buzie na klédke. Nie méwimy nawet naszym naj-
blizszym przyjaciolom. Oczywiécie, jesli o nich chodzi, nie mialoby to
wielkiego znaczenia. Problem w tym, ze oni moga przekazaé te taje-
mnice dale;j.

Lina poczula sucho$¢ w ustach. Musiala poruszac jezykiem, nim zdo-
lala znowu przemoéwic.
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- I Johnnie... wyciagnal to z ciebie?

- Tak - odparla rado$nie Isobel. - A niech go!

Lina wpatrywala sie w swoje stopy. Z calych sil ciskala dlonie na ko-
lanach, by Isobel nie zauwazyta ich drzenia.

- Och, nie ma wielkich obaw - dodala Isobel ze Smiechem — ze
Johnnie przekaze to dalej, bo zwyczajnie mi nie uwierzyt.

Linie udalo sie spojrze¢ na nig ze spokojem.

- Mowie ci, wcale nie uwierzyl. Powiedzial po prostu, ze musze mie¢
bledne informacje. Co$ tak zwyczajnego jak to w zadnym wypadku nie
moze by¢ trucizng. Odpowiedzialam mu - parsknela panna Sedbusk - ze
nigdy nie mam blednych informacji.

Lina znéw odzyskala glos. - Co to za substancja? - spytala blado.

- O, nie - odparta Isobel. - Jedno w rodzinie wystarczy. Nie za-
mierzam powiedzie¢ i tobie. A jeSli jeste§ moja przyjaciolka, to nie spy-
tasz Johnniego. Lepiej, gdy ludzie nie wiedza o takich rzeczach.

- Pewnie tak. - Lina czula, jak jej skora porusza sie osobliwie pod
ubraniem. - C6z, czy to - cokolwiek to jest - sprawia bol?

- Ani troche. Prawde mowigc - rzekla szczerze panna Sedbusk - s3-
dze, ze to najprzyjemniejsza $mier¢ z mozliwych.

13

Lina byla zaniepokojona.

Niepokoila sie, zeby Johnnie nie popehil jakiego$ glupstwa. Osoba
w peli zdrowa nie moze tak po prostu umrzec, nie wywolujac tym po-
tem wielkiego zamieszania. Na pewno przeprowadzono by dochodzenie
i (nie mogla sie nie wzdrygnac) sekcje zwlok. Johnnie byl zawsze tak
dziecinnie pewny siebie, ze mogl wybra¢ moment niewystarczajaco
ostroznie. Lina zalowala, ze nie moze mu nic otwarcie doradzi¢.

Bo jesli Johnnie bedzie ostrozny, nigdy nie zajdzie jakiekolwiek po-
dejrzenie. Nie do$¢, ze substancja jest zupelnie niewykrywalna, to jesz-
cze nikt nie podejrzewalby Johnniego o popelnienie morderstwa. Aku-
rat Johnnie byl przeciez taki popularny, mial takie koneksje, byl tak
wazng osobistoscig w okolicy i w hrabstwie. Nie, Johnnie moze by¢ zu-
pelnie bezpieczny, jesli tylko zadziala ostroznie.
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Ale Lina nie byla pewna, czy Johnnie bedzie ostrozny. Sama bedzie
musiala wszystkiego dopilnowag, jak zawsze.

Po dhlugich przemysleniach zrobila dwie rzeczy. Udala sie do pu-
blicznej biblioteki w Bournemouth i przeczytala o chorobach serca, a
potem zadzwonila po swojego lekarza i poskarzyla sie na symptomy, o
ktorych sie dowiedziala. Zostala ostuchana i zbadana, i ku wlasnej ra-
dosci dowiedziala sie, ze jej serce nie jest wcale tak zdrowe, jak by¢ po-
winno, chociaz dopoki go nie nadwerezala, nie grozilo jej zadne nie-
bezpieczenstwo. W kazdym razie byto to cos.

Drugg rzecza, jaka zrobila, bylo napisanie listu do Isobel, ktory oso-
biscie jej wreczyla.

Droga Isobel!

Po dtugich przemysleniach zdecydowatam sie napisa¢ i powiado-
mié Cie, ze postanowitam popetni¢ samobdjstwo. Kiedy otworzysz te
koperte, bedzie juz po wszystkim. Pisze do Ciebie, bo jeste$ najrozsqd-
niejszq osobq, jakq znam, i nie uznasz za istotne powiedzie¢ catemu
Swiatu o tym, co jest wylqcznie mojq osobistq sprawq. W szczegolno-
sci zas nie mow nic Johnniemu, bardzo by sie zmartwil. Pisze Ci o tym
na wypadek jakichkolwiek probleméw, ktére mogq sie pojawi¢ po
fakcie, chociaz nie sqdze, by jakiekolwiek sie pojawily, jako ze zamie-
rzam uzyc¢ tego srodka, o ktorym rozmawiaty$my (wyciggnetam z
Johnniego nazwe, chociaz nie zorientowat sie, ze mi jqg wydat). Spo-
dziewam sie dziecka 1 nie potrafie sie z tym pogodzié.

Z wyrazami mitosci,
Lina Aysgarth

Na kopercie napisala: ,,Otworzy¢ w razie mojej Smierci”.

- Dopad! cie makabryczny nastroéj, co? - rzekta panna Sedbusk.

Lecz Lina nie odnosila wrazenia, ze staje sie makabryczna.

Wrecz przeciwnie, czula osobliwg rado$¢. Kwestia jej $mierci przy-
jela teraz tak wyraziste ksztalty. Nie chodzilo juz dluzej tylko o to, czy
Lina Aysgarth o drzacych kolanach da sie zabi¢ swojemu mezowi. Miala
umrze¢ w pewnym sensie dla dobra spoleczenstwa w ogole. Nie uwa-
zala sie za meczennice, ale z calg pewnoScig czula, ze postepuje szla-
chetnie. Starala sie nie pamietac, ze gdyby nie spodziewala sie dziecka,
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bez watpienia pozwolilaby Johnniemu sie zabi¢, tak czy inaczej. Ode-
gralaby kroélika dla swego weza.

Ale trudno bylo mysle¢ o Johnniem jak o wezu. Johnnie byl osoba,
ktorej bylo jej zal. Biedny Johnnie przezywatl paskudne chwile. Ledwo
mogl znieS¢ my$l o rozstaniu, Lina to wiedziala, a jednak nie widzial
zadnej alternatywy. Coz, w koncu byla to dla niego kara. Johnnie nie
powinien byl na nowo zaczyna¢ zakladéw. Lina naprawde czula sie
wdzieczna, ze Johnnie zamierzal zdja¢ z niej w koncu znienawidzona
odpowiedzialnos¢, ktora cigzyla jej tak dlugo.

Biedny Johnnie! Podczas tych ostatnich dni Lina byla wobec niego
bardzo czula. Tak bardzo go zalowala.

Tak dobrze zdawala sobie sprawe z kruczka, jaki musial zaswita¢ w
jego dziwnym umys$le. Isobel podpowiedziala jej, co to mogl by¢ za kru-
czek. Johnnie nie zamierzal otru¢ wlasnej zony. Wielkie nieba, nie! Ale
Isobel Sedbusk powiedziala mu o nieprawdopodobnej rzeczy, w ktora
nie mogl wprost uwierzy¢. To ma by¢ trucizna? Bzdura! O wilaénie, na-
karmi nig swoja wlasng, nader ukochana zone, jedynie po to, by udo-
wodnié, jak bardzo Isobel sie myli. OczywiScie, Isobel sie mylila!

Jednak te fikcje trudno bylo podtrzymaé. O wiele trudniej niz w
przypadku jej ojca czy Beaky'ego. Musialy pojawia¢ sie chwile, kiedy
wypaczona dusza Johnniego zaczynala rozumie¢, ze rozwaza popel-
nienie zwyklego, niczym nie upiekszonego morderstwa.

Martwilo Line, ze pierwsze prawdziwe morderstwo Johnniego mialo
sie dokona¢ na niej. Jednak czerpala tez z tej Swiadomo$ci swoistg sar-
doniczng rados$¢, ktéra odbijala sie w spokojnym, obojetnym stosunku
do calej sprawy - rado$¢ z faktu, ze sama byla wspolwinna.

~Podzegaczka.”

Lina zastanawiala sie, czy kto$ byl kiedykolwiek podzegaczem do
wlasnego morderstwa.

14
‘W polowie listopada Lina zlapala grype. Byla to raczej lagodna odmia-
na infekcji, ktéra panowala tego roku, ale powodowala wysoka goraczke

i Lina z przyjemno$cig myslala o co najmniej tygodniu w t6zku.
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Ostatnie dwa miesigce byly do$¢ meczace. Chociaz na ogo6t zacho-
wywala spokdj, pojawialy sie chwile meczarni, kiedy wcale nie chciala
umieraé, a po nich chwile rozpaczy, kiedy dzielil ja krok od poproszenia
Johnniego, aby, na Boga, podal jej 6w $rodek i skonczyl z tym, bo nie
mogla juz dluzej znie$¢ takiego zawieszenia w prozni.

Jednak ogolnie rzecz biorac, nie tracila glowy. Przynajmniej biedny
Johnnie, byla tego pewna, niczego nie podejrzewal.

Dala mu nawet, jak gdyby nigdy nic, czek na skladke ubezpiecze-
nioway, i to te dwukrotnie zawyzona.

Jednakze przygotowywala sie juz od tak dawna, ze cale podniecenie
zaczelo ja opuszczac. Od trzech miesiecy byla gotowa umrzeé, a maz jej
nie zabil.

Poznym rankiem trzeciego dnia choroby do jej sypialni wszed}
Johnnie, by sie z nig zobaczy¢. Na tacce nidst szklanke mleka i sody.
Lina odwrdcila glowe na poduszce i uémiechnela sie.

Johnnie po prostu stal w drzwiach, patrzac na nig. Miesnie jego twa-
rzy pracowaly.

USmiech na ustach Liny zgasl. Uklucie, podobne do porazenia pra-
dem, przeszlo przez jej cialo. Nie miala juz najmniejszych watpliwosci,
ze oto nadeszla ta chwila.

- Malpeczko... przyniostem ci cos.

Przez moment umyst Liny mechanicznie ocenil sytuacje i stwierdzil,
ze jest bezpiecznie. Johnnie nie by} glupi. Ludziom zdarzalo sie przeciez
umieraé na grype.

Podniosta sie na lokciu. Musiala dziala¢ szybko, zanim zaczelaby
myslec i sie baé. Lekka, jedwabna koszula nocna zsunela sie jej z ra-
mienia.

- Podaj mi.

Ale Johnnie sie zawahal. W jego oczach pojawily sie lzy, zupekie tak
jak przewidziala.

Wyciagnela reke. - Podaj mi to, Johnnie.

Johnnie zblizy}l sie do t6zka.

Lina chwycila szklanke i opréznila ja. Smakowalo zupemie zwy-
czajnie. Moze sie jednak pomylila?

Ale Johnnie patrzyl na nia w sposob, ktory taka pomytke wykluczal.

Wytarla ostroznie usta chusteczka i uniosla twarz.
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- Pocaluj mnie, Johnnie.

Teraz Johnnie wpatrywal sie w nig z wyrazem najwyzszego prze-
razenia. Jakby zupelnie nie zdawal sobie sprawy z tego, co robi, dopoki
nie bylo po wszystkim.

- Pocaluj mnie!

Oplotla ramiona wokol jego szyi i przytrzymala go tak, spietego,
przez kilka sekund.

- Ateraz idz, kochanie.

- Malpeczko, ja... ja...

- Idz, kochanie. - Nie chciala, aby Johnnie widzial, jak umiera.
Johnnie wyszed}.

Lina przystuchiwala sie jego powolnemu, ciezkiemu stgpaniu, tak
niepodobnemu do zwykle radosnych krokéw Johnniego.

Lzy naplynely takze do jej oczu. Johnnie bedzie za nia strasznie te-
sknil.

Poszed} do pokoju dziennego. Bedzie tam czekal.

Lina nie mogla wcale uwierzy¢, ze umiera. Miala za sobg tak spel-
nione zycie. W dodatku tak je polubila, pomingwszy nawet to wszystko,
co jej przyniosto.

Jaka bedzie $mier¢? Wlasciwie nie obawiala sie jej. Ale...

Jednak szkoda, ze musiala umrzec.

L.za potoczyla sie wolno po jej policzku na poduszke.

Szkoda, ze musiala umrze¢ akurat wtedy, gdy tak bardzo pragneta
zy¢.



